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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

DECLARATORIA de Emergencia para efectos de las Reglas de Operacion del Fondo de Desastres Naturales (FONDEN) vigentes, por la presencia del

huracan Kennay sus posibles efectos en la poblacién ubicada en diversos municipios del Estado de Jalisco.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.

DECLARATORIA DE EMERGENCIA PARA EFECTOS DE LAS REGLAS DE OPERACION DEL FONDO DE
DESASTRES NATURALES FONDEN) VIGENTES, POR LA PRESENCIA DEL HURACAN “KENNA" Y SUS POSIBLES
EFECTOS EN LA POBLACION UBICADA EN DIVERSOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE JALISCO.

MARIA DEL CARMEN SEGURA RANGEL, Coordinadora General de Proteccion Civil de la Secretaria
de Gobernacion, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 12 fraccion IX y 29 al 37 de la Ley
General
de Proteccion Civil; y el numeral 38 del Acuerdo que establece las Reglas de Operacion del Fondo de
Desastres Naturales (FONDEN) vigentes, y

CONSIDERANDO

Que la Ley General de Proteccion Civil y el Acuerdo que establece las Reglas de Operacion del
FONDEN vigentes, precisan que ante la inminencia de que ocurra un desastre natural que ponga en
riesgo la vida humana, y cuando la rapidez de la actuacion por parte del Sistema Nacional de
Proteccion Civil sea esencial, la Secretaria de Gobernaciéon podrd emitir una Declaratoria de
Emergencia con el fin de apoyar a la poblacion que pudiera verse afectada, mediante acciones
encaminadas a la proteccion de la vida y la salud, alimentacién, suministro de agua y albergue
temporal. Lo anterior en complemento a las acciones que deben llevarse a cabo por los gobiernos
locales para la prevencidon y atencion de desastres naturales.

Que por peticion escrita a la Secretaria de Gobernacién, el C. Gobernador del Estado de Jalisco,
mediante oficio nimero CISG 2490/2002 recibido con fecha 24 de octubre de 2002, solicité la emisiéon
de la Declaratoria de Emergencia para los municipios de Cabo Corrientes, Cihuatlan, La Huerta,
Puerto Vallarta y Tomatlan (5) de esa entidad, en virtud de que conforme a la informacién que les fue
proporcionada por el Sistema de Alerta Temprana, el Huracan Kenna del Océano Pacifico, afectara de
manera importante a los municipios antes mencionados de esa entidad.

Que para efectos de emitir la presente Declaratoria, en acatamiento al numeral 38 de las Reglas de
Operacion del FONDEN vigentes, la Secretaria de Gobernacién solicité con fecha 24 de octubre de
2002, la opinion de la Comision Nacional del Agua (CNA), misma que mediante oficio numero BOO.-
1340 de fecha 24 de octubre de 2002, informé que "Conforme a la informacion disponible y al
prondstico de trayectoria del Huracan Kenna, se estima que por la noche del 24 de octubre cambie su
direccion actual al Noreste. Se prevé que el viernes 25 de octubre sera critico pues se espera que el
Huracéan toque tierra en los limites de Nayarit y Jalisco". Por lo que en opinién de ese érgano, persiste
una condicion de emergencia en el Estado de Jalisco derivada de la presencia del Huracan Kenna.

Con base en lo anterior, se establece la etapa de emergencia a partir del dia 24 de octubre de
2002, para los municipios de Cabo Corrientes, Cihuatlan, La Huerta, Puerto Vallarta y Tomatlan del
Estado de Jalisco, teniendo a bien expedir la siguiente:

DECLARATORIA DE EMERGENCIA PARA EFECTOS DE LAS REGLAS DE OPERACION DEL FONDO DE DESASTRES NATURALES (FONDEN)
VIGENTES, POR LA PRESENCIA DEL HURACAN “KENNA” Y SUS POSIBLES EFECTOS EN LA POBLACION UBICADA EN 5 MUNICIPIOS DEL
ESTADO DE JALISCO

Articulo lo.- Para efectos de las Reglas de Operacion del Fondo de Desastres Naturales
(FONDEN) vigentes y en particular para la utilizacion del Fondo Revolvente que tiene asignado la
Secretaria de Gobernacion, a través de la Coordinacién General de Proteccion Civil, se declara en
emergencia a los municipios de Cabo Corrientes, Cihuatlan, La Huerta, Puerto Vallarta y Tomatlan del
Estado de Jalisco, por la presencia del Huracan Kenna y sus posibles efectos en la poblacién ubicada
en dichos municipios, a partir del dia 24 de octubre de 2002.

Articulo 20.- La presente Declaratoria de Emergencia se expide a fin de prevenir a la poblacion de
los municipios antes mencionados del Estado de Jalisco, asi como para acceder a los recursos del
Fondo Revolvente que para el presente afio tiene asignado la Secretaria de Gobernacion.

Articulo 3o.- La determinacion de los apoyos a otorgar en los municipios antes sefialados del
Estado de Jalisco, se hara en los términos del numeral 40 de las Reglas de Operacion del FONDEN
vigentes y con base en las necesidades prioritarias e inmediatas de la poblacion para salvaguardar su
vida y su salud.
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Articulo 40.- La presente Declaratoria se publicara en el Diario Oficial de la Federacién, y en uno
de los diarios de mayor circulacion en el Estado de Jalisco, independientemente de que a través de los
medios masivos de comunicacion se indique a la poblacién las medidas que deben tomar.

México, Distrito Federal, a veinticinco de octubre de dos mil dos.- La Coordinadora General de
Proteccion Civil, Maria del Carmen Segura Rangel.- Rubrica.

DECLARATORIA de Emergencia para efectos de las Reglas de Operacion del Fondo de Desastres Naturales (FONDEN) vigentes, por la presencia del

huracan Kennay sus posibles efectos en la poblacién ubicada en diversos municipios del Estado de Nayarit.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.

DECLARATORIA DE EMERGENCIA PARA EFECTOS DE LAS REGLAS DE OPERACION DEL FONDO DE
DESASTRES NATURALES (FONDEN) VIGENTES, POR LA PRESENCIA DEL HURACAN “KENNA" Y SUS POSIBLES
EFECTOS EN LA POBLACION UBICADA EN DIVERSOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE NAYARIT.

MARIA DEL CARMEN SEGURA RANGEL, Coordinadora General de Proteccion Civil de la Secretaria
de Gobernacion, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 12 fraccion IX y 29 al 37 de la Ley
General
de Proteccion Civil; y el numeral 38 del Acuerdo que establece las Reglas de Operacion del Fondo de
Desastres Naturales (FONDEN) vigentes, y

CONSIDERANDO

Que la Ley General de Proteccion Civil y el Acuerdo que establece las Reglas de Operacion del
FONDEN vigentes, precisan que ante la inminencia de que ocurra un desastre natural que ponga en
riesgo la vida humana, y cuando la rapidez de la actuacion por parte del Sistema Nacional de
Proteccion Civil sea esencial, la Secretaria de Gobernaciéon podrd emitir una Declaratoria de
Emergencia con el fin de apoyar a la poblacion que pudiera verse afectada, mediante acciones
encaminadas a la proteccion de la vida y la salud, alimentacién, suministro de agua y albergue
temporal. Lo anterior en complemento a las acciones que deben llevarse a cabo por los gobiernos
locales para la prevencion y atencion de desastres naturales.

Que por peticion escrita a la Secretaria de Gobernacion, el C. Gobernador del Estado de Nayarit,
mediante oficio sin nimero recibido con fecha 24 de octubre de 2002, solicité la emisién de la
Declaratoria de Emergencia para los municipios de Acaponeta, Ahuacatlan, Amatlan de Caifias,
Compostela, Huajicori, Ixtlan del Rio, Jala, Xalisco, Del Nayar, Rosamorada, Ruiz, San Blas, San Pedro
Lagunillas, Santa Maria del Oro, Santiago Ixcuintla, Tecuala, Tepic, Tuxpan, La Yesca y Bahia de
Banderas (20) de esa entidad, en virtud de que los dias 25, 26 y 27 de octubre del afio en curso, se
presentard el fenémeno natural denominado Kenna.

Que para efectos de emitir la presente Declaratoria, en acatamiento al numeral 38 de las Reglas de
Operacion del FONDEN vigentes, la Secretaria de Gobernacién solicitdé con fecha 24 de octubre de
2002, la opinién de la Comisién Nacional del Agua (CNA), misma que mediante oficio nimero BOO.-
1339 de fecha 24 de octubre de 2002, inform6 que "Conforme a la informacién disponible y al
prondstico de trayectoria del Huracan Kenna, se estima que por la noche del 24 de octubre cambie su
direccion actual al Noreste. Se prevé que el viernes 25 de octubre sera critico pues se espera que el
huracan toque tierra en los limites de Nayarit y Jalisco". Por lo que en opinion de ese 6rgano, persiste
una condicion de emergencia en el Estado de Nayarit derivada de la presencia del Huracan Kenna.

Con base en lo anterior, se establece la etapa de emergencia a partir del dia 24 de octubre de
2002, para los municipios de Acaponeta, Ahuacatlan, Amatlan de Cafias, Compostela, Huajicori, Ixtlan
del Rio, Jala, Xalisco, Del Nayar, Rosamorada, Ruiz, San Blas, San Pedro Lagunillas, Santa Maria del
Oro, Santiago Ixcuintla, Tecuala, Tepic, Tuxpan, La Yesca y Bahia de Banderas del Estado de Nayarit,
teniendo a bien expedir la siguiente:

DECLARATORIA DE EMERGENCIA PARA EFECTOS DE LAS REGLAS DE OPERACION DEL FONDO DE DESASTRES NATURALES (FONDEN)
VIGENTES, POR LA PRESENCIA DEL HURACAN “KENNA” Y SUS POSIBLES EFECTOS EN LA POBLACION UBICADA EN 20 MUNICIPIOS DEL
ESTADO DE NAYARIT

Articulo lo.- Para efectos de las Reglas de Operacion del Fondo de Desastres Naturales
(FONDEN) vigentes y en particular para la utilizacion del Fondo Revolvente que tiene asignado la
Secretaria de Gobernacion, a través de la Coordinacion General de Proteccion Civil, se declara en
emergencia a los municipios de Acaponeta, Ahuacatlan, Amatlan de Cafias, Compostela, Huajicori,
Ixtlan del Rio, Jala, Xalisco, Del Nayar, Rosamorada, Ruiz, San Blas, San Pedro Lagunillas, Santa Maria
del Oro, Santiago Ixcuintla, Tecuala, Tepic, Tuxpan, La Yesca, y Bahia de Banderas del Estado de
Nayarit, por la presencia del Huracan Kenna y sus posibles efectos en la poblacién ubicada en dichos
municipios, a partir del dia 24 de octubre
de 2002.
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Articulo 20.- La presente Declaratoria de Emergencia se expide a fin de prevenir a la poblacion de
los municipios antes mencionados del Estado de Nayarit, asi como para acceder a los recursos del
Fondo Revolvente que para el presente afio tiene asignado la Secretaria de Gobernacion.

Articulo 30.- La determinacion de los apoyos a otorgar en los municipios antes sefalados del
Estado de Nayarit, se hara en los términos del numeral 40 de las Reglas de Operacién del FONDEN
vigentes y con base en las necesidades prioritarias e inmediatas de la poblacion para salvaguardar su
vida y su salud.

Articulo 40.- La presente Declaratoria se publicara en el Diario Oficial de la Federacion, y en uno
de los diarios de mayor circulacién en el Estado de Nayarit, independientemente de que a través de los
medios masivos de comunicacién se indique a la poblacion las medidas que deben tomar.

México, Distrito Federal, a veinticinco de octubre de dos mil dos.- La Coordinadora General de
Proteccion Civil, Maria del Carmen Segura Rangel.- Rubrica.

SECRETARIA DE HACIENDA'Y CREDITO PUBLICO

ACUERDO por el que se modifica el diverso por el que se sefiala el nombre, sede y circunscripcién territorial de las unidades administrativas del

Servicio de Administracion Tributaria, publicado el 27 de mayo de 2002.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

RUBEN AGUIRRE PANGBURN, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 1o. y 14,
fracciones I, Il y IX de la Ley del Servicio de Administracién Tributaria, 10., 20., 40., fracciones Vil y XII,
60. fraccién VI 'y 39 del Reglamento Interior del Servicio de Administracién Tributaria, y

CONSIDERANDO

Que el 27 de mayo de 2002 fue publicado en el Diario Oficial de la Federacién el Acuerdo por el
gue se sefiala el nombre, sede y circunscripcion territorial de las unidades administrativas del Servicio
de Administracion Tributaria.

Que derivado de las funciones propias que han sido encomendadas a las aduanas en el pais,
resulta necesario adecuar la circunscripcion territorial de las mismas y sefialar las secciones
aduaneras que realizan, en apoyo a las aduanas, las facultades correspondientes. Lo anterior, con el
fin de que las atribuciones aduaneras puedan desempefiarse de una manera mas eficaz, y con ello
dotar de una mayor certeza juridica a los actos que realicen, por lo que he tenido a bien expedir el
siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICA EL DIVERSO POR EL QUE SE SENALA EL NOMBRE, SEDE Y
CIRCUNSCRIPCION TERRITORIAL DE LAS UNIDADES ADMINISTRATIVAS DEL SERVICIO DE ACMINISTRACION
TRIBUTARIA, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 27 DE MAYO DE 2002.

ARTICULO UNICO. Se Reforma el ARTICULO TERCERO, segundo parrafo en la parte
correspondiente a la circunscripcion territorial de las Aduanas de Ensenada, Tijuana, Ciudad Hidalgo,
Lazaro Céardenas, Colombia, Monterrey, Querétaro, Dos Bocas, Altamira, Ciudad Reynosa, Matamoros
y Nuevo Laredo, del Acuerdo por el que se sefala el nombre, sede y circunscripcion territorial de las
unidades administrativas del Servicio de Administracion Tributaria, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de mayo de 2002, para quedar como sigue:

“ARTICULO TERCERO. ..ottt ettt sttt b et h e et h e e st et e R e e e bt e b e e e R e s e st e r e e ene s e st ane e neeanene

ADUANA DE ENSENADA. Con sede en la ciudad de Ensenada, Baja California, cuya circunscripcién
territorial comprenderd los municipios de Playas de Rosarito y Ensenada, en el Estado de Baja
California.

ADUANA DE TIJUANA. Con sede en la ciudad de Tijuana, Baja California, cuya circunscripcion
territorial comprenderda el Municipio de Tijuana, en el Estado de Baja California.
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ADUANA DE CIUDAD HIDALGO. Con sede en Ciudad Hidalgo, Municipio de Suchiate, Chiapas,
cuya circunscripcion territorial comprendera el propio Estado, excepto los municipios de Altamirano,
Amatan, Benemérito de las Américas, Bochil, Catazaja, Chapultenango, Chilén, El Bosque, Francisco
Ledn, Huitiupan, Ixhuatén, Ixtacomitan, Ixtapangajoya, Jitotol, Juarez, La Libertad, Marqués de Comillas,
Ocosingo, Ostuacan, Oxchuc, Palenque, Pantepec, Pichucalco, Pueblo Nuevo Solistahuacéan, Rayon,
Reforma, Sabanilla, Salto de Agua, San Andrés Duraznal, San Juan Cancuc, Simojovel, Sitala,
Solosuchiapa, Sunuapa, Tapalapa, Tapilula, Tila, Tumbald, y Yajalén, del Estado de Chiapas.

Dependen de esta Aduana, las Secciones Aduaneras de Ciudad Talisman, en el Municipio de
Tuxtla Chico, Tapachula y Puerto Madero en el Municipio de Tapachula, Ciudad Cuauhtémoc, en el
Municipio de Frontera Comalapa y el Puente Internacional Benito Juarez, en el Municipio de Suchiate, y
el Aeropuerto Internacional de la ciudad de Tapachula denominado Tapachula, en el Estado de
Chiapas.

ADUANA DE LAZARO CARDENAS. Con sede en la ciudad de Lazaro Cardenas, Michoacan, cuya
circunscripcion territorial comprendera los municipios de Aguililla, Apatzingan, Aquila, Arteaga,
Buenavista, Caracuaro, Chinicuila, Churumuco, Coahuayana, Coalcoman de Véazquez Pallares,
Huetamo, Jacona, Juarez, La Huacana, Lazaro Cardenas, Madero, Mugica, Nocupétaro, Nuevo
Parangaricutiro, Nuevo Urecho, Paracuaro, Periban, San Lucas, Susupuato, Tancitaro, Tepalcate pec,
Tiquicheo de Nicolas Romero, Tumbiscatio, Turicato, y Tuzantla, en el Estado de Michoacén, y los
municipios de Coahuayutla de José Maria Izazaga, José Azueta, La Uniédn, y Zirandaro, en el Estado de
Guerrero.

ADUANA DE COLOMBIA. Con sede en Colombia, Nuevo Ledn, cuya circunscripcion territorial
comprendera los municipios de Agualeguas, Bustamante, Ciudad Anadhuac, Cerralvo, Doctor Coss,
General Trevifio, Higueras, Lampazos de Naranjo, Los Aldamas, Los Herreras, Melchor Ocampo, Mina,
Paras, Sabinas Hidalgo, Vallecillo, y Villaldama, en el Estado de Nuevo Ledn.

ADUANA DE MONTERREY. Con sede en el Municipio de General Mariano Escobedo, Nuevo Ledn,
cuya circunscripcion territorial comprendera los municipios de Allende, Apodaca, Aramberri, Benito
Juarez, Cadereyta Jiménez, Carmen, China, Ciénega de Flores, Doctor Arroyo, Doctor Gonzélez,
Galeana, General Escobedo, General Teran, General Zaragoza, General Zuazua, Guadalupe,
Hualahuises, lturbide, Linares, Los Ramones, Marin, Mier y Noriega, Montemorelos, Monterrey,
Pesqueria, Rayones, Salinas Victoria, San Nicolas de los Garza, Santa Catarina, Santiago, y San Pedro
Garza Garcia, en el Estado de Nuevo Ledn.

Dependen de esta Aduana, la sala de pasajeros del Aeropuerto Internacional Del Norte, la sala de
pasajeros y la Seccion Aduanera del Aeropuerto Internacional Mariano Escobedo, ambos ubicados en
el Municipio de Apodaca, asi como la Secciéon Aduanera de la terminal ferroviaria de Transporte
Ferroviario Mexicano, ubicada en el Municipio de Salinas Victoria, en el Estado de Nuevo Leén.

ADUANA DE QUERETARO. Con sede en la ciudad de Querétaro, Querétaro, cuya circunscripcion
territorial comprendera los estados de Guanajuato, Hidalgo y Querétaro, y los municipios de Acuitzio,
Alvaro Obregén, Angamacutiro, Angangueo, Aporo, Ario, Charapan, Charo, Chavinda, Cheran,
Chilchota, Chucéandiro, Churintzio, Coeneo, Cojumatlan de Régules, Contepec, Copandaro, Cotija,
Cuitzeo, Ecuandureo, Epitacio Huerta, Erongaricuaro, Gabriel Zamora, Hidalgo, Huandacareo,
Huaniqueo, Huiramba, Indaparapeo, Irimbo, Ixtlan, Jiménez, Jiquilpan, José Sixto Verduzco, Jungapeo,
Lagunillas, La Piedad, Los Reyes, Maravatio, Marcos Castellanos, Morelia, Morelos, Nahuatzen,
Numaran, Ocampo, Pajacuaran, Panindicuaro, Paracho, Patzcuaro, Penjamillo, Purépero, Puruandiro,
Queréndaro, Quiroga, Sahuayo, Salvador Escalante, Santa Ana Maya, Senguio, Tacambaro,
Tangamandapio, Tangancicuaro, Tanhuato, Taretan, Tarimbaro, Tingambato, Tingiindin, Tlalpujahua,
Tlazazalca, Tocumbo, Tuxpan, Tzintzuntzan, Tzitzio, Uruapan, Venustiano Carranza, Villamar, Vista

8
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Hermosa, Yurécuaro, Zacapu, Zamora, Zinaparo, Zinapécuaro, Ziracuaretiro, y Zitacuaro, en el Estado
de Michoacan.

ADUANA DE DOS BOCAS. Con sede en el Municipio de Paraiso, Tabasco, cuya circunscripcion
territorial comprendera el propio Estado y los municipios de Altamirano, Amatan, Benemérito de las
Américas, Bochil, Catazaja, Chapultenango, Chilén, El Bosque, Francisco Leén, Huitiupan, Ixhuatan,
Ixtacomitan, Ixtapangajoya, Jitotol, Juarez, La Libertad, Marqués de Comillas, Ocosingo, Ostuacan,
Oxchuc, Pantepec, Palenque, Pichucalco, Pueblo Nuevo Solistahuacan, Rayén, Reforma, Sabanilla,
San Andrés Duraznal, Salto de Agua, San Juan Cancuc, Simojovel, Sitala, Solosuchiapa, Sunuapa,
Tapalapa, Tapilula, Tila, Tumbala, y Yajalon, en el Estado de Chiapas.

ADUANA DE ALTAMIRA. ..ottt e et e et e e bt s et e e e e e st s e et e b e ne st s e e e e rene et e reneenenre e enennen

Depende de esta Aduana la Seccion Aduanera del Aeropuerto denominado General Pedro José
Méndez ubicado en el Municipio de Victoria en el Estado de Tamaulipas.

ADUANA DE CIUDAD REYNOSA...... oottt e e e et e e et e e e e e e e e e enenan

Dependen de esta Aduana, las Secciones Aduaneras de Las Flores, en la ciudad de Nuevo
Progreso, Municipio de Rio Bravo y la de Nuevo Amanecer, ubicada en el puente internacional
denominado Nuevo Amanecer Municipio de Reynosa y Seccidon Aduanera del Aeropuerto Internacional
denominado General Lucio Blanco, en ciudad Reynosa, ambos en el Estado de Tamaulipas.

ADUANA DE MATAMOROS. ...ttt e e e ae e e e e e se et e e e s eese e s reseenesee e enennan

Dependen de esta Aduana las Secciones Aduaneras de los Puentes Internacionales Lucio Blanco-
Los Indios y General Ignacio Zaragoza, en el Municipio de Matamoros, y Seccion Aduanera del
Aeropuerto Internacional denominado Servando Canales, en la ciudad de Matamoros en el Estado de
Tamaulipas.

ADUANA DE NUEVO LAREDO.......cociiiiiie e s e

Depende de esta Aduana la Seccion Aduanera del Aeropuerto Internacional denominado
Quetzalcoatl, en la ciudad de Nuevo Laredo, en el Estado de Tamaulipas.

TRANSITORIOS

Articulo Primero. El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente al de su publicacién en el
Diario Oficial de la Federacién.

Articulo Segundo. Cuando la competencia de alguna unidad administrativa se hubiera
determinado con base en una disposicion anterior a la vigencia del presente Acuerdo, correspondera a
la unidad administrativa que resulte competente, terminar la sustanciacién de los asuntos que se
encuentren en tramite y, en su caso, dictar la resolucién que corresponda.

Tratandose de los asuntos que a la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo estén en
tramite en una Aduana distinta a la que le corresponderia conforme a la circunscripcion prevista en el
ARTICULO TERCERO de este Acuerdo, seran resueltos en su totalidad por la Aduana que se
encuentre conociendo de ellos.

Articulo Tercero. Se derogan todas las disposiciones administrativas que se opongan al presente
ordenamiento.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
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México, D.F., a 23 de octubre de 2002.- El Presidente del Servicio de Administraciéon Tributaria,
Rubén Aguirre Pangburn.- Ribrica.

CIRCULAR CONSAR 09-3, Modificaciones y adiciones a las reglas generales que establecen las caracteristicas que debe reunir la informacién que las

administradoras de fondos para el retiro deben dirigir a los trabajadores y al publico en general.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro.

CIRCULAR CONSAR 09-3

MODIFICACIONES Y ADICIONES A LAS REGLAS GENERALES QUE ESTABLECEN LAS CARACTERISTICAS QUE
DEBE REUNIR LA INFORMACION QUE LAS ADMINISTRADORAS DE FONDOS PARA EL RETIRO DEBEN DIRIGIR A LOS
TRABAJADORES Y AL PUBLICO EN GENERAL.

El Presidente de la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro, con fundamento en los
articulos 50. fracciones I, Il y Ill, 12 fracciones I, VIl y XVI, y 53 de la Ley de los Sistemas de Ahorro para
el Retiro, ha tenido a bien expedir las siguientes:

MODIFICACIONES Y ADICIONES A LAS REGLAS GENERALES QUE ESTABLECEN LAS CARACTERISTICAS QUE DEBE REUNIR LA
INFORMACION QUE LAS ADMINISTRADORAS DE FONDOS PARA EL RETIRO DEBEN DIRIGIR A LOS TRABAJADORES Y AL PUBLICO EN
GENERAL

PRIMERA.- Se Modifica la regla tercera, los incisos b), h) e i) de la regla quinta, la regla séptima y la
regla novena y se Adicionan los incisos j), k), I) y m) y un Ultimo pérrafo a la regla Quinta, el capitulo IV y
una regla décima primera a la Circular CONSAR 09-1, modificada y reformada a su vez por la Circular
CONSAR 09-2, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion los dias 10 de enero de 1997 y 3 de
agosto de 1999, para quedar en los siguientes términos:

“TERCERA.- Todas las oficinas matrices y sucursales, deberan mantener a disposicion del publico
en general, material informativo sobre el funcionamiento del sistema de pensiones. Dicho material
tendr4d como propoésito informar sobre el funcionamiento del seguro de retiro, cesantia en edad
avanzada y vejez, previsto en la Ley del Seguro Social vigente a partir del 1 de julio de 1997, lo relativo a
la subcuenta de vivienda, asi como sobre el funcionamiento de las administradoras, sociedades de
inversion, procesos de atencion a consultas y reclamaciones ante las propias administradoras, y
sobre las autoridades ante las que los trabajadores podran acudir para presentar alguna consulta o
reclamacion respecto de dichas entidades financieras. Para ello, sera necesario que su contenido sea
directo, sencillo, didactico y de facil comprensién.”

“QUINTA.- El material informativo deberd comprender y explicar como minimo los siguientes temas:
a) ...

b) Administradoras de Fondos para el Retiro.

- Definicion;

- Objeto social y caracteristicas de funcionamiento;

- Principales obligaciones;

- Libertad de eleccion del trabajador;

- Participacién del Estado en la regulacién y vigilancia de las administradoras;

- Uniformidad en la prestacion de servicios y cobro de comisiones;

- Concepto de reserva especial;

- Direccidn y teléfonos de sucursales, oficina matriz y unidades especializadas;



Miércoles 30 de octubre de 2002 DIARIO OFICIAL (PrimeraSeccion) 11

Horarios de atencion en unidades especializadas, y

Direccion de su pagina electrénica en la red mundial (Internet).

c)ag)...
h) Estados de cuenta.

Concepto;
Informacion que deben contener, y

Periodicidad de envios.

i) Modalidades de las prestaciones

Concepto, requisitos y procedimientos para la contratacion de la renta vitalicia;
Concepto, requisitos y procedimiento para la contratacion de retiros programados;

Requisitos y procedimientos para realizar retiros correspondientes al seguro de retiro previsto
por la Ley del Seguro Social publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de marzo de
1973, con sus reformas y adiciones, y del seguro de retiro, cesantia en edad avanzada y vejez
que prevé la Ley del Seguro Social que inicia su vigencia el 1 de julio de 1997;

Requisitos y procedimientos para el retiro por gastos de matrimonio y por desempleo, y

Otros supuestos de retiro.

j) Beneficiarios

Beneficiarios legales;
Designacion de beneficiarios sustitutos, y

Procedimiento para llevar a cabo la contratacion de retiros programados o renta vitalicia por
parte de los beneficiarios.

k) Comisién Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros
(CONDUSEF).

Principales funciones;

Domicilio central.

I) Consultas e inconformidades ante las administradoras.

Descripcion del proceso de atencion a consultas y reclamaciones ante las administradoras;

Documentacion a presentar, informando si es que existen formatos para realizar consultas, o
las caracteristicas que deben cumplir los escritos de los trabajadores para facilitar su
atencion;

Plazos de contestacion de las administradoras y, en su caso, plazos de prérroga, debiendo
sujetarse a lo previsto en el Reglamento de la Ley. Los escritos mediante los cuales se dé
atencion a las consultas o reclamaciones deberan ser claros en cuanto a su contenido, para
facilitar su comprension.

m) Contrato de Administracion de Fondos para el Retiro.

Principales conceptos del contrato;
Principales derechos y obligaciones de las partes;
Orientacion sobre la conveniencia de la lectura y comprensién del contrato;

Recomendaciones a los trabajadores sobre la conveniencia de conservar los estados de
cuenta y los comprobantes de las transacciones o solicitudes que presenten ante las
administradoras relacionados con los servicios que éstas deben prestar.

La informacién contenida en el material informativo a que se refiere la presente regla, debera ser
congruente y relacionarse con la que dé a conocer la administradora a través de otros medios que se
encuentren regulados por la Comision en disposiciones de caracter general. Asimismo, deber& ser
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elaborado en una tipografia de letra y numerales de un tamafio que permita su comprension y facil
lectura, asi como entregarse en un tanto a los trabajadores al momento de firmar su solicitud de
registro o traspaso.”

“SEPTIMA.- Las administradoras deberan colocar en un lugar visible y en forma destacada en sus
oficinas matrices y sucursales, un pizarrén o tablero con informacién de los principales datos de la
administradora y de las sociedades de inversion que opere, respetando la estructura definida en el
modelo que se contiene en el Anexo A de estas reglas. Esta informacién debera actualizarse a mas
tardar el quinto dia habil de cada mes con la informacion correspondiente al ultimo dia del mes
inmediato anterior.”

“NOVENA .- Las administradoras deberan tener a disposicion del piblico en todas sus sucursales
una lista actualizada con sus respectivas direcciones, teléfonos y nombres de funcionarios
responsables de las mismas.

Las administradoras deberan incluir en el pizarron a que se refiere la regla séptima, el siguiente
texto:

“La Comision Nacional para la Protecciéon y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros
(CONDUSEF) tiene habilitado un servicio de atencién al publico via telefénica, sin cargo alguno desde
cualquier lugar del pais, para recibir consultas, quejas y reclamaciones, sobre irregularidades en la
operacion y prestacion de los servicios de las administradoras de fondos para el retiro”.

El horario de atencién al publico en general en su domicilio, asi como los niumeros telefénicos de
la Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros deberan
ser solicitados por las administradoras a dicha autoridad, a efecto de que sean afiadidos a la leyenda
contenida en el parrafo anterior. Entendiéndose que tanto el domicilio como los nimeros telefénicos a
que se refiere la presente regla corresponderan a las oficinas centrales de dicha autoridad.”

“CAPITULO IV
Revelaciéon de Informacion

DECIMA PRIMERA.- Las Administradoras deberan dar a conocer al piblico en general a través de
su pagina electrénica en la red mundial (Internet), la siguiente informacién relativa a cada una de las
Sociedades de Inversion que operen:

l. Su politica general de administracion de riesgos, incluyendo la descripcion de sus
metodologias para medir los riesgos, sus procedimientos de administracion de riesgos y las
demas medidas adoptadas en la materia;

II.  Respecto al riesgo de mercado:

a) El andlisis de la sensibilidad a tasas de interés, tipo de cambio e inflacidn de la cartera
vigente, a efecto de hacer del conocimiento del publico las posibles pérdidas o
ganancias de la Sociedad de Inversion en el futuro préximo;

b) El valor en riesgo de la cartera, explicado como la pérdida potencial en un plazo a un
nivel de confianza determinado;

c) Elvalor enriesgo desagregado por tipo de riesgo y por tipo de activo;

d) Rendimiento ajustado por riesgo de los Ultimos doce meses, elaborado de conformidad
con la metodologia que al efecto dé a conocer la Comision.

lll.  Respecto al riesgo de crédito:

a) Monto de exposicion al riesgo crediticio por sector, calidad crediticia, vencimiento y
emisor;

b) Cantidad de exposicion al riesgo cubierta por garantias o por Derivados y cantidad de
exposicion al riesgo que no se encuentre cubierta.

IV.  Respecto al riesgo de liquidez, el desglose por plazo de los vencimientos de los activos de la
Sociedad de Inversion;

V. Graficas o tablas en las que se expresen los rendimientos historicos de los Ultimos doce
meses, los rendimientos ajustados por riesgo y las comisiones que se cobren a los
trabajadores por la administracion de las cuentas individuales, esta informacién debera
basarse en la que haya sido previamente divulgada por la Comision.
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Asimismo, las Administradoras deberan publicar mensualmente en un periédico de circulacion
nacional la composicién de la cartera de cada una de las Sociedades de Inversidon que operen
conforme a la estructura definida en el modelo que se contiene en el Anexo B de estas reglas.

La informacion a que se refiere esta regla debera hacerse publica a mas tardar el décimo dia habil
de cada mes con la informacién correspondiente al Gltimo dia del mes inmediato anterior y contener la
menor cantidad de tecnicismos posible, a efecto de que la misma pueda ser comprensible al publico
en general. Asimismo, la Comisién podra requerir que se hagan aclaraciones o correcciones a la
informacion.”

SEGUNDA.- Se modifica el Anexo A y se adiciona un Anexo B a la Circular CONSAR 09-1, para
quedar en los términos de los respectivos anexos de la presente Circular.

TRANSITORIAS

PRIMERA.- Las presentes modificaciones y adiciones entraran en vigor al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDA.- Las administradoras de fondos para el retiro deberan actualizar el material informativo
que mantengan a disposicién del publico y el contenido de su péagina electrénica en la red mundial
(Internet) conforme a las disposiciones de las presentes reglas, dentro de un plazo de 30 dias
naturales contados a partir de la fecha de su entrada en vigor.

Sufragio Efectivo. No Reeleccién.

México, D.F., a 21 de octubre de 2002.- El Presidente de la Comisién Nacional del Sistema de
Ahorro para el Retiro, Vicente Corta.- Rubrica.

ANEXO A
PIZARRON INFORMATIVO
Denominacién social de la administradora
COMISIONES VIGENTES
1. Poradministracion de la cuenta individual (base de calculo),
- Comision sobre aportaciones.
- Comisién sobre el saldo.

2. Depdsitos o retiros de la subcuenta de ahorro voluntario de los trabajadores registrados (base
de calculo),

3. Por pago de retiros programados (base de célculo),
4 Por expedicion de estados de cuenta adicionales a los previstos en la Ley,
5. Por consultas adicionales a las previstas en ley o en su reglamento,
6 Por reposicién de documentacion de la cuenta individual a los trabajadores,
7 Descuentos por permanencia (base de calculo).
No. de meses de aportacion.
Descuento %
8. Descuentos por aportaciones voluntarias (base de calculo)
Descuento %
SOCIEDADES DE INVERSION ESPECIALIZADAS DE FONDOS PARA EL RETIRO

Rendimiento anual de la sociedad de inversion (Gltimos doce meses) %

Valor de la accién de la sociedad de inversién Al Gltimo dia del Ultimo hecho
mes anterior
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FECHA:

COMPOSICION DE LA CARTERA DE LA SOCIEDAD DE INVERSION

Porcentaje de la cartera
1. Titulos gubernamentales: %
Titulos y tipo de instrumento
2. Titulos emitidos, avalados o aceptados por instituciones de crédito:

Titulos y emisor %
3. Titulos de deuda privada: %
Titulos y emisor

4. Titulos de renta variable: %
Titulos y emisor

TOTAL 100%

e Descripcion genérica de las operaciones con Derivados
e Justificacion de las operaciones con Derivados, sefalando el objeto de éstas.

ADMINISTRADORA DE FONDOS PARA EL RETIRO:

Fecha
Sucursales #

Directorio

Nombres:

- Presidente

- Consejeros

- Consejeros independientes
- Contralor normativo

- Director general

- Comisarios

- Funcionarios de primer nivel
- Responsable de la sucursal
- Responsable de la unidad especializada

Balance general del ultimo mes:
Activo (principales rubros)
Pasivo (principales rubros)
Capital contable.

Estados de resultados del dltimo mes
(principales rubros)

Nota: La presente informacién se encuentra actualizada al dia (poner fecha correspondiente)
ANEXO B
FECHA:
COMPOSICION DE LA CARTERA DE LA SOCIEDAD DE INVERSION
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Porcentaje de la cartera
1. Titulos gubernamentales: %
Titulos y tipo de instrumento
2. Titulos emitidos, avalados o aceptados por instituciones de crédito: %
Titulos y emisor
3. Titulos de deuda privada: %
Titulos y emisor
4. Titulos de renta variable: %
Titulos y empresa

TOTAL 100%

CIRCULAR CONSAR 10-3, Modificaciones a las reglas generales que establecen las caracteristicas que deben reunir los prospectos de informacién y

los folletos explicativos que las sociedades de inversion especializadas de fondos para el retiro deben proporcionar a los trabajadores.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Hacienda
y Crédito Publico.- Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro.

CIRCULAR CONSAR 10-3

MODIFICACIONES A LAS REGLAS GENERALES QUE ESTABLECEN LAS CARACTERISTICAS QUE DEBEN REUNIR
LOS PROSPECTOS DE INFORMACION Y LOS FOLLETOS EXPLICATIVOS QUE LAS SOCIEDADES DE INVERSION
ESPECIALUZADAS DE FONDOS PARA EL RETIRO DEBEN PROPORCIONAR A LOS TRABAJADORES.

El Presidente de la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro, con fundamento en los
articulos 50. fracciones | y Il, 12 fracciones I, VIl y XVI, y 47 de la Ley de los Sistemas de Ahorro para el
Retiro, ha tenido a bien expedir las siguientes:

MODIFICACIONES A LAS REGLAS GENERALES QUE ESTABLECEN LAS CARACTERISTICAS
QUE DEBEN REUNIR LOS PROSPECTOS DE INFORMACION Y LOS FOLLETOS EXPLICATIVOS
QUE LAS SOCIEDADES DE INVERSION ESPECIALIZADAS DE FONDOS PARA EL RETIRO DEBEN PROPORCIONAR A LOS TRABAJADORES

PRIMERA.- Se modifica la regla sexta y se deroga la regla octava de la Circular CONSAR 10-1,
modificada por la Circular CONSAR 10-2, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion los dias 14
de enero de 1997 y 30 de junio de 1997, respectivamente, para quedar en los siguientes términos:

“SEXTA.- Las sociedades de inversién, adicionalmente a los prospectos de informacion a que se
refiere el capitulo anterior, deberan elaborar folletos explicativos que traten cuando menos los puntos
basicos de dichos prospectos y en los que se exponga, utilizando la menor cantidad de tecnicismos
posible, el contenido del prospecto de informacién.”

“OCTAVA.- Se deroga.”
SEGUNDA.- Se modifica el anexo A de la Circular CONSAR 10-1, para quedar en los términos del

anexo Ade la presente Circular y se deroga el anexo B de la Circular CONSAR 10-1.

TRANSITORIAS
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PRIMERA .- Las presentes reglas entraran en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

SEGUNDA .- Las sociedades de inversion especializadas de fondos para el retiro deberan someter
a la aprobacion de la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro las modificaciones de
sus prospectos de informacion y folletos explicativos para adecuarse a lo dispuesto por las presentes
reglas, dentro de un plazo de sesenta dias naturales contados a partir de su fecha de entrada en vigor.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 21 de octubre de 2002.- El Presidente de la Comisién Nacional del Sistema de
Ahorro para el Retiro, Vicente Corta.- Rubrica.
ANEXO A

MODELO DE PROSPECTO DE INFORMACION

|. DATOS GENERALES

1. Datos de la Sociedad de Inversion.

1.1. Denominacién social.

1.2. Tipo de sociedad de inversion.

1.3. Constitucion.

El dia ante la fe del notario publico No. , Lic.
de , mediante el instrumento notarial No. fue constituida
la sociedad, mismo que fue inscrito en el Registro Piblico de Comercio el dia bajo

el folio nUmero

1.4. Fechay numero de autorizacion.

de de mediante el oficio nimero de la Comisién Nacional
del Sistema de Ahorro para el Retiro.

1.5. Domicilio social.

2. Datos generales de & Administradora de Fondos para el Retiro que opera la Sociedad de
Inversion.

2.1. Denominacion social.

2.2. Constitucion.

El dia ante la fe del notario publico No. , Lic.
de , mediante el instrumento notarial No. fue constituida
la sociedad, mismo que fue inscrito en el Registro Publico de Comercio el dia bajo

el folio nimero

2.3. Fechay namero de autorizacion:

de de mediante el oficio nUmero de la Comision Nacional

del Sistema de Ahorro para el Retiro.
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2.4. Domicilio social.

3. Comité de Inversion.

Se deberé sefialar textualmente lo siguiente:

“El Comité de Inversion tiene por objeto determinar la politica y estrategia de inversion y la composicién
de los activos de la sociedad, de acuerdo con las reglas que al efecto expida la Comisién Nacional
del Sistema de Ahorro para el Retiro, tratando siempre de mantener una relacion Optima de
riesgo-rendimiento.

El Comité de Inversion designara a los operadores que ejecuten la politica de inversién, la cual debera
contar siempre con el voto favorable de los consejeros independientes.

Este Comité sesionard cuando menos una vez al mes, y sus sesiones no seran validas sin la

presencia de cuando menos un consejero independiente.

El Contralor Normativo de la administradora que opera la sociedad de inversion asistira a las sesiones

del Comité de Inversién, en las que participara con voz pero sin voto.

Los miembros del consejo de administracién de la administradora seran también miembros del

consejo de administracion de la sociedad de inversion, asi como del Comité de Inversién de ésta.”

Il. POLITICAS DE INVERSION

a) Objetivos de lainversion.

Dependiendo del tipo de sociedad de inversion, se deberan definir los objetivos de la inversion de
valores incluyendo la estrategia, riesgo y horizonte de inversion, de conformidad con lo previsto por el
articulo 43 de la Ley.

b) Politicas de inversion, administracion integral de riesgos, liquidez, adquisicion, seleccion y
diversificacion de valores.

Dependiendo del tipo de sociedad de inversidn, se definiran detalladamente las politicas de inversién,
administracion de riesgos, liquidez, adquisicion, seleccion y diversificacién de valores. En el apartado
relativo a las politicas de administracion de riesgos se deberan describir las metodologias,
procedimientos y deméas medidas adoptadas para la administracion de riesgos, asi como los diversos
tipos de riesgo a que esta expuesta la Sociedad de Inversién. Asimismo, se deberéa indicar textualmente
lo siguiente: “La politica para seleccionar los valores la determina el Comité de Inversion, el cual se
basard en indicadores de rentabilidad, riesgo y costo de oportunidad, y buscara identificar
oportunidades de inversién, seleccionando la mejor alternativa global.”

c) Inversion en Derivados.

En caso de que la Sociedad de Inversion contemple dentro de su régimen de inversién la celebracién de
operaciones con Derivados, se debera describir la estrategia de inversion y los tipos de Derivados que
se operaran.
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lIl. REGIMEN DE INVERSION

Con apego a lo que establezca la Comisidn en reglas de caracter general, se deberan describir con
detalle los pardmetros de inversion (limites minimos y maximos).

IV. POLITICAS DE OPERACION

a) Tipo de recursos que se pueden invertir en la sociedad de inversion.

Se deben mencionar las subcuentas cuyos recursos se podran invertir en la Sociedad de Inversion.
b) Precio y plazo de liquidacion de las operaciones.

Se debera sefialar textualmente lo siguiente:

“Las operaciones de compraventa de acciones representativas del capital social de la sociedad de
inversion, se liquidaran el mismo dia en que se ordenen, conforme a las disposiciones de caracter
general en materia de disposicidn de recursos emitidas por la Comisién Nacional del Sistema de
Ahorro para el Retiro, siempre que la instruccion se gire dentro del horario de operacion (_____ a
horas, tiempo de la Ciudad de México, Distrito Federal). Las operaciones solicitadas fuera del horario
antes citado, se realizaran al dia habil siguiente y se liquidaran al precio vigente de las acciones de la
sociedad del dia en que se realice la venta de las acciones.”

¢) Politica de permanencia del fondo.
Se deberé sefialar textualmente lo siguiente:

“Los recursos de la cuenta individual del trabajador deberan permanecer invertidos en acciones de la
sociedad de inversidon cuando menos un afio, salvo en los siguientes casos: a) Que el trabajador
solicite el traspaso de su cuenta individual a otra administradora de fondos para el retiro o se transfieran
sus recursos a otra sociedad de inversion operada por la misma administradora que opere su cuenta
individual, como consecuencia del cambio del régimen de comisiones o de las politicas de inversion
contenidas en este prospecto de informacién, o cuando la Comision Nacional del Sistema de Ahorro
para el Retiro le haya designado administradora en los términos del articulo 76 de la Ley de los
Sistemas de Ahorro para el Retiro; b) Cuando la administradora entre en estado de disolucion, y c)
Cuando se retiren la totalidad de los recursos de la cuenta individual con motivo de la contratacion de
una renta vitalicia o, en su caso, se agoten los recursos de la misma por haberse efectuado retiros
programados o el trabajador tenga derecho a retirar parcial o totalmente sus recursos en una sola
exhibicion.

El trabajador podra realizar retiros de su subcuenta de aportaciones voluntarias cada
d) Régimen de comisiones.

Se deberéa describir el régimen de comisiones autorizado para la administradora, detallando montos y
porcentajes a aplicar, asi como los conceptos de aplicacion.

Asimismo, se debera sefalar textualmente lo siguiente:

“Las comisiones, asi como los descuentos se aplicaran en forma uniforme para todos los trabajadores
registrados, sin que se discrimine entre éstos.

Las comisiones sobre saldos so6lo podran cobrarse cuando los recursos se encuentren efectivamente
invertidos en las sociedades de inversion y se hayan registrado las provisiones diarias necesarias en la
contabilidad de las sociedades de inversion.

Las comisiones por servicios especiales deberan ser pagadas directamente por el trabajador que
solicit6 el servicio y de ninguna forma podran efectuarse con cargo a la cuenta individual del trabajador.

Sin perjuicio de lo anterior, en forma permanente se mantendré informacion completa y visible de la
estructura de comisiones y, en su caso, del esquema de descuentos, en todas las sucursales de la
administradora de fondos para el retiro que opera la sociedad de inversion y puntos de afiliacion en los
cuales se otorgue servicio de atencién a los afiliados.

Como consecuencia del cambio del régimen de comisiones el trabajador podra traspasar su cuenta
individual a otra administradora de fondos para el retiro.”
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e) Mecénica de valuacion.

Se debera sefialar textualmente lo siguiente:

“La valuacion de los documentos y valores adquiridos por la sociedad de inversion, se sujetara a los
criterios técnicos de valuaciéon que establezca el Comité de Valuacion. La Comisién Nacional del
Sistema de Ahorro para el Retiro dara a conocer los criterios de valuacion, asi como los procedimientos
y técnicas a que deberd sujetarse la sociedad de inversion.

Para efectos de la valuacion de las acciones representativas del capital social de la sociedad de
inversion y el procedimiento de registro contable derivado de la valuacidn, se sujetard a las
disposiciones de caracter general que expida la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el
Retiro.”

f) Régimen de recompra.
Se deberé sefialar textualmente lo siguiente:

“Los trabajadores tendran derecho a que la sociedad de inversién, a través de la administradora de
fondos para el retiro que la opere, les recompre a precio de valuacién hasta el 100% de su tenencia
accionaria, en los siguientes casos:

1) Cuando tengan derecho a gozar de una pension o a alguna otra prestacion en los términos de la Ley
del Seguro Social;

2) Cuando se presente una modificacion al régimen de comisiones o de las politicas de inversién
contenidos en este prospecto de informacion;

3) Cuando el trabajador, al que la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro le haya
designado administradora de fondos para el retiro en los términos del articulo 76 de la Ley de los
Sistemas de Ahorro para el Retiro, solicite el traspaso de su cuenta individual a otra administradora;

4) Cuando soliciten el traspaso de su cuenta individual, en los plazos que la Comision Nacional del
Sistema de Ahorro para el Retiro establezca, y

5) Cuando el trabajador realice retiros de su subcuenta de aportaciones voluntarias, de conformidad con
lo previsto por el articulo 79 de la Ley de los Sistemas de Ahorro para el Retiro.”

g) Mercados para la operacion de Derivados.

En caso de que dentro del régimen de inversidn de la Sociedad de Inversidn se prevea la celebracion de
operaciones con Derivados se deberan mencionar los mercados en que se operaran éstos, los cuales
deberéan haber sido previamente aprobados por el Comité de Riesgos de la Sociedad de Inversion.

V. REGIMEN FISCAL

Se deberan describir con detalle los aspectos relevantes que en materia fiscal impacten a la sociedad
de inversion.

VI. INFORMACION PUBLICA SOBRE LA CARTERA DE VALORES

a) Cartera de valores.
Se debera sefalar textualmente lo siguiente:

“La composicion de la cartera estara disponible en las oficinas de la administradora de fondos para el
retiro que opera la sociedad de inversién en forma mensual con corte al Gltimo dia habil del mes.
Asimismo, la cartera se informara a través de al menos un periédico de circulacién nacional. Las
publicaciones respectivas deberan realizarse dentro de los primeros cinco dias habiles del mes
siguiente al que corresponda la informacién.”

La informacion relativa a la composicion de la cartera debera expresarse sefialando tnicamente el tipo
de instrumento adquirido, sin hacer mencién de su fecha de emision o serie.
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b) Rendimientos histoéricos.

Se deberan incluir los rendimientos histéricos de la Sociedad de Inversién expresados nominalmente,
entasareal y en délares.

VII. ADVERTENCIAS GENERALES A LOS TRABAJADORES

a) Riesgos de inversién.

Se debera hacer una descripcién de los diferentes tipos de riesgo a los que esta expuesta la cartera de
valores de la sociedad de inversion, haciéndose énfasis en los riesgos asociados a la operacion con
Derivados, en su caso. Igualmente se deberan destacar las politicas y disposiciones vigentes en
materia de control de riesgos, asi como los limites de Valor en Riesgo establecidos tanto por la
Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro como por el propio Comité de Riesgos de la
Administradora que opera a la Sociedad de Inversion.

Asimismo, se debera sefialar textualmente lo siguiente:

“La sociedad de inversion busca ofrecer a los trabajadores un adecuado rendimiento de conformidad
con las condiciones de mercado, sujetandose estrictamente al régimen de inversién autorizado, sin que
ello implique un rendimiento garantizado.

La inscripcién en el Registro Nacional de Valores, no implica la certificacién sobre la garantia de
rendimientos del valor o la solvencia de cada emisor.”

b) Minusvalias ocasionadas por responsabilidad de las AFORE y SIEFORE.
Se deberd sefialar textualmente lo siguiente:

“Con el objeto de que queden protegidos los recursos de los trabajadores, cuando se presenten
minusvalias derivadas del incumplimiento del régimen de inversiéon por efectos distintos a los de
valuacién, o cuando la sociedad de inversidn haya adquirido valores entre los porcentajes previstos en
el régimen de inversidn que le sea aplicable y con motivo de variaciones en los precios de los valores
que integran su activo no cubra o se exceda de tales porcentajes y no solicite a la Comision Nacional
del Sistema de Ahorro para el Retiro autorizacion para mantener temporalmente el defecto o exceso
correspondiente, la Ley de los Sistemas de Ahorro para el Retiro en su articulo 44, obliga a la
administradora que opera la sociedad de inversién a constituir una reserva especial de capital que se
utilizara para cubrir dichas minusvalias, y en caso de que ésta sea insuficiente, las cubrird con cargo a
su capital social.”

c) Mecanica para cambios al prospecto.
Se deberd indicar textualmente lo siguiente:

“La Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro, previa solicitud justificada de la sociedad
de inversion, podra autorizar que se modifique su régimen de inversidon siempre y cuando la
modificacion cumpla con las disposiciones aplicables.

Esta autorizacién podra otorgarse cuando haya transcurrido el plazo minimo posterior al establecimiento
0 a la modificacion inmediata anterior a dicho régimen de inversion, o a la Gltima autorizacion similar a
la sociedad de inversion solicitante, que determine la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el
Retiro mediante reglas de caracter general.

Cuando se presenten condiciones extraordinarias que afecten al mercado de las sociedades de
inversion, a solicitud expresa de la sociedad, se podran autorizar adecuaciones a los prospectos de
informacion, en un plazo que podra ser inferior al referido en el parrafo anterior. Esta autorizacién sera
otorgada por la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro.”

d) Inspeccién y vigilancia de la Comisiéon Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro.

Se deberd sefialar textualmente lo siguiente:

“La Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro es la autoridad competente para regular,
inspeccionar y vigilar el funcionamiento de la sociedad de inversion, asi como de la administradora de
fondos para el retiro que la opera.”

e) Custodia de los titulos.

Se debera sefialar textualmente lo siguiente:
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“Los titulos que amparan las acciones representativas del capital social autorizado de la sociedad de
inversion, por disposicion de la Ley, se encuentran depositados en la S.D. Indeval, S.A. de C.V., Instituto
para el Depdsito de Valores.”

f) Aceptacion del prospecto de informacion por el trabajador.

Se deberé sefialar textualmente lo siguiente:

“A efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 47, ultimo péarrafo, de la Ley de los Sistemas
de Ahorro para el Retiro, la Administradora que opere a la Sociedad de Inversién debera tener en sus
oficinas y sucursales, el presente prospecto de informacién, a dsposicion de los trabajadores
registrados y de los trabajadores que en el futuro soliciten su registro.”

g) Calificacion de la Sociedad de Inversion.

Mencionar la calificacion vigente otorgada a la Sociedad de Inversion por una Institucion Calificadora de
Valores y su significado.

h) Consultas, quejas y reclamaciones.

La Comisiébn Nacional para la Proteccién y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros
(CONDUSEF) tiene habilitado un servicio de atencién al publico via telefénica, sin cargo alguno desde
cualquier lugar del pais, para recibir consultas, quejas y reclamaciones sobre irregularidades en la
operacioén y prestacién de los servicios de las administradoras de fondos para el retiro, en el teléfono
(incluir teléfono de la CONDUSEF).

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, DESARROLLO RURAL, PESCA
Y ALIMENTACION

CONVENIO de Coordinacién que celebran la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca
y Alimentacién y el Estado de Sinaloa, con el objeto de apoyar a través del Programa de Apoyo a los Proyectos de Inversién Rural, la instrumentacion del

Proyecto Fideicomiso de Apoyo a los Productores de Granos de Sinaloa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA
SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, DESARROLLO RURAL, PESCA Y ALIMENTACION, REPRESENTADA
POR EL SECRETARIO DEL DESPACHO, C. JAVIER BERNARDO USABIAGA ARROYO, ASISTIDO POR EL
SUBSECRETARIO DE DESARROLLO RURAL, C. ANTONIO RUIZ GARCIA'Y EL OFICIAL MAYOR, C. XAVIER PONCE DE
LEON ANDRADE; Y POR LA OTRA, EL EJECUTIVO DEL ESTADO DE SINALOA, REPRESENTADO POR EL C. JUAN S.
MILLAN LIZARRAGA, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL ESTADO, ASISTIDO POR EL C. GONZALO M.
ARMIENTA CALDERON, SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO; C. OSCAR J. LARA ARECHIGA, SECRETARIO DE
ADMINISTRACION Y FINANZAS, POR EL C. JESUS VEGA ACUNA, SECRETARIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y
PESCA, Y EL C. JOSE LUIS LOPEZ URANGA, SECRETARIO DE LA CONTRALORIA Y DESARROLLO
ADMINISTRATIVO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA ‘LA  SAGARPA’
Y “EL GOBIERNO DEL ESTADO", RESPECTIVAMENTE; CON EL OBJETO DE APOYAR A TRAVES DEL PROGRAMA DE
APOYO A LOS PROYECTOS DE INVERSION RURAL, EN LO SUCESIVO “EL PAPIR", LA INSTRUMENTACION DEL
PROYECTO “FIDEICOMISO DE APOYO A LOS PRODUCTORES DE GRANOS DE SINALOA" EN LO SUCESIVO
“EL PROYECTO"; AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

ANTECEDENTES

El sector rural se desarrolla en un contexto de creciente competencia nacional e internacional por lo
gue demanda mejores alternativas tanto de produccién, comercializacién e industrializacion, asi como
una mayor participacién de los productores en los beneficios de estas dos Ultimas fases de la cadena
productiva.

Dentro del Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006 se prevén entre otros objetivos para propiciar un
crecimiento con calidad, elevar y extender la competitividad del pais, asegurar el desarrollo incluyente y
crear las condiciones para un desarrollo sustentable.
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En este sentido, las acciones del Ejecutivo Federal reconocen que en un mundo globalizado el pais
requiere de un sector productivo mas competitivo y sélido para afrontar las exigencias que el entorno
presenta y que inhiben la competitividad y la integracién de cadenas de valor.

Por otra parte, para asegurar el desarrollo incluyente, el Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006
incluye como estrategia, establecer un sistema soélido de instituciones financieras que potencie la
capacidad productiva de la poblacién emprendedora de bajos ingresos, fortalezca la cultura del ahorro
y permita a estos grupos su incorporacion a la vida productiva del pais. En cuanto al financiamiento
para el campo, se considera la creacion de instituciones financieras rurales no bancarias.

Las politicas impulsadas por la actual administracion resaltan su orientacion hacia todas aquellas
acciones sujetas de ser apoyadas, con el propésito de favorecer la agregacion de valor a los productos
primarios, asi como al apoyo de aquellas medidas de caracter estructural que permitan crear
instrumentos Utiles para enfrentar la competitividad actual de los mercados, asi como para reducir los
elevados costos de transaccion que enfrentan los productores agropecuarios.

Bajo estas premisas, el 15 de marzo de 2002 fueron publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion, las Reglas de Operacién de los Programas de la Alianza para el Campo 2002, dentro de
los cuales se ubican
los programas de Desarrollo Rural y en éstos el Programa de Apoyo a los Proyectos de Inversion Rural
"EL PAPIR", cuyos objetivos se orientan a dar cumplimiento a los postulados del Plan Nacional de
Desarrollo 2001-2006.

Las Reglas de Operacion de "EL PAPIR" establecen que éste se ejecuta en dos modalidades;
“Ejecucién Federalizada”, que corresponde a la operacion del mismo por los Gobiernos Estatales y
“Ejecucion Nacional” que conviene "LA SAGARPA" directamente con Organizaciones de Productoresy,
en su caso, con los Gobiernos Estatales para actividades, cultivos o especies de prioridad nacional y
cuya asignacioén determina la propia Secretaria con base en los montos establecidos en el PEF 2002.

De conformidad con las citadas Reglas de Operacién, en la modalidad de Ejecuciéon Nacional,
“LA SAGARPA" realizara las acciones a través de Agentes Técnicos y de Unidades Técnicas Operativas
Nacionales (UTON).

Entre los objetivos especificos del programa se sefiala que se podra apoyar mediante, incentivos a
la inversién, la puesta en marcha de proyectos productivos que permitan una mayor integracion de la
poblacién rural a las cadenas productivas de valor agregado y la creacion y consolidacion de
microempresas productivas y de servicios que les permitan generar alternativas de empleo rural e
ingreso.

Incentivar la inversion entre la poblacion rural de menores ingresos para su capitalizacion a través
del apoyo para la adquisicion y aplicacién de equipos y bienes de tecnologia apropiada a las
condiciones organizativas, econdmicas y potencial de desarrollo de los pobladores rurales, las UPR’s
y sus Organizaciones Econémicas.

Facilitar el acceso de la poblaciéon rural de menores ingresos a las fuentes formales de
financiamiento para la puesta en marcha de sus proyectos productivos de desarrollo.

En este sentido, atendiendo las demandas de productores agricolas del Estado de Sinaloa por
obtener apoyos que les permita la puesta en marcha del proyecto para la creacion del instrumento que
prestara servicios a los productores de granos afiliados a éste, el Gobierno Federal a través de "LA
SAGARPA" y
"EL GOBIERNO DEL ESTADO" en forma conjunta, convienen lo necesario para posibilitar el
cumplimiento de dicha demanda.

DECLARACIONES

De "LA SAGARPA"
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Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 de la Ley Organica de la Administracién
Publica Federal, la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion es una
dependencia del Poder Ejecutivo Federal, con las atribuciones que le confiere el articulo 35 del citado
ordenamiento legal.

Que tiene entre sus atribuciones: formular, conducir y evaluar la politica general de desarrollo rural,
a fin de elevar el nivel de vida de las familias que habitan en el campo; en coordinacién con las
dependencias competentes, promover el empleo en el medio rural, asi como establecer programas y
acciones que tiendan a fomentar la productividad y rentabilidad de las actividades econdmicas rurales;
formular, dirigir y supervisar los programas y actividades relacionadas con la asistencia técnica y
capacitacion de los productores rurales.

Que con recursos 2002 del Programa de Apoyo a los Proyectos de Inversion Rural en su modalidad
de Ejecucion Nacional puede apoyar a los productores elegibles o convenir con los Gobiernos de los
Estados, el impulso de proyectos para mejorar la integracion de las cadenas productivas.

Que el Secretario de la Dependencia, C. Javier Bernardo Usabiaga Arroyo; el Subsecretario de
Desarrollo Rural, C. Antonio Ruiz Garcia y el Oficial Mayor, C. Xavier Ponce de Ledn Andrade estan
facultados para suscribir el presente Convenio, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 60.
fraccion XIX, 8o. fraccion X1V, 9o. fraccion XllI, 18 fraccion IV y 21 fracciones | y Il del Reglamento Interior
de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

De "EL GOBIERNO DEL ESTADO"

Que el Estado de Sinaloa es una entidad libre y soberana que forma parte integrante de la
Federacion, de conformidad con lo establecido en los articulos 40 y 43 de la Constitucién Politica de
los Estados Unidos Mexicanos y el articulo 10. de la Constitucion Politica del Estado de Sinaloa.

Que la Constitucién Politica del Estado, en su articulo 55, deposita el ejercicio del Poder Ejecutivo
en el Gobernador del Estado, y en el 65 fraccién XXIII bis, le confiere facultades para la celebracién de
este acto.

Que sus representantes cuentan con las facultades suficientes para suscribir el presente Convenio
en términos de lo sefialado en los articulos 69 y 72 de la Constitucion Politica del Estado de Sinaloa; 9
y 11 de la Ley Organica de la Administracién Publica de dicha entidad; 15, 17, 18, 19, 21 y 26 del
Reglamento Organico de la Administracion Publica Estatal de Sinaloa.

Que celebra este Convenio de acuerdo a los objetivos estratégicos, lineas de acciéon y metas
establecidos en el Plan Estatal de Desarrollo 1999-2004.

Que para los efectos del presente Convenio sefiala como su domicilio el ubicado en bulevar
Constitucion y Lazaro Céardenas, colonia Centro, cddigo postal 80129, en la ciudad de Culiacan
Rosales, Estado
de Sinaloa.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 26, 90 y 116 fraccién VIl de la Constituciéon
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 90., 26 y 35 de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal; 90., 33, 34, 35y 36 de la Ley de Planeacion; 1o0., 20., 13, 15y 25 de la Ley de Presupuesto,
Contabilidad y Gasto Publico Federal; 60. fraccion XIX, 8o. fraccion XIV, 9o. fraccion XIll, 18 fraccion IV'y
21 fracciones | y Il del Reglamento Interior de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural,
Pesca y Alimentacion; asi como los articulos 55, 65 fraccion XXIII bis, 69 y 72 de la Constituciéon Politica
del Estado de Sinaloa; 9 y 11 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica de dicha entidad; y 15,
17,18, 19, 21y 26 del Reglamento Organico de la Administracién Publica Estatal de Sinaloa; las partes
celebran el presente Convenio de Coordinacion al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
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PRIMERA.- "LA SAGARPA" y "EL GOBIERNO DEL ESTADO" convienen en conjuntar acciones y
recursos, con objeto de apoyar a través del Programa de Apoyo a los Proyectos de Inversion Rural, en
lo sucesivo “EL PAPIR”, la instrumentacion del proyecto “Fideicomiso de Apoyo a los Productores de
Granos de Sinaloa”, considerando para este caso apoyar a los productores del Estado de Sinaloa que
se dedican a la produccién de maiz y que son propietarios de predios de hasta 10 hectareas de riego,
gue hubieran recibido durante el ciclo agricola otofio-invierno 2001-2002 apoyos a la comercializacion,
para la realizacion de su proyecto de capitalizacion a través de la constitucion de un Fideicomiso
privado que les permita contar con servicios para mejorar sus esquemas de operacion y su integracion
al mercado.

SEGUNDA.- Parar dar cumplimiento al objeto del presente Convenio, las partes acuerdan que
"EL GOBIERNO DEL ESTADO" presentard a nombre de los beneficiarios una sola solicitud, avalada
por la Delegacion de "LA SAGARPA" en la entidad, adjuntando a la misma la relacién de beneficiarios
que se denominara Padrén Base, y que la Unidad Técnica Operativa Nacional (UTON) y la Comision
de Regulacién y Seguimiento responsables de dictaminar la solicitud, consideraran a la misma en el
rubro de atencién a la demanda previsto en la Reglas de Operacién de “EL PAPIR”, por lo que los
apoyos que para cada beneficiario procedan deberan ser nominativos.

TERCERA.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente Convenio "LA SAGARPA"
aportara, en su conjunto, a los productores beneficiarios de este proyecto un monto de hasta
$24'000,000.00 (veinticuatro millones de pesos 00/100 M.N.), provenientes del presupuesto asignado
al Programa de
Apoyo a los Proyectos de Inversion Rural "EL PAPIR" de la Alianza para el Campo 2002 en la
modalidad
de “Ejecucion Nacional”.

La aportacion de "LA SAGARPA" se entregara a través de la Unidad Técnica Operativa Nacional con
el apoyo de la Delegacion de esta dependencia en el Estado, en forma nominativa a cada beneficiario
mediante Certificados de Apoyo, por el monto proporcional que, conforme al nimero de hectareas que
posea, corresponde a cada productor, conforme al padrén base de beneficiarios que al efecto le
proporcione la Delegacion de "LA SAGARPA" y "EL GOBIERNO DEL ESTADO" con el apoyo de Apoyos y
Servicios a la Comercializacion Agropecuaria (ASERCA), a la Subsecretaria de Desarrollo Rural. Los
montos que ampare cada Certificado de Apoyo podran hacerse efectivos Unicamente por el Fiduciario
que elijan los productores para la constitucién de su Fideicomiso, una vez que dicho Fideicomiso se
haya constituido, y los certificados hayan sido endosados por cada beneficiario al Fideicomiso a
cambio de un Certificado de Aportacion Patrimonial al mismo que le debera expedir el propio
Fiduciario.

Los Certificados de Apoyo no son documentos destinados a la circulacion, su finalidad se restringe
a identificar a quien tiene derecho a recibir, a través del Fiduciario, la entrega del apoyo que en el
mismo se consigna, por tanto, el Fiduciario una vez que cuente con certificados endosados entregara
los originales a la Unidad Técnica Operativa Nacional, asi como una copia del Certificado de
Aportacion Patrimonial que le otorgd a cada productor. Para que el Fiduciario pueda hacer efectivo el
apoyo a los beneficiarios, podra recibir de la Unidad Técnica Operativa Nacional el importe total
sefialado en la clausula tercera de este Convenio en una sola exhibicion.

Los Certificados de Apoyo otorgados a los beneficiarios que no sean endosados durante su
vigencia al Fideicomiso no podran hacerse efectivos por ninguna otra via por lo que perderan cualquier
valor que en los mismos se sefiale. Al concluir la vigencia de los Certificados de Apoyo, el Fiduciario
debera entregar a la Unidad Técnica Operativa Nacional el total de los certificados que le fueron
endosados y conservara el monto que los mismos amparen, el recurso que no hubiere comprobado
debera reintegrarlo a la Unidad Técnica Operativa Nacional. EI apoyo que a cada productor
corresponda no requerira de aportacion complementaria del mismo.
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CUARTA.- "EL GOBIERNO DEL ESTADQ" se compromete a aportar a los productores beneficiarios
de este proyecto, los recursos necesarios para la constitucién del Fideicomiso de referencia, asi como
a
apoyar a los beneficiarios en la constitucién del mismo conforme a los términos que al efecto acuerde
con "LA SAGARPA" y los beneficiarios, en los siguientes 30 dias contados a partir de la firma del
presente instrumento.

QUINTA.- Las partes que intervienen en el presente Convenio acuerdan que el objeto del mismo
guedara cubierto una vez que haya sido constituido y esté operando el Fideicomiso privado, acto que
constituye la ejecucién del proyecto apoyado. Lo anterior con independencia de la participacion que "EL
GOBIERNO DEL ESTADOQO"y "LA SAGARPA" a través de su Delegacion en la entidad, puedan tener en el
Comité Técnico y/o cualquier otro érgano de gobierno del Fideicomiso a constituir.

Los montos de apoyo que "LA SAGARPA" aportara para cada uno de los beneficiarios se
consideraran devengados al momento de la entrega-recepcion de cada Certificado de Apoyo y
ejercidos una vez que el monto que ampara cada uno de ellos sea comprobado a la UTON por el
Fiduciario.

SEXTA.- "EL GOBIERNO DEL ESTADO" se compromete a entregar a "LA SAGARPA", a través de la
Subsecretaria de Desarrollo Rural, un informe final sobre las acciones desarrolladas para alcanzar los
objetivos del proyecto apoyado.

SEPTIMA.- "LA SAGARPA", a través de la Subsecretaria de Desarrollo Rural y/o de su Delegacién en
el Estado, sin menoscabo de los mecanismos establecidos en este Convenio, podra supervisar y
vigilar la ejecucion y desarrollo de las acciones materia del mismo.

OCTAVA - El personal que de cada una de las areas intervenga en la realizacion de las acciones
objeto del presente Convenio, mantendra su relacion laboral y estara bajo la direccion y dependencia
de la parte respectiva, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra, a la que en
ningun caso se le considerard como patrén sustituto.

NOVENA.- En caso de suscitarse algun conflicto o controversia con motivo de la interpretacion y/o
cumplimiento del presente Convenio, las partes lo resolveran de comun acuerdo y, en su caso, se
someten expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes en la Ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando desde este momento "EL GOBIERNO DEL ESTADQ" a la que le
pudiera corresponder en razén de su domicilio, presente o futuro, o por cualquier otra causa.

DECIMA - El presente Convenio de Coordinacién entrara en vigor el dia de su firma y tendra vigencia
hasta el 31 de diciembre de 2002, pudiendo ser revisado, modificado o adicionado de comun acuerdo
por las partes.

Leido que fue y debidamente enterados del alcance y contenido legal de este instrumento, los
participantes lo firman en seis originales en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los veintiséis dias
del mes de septiembre de dos mil dos.- Por el Ejecutivo Federal: el Secretario de Ayricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, Javier Bernardo Usabiaga Arroyo.- Rubrica.- El
Subsecretario de Desarrollo Rural, Antonio Ruiz Garcia.- Rubrica.- El Oficial Mayor, Xavier Ponce de
Ledn Andrade.- Rubrica.- Por el Ejecutivo del Estado de Sinaloa: el Gobernador Constitucional, Juan S.
Millan Lizarraga.- Rubrica.- El Secretario General de Gobierno, Gonzalo M. Armienta Calderon.-
Rubrica.- El Secretario de Agricultura, Ganaderia y Pesca, JesUs Vega Acufia.- Rubrica.- El Secretario
de Administracion y Finanzas, Oscar J. Lara Aréchiga.- Rubrica.- El Secretario de la Contraloria y
Desarrollo Administrativo, José Luis Lépez Uranga.- Rubrica.

Este Programa es de caracter publico, no es patrocinado ni promovido por partido politico alguno y
sus recursos provienen de los impuestos que pagan todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso
de este Programa con fines politicos, electorales, de lucro y otros distintos a los establecidos. Quien
haga uso indebido de los recursos de este Programa debera ser denunciado y sancionado de acuerdo
con la ley aplicable y ante la autoridad competente.
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AVISO por el que se establece la delimitacion geogréfica de la Bahia de La Paz, Baja California Sur, para los efectos de la Norma Oficial Mexicana
NOM-002-PESC-1993, Para ordenar el aprovechamiento de las especies de camardn en aguas de jurisdiccion federal de los Estados Unidos Mexicanos,

publicada el 31 de diciembre de 1993 y su modificacion publicada el 30 de julio de 1997.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

AVISO POR EL QUE SE ESTABLECE LA DELIMITACION GEOGRAFICA DE LA BAHIA DE LA PAZ, BAJA
CALIFORNIA SUR, PARA LOS EFECTOS DE LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-002-PESC-1993, PARA ORDENAR
EL APROVECHAMIENTO DE LAS ESPECIES DE CAMARON EN AGUAS DE JURISDICCION FEDERAL DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 31 DE DICIEMBRE DE 1993 Y SU
MODIFICACION PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 30 DE JULIO DE 1997.

JAVIER BERNARDO USABIAGA ARROYO, Secretario de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural,
Pesca y Alimentacion, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 35 fracciones XXI y XXII de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 10., 20. y 30. fracciones VI y VIl de la Ley de Pesca;
30. y 33 de su Reglamento y con base en lo dispuesto en la Norma Oficial Mexicana NOM-002-PESC-
1993, Para ordenar el aprovechamiento de las especies de camarén en aguas de jurisdiccion federal
de los Estados Unidos Mexicanos, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de diciembre
de 1993 y su modificacion publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de julio de 1997.

CONSIDERANDO

Que el aprovechamiento de las poblaciones de camardn constituye pesquerias de particular
importancia econémica y social a nivel regional, por los empleos e ingresos que genera tanto en su
fase extractiva como en las de procesamiento, distribucion y comercializacion en los mercados interno
y externo.

Que esas modalidades de aprovechamiento estan reguladas a través de la Norma Oficial Mexicana
NOM-002-PESC-1993, Para ordenar el aprovechamiento de las especies de camarén en aguas de
jurisdiccién federal de los Estados Unidos Mexicanos, publicada en el Diario Oficial de la Federacion
el 31 de diciembre de 1993, asi como por su modificacién publicada en el Diario Oficial de la
Federacion
el 30 de julio de 1997.

Que en dicha norma se establecen regulaciones para la pesca en aguas marinas, asi como en los
sistemas lagunarios estuarinos, los cuales al igual que las bahias, se consideran como aguas
interiores, determinandose las especificaciones de los equipos de pesca para cada area geografica.

Que de conformidad con lo dispuesto en los apartados 4.2 y 4.2.1 de la Norma Oficial Mexicana
NOM-002-PESC-1993, la captura de camardn en sistemas lagunarios estuarinos y bahias, sélo podra
realizarse mediante embarcaciones menores con motor fuera de borda utilizando principalmente
atarrayas, mientras que el articulo 33 del Reglamento de la Ley de Pesca prohibe el uso de redes de

arrastre en bahias y esteros.

Que debido a que las aguas comprendidas en ciertas escotaduras de la costa se pueden
considerar como parte de las aguas marinas que constituyen el Mar Territorial, o bien, como parte de
las aguas marinas interiores, y que en dichas aguas se encuentran existencias de especies de
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camaron sujetas a aprovechamiento, para los efectos de aplicacion de las medidas de regulacion
contenidas en las citadas disposiciones juridico-administrativas, se hace necesario distinguir entre las

aguas de una bahia y las aguas propiamente marinas.
Que de acuerdo con la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y conforme a
lo establecido en el apartado 3.3 de la Norma Oficial precitada, se define el concepto de Bahia, como la

escotadura o seno en la costa, cuya superficie interior es igual o mayor a la de un semicirculo que

tenga por diametro la boca de dicha escotadura.

Que en el caso especifico del cuerpo de agua conocido como Bahia de La Paz, Baja California Sur,
se hizo necesario que la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacién,
por conducto del Instituto Nacional de la Pesca, el CIBNOR (Centro de Investigaciones Bioldgicas del
Noroeste) y la Universidad Autonoma de Baja California Sur, realizaran estudios para establecer su

delimitacién geografica precisa.

Que con base en la delimitacién geografica de la Bahia de La Paz, Baja California Sur, las
actividades
de pesca de camardn en la misma se deberan apegar a lo establecido en la Norma Oficial Mexicana
NOM-002-PESC-1993, Para ordenar el aprovechamiento de las especies de camardén en aguas de
jurisdiccién federal de los Estados Unidos Mexicanos, publicada en el Diario Oficial de la Federacion
el 31 de diciembre de 1993, asi como a lo preceptuado en el articulo 33 del Reglamento de la Ley de

Pesca.
Que en consecuencia, fundandose las presentes disposiciones en razones de orden técnico y de
interés publico, he tenido a bien expedir el siguiente:
AVISO

PRIMERO.- Se establece la delimitaciéon geografica de la Bahia de La Paz con las siguientes

coordenadas geograficas:
a) Punta Mechudo (24°47’ Lat. N, 110°40’ Long. O);
b) Los Islotes (24°35’ Lat. N, 110°24’ Long. O);
¢) PuntalLupona (24°24’' Lat. N, 110°19’ Long. O), y
d) Puntas Las Pilitas (Los Azabaches) (24°21’ Lat. N, 110°17’ Long. O).

SEGUNDO.- Queda prohibido el uso de redes de arrastre dentro de la Bahia de La Paz, cualquiera

que sea el objetivo de pesca.

TERCERO.- La Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, por

conducto de la Comisién Nacional de Acuacultura y Pesca, vigilara el estricto cumplimiento de este
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Aviso, sin perjuicio de las facultades que competan a la Secretaria de Marina en la esfera de sus

atribuciones.
TRANSITORIOS

PRIMERO.- Provéase la publicacién inmediata de este Aviso en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO.- Este Aviso entrard en vigor el dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial

de la Federacion.
México, D.F., a 16 de octubre de 2002.- El Secretario de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural,
Pesca y Alimentacién, Javier Bernardo Usabiaga Arroyo.- Rubrica.

SECRETARIA DE CONTRALORIAY DESARROLLO ADMINISTRATIVO

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como a las entidades federativas, que

deberén abstenerse de aceptar propuestas o celebrar contratos con la empresa Sistemas y Formas Impresas, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Contraloria y Desarrollo Administrativo.- Subsecretaria de Atencién Ciudadana y Normatividad.- Unidad
de Normatividad de Adquisiciones, Obras Publicas, Servicios y Patrimonio Federal.

CIRCULAR UNAOPSPF/309/DS/054/2002

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA
FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, QUE DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS
O CELEBRAR CONTRATOS CON LA EMPRESA SISTEMAS Y FORMAS IMPRESAS, S.A. DE C.V.

Oficiales mayores de las dependencias, Procuraduria General de la Republica y equivalentes de
las entidades de la Administracion Pablica Federal y de los gobiernos de los estados.
Presentes.

En términos de los articulos 35 fracciéon |, 36 y 38 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, la notificacion personal que practicé la Unidad de Normatividad de Adquisiciones,
Obras Publicas, Servicios
y Patrimonio Federal, del oficio numero UNAOPSPF/309/DS/01016/2002, a la sociedad mercantil
denominada Sistemas y Formas Impresas, S.A. de C.V., el 23 de octubre de 2002, surti6 sus efectos el
dia en que se realizé.

Ahora bien, el primer parrafo del articulo 9 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, prevé
que: el acto administrativo valido sera eficaz y exigible a partir de que surta efectos la notificacion
legalmente efectuada.

En consecuencia, con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 2, 8 y 9 primer parrafo de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo de
aplicacion supletoria; 41 fraccion VI, 87 y 88 primer parrafo de la Ley de Adquisiciones y Obras
Publicas; quinto transitorio de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
esta autoridad administrativa hace de su conocimiento que a partir del 24 de octubre de 2002, la
empresa Sistemas y Formas Impresas, S.A. de C.V. se encuentra inhabilitada, por lo que deberan
abstenerse de recibir propuestas o celebrar contrato alguno sobre las materias de adquisiciones,
arrendamientos, servicios, obras publicas y servicios relacionados con las mismas, con dicha
sociedad mercantil de manera directa o por interpdsita persona, por el plazo de seis meses.
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En virtud de lo sefalado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente se
tengan formalizados con la mencionada sociedad infractora, no quedaran comprendidos en la
aplicacion de la presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta
Circular cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios relacionados con las mismas, asi como
la obra publica que contraten, se realice con cargo total o parcial a fondos federales, conforme a los
convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

Una vez transcurrido el plazo antes sefialado, concluiran los efectos de la presente Circular, sin que
sea necesario algin otro comunicado.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccidn.

México, D.F., a 24 de octubre de 2002.- El Titular de la Unidad, Guillermo Haro Bélchez.- Rubrica.

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades de la Administracién Publica Federal, asi

como a las entidades federativas, que deberan abstenerse de aceptar propuestas o celebrar contratos con la empresa Consorcio Fototécnico, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Contraloria y Desarrollo Administrativo.- Subsecretaria de Atencién Ciudadana y Normatividad.- Unidad

de Normatividad de Adquisiciones, Obras Publicas, Servicios y Patrimonio Federal.

CIRCULAR UNAOPSPF/309/DS/055/2002

CIRCULAR, POR LA QUE SE COMUNICA A LAS DEPENDENCIAS, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA Y
ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES FEDERATIVAS, QUE
DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON LA EMPRESA CONSORCIO
FOTOTECNICO, S.A. DE C.V.

Oficiales mayores de las dependencias, Procuraduria General de la Republica y equivalentes de
las entidades de la Administracion Publica Federal y de los gobiernos de las entidades federativas.

Presentes.

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos;
2, 8y 9 primer parrafo de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo de aplicacion supletoria; 1,6y
7 segundo parrafo, 59, 60 fraccién | y 61 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 69 de su Reglamento, en cumplimiento a lo ordenado en el resolutivo quinto del oficio
namero UNAOPSPF/309/DS/01015/2002 de 21 de octubre del afio en curso, que se dicté en el
expediente
nimero DS/04-4/2000, mediante el cual se resolvid el procedimiento de sancién administrativa
incoado a la empresa Consorcio Fototécnico, S.A. de C.V., esta autoridad administrativa hace de su
conocimiento que a partir del dia siguiente al en que se publique la presente Circular en este érgano
de difusién, deberan abstenerse de recibir propuestas o celebrar contrato alguno sobre las materias
de adquisiciones, arrendamientos, servicios, obras publicas y servicios relacionados con las mismas,

con dicha empresa de manera directa o por interpdsita persona, por el plazo de tres meses.
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En virtud de lo sefalado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente se
tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicacion de la

presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta
Circular cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios, asi como la obra publica que contraten,
se realice con cargo total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el

Ejecutivo Federal.

Una vez transcurrido el plazo antes sefialado, concluiran los efectos de la presente Circular, sin que

sea necesario algin otro comunicado.
Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 23 de octubre de 2002 .- El Titular de la Unidad, Guillermo Haro Bélchez.- Rubrica.

SECRETARIA DE SALUD

RESPUESTAS a los comentarios recibidos respecto del Proyecto de Norma Oficial Mexicana

PROY-NOM-189-SSA1-2000, Bienes y servicios. Etiquetado y envasado para productos de aseo de uso doméstico, publicado el 19 de junio de 2000.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

RESPUESTAS A LOS COMENTARIOS RECIBIDOS RESPECTO DEL PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA
PROY-NOM-189-SSA1-2000, BIENES Y SERVICIOS. ETIQUETADO Y ENVASADO PARA PRODUCTOS DE ASEO DE
USO DOMESTICO PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 19 DE JUNIO DE 2000.

La Direccién General de Control Sanitario de Productos y Servicios de la Comisién Federal para la
Proteccidn contra Riesgos Sanitarios, por acuerdo del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion
de Regulacion y Fomento Sanitario, con fundamento en los articulos 39 de la Ley Orgénica de la
Administracién Publica Federal; 40. de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 47 fraccion Il de
la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién; 33 del Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia
y Normalizacion, y 9 fraccion XVIy 11 fracciones | y Il del Decreto por el que se crea la Comision Federal
para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios, ordena la publicacion de la respuesta a los comentarios
recibidos al Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-189-SSA1-2000, Bienes y servicios.
Etiquetado y envasado para productos de aseo de uso doméstico.

PROMOVENTE RESPUESTA

GENERAL

CLOROX DE MEXICO, No procede.

S.DERL.DEC.V. Conforme al procedimiento establecido en el marco de la Ley Federal

Disposiciones elaboradas sobre Metrologia y Normalizacién para la elaboracién de normas, el
unilateralmente, no han sido anteproyecto de norma fue rubricado por los siguientes representantes
emanadas de un consenso. del sector industrial, académico y publico: Procuraduria Federal del

Consumidor, SC Johnson and Son, S.A. de C.V., Procter & Gamble de
México, S.A. de C.V., Detergentes Industriales Mexicanos, S.A. de C.V.,
Céamara Nacional de la Industria de la Transformacion, Amway de
México, S.A. de C.V., Direccién General de Salud Ambiental, Secretaria
de Economia, Centro Dermatolégico D. Ladislao de la Pascua,
Industrias Alen, S.A. de C.V y Marvil Mexicana, S.A. de C.V.
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Asimismo, se cont6 con la participacion de Avon Cosmetics, S.A. de
C.V., Colgate-Palmolive, S.A. de C.V., House of Fuller, S.A. de C.V,,
Reckitt & Colman de México, S.A. de C.V., Camara Nacional de la
Industria de Aceites, Grasas, Jabones y Detergentes Shaklee de
México, Camara Nacional de Industrias de Perfumeria y Cosméticos,
Instituto Mexicano del Seguro Social, Asociacién Mexicana del
Consumidor, Academia Mexicana de Dermatologia, los cuales
vertieron sus comentarios para el desarrollo del proyecto de norma,
por consiguiente, este documento no se puede considerar como
unilateral. Adicionalmente, el hecho de que el documento se publique
para consulta publica, garantiza que cualquier persona interesada,
vierta comentarios al respecto.

PREFACIO

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

GERENCIA DE ASUNTOS
REGULATORIOS.

Incluir como participante a
Colgate-Palmolive, S.A. de C.V.

Se acepta.

1. OBJETIVO Y CAMPO DE
APLICACION

ECOLAB, S.A. DE C.V.

11

Aclarar sobre la aplicacion del
proyecto a los productos o
preparados destinados al aseo
de las personas.

No procede.

El titulo del proyecto de norma es claro y limita por si mismo el campo
de aplicacién del documento. Asimismo, se le comenta que su
preocupacion sobre la regulacién de los productos de aseo personal
estd cubierta con la NOM-141-SSA1-1995, Bienes y servicios.
Etiquetado para productos de perfumeria y belleza preenvasados que
se encuentra vigente desde 1998.

GRUPO DE TRABAJO
11

Eliminar la aplicacion de esta
Norma a los productos de aseo
de uso industrial, en virtud de la
diferencia existente en el manejo
del riesgo.

Se acepta.

Se elimina el concepto “uso industrial” en el titulo de la norma, asi
como los numerales 1.1, 3.31, 6.2, 6.2.1y 6.2.2 que hacian referencia a
los productos de uso industrial.

Asimismo, se elimina del apartado de Referencias la NOM-114-STP-
1994, Sistema para la identificacion y comunicaciéon de riesgo por
sustancias quimicas en los centros de trabajo, y el numeral 3.20, del
apartado de definiciones, que corresponde a la definicién de hoja de
datos

de seguridad.
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COLGATE-PALMOLIVE,
S.AA.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL.
CANACINTRA.
11

No se requiere este proyecto
debido a la existencia de otros
ordenamientos que regulan
estos productos.

No procede.

Los ordenamientos que menciona, Ley General de Salud, Reglamento
de Control Sanitario de Productos y Servicios y NOM-050-SCFI-1994,
Informacion comercial. Disposiciones generales para productos, por
su amplio campo de aplicaciéon no son tan especificos para sefialar
caracteristicas particulares que el etiquetado de estos productos
requiere.

La Ley General de Salud establece en los articulos 273 y 274 de
manera general la definicion, clasificacion y la necesidad de leyendas
precautorias en las etiquetas de los productos de aseo. Por su parte,
el reglamento citado establece en los articulos 197, 198 y apéndice
XX.1.2 las definiciones y disposiciones generales sobre el envasado.
Ambos documentos establecen la necesidad del etiquetado y
envasado sanitario especifico mediante la emision de normas. Por
esta razén, este proyecto cubre tales necesidades.

Por otra parte, la NOM-050-SCFI-1994, Informacion comercial.
Disposiciones generales para productos, no establece informacion
sanitaria y, ademas aplica a una amplia variedad de productos, razén
por la cual se considera genérica. Adicionalmente, en ningln
momento elimina la opcién de crear una norma especifica por
producto, siendo esto Ultimo de gran importancia ya que reduce la
incertidumbre y la discrecién de la informacién que debe contener la
etiqueta del producto con disposiciones propias a su presentacion,
comercializacidn y riesgo.

De tal forma, que estamos de acuerdo con su comentario en el que
indica que el objetivo de una norma es explicar, abundar, detallar,
especificar y profundizar sobre el marco que le proporcionen otros
ordenamientos como lo pueden ser una Ley o un reglamento, por esta
razén se requiere esta Norma.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL
CANACINTRA
11

La Secretaria de Salud no tiene
competencia en el etiquetado
comercial sélo en lo sanitario.

No procede.

La Secretaria de Salud ciertamente tiene competencia para
particularizar en este proyecto la informacidén sanitaria que se
establece en el articulo 25 del Reglamento de Control Sanitario de
Productos y Servicios. Con respecto a los requerimientos de
etiquetado comercial, si la norma se publica en forma conjunta con la
Secretaria de Economia (SE), el documento puede cubrir ambos
aspectos.

Por otro lado, en los articulos 41 fraccion VIIl y 43 de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacién se permite la elaboracion y vigilancia
en el cumplimiento de Normas Oficiales Mexicanas cuando éstas se
elaboren en forma conjunta por dependencias diferentes, cada una de
ellas ejerciendo sus respectivas atribuciones.
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CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

PROCTER & GAMBLE MEXICO,
S.DER.L.DEC.V.

11

Modificar la redaccion del campo
de aplicacion para establecer
las atribuciones y competencias
de la Secretaria de Salud y la
Secretaria de Economia.

Se acepta parcialmente.

No se puede eliminar el texto “y comercial” ya que esta Norma es
conjunta con la Secretaria de Economia. La redaccion queda de la
siguiente manera:

“1.1 Esta Norma Oficial Mexicana tiene por objeto establecer los
requisitos de informacion sanitaria y comercial que deben contener las
etiquetas de los productos de aseo de uso doméstico, para elegir una
mejor opcién de compra, asi como los lineamientos sanitarios para su
envasado y asi evitar que su uso represente un riesgo a la salud”.

Asimismo, se corregira el texto correspondiente a la observancia de la
norma quedando como sigue:

“12.1 La vigilancia en el cumplimiento de las especificaciones
sanitarias de la presente Norma corresponde a la Secretaria de Salud.

12.2 La vigilancia en el cumplimiento de las especificaciones
comerciales de la presente Norma corresponde a la Secretaria de
Economia, a la Procuraduria Federal del Consumidor (PROFECO) y a
las Unidades de Verificacion acreditadas para tal efecto”.

CANACINTRA
12

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

2. REFERENCIAS

ECOLAB, S.A. DE C.V.

2.

Incluir en este apartado a las
normas emitidas por la
Secretaria del Trabajo vy

Prevision Social, Secretaria de
Comunicaciones y Transportes,
Secretaria del Medio Ambiente y
Recursos Naturales referentes

al manejo de sustancias vy
residuos peligrosos para
establecer los criterios de

clasificacion por riesgo.

Procede parcialmente.

No se hara referencia a estas normas, so6lo se tomaran las ideas de
las definiciones para incluirlas en este documento, quedando de la
siguiente manera:

“3.18 Producto corrosivo, al producto que en estado sélido, liquido o
gaseoso causa destruccion o alteraciones irreversibles en el tejido
vivo por accion quimica en el sitio de contacto.

3.22 Producto inflamable, al producto que en estado sélido, liquido o
gaseoso tiene un punto de inflamacién menor o igual a 37,8°C, prende
facilmente y se quema rapidamente, generalmente de forma violenta.

3.23 Producto irritante, al producto que en estado soélido, liquido o
gaseoso causa un efecto inflamatorio reversible en el tejido vivo por
accion quimica en el sitio de contacto.

3.31 Producto téxico, al producto que en estado solido, liquido o
gaseoso y que en funcidn de la concentracioén, via de administracion y
tiempo de exposiciébn puede causar trastornos estructurales o
funcionales que provoquen dafios a la salud o la muerte”.
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Por lo tanto se eliminan las definiciones de accién corrosiva,
inflamabilidad y toxicidad. Mientras que el numeral 6.1.8.2 del proyecto
quedara de la siguiente manera:

“6.1.6.2 En los productos corrosivos debe figurar:”

3. DEFINICIONES

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENTE
ASSOCIATION.

3.

Algunas definiciones son
ambiguas e incompletas
creando incertidumbre a los

fabricantes si a sus productos
les aplica la norma.

Se acepta parcialmente. Retomando el espiritu de sus comentarios
referente a las definiciones de los productos y con la intencién de evitar
confusiones y no coartar el avance tecnoldgico, se definiran las
familias de productos que agrupen a los productos de aseo por su
funcién tecnoldgica, quedando de la siguiente manera:

“3.19 Producto de aseo de uso doméstico, a los productos definidos
en el numeral 3.20 y cuya formulaciébn y comercializacion esta
destinada a los consumidores que los usan o aplican en las
diferentes areas del hogar o instalaciones similares, tales como:
oficinas, escuelas y hospitales, entre otros.

3.21 Productos especiales para textiles, a los productos de aseo de
uso doméstico elaborados con una sustancia o mezcla de sustancias
gue facilitan el aseo y mantenimiento de fibras textiles al modificar o
acondicionar la textura o cualquier otra caracteristica de las telas. En
esta categoria se encuentran de manera enunciativa mas no limitativa
los siguientes productos: almidones o aprestos, blanqueadores,
productos para el planchado, prelavadores, desmanchadores y
suavizantes.

3.24 Productos multifuncionales, a los productos de aseo de uso
doméstico que debido a su formulacién pueden tener varias de las
funciones tecnoldgicas descritas en los numerales 3.21, 3.25, 3.26,
3.27, 3.28 y 3.29, asi como alguna otra funcion tecnolégica diferente de
las anteriores pero que no es la funcién principal.

3.25 Productos para desobstruir conductos sanitarios, a los productos
de aseo de uso doméstico elaborados con una sustancia o mezcla de
sustancias cuya accion quimica o biolégica remueve materia presente
en los conductos sanitarios de las aguas residuales y pluviales que
pudieran obstruirlas. En esta categoria se encuentran de manera
enunciativa mas no limitativa los destapacafios.

3.26 Productos para el ambiente, a los productos de aseo de uso
doméstico elaborados con una sustancia o mezcla de sustancias
usados con el objeto de impartir un aroma al ambiente o prevenir o
enmascarar o eliminar malos olores. En esta categoria se encuentran
de manera enunciativa mas no limitativa los siguientes productos:
aromatizantes, desodorantes, enmascarantes y los eliminadores o
controladores de malos olores del ambiente.

3.27 Productos para higiene, a los productos de aseo de uso
doméstico elaborados con una sustancia o mezcla de sustancias que
disminuye el desarrollo de microorganismos de la superficie donde se
aplique. En esta categoria se encuentran de manera enunciativa mas
no limitativa los desinfectantes.
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3.28 Productos para la limpieza, a los productos de aseo de uso
domeéstico elaborados con una sustancia o mezcla de sustancias que
eliminan o disminuyen la suciedad organica e inorganica de las
superficies donde se aplica. En esta categoria se encuentran de
manera enunciativa mas no limitativa los siguientes productos:
detergentes, jabones de lavanderia, desengrasantes, limpiadores,
desmanchadores y removedores.

3.29 Productos para proteccion o acabado lustroso, a los productos de
aseo de uso doméstico elaborados con una sustancia o mezcla de
sustancias de origen natural o sintético que proporcionan a una
superficie un acabado protector o reparador, estético, brillante o una
combinacién de ellos. En esta categoria se encuentran de manera
enunciativa mas no limitativa los siguientes productos: ceras,
lustradores, abrillantadores y selladores”.

En virtud de lo anterior se eliminaran las siguientes definiciones:

Almidén o apresto
Aromatizantes del ambiente
Blanqueador

Ceras, selladores o abrillantadores
Desinfectante

Desmanchador

Desodorante del ambiente
Detergente

Jabon

Limpiador

Productos auxiliares para textiles
Productos para planchar
Prelavador

Removedor

Suavizantes de tela

ECOLAB, S A.DEC.V.
3.

Incluir la definicion de champu
y espray.

No procede.

Ver respuesta emitida en el punto 3 a CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL
3.

Se repiten las definiciones que
ya se encuentran en el apéndice

del Reglamento de Control
Sanitario de  Productos vy
Servicios (RCSPyS).

Se acepta parcialmente.

En funcion de los comentarios recibidos se modificara la clasificaciéon
y, por consiguiente, la definicién de los productos, tal y como se
establece en la respuesta dada al punto 3 a los promoventes
CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE
SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION.

Por otro lado, es importante sefialar que el apéndice del Reglamento
de Control Sanitario de Productos y Servicios establece disposiciones,
entre ellas las definiciones, que se toman como base para elaborar
las normas correspondientes con la finalidad de adecuarlas o
actualizarlas de ser necesario, y seran derogadas por estas Ultimas.
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CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

3.2

Insertar “cuando se aplican”
para un mejor entendimiento de
la definicion.

Procede el comentario, sin embargo por la dificultad que existe para
diferenciar correctamente a los productos de aseo, es necesario
establecer una nueva clasificacion considerando la funcién de los
productos. Por lo cual se solicita referirse a la respuesta dada a
CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE
SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION al punto 3.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

3.3

Corregir la definicion ya que
técnicamente los aromatizantes

Procede el comentario, sin embargo por la dificultad que existe para
diferenciar correctamente a los productos de aseo, es necesario
establecer una nueva clasificaciéon considerando la funcion de los
productos. Por lo cual se solicita referirse a la respuesta dada a
CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE
SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION al punto 3.

s6lo  imparten aroma al
ambiente.
PROCTER & GAMBLE MEXICO, | No se acepta.

S.DER.L.DEC.V.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

CHEMICAL SPECIALTIES

MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

3.6

Modificar la  definicion de
coadyuvante o ayuda de
procesos ya que no es

técnicamente correcta puesto
gque algunos ayuda de procesos
son intencionalmente
adicionados para encontrarse y
cumplir una funcion en el
producto final.

Las caracteristicas de las sustancias a las que su comentario refiere,
en la legislacion mexicana corresponden a un aditivo o ingrediente. La
definicion establecida es retomada de la fraccion XXI.1.5 del apéndice
del Reglamento de Control Sanitario de Productos y Servicios.

TECNOLOGIA EN SEGURIDAD
INTEGRAL, S.A.DE C.V.

3.7

Modificar la  definicion de
consumidor para incluir a los
terceros que realizan actividades
de limpieza y aseo, como
consumidores.

Se acepta parcialmente para indicar que todas las personas que
emplean los productos de aseo son consumidores, quedando de la
siguiente manera:

“3.2 Consumidor, a la persona fisica 0 moral que adquiere o disfruta
como usuario final los productos de aseo de uso doméstico”.
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CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

PROCTER & GAMBLE
MANUFACTURA, S. DER.L.
DE C.V.

3.8

Agregar a la definicion de
denominacién especifica el texto
“de uso”.

Se acepta, quedando de la siguiente manera:

“3.3 Denominacion especifica, al nombre particular que recibe un
producto y que se encuentra asociado a la(s) caracteristica(s) que lo
distinguen dentro de una clasificacién general y lo restringen en
aplicacion, efecto, estructura, funcién y uso particular”.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

PROCTER & GAMBLE MEXICO,
S.DER.L.DE C.V.

3.9

Agregar a la definicion de
denominacién genérica el texto
“en funcion de su uso”.

Se acepta, quedando de la siguiente manera:

“3.4 Denominacién genérica, al nombre que recibe un grupo de
productos, que en funcién de su uso tienen caracteristicas comunes y
gue representa cada uno de los distintos tipos o clases en que se
pueden ordenar”.

PROCTER & GAMBLE MEXICO,
S.DER.L.DEC.V.

3.13

Eliminar el texto “La cual puede
ser adicionada de otros
ingredientes o aditivos” ya que
no es entendible.

Procede el comentario, sin embargo por la dificultad que existe para
diferenciar correctamente a los productos de aseo, es necesario
establecer una nueva clasificacion considerando la funcién de los
productos. Por lo cual, se solicita referirse a la respuesta dada a
CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE
SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION al punto 3.

DEPARTAMENTO DE BIENES
Y SERVICIOS.

SECRETARIA DE SALUD
TABASCO.

3.16

Modificar la definiciéon de envase
multiple, ya que la frase
“variedades iguales” es
contradictoria.

Se acepta, quedando de la siguiente manera:

“3.7 Envase mdltiple, al recipiente o envoltura en el que se encuentran
contenidos dos o mas productos preenvasados iguales en su
composicion, que solo varian en sus propiedades sensoriales o de
tamafio, y destinados para su venta al consumidor en dicha
presentacion”.
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CAMARANACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

3.17

Agregar a la definicion de
envase primario el texto “en su
caso” para sefalar que por la
composicién de estos productos
la integridad sanitaria no es un
factor determinante, ya que no

No procede.

En virtud de que la integridad sanitaria del producto no sdlo se refiere a
la calidad microbiolégica sino también incluye contaminacion fisica o
gquimica.

permite el desarrollo de
microorganismos.
CAMARA NACIONAL DE LA No procede.
INDUSTRIA DE ACEITES, Se utiliza la definicién referida en el articulo 20. fraccion V del
GRASAS, JABONES Y o -
Reglamento de Control Sanitario de Productos y Servicios, la cual se
DETERGENTES. . . - .
considera que incluye todas las posibilidades para etiquetar un
3.19 producto y que derog6 la sefialada en el Reglamento de la Ley General

Sustituir la definicion de etiqueta
por la indicada en la
NOM-050-SCFI-1994. Ademas
no concuerda con el articulo 50
del Reglamento de la Ley
General de Salud en Materia de
Control Sanitario de Actividades,
Establecimientos y Servicios.

de Salud en Materia de Control Sanitario de Actividades,

Establecimientos, Productos y Servicios.

CANACINTRA
3.19

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION

3.21

Modificar la  definicion de
inflamabilidad, incluyendo que
aparte del punto de inflamacion
es necesario que la sustancia o
producto mantenga la
combustion.

No se acepta.

Para la proteccion al consumidor lo importante en estos productos no
es mantener la combustiéon sino que pueda iniciar la combustion,
como en el caso de los envases presurizados.

La definiciébn quedarad conforme a la respuesta dada al punto 2 al
promovente ECOLAB, S.A. DE C.V.
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AMWAY DE MEXICO,
S.A.DEC.V.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

3.22

Modificar la  definicion de

ingrediente.

Se acepta, quedando de la siguiente manera:

“3.13 Ingrediente, a la sustancia que forma parte de la composicién o
férmula del producto terminado”.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION

No se acepta.

En virtud de que el consumidor a través del conocimiento de la
presencia de un ingrediente en particular podra determinar si adquiere
o emplea el producto, por ejemplo: el consumidor no utilizara un
blanqueador a base de cloro cuando éste le cause irritacion.

3.25

Modificar la  definicion de

leyendas precautorias,

eliminando el término “la

presencia de un ingrediente

especifico”.

AMWAY DE MEXICO, No se acepta.
S.A.DEC.V.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

3.25

Modificar la definicion para evitar
el sefialamiento de todas las

aplicaciones erréneas o}
practicas no recomendadas de
los productos que no

necesariamente afectan la salud
del consumidor.

En virtud de que el mal uso del producto genera un riesgo al
consumidor. En este sentido, el fabricante por el conocimiento que
tiene del producto debe conocer aquellas malas aplicaciones que
convierten al mismo en un riesgo para el consumidor en condiciones
normales de uso. Por ejemplo; el acercar a la flama o perforar el
envase de un aerosol, la inhalacion de productos con solventes, etc.

CANACINTRA
3.26

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.
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CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

3.27

La definicion de proceso no
reconoce qué diferentes
entidades participan en las
actividades que forman parte del
proceso.

No se acepta.

El articulo 197 de la Ley General de Salud establece la definicién de
proceso, y en el sentido de la aplicacion de esta Ley cada uno de los
participantes en cualquier etapa del proceso es responsable del
producto que obtienen en esa etapa.

Por otro lado, el objetivo de una definicion se limita a enunciar las
cualidades de un objeto mas no las caracteristicas particulares de
tales cualidades.

CANACINTRA
3.30, 3.31, 3.32

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

Se acepta, quedando de la siguiente manera:

“3.30 Productos preenvasados, a los productos que cuando son
colocados en un envase de cualquier naturaleza, no se encuentra
presente el consumidor y la cantidad de producto contenido en él no
puede ser alterada, a menos que el envase sea abierto o modificado
perceptiblemente”.

3.33

Modificar la  definicion de

producto  preenvasado para

seflalar que no solo los de

limpieza son preenvasados.

CANACINTRA No procede.

3.33,3.34,3.35 Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

PROCTER & GAMBLE MEXICO,
S.DER.L.DEC.V.

3.36

Modificar la  definicion de
suavizantes de telas agregando
al final la leyenda “con el objetivo
de lograr una mayor sensacion
de suavidad”.

Procede el comentario, sin embargo por la dificultad que existe para
diferenciar correctamente a los productos de aseo, es necesario
establecer una nueva clasificaciéon considerando la funcion de los
productos. Por lo cual se solicita referirse a la respuesta dada a
CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE
SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION al punto 3.
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CANACINTRA
3.36

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

3.38

Modificar la  definicion de
superficie principal de
exhibicién, para indicar que no
debe incluirse el nombre del
producto sino su denominacion
genérica o especifica.

Se acepta y considerando que el nombre también forma parte de la
identificacion del producto, la definicion de superficie principal de
exhibicién quedara de la siguiente manera:

“3.33 Superficie principal de exhibicién, a la parte de la etiqueta o
envase a la que se le da mayor importancia por ostentar el nombre, la
marca comercial y la denominacion genérica, o en su caso especifica,
excluyendo las tapas y fondos de las latas y frascos; y los hombros y
cuellos de botellas”.

4. SIMBOLOS Y ABREVIATURAS

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL
4.

Es innecesaria la norma ya que
este punto esta considerado en
la NOM-008-SCFI-1993 Sistema
general de unidades de medida.

No procede.

La NOM-008-SCFI-1993, Sistema general de unidades de medida, se
refiere a todo el sistema métrico de unidades que se pueden utilizar en
el territorio, por lo que es un documento de referencia. Los simbolos y
abreviaturas sefialadas en este documento se refieren soélo a las que
son necesarias para la debida comprension y alcance de la norma, tal
como lo menciona el articulo 41 fraccién IX de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion.

TECNOLOGIA EN SEGURIDAD
INTEGRAL, S.A.DE C.V.

AMWAY DE MEXICO,
S.A.DEC.V.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

GERENCIA DE ASUNTOS
REGULATORIOS.

PROCTER & GAMBLE MEXICO,
S.DER.L.DEC.V.

4.

Corregir los simbolos conforme
a la NOM-008-SCFI-1993,
Sistema general de unidades de
medida.

El comentario es acertado, sin embargo, los simbolos “Ph” y “mm” se
eliminaran. El primero porque ro se utiliza en el documento, y el
segundo, porque conforme a la respuesta dada al GRUPO DE
TRABAJO al punto 6.1.8 no sera necesario.

Asimismo se eliminard la referencia al Reglamento por no ser
necesariay se incluira la referencia a la Secretaria de Salud.

Por consiguiente, este apartado quedara de la siguiente manera:
“4. Simbolos y abreviaturas

Cuando en esta Norma se haga referencia a los siguientes simbolos y
abreviaturas se entiende por:

°C grados Celsius

Cuando en la presente Norma se mencione a la Secretaria, debe
entenderse que se trata de la Secretaria de Salud”.
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5. CLASIFICACION

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES

5.

Dejar s6lo los nombres

genéricos de los productos, para
permitir la innovacién en estos
productos.

Se acepta parcialmente.

Para evitar la omision de productos y que la clasificacion se vuelva
obsoleta en poco tiempo, se agruparan los productos de aseo en
familias en base a su funcién tecnoldgica. Por consiguiente se
sustituye el apartado correspondiente a la clasificacién, quedando de
la siguiente manera:

“Los productos objeto de esta Norma con base a su funcién
tecnoldgica se clasifican en:

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL
5.

La clasificacion no permite la
introduccién de nuevas
clasificaciones lo que guiara a
sanciones por parte de la
autoridad.

5.1 Productos especiales para textiles

5.2 Productos multifuncionales

5.3 Productos para desobstruir conductos sanitarios
5.4 Productos para el ambiente

5.5 Productos para higiene

5.6 Productos para la limpieza

5.7 Productos para proteccion o acabado lustroso

y otros que determine la Secretaria”.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION

5.

Listar los productos de forma
colectiva, Si no existen
diferencias entre los productos,
con la intencibn de evitar
ambigiliedades en su aplicacion.

ECOLAB, S A.DEC.V.

51
Incluir jabones para equipo o
superficie de proceso de

alimentos y jabones de tocador.
5.2

Incluir detergentes para equipo o
superficie de proceso de
alimentos.

5.8

Incluir desinfectante para equipo
o superficie de proceso de
alimentos, desinfectante para
muebles e instalaciones
hospitalarias 'y desinfectante
para muebles sanitarios.

No se acepta, referirse a la respuesta dada al punto 5 a los
promoventes CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y DETERGENTES, COLGATE- PALMOLIVE, S.A.
DE C.V. REPRESENTANTE LEGAL, CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

Con respecto a los jabones de tocador referirse a la respuesta dada al
promovente ECOLAB, S.A. DE C.V. al punto 1.1.

6. REQUISITOS DE ETIQUETADO
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CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

6.1

Cambiar el titulo original
“productos de aseo de uso
doméstico” por “productos de
limpieza de uso doméstico”

No procede.

Conforme al articulo 273 de la Ley General de Salud el término
legalmente reconocido es de productos de aseo, por lo tanto esto no
es modificable.

Ademas este texto se elimina porque ya no es necesaria la separacion
en este documento entre los productos de aseo de uso doméstico y
los de uso industrial.

CANACINTRA
6.1

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

ECOLAB, S.A.DE C.V.
6.1.1

Eliminar lo referente al shampoo
y spray por ser considerados
productos de perfumeria.

Se acepta parcialmente.

No es conveniente eliminar los términos shampoo y spray ya que
éstos también son formas de presentacion o vehiculo de los productos
de aseo. Para una mejor comprension se incluira en el apartado de
presentacién de la informacion, para aclarar que pueden emplearse
eninglés. Quedando la redaccion de la siguiente manera:

“8.3 Los términos champl y espray como presentaciones de los
productos de aseo, podran declararse en idioma inglés sin
traduccion”.

Asimismo, el parrafo introductorio al apartado 6.1.1 quedara de la
siguiente forma:

“6.1.1.1 En la superficie principal de exhibicion del envase primario o
secundario de los productos preenvasados objeto de esta Norma,
debe figurar la denominacién genérica y en su caso especifica”.

CANACINTRA
6.11

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

GRUPO DE TRABAJO
6.1.1
Existe confusidn para determinar

cual es la denominacion
genérica 'y especifica del
producto.

Se acepta. Por consiguiente, se incluyen los siguientes puntos,
después del apartado introductorio sefialado en la respuesta dada a
este punto al promovente ECOLAB, S.A. DE C.V.:

“6.1.1.2 La denominacion genérica se podra establecer haciendo
referencia a la presentacién o funcion del producto”.

“6.1.1.3 La denominacidn especifica se podra establecer haciendo
referencia al lugar donde se aplicara el producto”.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

GERENCIA DE ASUNTOS
REGULATORIOS.

6.1.3

Cambiar el titulo original
“Identificacion del responsable
del proceso” por “Identificacién
del responsable del producto”.

No se acepta.

Es claro que en el caso de los productos nacionales el responsable
del proceso corresponde al fabricante del producto o duefio de la
marca, sin embargo, para productos importados no es asi, ya que el
responsable, conforme al articulo 197 de la Ley General de Salud, es
el propio importador. En este sentido la frase “identificacion del
responsable del proceso” es mas completa.
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CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

6.1.3

No se identifica claramente
quién es el responsable del
proceso.

No se acepta.

Los numerales 6.1.3.1 y 6.1.3.3 del proyecto sefialan que para
productos nacionales debe declararse como responsable del proceso,
en cualquier caso, al propietario de la marca o responsable de
fabricacién y para el caso de los productos importados, conforme al
numeral 6.1.3.4 del proyecto, se requieren los datos del importador ya
que éste es el responsable ante la legislacion mexicana.

ECOLAB, S.A.DE C.V.
6.1.3.4

Modificar la redaccién para
indicar que los datos de los

Se acepta. Quedando de la siguiente manera:

“6.1.2.3 Tratdndose de productos importados debe figurar el nombre,
la denominacién o la razon social y el domicilio del importador (calle,
namero, coédigo postal, ciudad y estado), mismos que podran

productos importados se | incorporarse en la etiqueta del producto, en el Territorio Nacional
incorporen a | después del despacho aduanero y antes de su comercializacion”.

la etiqueta.

CANACINTRA No procede.

6.1.34 Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

ECOLAB, S A.DEC.V.
6.1.3.5

Incluir antes de este numeral un
punto que considere el
reenvasado, reconcentrado y
acondicionado de productos
nacionales e importados.

Eliminar el texto “siempre vy
cuando no se modifique la
naturaleza del producto”.

No procede.

En virtud de que un producto de importacién que se somete a
operaciones de concentracion, dilucibn o acondicionamiento se
considera producto nacional, y por consiguiente, debe cumplir con lo
establecido en el proyecto en sus numerales 6.1.3.1, 6.1.3.2, y en su
cas06.1.3.3.

Se acepta

Quedando la redaccién del punto 6.1.3.5 del proyecto de la siguiente
manera:

“6.1.2.4 Para los productos de importacién que hayan sido envasados
en México deben dar cumplimiento a lo dispuesto en los numerales
6.1.2.3y6.2.2.1".

CANACINTRA
6.1.3.5

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

AMWAY DE MEXICO,
S.A.DEC.V.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

Se acepta, por lo tanto se sustituye el apartado de declaracién de
ingredientes, quedando de la siguiente manera:

“6.1.3 Declaracion de la lista de ingredientes

6.1.3.1 La lista de ingredientes de los productos objeto de esta Norma
debe figurar en la superficie de informacién del envase primario o en
su caso envase secundario. La declaracion debe hacerse de la
siguiente manera:
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PROCTER & GAMBLE MEXICO,
S.DER.L.DEC.V.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION

6.14.1

Declarar los ingredientes
principales.

6.1.3.1.1 Debe ir precedida por el término “ingredientes:” y enlistarse
por orden cuantitativo decreciente.

6.1.3.1.2 Los ingredientes activos, solventes, propelentes, sustancias
corrosivas y aquellas que den origen a las leyendas precautorias,
deben declararse con el nombre quimico o técnico mas cominmente
usado o utilizar una nomenclatura quimica internacionalmente
reconocida.

6.1.3.1.3 Los demas ingredientes deben declararse y para ello, podra
emplearse la denominacién genérica, la denominacion quimica para
grupos o familias ya establecidas o la denominacién funcional del
ingrediente, entre los que se encuentran de manera enunciativa mas
no limitativa los siguientes:

- Fosfatos

- Fosfonatos

- Tensoactivos anioénicos

- Tensoactivos cationicos

- Tensoactivos anfotéricos

- Tensoactivos no iénicos

- Blanqueadores base oxigeno
- Blanqueadores base cloro

- EDTA

- Acido nitrilotriacético

- Fenolesy fenoles halogenados
- Hidrocarburos aromaticos

- Hidrocarburos alifaticos

- Hidrocarburos halogenados

- Ceras

- Silicones

- Sulfatos

- Carbonatos

- Silicatos

- Zeolitas

- Policarboxilatos.

6.1.3.1.4 En el caso de que una empresa haya desarrollado un
ingrediente 0 una mezcla de ingredientes que promuevan una
innovacioén en el mercado de los productos objeto de esta Norma,
podran declararse utilizando el nombre patentado o registrado por
ejemplo: Bitrex®, Teflon®, etc. Los documentos que avalen la patente o
el registro estaran a disposicion de la Secretaria, cuando ésta lo
solicite.

6.1.3.1.5 Las enzimas, colorantes, aromas, fragancias y coadyuvantes
0 ayudas de proceso se podran incluir con sus nombres genéricos, a
menos que sean las causantes del riesgo del producto, de ser este el
caso se cumplira con lo indicado en el numeral 6.1.3.1.2".
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CANACINTRA
6.14.1

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

AMWAY DE MEXICO,
S.AA.DEC.V.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

PROCTER & GAMBLE MEXICO,
S.DER.L.DEC.V.

Se acepta.

Referirse a la respuesta dada al numeral 6.1.4.1 a los promoventes
AMWAY DE MEXICO, S.A. DE C.V., COLGATE- PALMOLIVE, S.A. DEC.V.
REPRESENTANTE LEGAL, CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE
ACEITES, GRASAS, JABONES Y DETERGENTES, CANACINTRA,
PROCTER & GAMBLE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V., CHEMICAL
SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE SOAP AND
DETERGENT ASSOCIATION.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION

6.1.4.2

Declarar con el nombre quimico

s6lo los ingredientes que
representen un riesgo y los
demas ingredientes con el

nombre genérico.

CANACINTRA

6.1.4.2 El proyecto de norma va
mucho mas alla de lo que
establecen otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

AMWAY DE MEXICO,
S.A.DEC.V.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

6.1.4.5

Eliminar la declaracion
especifica de colorantes dado
gue estos productos no son de
riesgo.

Se acepta.

Referirse a la respuesta dada al numeral 6.1.4.1 a los promoventes
AMWAY DE MEXICO, S.A. DE C.V., COLGATE- PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL, CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE
ACEITES, GRASAS, JABONES y DETERGENTES, CANACINTRA,
PROCTER & GAMBLE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V., CHEMICAL
SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE SOAP AND
DETERGENT ASSOCIATION.
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AMWAY DE MEXICO,
S.AA.DEC.V.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

6.1.4.6 Declarar colorantes con
nombre genérico.

Se acepta.

Referirse a la respuesta dada al numeral 6.1.4.1 a los promoventes
AMWAY DE MEXICO, S.A. DE C.V., COLGATE- PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL, CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE
ACEITES, GRASAS, JABONES y DETERGENTES, CANACINTRA,
PROCTER & GAMBLE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V., CHEMICAL
SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE SOAP AND
DETERGENT ASSOCIATION.

AMWAY DE MEXICO,
S.A.DEC.V.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES

6.15

Modificar la redaccién para
resaltar que las instrucciones de
uso se requerirdn conforme a
las caracteristicas del producto.

Se acepta. Quedando de la siguiente manera:

“6.1.4.1 Cuando el uso, manejo o conservacién del producto requiera
de instrucciones, por las caracteristicas del mismo, dicha informacion
debe presentarse en la superficie de informacion de la etiqueta del
envase primario o en su caso, del envase secundario. En caso de no
existir espacio suficiente, las instrucciones de uso podran ir impresas
en un instructivo anexo al envase y en este Ultimo se indicara en la
superficie de informacion el siguiente texto: “Léase instructivo anexo™.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

6.1.6.1

Posibilidad de sustituir el
namero de lote por un cédigo de
fecha.

Se acepta, de acuerdo al articulo 20 del Reglamento de Control
Sanitario de Productos y Servicios el lote del producto esta relacionado
con la fecha de proceso del producto, por lo cual el uso de un cédigo
de fecha para sustituir el nUmero de lote es correcto, tomando en
cuenta que para la regulacién mexicana el lote debe cumplir con el
objetivo de rastreabilidad del producto, de tal forma que pueda
aplicarse a productos que se obtienen a través de procesos continuos.
La redaccién del punto 6.1.6.1 del proyecto quedara de la siguiente
manera:

“6.1.5.1 En cualquier parte del envase primario o secundario, debe
figurar en todos los productos objeto de esta Norma, la identificacion
del lote o dato que permita la rastreabilidad del producto con una
indicacién en clave o en lenguaje claro, ya sea grabado, marcado con
tinta indeleble o de cualquier otro modo similar.”

En virtud de que con el texto anterior se incluye la declaracion de lote
en el envase secundario se elimina el numeral 6.1.6.2 del proyecto.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

6.1.6.1

Declaracion voluntaria de lote.

No se acepta que la declaracién de lote sea voluntaria, dado que el
lote permite en caso de una contingencia sanitaria la rastreabilidad del
producto, previniendo con ello dafios a la salud del consumidor y
pérdidas econ6micas mayores, incluso para el responsable del
proceso.
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COLGATE-PALMOLIVE,
S.AA.DEC.V.

GERENCIA DE ASUNTOS
REGULATORIOS.

6.1.6.1

Exentar la declaraciéon de lote a
productos que no representen

No se acepta. Es importante resaltar que en mayor o menor medida
todos los productos de aseo poseen un riesgo inherente a su
naturaleza quimica razon por la cual se requiere ostentar el nimero de
lote. De hecho, la asistencia al consumidor proporcionada por el
fabricante a través de la red telefénica es un indicio de la solucion al
riesgo que pudiera presentar el producto.

Referirse a la respuesta dada a este punto a los promoventes
COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V. REPRESENTANTE LEGAL Yy

:j'gtsfroentesSa”'ta“.‘;'bonescogg CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE ACEITES, GRASAS,
gen y JABONES y DETERGENTES.

lavanderia.

COLGATE-PALMOLIVE, Se acepta parcialmente, considerando que el proyecto de norma en el

S.A.DEC.V. punto 6.1.6.2 ya establece la declaracion de lote en el envase

REPRESENTANTE LEGAL
COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

GERENCIA DE ASUNTOS
REGULATORIOS.
CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES
CANACINTRA.

6.1.6.1

Declaracion de lote en el envase
secundario o embalaje.

secundario y que se retomara como numeral 6.1.5.1 en la norma.
Referirse a la respuesta dada a este punto a los promoventes
CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION y THE
SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION.

Por otro lado, el embalaje no es presentacién comdn para el
consumidor por lo que el producto que llega a éste bajo dichas
condiciones de envasado, no es rastreable.

CANACINTRA

6.1.6.2

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.
Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES

6.1.74y6.1.7.5

Regular de la misma forma a los
productos a granel.

Una norma de etiquetado no es
el foro adecuado para restringir
una practica comercial desleal.

Se acepta. Considerando que las condiciones en las que se da la
venta a granel de productos de aseo y por el riesgo que representa su
manejo, es necesario establecer disposiciones similares a las
aplicadas a los productos preenvasados. Por consiguiente, se
sustituyen los numerales 6.1.7.4 y 6.1.7.5 del proyecto para quedar de
la siguiente manera:

“6.3.4 El fabricante o comercializador de los productos de aseo de uso
domeéstico que se expenden a granel deben garantizar que el producto
suministrado al consumidor ostente una etiqueta que cumpla con las
disposiciones establecidas en este ordenamiento.”

La probleméatica de la regulaciéon de los productos de aseo a granel
tiene varias vertientes que es necesario abordar. Esta Norma Oficial
Mexicana pretende aportar elementos para el mejor control de estos
productos, estableciendo disposiciones que allanen el camino para la
regulacion plena de los productos a granel.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

6.1.8

Eliminar el texto “y que no
induzca a error al consumidor”
ya que no se cuenta con un
método que determine cuando
se induce a error al consumidor.

No se acepta.

La etiqueta es el medio por el cual existe la comunicacion entre el
productor y el consumidor, esto ha llevado a identificar procedimientos
0 metodologias, tales como encuestas de mercado, que permiten
seleccionar la informacién mas adecuada que evite causar confusién
al consumidor.

Por otro lado, es importante resaltar que la redaccion de este punto
establece qué aspectos deben considerarse en la leyenda, quedando
a criterio del fabricante el texto equivalente a utilizar y con ello la
posibilidad del uso de frases confusas.
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CANACINTRA

6.1.8

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.
Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

GRUPO DE TRABAJO

6.1.8

Madificar el péarrafo introductorio
para indicar que las leyendas
sean visibles en condiciones
normales de compray uso.

Se acepta, quedando de la siguiente manera:

“6.1.6 Leyendas precautorias y recomendaciones

De acuerdo al tipo de producto, el fabricante debe incluir en la etiqueta,
cuando menos, las leyendas precautorias o recomendaciones de
seguridad referidas a los aspectos que se mencionan en este
apartado de manera contrastante y visibles en condiciones normales
de compray uso y cuya redaccion debe ser clara y que no induzca error
al consumidor”.

Asimismo se modifica el numeral 6.1.8.1.3 del proyecto para quedar
de la siguiente manera:

“6.1.6.1.2 Que no se deje al alcance de los nifios”.

STANHOME DE MEXICO,
S.A.DEC.V.

6.1.8.1

Incluir listas de sustancias

toxicas o venenosas.

Se acepta parcialmente.

Considerando la inquietud de su comentario y dado que se incluira la
definicién de producto téxico no se considera conveniente un listado de
sustancias, que al cabo del tiempo pudiera ser limitativa.

Por otro lado, tomando en cuenta que la concentracién de sustancias
psicotropicas en los productos de aseo de uso doméstico se
encuentra por debajo de la que puede provocar una reacciéon o un
efecto de esta naturaleza al estar expuesto el consumidor, se elimina
en este documento lo referente a tales sustancias. Por consiguiente
los numerales 6.1.8.1, 6.1.8.1.1, 6.1.8.1.2, 6.1.8.1.3 y 6.1.8.4 del
proyecto se sustituyen con los siguientes parrafos:

“6.1.6.1 En los productos toxicos debe figurar:

6.1.6.1.1 Que contiene sustancias téxicas cuya ingestion, inhalacién o
contacto directo inmediato o prolongado, segun corresponda, pueden
originar graves dafios a la salud.

6.1.6.1.2 Que no se deje al alcance de los nifios (Conforme a la
respuesta dada al numeral 6.1.8 al grupo de trabajo).

6.1.6.1.3 Incluir el simbolo que identifica a una sustancia con
propiedades venenosas, de manera contrastante y de tamafo
proporcional a la capacidad del envase (Véase figura 1)”.

Figura 1
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CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

6.1.8.1.2

Es severo e irracional prohibir la
venta de los productos de aseo
a los menores de edad.

Se acepta.

Referirse a la respuesta dada al punto 6.1.8.1 al promovente
STANHOME DE MEXICO, S.A. DE C.V.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

6.1.8.14y6.1.8.24

La Secretaria de Salud deberia
evitar el uso de simbolos que no

No se acepta.

Con respecto al comentario a los puntos 6.1.8.1.4 y 6.1.8.2.4 relativo al
uso de figuras para indicar el riesgo en el uso de un producto se le
sefiala que no procede ya que éstos son de interpretacion universal, y
gue no es necesario saber leer para identificar el riesgo del producto o
no es necesario leer toda la informacién de la etiqueta para identificar
gue el producto debe emplearse con prudencia.

son comprensibles para el

consumidor.

CAMARA NACIONAL DE LA Se acepta.

INDUSTRIA DE ACEITES, Para la modificacion al punto 6.1.8.1.4 del proyecto referirse a la
GRASAS, JABONES Y respuesta dada al punto 6.1.8.1 al promovente STANHOME DE
DETERGENTES. MEXICO, S.A. DE C.V.

6.1.8.1.4y6.1.8.2.4

Verificar el simbolo empleado o
la redaccion de la norma ya que
el simbolo incluido no
corresponde al de las Naciones
Unidas.

Mientras que el punto 6.1.8.2.4 del proyecto quedara de la siguiente
manera:

“6.1.6.2.4 Lo dispuesto en el numeral 6.1.6.1.2 asi como la inclusion
del siguiente simbolo que identifica a una sustancia con propiedades
corrosivas, de manera contrastante y de tamafio proporcional a la
capacidad del envase (Véase figura 2)".

Figura 2
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ECOLAB, S.A.DE C.V.
6.1.8.2.1

Reubicar este punto
inmediatamente después del
punto 6.1.8 dado que esta
leyenda es general y no
exclusiva para los productos con
accion corrosiva.

No se acepta.

Esta leyenda s6lo se considera necesaria para aquellos productos
gque sean de mayor riesgo, como el caso de los corrosivos e
inflamables.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.
6.1.8.3

La presencia de una sustancia
inflamable no es suficiente para
indicar que los productos de
aseo poseen tal propiedad.

Se acepta parcialmente.

El producto de aseo por si mismo debe cumplir con la prioridad de
inflamabilidad de acuerdo con la siguiente definicién que se incluira
conforme a la respuesta dada al promovente ECOLAB al punto 2.

Producto inflamable, al producto que en estado sdélido, liquido o
gaseoso tiene un punto de inflamacion menor o igual a 37,8°C, prende
facilmente y se quema rapidamente, generalmente de forma violenta.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

6.1.8.4

No es claro si las leyendas

se aplican a contenedores
autopresurizados o a otros tipos

de spray.

Se acepta el comentario al punto 6.1.8.4 relativo al empleo de la
palabra “aerosol” de tal manera que para aclarar la norma se utilizara
el término “envases presurizados”, que se definird de la siguiente
manera:

“3.8 Envase presurizado, al envasado a presion provisto de una véalvula
de mando que con un gas propulsor permite proyectar en el aire al
producto en diferentes formas”.

Mientras que el numeral 6.1.8.4 del proyecto quedara de la siguiente
manera:

“6.1.6.4 Los productos que se expendan en envases presurizados
deben presentar las siguientes leyendas:”.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

6.1.8.6
No es apropiado el
requerimiento de leyendas

considerando solo si la enzima
es encapsulada o no. La clave
es conocer si las enzimas estan
disponibles en una
concentracién que lleven a una
exposicion dérmica o por
inhalacion peligrosas.

Se acepta su propuesta al numeral 6.1.8.6 y se une con la redaccién
del numeral 6.1.8.7 del proyecto, dado que este Ultimo busca proteger
también al consumidor del mismo peligro. Quedando de la siguiente
manera:

“6.1.6.6 En los productos en cuya formulacion intervengan sustancias
0 compuestos, tales como enzimas y oxidantes entre otros, que por su
concentracion y caracteristicas en producto terminado presenten
problemas de irritacion o sensibilizacion en piel o en mucosas bajo
condiciones normales de uso haran figurar leyendas que se refieran a
los siguientes aspectos: Que puede provocar irritacion en la piel y en
mucosas, y que se use guantes si se presenta irritacién”.
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ECOLAB, S A.DEC.V.
6.2.1

Incluir un apartado en donde se
sefiale que el simbolo de
identificacion de una sustancia
corrosiva y el texto “corrosivo”
(numerales 6.1.8.2.4 y 6.1.8.2.5,
respectivamente) y las leyendas
precautorias sobre
inflamabilidad (numeral 6.1.8.4)
no apliquen a los productos de
aseo de uso industrial, ya que
estd regulado en la NOM-114-
STPS-1994.

No procede en virtud de que esta Norma sélo aplicard a los productos
de aseo de uso doméstico.

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

6.3

Modificar este numeral para
indicar que la etiqueta debe ser
fabricada y fijada al producto de
modo que la informacién se
mantenga inalterable durante el
uso normal del producto.

Se acepta. Quedando de la siguiente manera:
“6.4 Caracteristicas de la etiqueta

6.4.1 Todas las etiquetas deben ser disefiadas, elaboradas vy fijadas
de tal forma que la informacion contenida en las mismas permanezca
disponible durante el uso normal del producto”.

7. REQUISITOS DE ENVASADO

CLOROX DE MEXICO,
S.DER.L.DEC.V

CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS
ASSOCIATION.

THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION.

CANACINTRA.
711
Definir el concepto de alta

toxicidad

Se acepta parcialmente.

Se elimina el concepto de alta toxicidad considerando que se incluiran
las definiciones de producto toxico, corrosivo o inflamable. Asimismo,
se elimina el listado de los diferentes tipos de tapas para evitar
confusion en su aplicacion y para indicar que el envase, no sélo la
tapa, debe ser resistente a los nifios, con este fin se incluird la
siguiente definicién de envases resistentes a nifios:

“3.10 Envases resistentes a nifios, a los envases diseflados o
construidos de tal manera que presenten dificultad para ser abiertos
por nifios de 5 afios.”

Quedando el numeral 7.1.1 del proyecto de la siguiente manera:

“7.1.1 Los productos objeto de esta Norma, que representen un riesgo
a la salud por su accidn toxica, corrosiva o inflamable deben contar con

dispositivos de seguridad y estar contenidos en envases resistentes a
nifios.”
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COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL

711

No se establece un método que

determine cuéles son los
productos de riesgo.

No se establece criterio para
determinar la resistencia a las
tapas a los nifios.

Se acepta parcialmente.

Los productos de aseo pueden generar diversos riesgos, que han
sido considerados para elaborar este documento. Los métodos para
determinar tales riesgos existen, sin embargo, no se incluyen en esta
Norma ya que no es el objetivo de la misma. Por esta razon, con la
modificacion que se hara a esta Norma basada en la respuesta dada
a este punto a los promoventes CLOROX DE MEXICO, S. DE R.L. DE
C.V, CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS ASSOCIATION, THE
SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION y CANACINTRA es suficiente
para mejorar la aplicacion de la norma.

Se acepta.

Referirse a la respuesta dada a este punto a los promoventes
CLOROX DE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V, CHEMICAL SPECIALTIES
MANUFACTURERS ASSOCIATION, THE SOAP AND DETERGENT
ASSOCIATION y CANACINTRA.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES

7.1.2
No existe un criterio con el cual
se determine la facilidad de

apertura del envase primario
para este tipo de productos, por

parte de
los nifios.
Modificar redaccién para

eliminar la necesidad del
envase secundario e incluir en
su lugar la leyenda “No se deje
al alcance de los nifios”.

Se acepta.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V. al
punto 7.1.1.

No se acepta.

Debido a que estos productos por contener sustancias de riesgo, es
necesario utilizar medidas que prevengan el acceso directo de los
nifios a los mismos.

Por otro lado, queda abierto con la actual redaccion el uso de un
envase primario o secundario conforme a las necesidades técnicasy
econdmicas del fabricante.
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CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL
CANACINTRA.
7.1.3

Este documento fomenta el
comercio informal 'y pone
en desventaja a empresas
establecidas.

CAMARA NACIONAL DE LA
INDUSTRIA DE ACEITES,
GRASAS, JABONES Y
DETERGENTES.

Una norma no es el
adecuado para restringir
practica comercial desleal.

foro
una

Se acepta. Considerando que las condiciones en las que se da la
venta a granel de productos de aseo y por el riesgo que representa su
manejo, es necesario establecer disposiciones similares a las
aplicadas a los productos preenvasados. Por consiguiente, se
sustituye el numeral para quedar de la siguiente manera:

“7.1.3 El comercializador de los productos de aseo de uso doméstico
gue se expenden a granel debe garantizar que el envase en el que se
suministra el producto al consumidor cumpla con las disposiciones
establecidas en este ordenamiento, siendo responsabilidad del
comercializador que los envases que se utlizan para contener
alimentos preenvasados no se empleen para la venta de productos de
aseo a granel”.

Referirse a la respuesta dada al promovente CAMARA NACIONAL DE
LA INDUSTRIA DE ACEITES, GRASAS, JABONES Y DETERGENTES a
los puntos 6.1.7.4y 6.1.7.5.

8. PRESENTACION DE LA
INFORMACION

COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL
8.
Este punto ya estd cubierto

por el numeral 5.2.2 de la
NOM-050-SCFI-1994,
Informacién comercial.

Disposiciones generales para
productos.

No procede.

Referirse a la respuesta dada al promovente COLGATE- PALMOLIVE,
S.A. DE C.V. REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

ECOLAB, S.A. DE C.V.

8.2

Para productos importados
considerar el uso de etiquetas
adicionales sobrepuestas a la
etiqueta original.

No se acepta.

No se considera necesario, el proyecto de norma establece
claramente cuales son las caracteristicas que deben cumplir el
etiquetado de los productos que se expendan en el Territorio Nacional.

ECOLAB, S.A.DEC.V.

Incluir como apartado 8.3 las
caracteristicas de las etiquetas
para indicar que deben ser
resistentes y con propiedades
de adhesion, sujecion y fijacion
méas que suficientes del uso
normal para conservar la
informacién que contienen.

No se acepta.

El apartado 6.3 del proyecto ya incluye las caracteristicas de la
etiqueta. Por otro lado, no es conveniente sefialar puntualmente las
formas de deterioro y de fijacidn de las etiquetas, porque se corre el
riesgo de ser excluyentes.

La redaccion de este aspecto quedara conforme a la respuesta dada a
los promoventes CHEMICAL SPECIALTIES MANUFACTURERS
ASSOCIATION y THE SOAP AND DETERGENT ASSOCIATION al
numeral 6.3.

9. DECLARACIONES NO
PERMITIDAS
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COLGATE-PALMOLIVE,
S.A.DEC.V.

REPRESENTANTE LEGAL

9.

Este punto ya esta cubierto por
el reglamento de la Ley General
de Salud en Materia de
Publicidad y por el numeral 5.1.1
de la
NOM-050-SCFI-1994.
Informacién comercial.
Disposiciones generales para
productos.

No procede.

El citado Reglamento establece todas las condiciones bajo las cuales
un producto podria ostentar informacion no permitida, lo cual lo
convierte en un documento genérico y si se hace extensivo a un
producto en particular seria excesivo. En cambio este proyecto
particulariza aquella informacién que especificamente no se permite
en productos de aseo de uso doméstico.

Referirse a la respuesta dada al promovente COLGATE- PALMOLIVE,
S.A. DE C.V. REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

10. CONCORDANCIA CON
NORMAS INTERNACIONALES Y
MEXICANAS

CANACINTRA
10.1

El proyecto de norma va mucho
mas alla de lo que establecen
otras disposiciones.

No procede.

Referirse a la respuesta dada a COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

11. BIBLIOGRAFIA

COLGATE-PALMOLIVE,

S.A.DE C.V.

REPRESENTANTE LEGAL

11.

Los fabricantes ya se
encuentran obligados a cumplir
con los requisitos de etiquetado
y envasado citados en la Ley
Federal sobre Metrologia vy
Normalizacién, Ley General de
Salud, Reglamento de Control
Sanitario de  Productos vy
Servicios y Reglamento de la
Ley General de Salud en Materia

de Control Sanitario de
Actividades, Establecimientos,
Productos
y Servicios.

Referirse a la respuesta dada al promovente COLGATE-PALMOLIVE,
S.A. DE C.V. REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

12. OBSERVANCIA DE LA
NORMA

CANACINTRA
12.1

Los aspectos comerciales no
son competencia de la SSA.

No se acepta.

Referirse a la respuesta dada COLGATE-PALMOLIVE, S.A. DE C.V.
REPRESENTANTE LEGAL y CANACINTRA al punto 1.1.

GRUPO DE TRABAJO

Existe confusion para determinar
cual es la informacion sanitaria y
la comercial y su observancia.

Se acepta, se dividird el documento en etiquetado comercial que
incluira el nombre o marca comercial del producto, pais de origen e
indicacién de cantidad. Por su parte, el etiquetado sanitario incluira
responsable de proceso para productos nacionales e importados,
denominacién genérica y especifica, declaracién de ingredientes,
instrucciones de uso, declaracién de lote, leyendas precautorias y
envasado. La parte sanitaria queda como se ha mencionado en este
documento so6lo se incluira lo siguiente, conforme a los numerales
6.1.7, 6.1.7.1, 6.1.7.2
y 6.1.7.3 del proyecto de norma publicado, a los cuales no
hubo comentarios.
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“6.3 Generalidades

6.3.1 Para la comercializacion de los productos objeto de este
ordenamiento que se encuentren en envase mdultiple o colectivo, éste
debe ostentar cuando menos la siguiente informacién: marca,
denominacién e indicacion de cantidad, a menos que los materiales
del envase multiple o colectivo permita leer la etiqueta individual.

6.3.2 Para la comercializacion de los productos objeto de este
ordenamiento que se encuentren en un envase multiple o colectivo,
cuyas presentaciones individuales sean utilizadas en una sola
aplicacion, toda la informacién a que se refiere la presenta Norma
Oficial Mexicana debe estar contenida en éste, e incluir ademas la
instruccion que se conserve el envase hasta agotar el producto.
Asimismo la presentacion individual o el envase multiple o colectivo
debe ostentar la leyenda: “No etiquetado para su venta individual”. Lo
anterior no sera necesario en caso de que las presentaciones
individuales ostenten la informacion correspondiente en la presente
Norma, por lo que el etiquetado del envase multiple o colectivo debe
cumplir con lo establecido en el numeral 6.3.1.

6.3.3 La presentacion individual debe contener el etiquetado completo
de acuerdo con la presente Norma Oficial Mexicana, a excepcion del
caso mencionado en el numeral 6.3.2.”

Por su parte, el etiquetado comercial queda de la siguiente manera:
“6.2 Etiquetado Comercial

6.2.1 Nombre o marca comercial del producto

6.2.2 Pais de origen

6.2.2.1 Leyenda que identifique el pais de origen del producto
o gentilicio, por ejemplo: “producto de...”, o “producto...”, "Hecho en ...”,
“Manufacturado en ...."” u otros analogos, sujeta a lo dispuesto en los
tratados internacionales de los cuales México sea parte.

6.2.3 Indicacion de cantidad

6.2.3.1 El etiquetado de los productos de aseo debe cumplir con lo que
establecen las Normas Oficiales Mexicanas NOM-030-SCFI-1993,
Informacién comercial-Declaracién de cantidad en la etiqueta-
Especificaciones y NOM-008-SCFI-1993, Sistema General de
Unidades de Medida, vigentes. La unidad de medida puede
adicionalmente figurar en otro sistema de unidades de medida con el
mismo tipo de letra y por lo menos con el mismo tamafo.”

Con respecto a la observancia se solicita referirse a la respuesta dada
al punto 1.1 a los promoventes CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA
DE ACEITES, GRASAS, JABONES Y DETERGENTES y PROCTER &
GAMBLE MEXICO, S.DE R.L. DE C.V.

GRUPO DE TRABAJO Se acepta.
Actualizar numeracién y corregir
errores de captura a lo largo del
documento y numerar paginas.

México, D.F., a 10 de mayo de 2002.- La Directora General de Control Sanitario de Productos y

Servicios, Aida Albuerne Pifia.- Rubrica.

MODIFICACION a la Norma Oficial Mexicana NOM-020-SSA1-1993, Salud ambiental. Criterios para evaluar la calidad del aire ambiente con respecto
al ozono (O3). Valores normados para la concentracion de ozono (O3) en el aire ambiente como medida de proteccion a la salud de la poblacion, para
quedar como Norma Oficial Mexicana NOM-020-SSA1-1993, Salud ambiental. Criterio para evaluar el valor limite permisible para la concentracién de
0zono (O,) de la calidad del aire ambiente. Criterio para evaluar la calidad del aire.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

MODIFICACION A LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-020-SSA1-1993, SALUD AMBIENTAL. CRITERIOS PARA
EVALUAR LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE CON RESPECTO AL OZONO (Og). VALORES NORMADOS PARA LA
CONCENTRACION DE OZONO (Oz) EN EL AIRE AMBIENTE COMO MEDIDA DE PROTECCION A LA SALUD DE
LA POBLACION, PARA QUEDAR COMO NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-020-SSA1-1993, SALUD AMBIENTAL.
CRITERIO PARA EVALUAR EL VALOR LIMITE PERMISIBLE PARA LA CONCENTRACION DE OZONO (Og) DE LA
CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE. CRITERIO PARA EVALUAR LA CALIDAD DEL AIRE.
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ERNESTO ENRIQUEZ RUBIO, Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizaciéon de
Regulacion y Fomento Sanitario, con fundamento en los articulos 39 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 4 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 3o. fraccion XllI,
13 apartado A fraccion |; 116 y 118 fraccién | de la Ley General de Salud; 41, 43, 47 fraccién IV y 51 de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 28 y 34 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion;
2 literal C fraccion 11, 34 y 36 fraccion V del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud, y 2 fracciones
Vil
y VIII, 7 fraccién XVI y 12 fracciones | y VI del Decreto por el que se crea la Comision Federal para
la Proteccion contra Riesgos Sanitarios, me permito ordenar la publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion de la siguiente:

Modificacién a la Norma Oficial Mexicana NOM-020-SSA1-1993, Salud Ambiental. Criterios para
evaluar la calidad del aire ambiente con respecto al ozono (Og). Valores normados para la
concentracion de ozono (Og) en el aire ambiente como medida de protecciéon a la salud de la
poblacién, para quedar como Norma Oficial Mexicana NOM-020-SSA1-1993, Salud Ambiental. Criterio
para evaluar el valor limite permisible para la concentracion de ozono (O3) de la calidad del aire
ambiente. Criterio para evaluar la calidad del aire, y

CONSIDERANDO

Considerando con fecha 31 de julio de 2000, en cumplimiento del acuerdo del Comité Consultivo
Nacional de Normalizacion de Regulacién y Fomento Sanitario, y lo previsto en el articulo 47 fraccion |
de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el
proyecto de la presente Modificacién a la Norma Oficial Mexicana NOM-020-SSA1-1993, a efecto de que
dentro de los siguientes sesenta dias naturales posteriores a dicha publicacién, los interesados
presentaran sus comentarios a dicho Comité.

Que con fecha previa, fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federacidn las respuestas a los
comentarios recibidos por el mencionado Comité, en términos del articulo 47 fraccion 1ll de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion.

Que en atencién a las anteriores consideraciones, contando con la aprobacion del Comité
Consultivo Nacional de Normalizacién de Regulaciéon y Fomento Sanitario, se expide la siguiente:

MODIFICACION A LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-020-SSA1-1993, SALUD AMBIENTAL. CRITERIOS PARA EVALUAR LA CALIDAD DEL
AIRE AMBIENTE CON RESPECTO AL OZONO (O3). VALORES NORMADOS PARA LA CONCENTRACION DE OZONO (O3) EN EL AIRE
AMBIENTE COMO MEDIDA DE PROTECCION A LA SALUD DE LA POBLACION, PARA QUEDAR COMO NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-
020-SSA1-1993, SALUD AMBIENTAL. CRITERIO PARA EVALUAR EL VALOR LIMITE PERMISIBLE PARA LA CONCENTRACION DE OZONO (O5)
DE LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE. CRITERIO PARA EVALUAR LA CALIDAD DEL AIRE

PREFACIO
En la elaboracion de la presente Modificacion participaron las siguientes dependencias,
instituciones
y organismos:
SECRETARIA DE SALUD
Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios
Direccion General de Salud Ambiental

Instituto Nacional de Salud Publica
Centro Nacional de Salud Ambiental

Instituto Nacional de Enfermedades Respiratorias

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
Direccion General de Gestion e Informaciéon Ambiental
Centro Nacional de Investigacion y Capacitacién Ambiental

Instituto Nacional de Ecologia

SECRETARIA DE GOBERNACION
Centro Nacional de Prevenciéon de Desastres
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GOBIERNO DEL DISTRITO FEDERAL
Secretaria del Medio Ambiente

Direccion General de Prevencién y Control de la Contaminacion

Direccién General de Proyectos Ambientales

GOBIERNO DEL ESTADO DE MEXICO
Secretaria de Ecologia
Direccién General de Planeacion Ambiental

GOBIERNO DEL ESTADO DE NUEVO LEON
Secretaria de Ecologia

GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA
Secretaria de Ecologia

Direccion General de Ecologia y Proteccion Civil de Ciudad Juéarez

INSTITUTO MEXICANO DEL PETROLEO
Gerencia de Ciencias del Ambiente

INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIONES NUCLEARES
Gerencia de Ciencias Ambientales

UNIVERSIDAD AUTONOMA METROPOLITANA-XOCHIMILCO
Departamento de Atencién a la Salud

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO

Programa Universitario del Medio Ambiente

Centro de Ciencias de la Atmdsfera

Divisién de Estudios de Posgrado de la Facultad de Ingenieria

COLEGIO DE INGENIEROS AMBIENTALES DE MEXICO, A.C.

CENTRO DE ESTUDIOS DEL SECTOR PRIVADO PARA EL DESARROLLO SUSTENTABLE

UNION DE GRUPOS AMBIENTALISTAS, .A.P.

MOVIMIENTO ECOLOGISTA MEXICANO, A.C.

CONSEJO NACIONAL DE INDUSTRIALES ECOLOGISTAS, A.C.

CAMARA DE LA INDUSTRIA NACIONAL DEL HIERRO Y ACERO
INDICE
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Introduccién

Durante las ultimas décadas, la calidad del aire en las principales ciudades del pais y sus zonas
conurbadas muestra una clara tendencia al deterioro. Asimismo, la capacidad de renovacién y
recuperacion del medio ambiente y de los recursos naturales también se ha visto afectada. En
consecuencia, la salud de
la poblacién de las principales zonas conurbadas del pais esta en riesgo o ya esta siendo afectada por
la contaminacion ambiental provocada por diversos contaminantes, como el ozono (O3), los cuales
pueden rebasar los limites normales de concentracion ambiental ocasional o sisteméaticamente.

En materia de los efectos que el ambiente puede tener en la salud, la Ley General de Salud
considera que se deben establecer normas, tomar medidas y realizar actividades tendientes a la
proteccion de la salud humana ante los riesgos y dafios que representa el deterioro ambiental; esta
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Ley también especifica que se deben determinar los valores de concentracion maxima permisible de
los contaminantes en el ambiente para el ser humano.

La norma es un instrumento regulatorio que pretende contribuir a que se cumplan los objetivos de
mejoramiento de la calidad del aire en el territorio nacional.

En cuanto al contaminante objeto de esta Norma, el ozono, puede decirse que su presencia en el
aire ambiente se atribuye a diversos procesos fisico-quimicos, los cuales contribuyen en mayor o
menor grado a su formacién segin varien las condiciones fisicas y quimicas en las que se produzca la
reaccion. Se considera que el proceso mas importante para la formacion del ozono es la combinacion
de los 6xidos de nitrogeno y los hidrocarburos volatiles que actiian como precursores en presencia de
radiacion ultravioleta. Existen también otros procesos de generacién de ozono cuya contribucién a la
contaminacién del aire aun no se ha cuantificado; sin embargo, en ciertas condiciones podrian ser
significativos.

El ozono es un al6tropo reactivo del oxigeno formado por tres dtomos (O3). Sus efectos sobre los
seres vivos se han estudiado desde diferentes perspectivas: estudios epidemioldgicos, toxicologicos,
experimentales en seres humanos y en animales, y clinicos. Los resultados de estos estudios son
complementarios y han permitido detectar los procesos biolégicos involucrados en el dafio que este
contaminante provoca en la salud humana y que se resumen a continuacion.

En virtud de que el ozono es un compuesto altamente oxidante, es capaz de afectar materiales
organicos e inorganicos. Su toxicidad biolégica es muy compleja, pues son muchos los sistemas que
pueden resultar afectados por la interaccion entre éste y los componentes celulares. Los mecanismos
de toxicidad propuestos tienen que ver con la modificacion de los sistemas de oxidacién celular, en la
que participan diferentes enzimas, algunas de las cuales aun no estan bien identificadas.

De acuerdo con el tiempo que transcurre entre la exposicion y la aparicion de los efectos, los dafios
a la salud asociados con el ozono pueden clasificarse como de corto plazo (de una a tres horas),
prolongados
(de seis a ocho horas) y de largo plazo (meses o afios). Los efectos agudos se han observado en
concentraciones de ozono de 0.12 partes por milldn (en adelante, ppm), cuando los individuos realizan
ejercicio moderado o intenso o0 en concentraciones mas bajas (de 0.08 ppm) después de
exposiciones prolongadas, tras un ejercicio moderado o bajo.

Los efectos adversos van desde cambios transitorios de la funciéon pulmonar, aumento en la
incidencia de enfermedades y sintomas respiratorios, mayor susceptibilidad para la aparicion de
infecciones respiratorias, lo que indirectamente se refleja en el aumento de ingresos hospitalarios y de
visitas a salas de emergencia. Estudios recientes también han encontrado asociaciones entre la
exposicién al 0zono y el aumento de
la mortalidad diaria que se presenta particularmente entre personas con enfermedades respiratorias o
cardiovasculares previas.

Los cambios de la funcién pulmonar se caracterizan por la disminucién de la Capacidad Vital
Forzada (CVF) y el Volumen Espiratorio Forzado del primer segundo (VEF1). Los cambios de la CVF se
deben a una disminucion de la capacidad inspiratoria, al parecer tras una inhibicién neurolégica. En
relacion con la disminucion del VEF4, lo que se ha observado en multiples estudios realizados en
diferentes paises del mundo, incluido México, es que en promedio el VEF1 disminuye cuando
aumentan las concentraciones de 0zono, sin pasar por alto la gran variacién individual. Estos efectos
son transitorios, pero dado que existen muchas poblaciones expuestas cotidianamente a este
contaminante, podria considerarse que la exposicion es permanente. Los hallazgos en los estudios
epidemiolégicos y experimentales son muy similares y se refieren tanto a los nifios como a los
adultos.

Es importante mencionar que las pruebas espirométricas utilizadas en la mayoria de estos
estudios no miden el impacto del contaminante en las vias aéreas mas pequefas, situadas en la
region donde se lleva a cabo el intercambio gaseoso. Los estudios realizados en animales han
mostrado que en esta region del pulmén puede haber necrosis de las células epiteliales y
remodelacion de los bronquiolos respiratorios, cuyas consecuencias a largo plazo ain no se conocen
con precisién. Se requieren mas estudios para saber si los resultados obtenidos en animales son
extrapolables a los seres humanos y si por ende estos cambios pueden dar lugar a enfermedades
crénicas del pulmon en el hombre.

Otro efecto frecuentemente asociado con este contaminante es la presencia de sintomas
respiratorios transitorios, entre los cuales los mas frecuentes son la tos, la irritacién de las vias aéreas
-caracterizada por una sensacion de mmezon en la garganta y por molestias atras del esternén-,
malestar a la inspiracion profunda -que las personas describen como dolor o sensacién de opresion
en el pecho-. Los asmaticos presentan con mas frecuencia sibilancias, ademés de los sintomas ya
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descritos. Generalmente las personas con enfermedades pulmonares previas estan en mayor riesgo
de ser afectadas por el 0zono, ya que
a sus limitaciones funcionales preexistentes se suman las provocadas por éste. Ademas, algunas
personas son genéticamente mas susceptibles que otras; tal es el caso de los propios asméticos, los
pacientes con enfermedad pulmonar obstructiva crénica y las personas con otras enfermedades
respiratorias crénicas.

Otro aspecto asociado con la exposicion al ozono es el incremento de la susceptibilidad a las
infecciones respiratorias, que se explica por la inflamacion de las vias aéreas periféricas y se
caracteriza por el aumento importante de los leucocitos polimorfonucleares y la concentracion de
moléculas proinflamatorias como la
IL-8. Dicha inflamacion afecta a los linfocitos que normalmente se encargan de los mecanismos
celulares de defensa del tracto respiratorio, y de esta manera se facilita la presencia de infecciones
respiratorias.

Los estudios sobre ingresos hospitalarios y visitas a salas de emergencia han permitido medir no
s6lo la presencia de sintomas respiratorios, sino también su gravedad. De acuerdo con estudios
realizados en los Estados Unidos, estos efectos se han observado después de exposiciones
prolongadas a concentraciones de ozono tan bajas como 0.080 ppm. Los grupos mas susceptibles
son los nifios y las personas que por motivos de trabajo permanecen mayor tiempo en los exteriores,
asi como los individuos con enfermedades respiratorias previas. Es importante hacer hincapié en que
algunos individuos responden de manera inusual al ozono y pueden presentar efectos funcionales o
sintomas respiratorios mas acentuados que la
poblacion general.

La Secretaria de Salud inicié en 1996 un estudio de las contingencias atmosféricas, en la zona
metropolitana del Valle de México. Los datos preliminares obtenidos de mas de 519,000 individuos
entrevistados mostraron que al rebasarse las 0.281 ppm de ozono, se incrementd por arriba de los
valores basales la proporcion de signos y sintomas oculares y respiratorios entre la poblacién. Esos
resultados preliminares permitieron en 1998 ajustar el Programa de Contingencias Ambientales
Atmosféricas en el Valle de México, mediante el cual se llevaban a cabo las acciones urgentes de
control.

Otro efecto frecuentemente descrito al exponer a las personas al ozono es su impacto sobre el
desempefio fisico-atlético, que se manifiesta en la reduccion del nivel de actividad maximo sostenible
o del tiempo de actividad que puede tolerarse en un nivel particular de trabajo fisico. Atletas expuestos
a concentraciones por arriba de 0.18 ppm han reportado incapacidad para realizar esfuerzos maximos
en competencias atléticas; trabajadores o personas activas expuestas han visto aumentar los
sintomas respiratorios, lo que puede provocar disminucién en el desempefio del trabajo.

En relacion con los efectos de largo plazo (crénicos), la bibliografia existente todavia no es
concluyente. Los estudios toxicolégicos realizados en animales muestran que los dafios producidos
por el ozono sobre el pulmdn son similares en diferentes especies (monos, ratas y ratones) y que la
respuesta fundamentalmente depende de la dosis de exposicidn. Las evidencias sugieren que los
efectos encontrados en animales también pueden estar presentes en los seres humanos. Hasta
ahora los datos recolectados muestran que es biolégicamente posible que la inflamacién crénica que
produce este contaminante provoque un dafio pulmonar capaz de disminuir, durante la vida adulta, la
calidad de vida de las personas expuestas.

En nuestro pais, buena parte de los estudios realizados en este campo del conocimiento han sido
epidemioldgicos; en ellos se ha estudiado la asociacion entre el ozono y otros contaminantes
atmosféricos y los cambios en la funciéon pulmonar, el aumento de sintomas respiratorios, el
ausentismo escolar, las visitas a salas de emergencia y la mortalidad diaria. Existen algunos estudios
basicos realizados en animales y seres humanos que han mostrado dafios severos de la mucosa del
aparato respiratorio desde la nariz hasta los bronquiolos. La mayoria de dichos estudios se han
efectuado en la Ciudad de México. En general,
los resultados obtenidos coinciden con los hallazgos ya mencionados, aun cuando existen algunas
particularidades derivadas de que muchas personas en esta ciudad han estado expuestas de manera
cotidiana a niveles muy altos de ozono y, por lo tanto, los efectos agudos no siempre son tan marcados
como en aquellos individuos que nunca han estado expuestos a él.
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Los datos derivados de las investigaciones mas recientes sobre los dafios agudos y de mediano
plazo que puede producir el ozono sobre la salud humana -y que se han resumido en los parrafos
anteriores-,
al ponerse en correspondencia con la gran variacién de concentraciones de ozono que pueden existir
en las diferentes regiones del pais, nos dicen que las poblaciones pueden estar expuestas a
concentraciones por arriba de las 0.11 ppm durante periodos cortos de tiempo, pero que su promedio
de ocho horas excede las 0.08 ppm; tal seria el caso de las zonas metropolitanas de las ciudades de
México y Guadalajara. En otros lugares las personas sélo estan expuestas a concentraciones cuyos
promedios de ocho horas rebasan las 0.08 ppm; finalmente en otras regiones sé6lo estan expuestos a
niveles por arriba de 0.11 ppm, por periodos cortos de tiempo. Considerando todas estas
posibilidades y con el fin de prevenir los efectos adversos sobre la poblaciéon mas sensible, se plantea
modificar la Norma.

La NOM-020-SSA1-1993 establece como limite horario permisible una concentracién de 0.11 ppm
en un periodo de tres afios. La modificacion del periodo de evaluacién de la norma a un afio se debe a
que gran parte de las zonas urbanas del pais no cuentan con datos trianuales para verificar su
cumplimiento y en las zonas rurales practicamente no existen datos sobre los niveles y el
comportamiento del ozono.

Asimismo, se decidié mantener la concentracion horaria de 0.11 ppm, ya que basandose en esta
concentracion se han instrumentado los diferentes planes de contingencia ambiental que operan en
ciudades con altos niveles de ozono.

1. Objetivo y campo de aplicacion

1.1 Esta Norma Oficial Mexicana tiene por objeto establecer los valores limites permisibles de
concentracion de ozono (O3) en el aire ambiente para la proteccién de la salud humana.

1.2 Esta Norma Oficial Mexicana es de observancia obligatoria en todo el territorio nacional y debera
ser la referencia para que las dependencias, organismos e instituciones los apliguen en sus
respectivos ambitos de competencia en las acciones de prevencién y control de la contaminacion
ambiental.

2. Referencias

Para la correcta aplicacion de esta Norma es conveniente consultar la siguiente Norma Oficial
Mexicana:

NOM-036-ECOL/1993, Que establece los métodos de medicién para determinar la concentracion
de ozono en el aire ambiente y los procedimientos para la calibracién de los equipos de medicion.

3. Definiciones, simbolos y abreviaturas
Para los efectos de esta Norma se entiende por:
Definiciones

3.1 Aire ambiente, a la mezcla de elementos y compuestos gaseosos, liquidos y sélidos, organicos
e inorganicos, presentes en la atmosfera.

3.2 Partes por millén, a la expresion de la concentracion en unidades de volumen del gas
contaminante relacionado con el volumen de aire ambiente. Para el ozono su equivalente en unidades
de peso por volumen es igual a 1,960 microgramos por metro cubico, a 25°C de temperatura y con una
atmoésfera de presion.

3.3 Microgramo por metro cubico, a la expresidn de concentracién en masa del contaminante (en
microgramos) en un volumen de aire (metro cubico) a 25°C de temperatura y con una atmoésfera de
presion.

3.4 Ozono, a la molécula compuesta por tres &tomos de oxigeno.
Simbolos y abreviaturas
ppm partes por millon

(O3) 0zono



Miércoles 30 de octubre de 2002 DIARIO OFICIAL (PrimeraSeccion) 62
(g/m3) microgramo por metro clbico

% por ciento
°C grados Celsius
4. Especificaciones

Para efectos de proteccion a la salud de la poblacién mas susceptible, se determiné establecer
una norma que contempla dos valores:

4.1 La concentracion de ozono, como contaminante atmosférico, debe ser menor o igual a 0.110
ppm, promedio horario, para no ser rebasado una vez al afio, calculado como se especifica en el
numeral 4.3.1 de esta Norma.

4.2 La concentracion del promedio de ocho horas de ozono, como contaminante atmosférico, debe
ser menor o igual a 0.080 ppm, tomado como el quinto maximo, en un periodo de un afio, calculado
como se especifica en el numeral 4.3.2 de esta Norma.

4.3 Manejo de datos. En este punto se describe el manejo de los datos para determinar el
cumplimiento de la norma mexicana para el ozono en el aire ambiente, en cada uno de los sitios de
monitoreo, empleando los métodos descritos en la Norma NOM-036-ECOL-1993.

4.3.1 Célculo del promedio de una hora para el limite de 0.110 ppm. Para cada sitio de monitoreo el
valor de la concentracion horaria de ozono se reportara en partes por millon; si se cuenta con valores
de cuatro o mas cifras decimales, el valor de la tercera cifra decimal sera redondeado (del 1 al 5 no se
incrementa, del 6 al 9 se incrementa al inmediato superior). El valor del promedio horario se
considerara como valido cuando se calcule con al menos 75% de la hora (45 minutos).

4.3.1.1 Determinacion del cumplimiento del limite de 0.110 ppm. Para determinar el cumplimiento
del limite de 0.110 ppm en cada sitio de monitoreo del aire ambiente, se tomaran en cuenta los dias
que tengan al menos 75% de los valores horarios del dia (18 horas). Un sitio cumplira con la norma
cuando cada uno
de los valores horarios sea menor o igual a 0.110 ppm. En el caso en el que se cuente con menos de
75% de los valores horarios, se incumplird la norma cuando uno de los valores horarios sea mayor a
0.110 ppm.

4.3.2 Calculo del promedio de ocho horas para el limite de 0.080 ppm. Para cada sitio de monitoreo
el valor de la concentracion horaria de ozono se reportara en partes por millén hasta la tercera cifra
decimal. Si la concentracién horaria se reporta con valores de cuatro o mas cifras decimales, el valor
sera redondeado. Para obtener el valor de ocho horas se promediaran los valores horarios de las ocho
horas previas continuas, registrando el resultado en la dltima hora promediada. Este calculo se
aplicara a cada una de las horas del dia. Un promedio sera considerado vélido cuando se haya
calculado con al menos 75% de los posibles valores horarios (seis horas). Cuando se tengan menos
de ocho horas, el promedio se calculara usando como divisor seis o siete, segun sea el caso.

4.3.2.1 Obtencién del promedio maximo diario de ocho horas. Para cada dia de muestreo se
obtendran
24 valores, uno por cada hora. Un dia sera considerado valido cuando cuente con al menos 75% de
los 24 valores posibles (18 valores). En caso de tener menos de 75% de los valores, cuando el
promedio méximo de ocho horas sea mayor al valor del limite de 0.080 ppm, el dia se considerara
como valido aun cuando se cuente con menos de 75% de los valores. El promedio maximo diario sera
el valor promedio mas alto registrado durante el dia.

4.3.2.2 Determinacion del cumplimiento del limite de 0.080 ppm. Para determinar el cumplimiento
del limite en cada sitio de monitoreo del aire ambiente se tomaran Unicamente los promedios
maximos diarios. Para un afio calendario, se obtendran 365 valores (366 para afos bisiestos). Un sitio
cumplird con la norma cuando cuente con mas de 75% de los datos validos (274 datos) y el valor del
qguinto maximo del afio sea menor o igual a 0.080 ppm.

4.4 Reporte del indice de calidad del aire. Para fines de informacion al publico, el algoritmo del
indice de calidad del aire para el ozono debera calcularse con base en el promedio horario obtenido,
como se menciona en el numeral 4.3.1.1 de esta Norma. El promedio de ocho horas de 0.080 ppm no
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podra
utilizarse como base para calcular dicho indice, ya que su periodo de evaluacién es anual.

5. Métodos de prueba

El método de prueba para la determinacion de la concentracién de ozono en el aire ambiente
y el procedimiento para la calibracion de los equipos de medicion, estaciones o sistemas de
monitoreo
de la calidad del aire con fines de difusiébn o cuando los resultados tengan validez oficial, es el
establecido
en la Norma Oficial Mexicana NOM-036-ECOL-1993, Que establece los métodos de medicién para
determinar la concentracién de ozono en el aire ambiente y los procedimientos para la calibracion de
los equipos de medicién.

6. Concordancia con normas internacionales y mexicanas
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8. Observancia de la Norma

La vigilancia del cumplimiento de la presente Norma compete a la Secretaria de Salud y a los
gobiernos de los estados en sus respectivos ambitos de competencia.

9. Vigencia

9.1 La presente Modificacion a la Norma Oficial Mexicana NOM-020-SSA1-1993 entrara en vigor al
dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

9.2 Dentro del plazo de 180 dias naturales posteriores a la publicacion de esta Modificacién a la
Norma Oficial Mexicana NOM-020-SSA1-1993, los gobiernos de las entidades federativas propondran
los planes para la verificacion periddica, seguimiento y control de los valores establecidos.

México, D.F., a 1 de agosto de 2002- El Presidente del Comité Consultivo Nacional de
Normalizacién de Regulacién y Fomento Sanitario, Ernesto Enriquez Rubio.- Rubrica.

SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio La Palmita, expediente nimero 734382, Municipio de Villa Corzo, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
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Ordenamiento
y Regularizacién.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 734382, y

lo.-

20.-

30.-

RESULTANDOS

Que en la Direccién de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 734382,
relativo al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico respecto del
presunto terreno nacional denominado "La Palmita”, con una superficie de 86-98-12 (ochenta
y seis hectareas, noventa
y ocho é&reas, doce centiareas), localizado en el Municipio de Villa Corzo del Estado de
Chiapas.

Que con fecha 17 de septiembre de 1999 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el
aviso de deslinde con el propésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de
deslinde que fueran necesarias.

Que como se desprende del dictamen técnico nimero 710005, de fecha 5 de octubre de 2000
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion
geografica y colindancias siguientes:

De latitud Norte 16 grados, 06 minutos, 16 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 29 minutos,
34 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Jorge Alfaro Martinez y José Alfredo Gomez Juarez

AL SUR: Luis Enrique Juarez Girén y José Gabino Gomez Juarez

AL ESTE: José Alfredo y José Gabino Gomez Juarez

AL OESTE: Jorge Alfaro Martinez y Luis Enrique Juarez Girdn

CONSIDERANDOS

Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia
de la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los
trabajos de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160
de la Ley Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Pablica Federal; 111, 112, 113y
115 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi
como 4o., 50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones
que exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacidon que corre
agregada a su expediente, se desprende que con fecha 5 de octubre de 2000 se emiti6 el
correspondiente dictamen técnico, asignandosele el nimero 710005, mediante el cual se
aprueban los trabajos del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una
superficie analitica de 86-98-12 (ochenta y seis hectareas, noventa y ocho areas, doce
centiareas), con las coordenadas geograficas
y colindancias siguientes:
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De latitud Norte 16 grados, 06 minutos, 16 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 29 minutos,
34 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Jorge Alfaro Martinez y José Alfredo Gémez Juarez

AL SUR: Luis Enrique Juarez Girén y José Gabino Gomez Juarez
AL ESTE: José Alfredo y José Gabino Gomez Juarez

AL OESTE: Jorge Alfaro Martinez y Luis Enrique Juarez Gir6n

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los
predios que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su
conformidad de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos
técnicos que obran en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por
86-98-12 (ochenta y seis hectareas, noventa y ocho areas, doce centiareas), con las colindancias,
medidas y ubicacién geogréfica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacién.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, D.F., a 15 de mayo de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica.- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacion, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Sierra Escondida, expediente nimero 734384, Municipio de Villa Corzo, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 734384, y

RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccién de Regularizacién de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccién
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente numero 734384,
relativo al procedimiento de investigacién, deslinde y levantamiento topografico respecto del
presunto terreno nacional denominado "Sierra Escondida”, con una superficie de 50-60-51
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(cincuenta hectareas, sesenta areas, cincuenta y un centiareas), localizado en el Municipio de
Villa Corzo del Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 21 de octubre de 1999 se publico en el Diario Oficial de la Federacidn el aviso

de deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de
deslinde que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 710006, de fecha 5 de octubre de 2000

emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion
geogréfica y colindancias siguientes:

De latitud Norte 15 grados, 58 minutos, 23 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 17 minutos,
47 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Alvaro Ruiz de la Cruz

AL SUR: Heriberto Utrilla Mufioa y Oscar Urbina Utrilla

AL ESTE: Terreno presunto nacional

AL OESTE: Manuel Ruiz Clemente y Oscar Urbina Utrilla

CONSIDERANDOS

Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia
de la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los
trabajos de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160
de la Ley Agraria; 41 de la Ley Orgéanica de la Administracién Pablica Federal; 111, 112, 113y
115 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi
como 4o., 50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones
gue exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacidn que corre
agregada a su expediente, se desprende que con fecha 5 de octubre de 2000 se emiti6 el
correspondiente dictamen técnico, asignandosele el nimero 710006, mediante el cual se
aprueban los trabajos del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una
superficie analitica de 50-60-51 (cincuenta hectareas, sesenta areas, cincuenta y un
centiareas), con las coordenadas geograficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 15 grados, 58 minutos, 23 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 17 minutos,
47 segundos, y colindancias:

AL NORTE Alvaro Ruiz de la Cruz

AL SUR: Heriberto Utrilla Mufioa y Oscar Urbina Utrilla

AL ESTE: Terreno presunto nacional

AL OESTE: Manuel Ruiz Clemente y Oscar Urbina Utrilla

Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los
predios que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su
conformidad de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos
técnicos que obran
en su expediente.
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En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 50-60-51 (cincuenta hectareas, sesenta areas, cincuenta y un centiareas), con las colindancias,
medidas y ubicacién geogréfica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo provey6 y firma.

México, D.F., a 17 de abril de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica.- La Directora General de Ordenamiento y Regularizaciéon, Maria del Rosario
Garza Alejandro.- Ribrica.

RESOLUCION  que declara como terreno nacional el predio Cerro  Moro, expediente nUmero 731546, Municipio

de Otéez, Dgo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de la Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 731546, y

RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccién de Regularizacién de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente numero 731546,
relativo al procedimiento de investigacién, deslinde y levantamiento topografico respecto del
presunto terreno nacional denominado "Cerro Moro", con una superficie de 391-60-67
(trescientas noventa y un hectareas, sesenta areas, sesenta y siete centiareas), localizado en
el Municipio de Ot4ez del Estado de Durango.

20.- Que con fecha 7 de diciembre de 1999 se publicé en el Diario Oficial de la Federacidn el aviso
de deslinde con el propésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de
deslinde que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 709921, de fecha 5 de octubre de 2000
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion
geogréfica y colindancias siguientes:

De latitud Norte 24 grados, 39 minutos, 19 segundos; y de longitud Oeste 105 grados, 37 minutos,
30 segundos, y colindancias:

AL NORTE Ejido El Gallo y anexos

AL SUR: Predio La Pimienta
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AL ESTE: Comunidad Boca del Potrero y Arroyo del Gatiado

AL OESTE: Predio La Pimienta

CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia
de la resolucién que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los
trabajos de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160
de la Ley Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113y
115 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi
como 4o., 50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

I.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones
que exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacién que corre
agregada a su expediente, se desprende que con fecha 5 de octubre de 2000 se emitid el
correspondiente dictamen técnico, asignandosele el nimero 709921, mediante el cual se
aprueban los trabajos del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una
superficie analitica de 391-60-67 (trescientas noventa y un hectareas, sesenta areas, sesenta
y siete centiareas), con las coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 24 grados, 39 minutos, 19 segundos; y de longitud Oeste 105 grados, 37 minutos,
30 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Ejido El Gallo y anexos

AL SUR: Predio La Pimienta

AL ESTE: Comunidad Boca del Potrero y Arroyo del Gatiado
AL OESTE: Predio La Pimienta

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los
predios que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su
conformidad de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos
técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y seresuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 391-60-67 (trescientas noventa y un hectareas, sesenta areas, sesenta y siete centiareas), con las
colindancias, medidas y ubicacidn geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucidn en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, D.F., a 7 de mayo de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica.- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacion, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.
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RESOLUCION que declara como  terreno nacional el predio La  Escalera, expediente nimero 731559, Municipio

de Otéez, Dgo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de la Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 731559, y

RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccion de Regularizacién de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccién
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente niumero 731559,
relativo al procedimiento de investigacién, deslinde y levantamiento topografico respecto del
presunto terreno nacional denominado "La Escalera”, con una superficie de 359-71-83
(trescientas cincuenta y nueve hectareas, setenta y un areas, ochenta y tres centiareas),
localizado en el Municipio de Otaez del Estado de Durango.

20.- Que con fecha 7 de diciembre de 1999 se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el aviso
de deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de
deslinde que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 709976, de fecha 5 de octubre de 2000
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion

geogréfica y colindancias siguientes:

De latitud Norte 24 grados, 41 minutos, 45 segundos; y de longitud Oeste 105 grados, 38 minutos,
00 segundos, y colindancias:

AL NORTE Ejido S. Fco. y S. José de la Cruz
AL SUR: Ejido El Gallo y anexos
AL ESTE: Comunidad Boca del Potrero y Arroyo del Gatiado

AL OESTE: Ejido El Gallo y anexos y gjido S. Fco. y S. José de la Cruz

CONSIDERANDOS

.-  Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia
de la resolucién que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los
trabajos de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160
de la Ley Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113y
115 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi
como 4o0., 50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones
que exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentaciéon que corre
agregada a su expediente, se desprende que con fecha 5 de octubre de 2000 se emiti6 el
correspondiente dictamen técnico, asignandosele el nimero 709976, mediante el cual se
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aprueban los trabajos del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una
superficie analitica de 359-71-83 (trescientas cincuenta y nueve hectareas, setenta y un areas,
ochenta y tres centiareas), con las coordenadas geograficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 24 grados, 41 minutos, 45 segundos; y de longitud Oeste 105 grados, 38 minutos,
00 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Ejido S. Fco. y S. José de la Cruz

AL SUR: Ejido El Gallo y anexos

AL ESTE: Comunidad Boca del Potrero y Arroyo del Gatiado

AL OESTE: Ejido El Gallo y anexos y gjido S. Fco. y S. José de la Cruz

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los
predios que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su
conformidad de colindancias con el predio en cuestién y que se describen en los trabajos
técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 359-71-83 (trescientas cincuenta y nueve hectareas, setenta y un areas, ochenta y tres centiareas),
con las colindancias, medidas y ubicacién geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacién.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, D.F., a 7 de mayo de 2002 La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica.- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacion, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Los Lirios, expediente namero 734413, Municipio

de San Bernardo, Dgo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de la Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacién.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 734413,y
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RESULTANDOS

lo.- Que en la Direccidon de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 734413,
relativo al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico respecto del
presunto terreno nacional denominado "Los Lirios", con una superficie de 4,594-03-19 (cuatro
mil quinientas noventa y cuatro hectareas, tres areas, diecinueve centiareas), localizado en el
Municipio de San Bernardo del Estado de Durango.

20.- Que con fecha 22 de diciembre de 1999 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el
aviso de deslinde con el propésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de
deslinde que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 709913, de fecha 5 de octubre de 2000
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion
geografica y colindancias siguientes:

De latitud Norte 26 grados, 08 minutos, 45 segundos; y de longitud Oeste 105 grados, 27 minutos,
00 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Ejido Canutillo
AL SUR: Ejido Cinco de Julio y ejido San Bernardo

AL ESTE: Hermanos Sanchez, Esperanza Carrete, Refugio Carrete, Mercedes Olguin, Francisco
Cazares y Col. Agr. y Gan. El Encino de la Paz

AL OESTE: Dionicio Arellanes y ejido Cinco de Julio

CONSIDERANDOS

.-  Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia
de la resolucién que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los
trabajos de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160
de la Ley Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracién Pablica Federal; 111, 112, 113y
115 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi
como 4o., 50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones
gue exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentaciéon que corre
agregada a su expediente, se desprende que con fecha 5 de octubre de 2000 se emiti6 el
correspondiente dictamen técnico, asignandosele el nimero 709913, mediante el cual se
aprueban los trabajos del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una
superficie analitica de 4,594-03-19 (cuatro mil quinientas noventa y cuatro hectareas, tres
areas, diecinueve centiareas), con las coordenadas geograficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 26 grados, 08 minutos, 45 segundos; y de longitud Oeste 105 grados, 27 minutos,
00 segundos, y colindancias:

AL NORTE: Ejido Canutillo
AL SUR: Ejido Cinco de Julio y ejido San Bernardo

AL ESTE: Hermanos Sanchez, Esperanza Carrete, Refugio Carrete, Mercedes Olguin, Francisco
Cazares y Col. Agr. y Gan. El Encino de la Paz
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AL OESTE: Dionicio Arellanes y ejido Cinco de Julio

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los
predios que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su
conformidad de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos
técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 4,594-03-19 (cuatro mil quinientas noventa y cuatro hectareas, tres areas, diecinueve centiareas),
con las colindancias, medidas y ubicacién geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo provey6 y firma.

México, D.F., a 7 de mayo de 2002 La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica.- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacion, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.

SECRETARIA DE TURISMO

CONVENIO de Coordinacién y Reasignacion de recursos que celebran las secretarias de Hacienda y Crédito Publico, de Contraloria y Desarrollo
Administrativo y de Turismo, y el Estado de Hidalgo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Turismo.

CONVENIO DE COORDINACION Y REASIGNACION DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, A LA QUE EN LO
SUCESIVO SE DENOMINARA “SHCP”, REPRESENTADA POR SU TITULAR LIC. JOSE FRANCISCO GIL DIAZ, LA
SECRETARIA DE CONTRALORIA Y DESARROLLO ADMINISTRATIVO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA
“SECODAM’, REPRESENTADA POR SU TITULAR C.P. FRANCISCO JAVIER BARRIO TERRAZAS, LA SECRETARIA DE
TURISMO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “SECTUR”, REPRESENTADA POR SU TITULAR LIC. BERTHA
LETICIA NAVARRO OCHOA, Y POR LA OTRA PARTE EL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE HIDALGO AL QUE EN LO
SUCESIVO SE DENOMINARA EL “ESTADO", REPRESENTADO POR EL LIC. MANUEL ANGEL NUNEZ SOTO, EN SU
CARACTER DE GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, Y ASISTIDO POR LOS SECRETARIOS, GENERAL DE GOBIERNO,
LIC. MIGUEL ANGEL OSORIO CHONG, DE ADMINISTRACION Y FINANZAS, C.P. RODOLFO PICAZO MOLINA, DE
TURISMO, PROFR. JOEL GUERRERO JUAREZ Y DE LA CONTRALORIA, C.P JORGE ROMERO ROMERO, CONFORME A
LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y LAS CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. Entre los objetivos del Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006, esta el de contribuir al logro de los
objetivos sectoriales de turismo.

Il. ElI Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2002, dispone
en su articulo 8 que las dependencias y entidades con cargo a sus presupuestos y por medio de
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convenios podran reasignar recursos presupuestarios a las entidades federativas con el propoésito de
transferir responsabilidades y, en su caso, recursos humanos y materiales, correspondientes a
programas federales.

Ill. Los convenios a que se refiere el parrafo anterior los celebrara el Ejecutivo Federal, por conducto
de los titulares de la SHCP, de la SECODAM, las dependencias y, en su caso, las entidades a través
de su titular y con la participacién que corresponda a su coordinadora sectorial.

IV. La Direccidon General de Programacion y Presupuesto sectorial de la SHCP mediante oficio
numero 311-A-DGAS-0219 de fecha 7 de marzo de 2002, emiti6 su dictamen de suficiencia
presupuestaria para que la SECTUR reasigne recursos al ESTADO con cargo a Su presupuesto
autorizado.

DECLARACIONES
|. Declara la SHCP:

1. Que la SHCP es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal que cuenta con las atribuciones
necesarias para celebrar este Convenio, de conformidad con lo sefialado en los articulos 26 y 31 de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

2. Que tiene entre otras facultades, las de proyectar los egresos del Gobierno Federal y de la
administracion publica paraestatal, haciéndolos compatibles con la disponibilidad de recursos y en
atencion
a las necesidades y politicas del desarrollo nacional; llevar a cabo las tramitaciones y registros que
requiera la vigilancia y evaluacion del ejercicio del gasto publico federal y del presupuesto de egresos,
y vigilar el cumplimiento de las obligaciones derivadas de las disposiciones en materia de planeacién
nacional, asi como de programacion, presupuestacién, contabilidad y evaluacién.

3. Que su titular tiene las facultades suficientes y necesarias que le permiten suscribir el presente
Convenio, segun se desprende de lo previsto en los articulos 4 y 6 del Reglamento Interior de la SHCP.

Il. Declara la SECODAM:

1. Que la SECODAM es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal que cuenta con las
atribuciones necesarias para celebrar este Convenio, de conformidad con lo sefialado en los articulos
26y 37 de la Ley Orgénica de la Administracién Publica Federal.

2. Que tiene entre otras facultades, las de organizar y coordinar el sistema de control y evaluacion
gubernamental; inspeccionar el ejercicio del gasto publico federal y su congruencia con los
presupuestos de egresos; vigilar el cumplimiento, por parte de las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal, de las disposiciones en materia de planeacion, presupuestacion,
ingresos, financiamiento, inversién, deuda, patrimonio, fondos y valores.

3. Que su titular tiene las facultades suficientes y necesarias que le permiten suscribir el presente
Convenio, segun se desprende de lo previsto en los articulos 4 y 5 del Reglamento Interior de la
SECODAM.

Ill. Declara la SECTUR:

1. Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal que cuenta con las atribuciones
necesarias para celebrar este Convenio, de conformidad con lo sefialado en los articulos lo., 20.
fraccion | 'y 26 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, con las atribuciones que le
confieren los articulos 42 del mismo ordenamiento juridico, 1o. de la Ley Federal de Turismo y demas
disposiciones legales aplicables.

2. Que tiene entre otras facultades las de formular y conducir la politica de desarrollo de la actividad
turistica nacional; determinar los mecanismos necesarios para la creacién, conservacion,
mejoramiento, proteccién, promocion y aprovechamiento de los recursos y atractivos turisticos
nacionales, preservando el equilibrio ecoldgico y social de los lugares de que se trate; asi como
fortalecer el patrimonio histérico y cultural de cada regién del pais.
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3. Que su titular tiene las facultades suficientes y necesarias que le permiten suscribir el presente
Convenio, segun se desprende de lo previsto en el articulo 50. fraccion XVIII del Reglamento Interior de
la SECTUR.

IV. Declara el ESTADO:

1. Que de conformidad con los articulos 40 y 43 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y | de la Constitucion Politica del Estado, es una entidad libre y soberana que forma parte de
la Federacion y detenta personalidad juridica propia.

2. Que de conformidad con el articulo 9 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado
de Hidalgo, el Gobernador del Estado podra convenir con el Ejecutivo Federal, con otras entidades
federativas, con los ayuntamientos, con entidades de la administracién publica paraestatal, con
personas fisicas
0 morales de los sectores social y privado, cumpliendo con las formalidades de la ley que en cada
caso proceda, la prestacién de servicios, la ejecucién de obras o la realizacién de cualquier otro
propésito en beneficio para el ESTADO, asi como otorgar concesiones para el uso y aprovechamiento
de bienes del dominio publico del ESTADO o la prestacion de servicios publicos a su cargo.

3. Que en su estructura organica cuenta con las secretarias General de Gobierno, Administraciéony
Finanzas, Turismo y Contraloria de las cuales sus titulares por mandato del Ejecutivo Estatal podran
firmar el presente Convenio.

4. Que sefala como domicilio el Palacio de Gobierno ubicado en plaza Juarez sin nimero, cuarto
piso, en la oficina que ocupa el ciudadano Gobernador del Estado en la ciudad de Pachuca de Soto,
Hidalgo.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 26 y 116 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 22, 26, 31, 37 y 42 de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 33
y 44 de la Ley de Planeacion; 1, 2, 8, 9, 17, 18, 20y 21 de la Ley Federal de Turismo; 1 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 1 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas; 8 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el
Ejercicio Fiscal 2002, asi como los articulos 1, 61, 71 fracciones XX y XLVII de la Constitucion Politica
del Estado Libre y Soberano de Hidalgo y los articulos 1, 2, 3, 9, 13, 25y 29 bis de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Hidalgo y demas disposiciones legales aplicables, las partes
celebran el presente Convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio, y los anexos que forman parte del mismo, tienen por
objeto reasignar recursos federales para coordinar la participacién del Ejecutivo Federal y del ESTADO
en materia de desarrollo y promocion turistica, transferir a éste responsabilidades; determinar las
aportaciones de ambos érdenes de Gobierno para el ejercicio fiscal 2002; la aplicacion que se dara a
tales recursos; los compromisos que sobre el particular asumen el ESTADO vy el Ejecutivo Federal, y
los mecanismos para la evaluacion y control de su ejercicio.

Los recursos que reasigna del Ejecutivo Federal y las aportaciones del ESTADO, a que se refiere la
clausula segunda del presente Convenio, se aplicaran a los programas y hasta por los importes que
a continuacién se mencionan:

PROGRAMAS IMPORTE
PROYECTOS DE DESARROLLO $11,233,333.00
PROGRAMAS DE PROMOCION $500,000.00

Los programas a que se refiere el parrafo anterior se prevén en forma detallada en el Anexo 1, el
cual forma parte integrante del presente instrumento.

Con el objeto de asegurar la aplicacién y efectividad del presente Convenio, las partes se sujetaran
a lo previsto en este Convenio, asi como a los anexos que forman parte integrante del mismo.

SEGUNDA.- REASIGNACIONES Y APORTACIONES.- Para la realizacion de las acciones objeto del
presente Convenio, el Ejecutivo Federal reasignara al ESTADO recursos federales, para el desarrollo
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turistico la cantidad de $3'700,000.00 (tres millones setecientos mil pesos 00/100 M.N.) y para la
promocion turistica la cantidad de $250,000.00 (doscientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.), con
cargo al presupuesto de
la SECTUR, de acuerdo con el calendario que se precisa en el Anexo 2 de este Convenio. Dichos
recursos se radicaran a la cuenta bancaria especifica que sea aperturada por el ESTADO, previa a la
entrega de los recursos, en la institucion de crédito bancaria que este Ultimo determine, informando de
elloala SECTUR.

Los recursos federales que se reasignen en los términos de este Convenio no pierden su caracter
federal y estaran sujetos a la disponibilidad del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el
Ejercicio Fiscal 2002.

Por su parte, a efecto de complementar los recursos necesarios para el cumplimiento de los fines
del presente Convenio, el ESTADO se obliga a destinar de sus recursos presupuestarios para
desarrollo turistico la cantidad de $3'766,667.00 (tres millones setecientos sesenta y seis mil
seiscientos sesenta y siete pesos 00/100 M.N.) y para la promocién turistica la cantidad de
$250,000.00 (doscientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.), conforme al calendario que se incluye
como Anexo 3 del presente instrumento, los cuales deberan destinarse a los programas previstos en
la clausula primera del mismo. Asimismo, el ESTADO se obliga a realizar las gestiones necesarias
para obtener recursos que provendran de las empresas turisticas del sector privado, de los gobiernos
municipales u otras instancias asentadas en esa Entidad Federativa, para el desarrollo turistico hasta
por un importe de $3,766,666.00 (tres millones setecientos sesenta y seis mil seiscientos sesenta y
seis pesos 00/100 M.N.) de acuerdo con el calendario del Anexo 4 de este instrumento, celebrando
para este efecto los convenios correspondientes.

Con el objeto de que la distribucion de los recursos reasignados al ESTADO sea transparente, y a
efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto en el segundo parrafo del articulo 8 del Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2002, se deberan observar los
criterios de distribucion
de recursos por entidad federativa que a continuacién se exponen:

En lo tocante al desarrollo turistico, los recursos se destinaran al andlisis del comportamiento de
los centros, regiones y productos turisticos; el apoyo y disefio de programas de desarrollo turistico; la
diversificacion de las actividades turisticas; el desarrollo de nuevos productos turisticos; el apoyo a los
sistemas de informacion turistica estatal; la inversion en infraestructura, servicios e imagen urbanay el
fomento de la participacidn de inversionistas publicos y privados.

En lo referente a promocion turistica, los recursos se destinardn a la realizacion de estudios de
mercado turistico, de campafias de promocion y publicidad turistica a nivel nacional e internacional, de
campafias de formacién para prestadores de servicios turisticos, de relaciones publicas, asi como
para la concertacion
de acciones para incrementar las rutas aéreas, maritimas y terrestres hacia dichos destinos.

TERCERA.- METAS E INDICADORES.- Los recursos que reasigna el Ejecutivo Federal y las
aportaciones del ESTADO, a que se refiere la clausula segunda del presente Convenio se aplicaran a
los programas a que se refiere la clausula primera del mismo, los cuales tendran las metas e
indicadores que a continuacién se mencionan como Anexo 5:

METAS INDICADORES

Realizacion de proyectos Formulacién del convenio
Cumplimiento de aportaciones
Cumplimiento del programa de trabajo
Ejercicio presupuestal

CUARTA.- APLICACION.-- Los recursos que reasigna el Ejecutivo Federal y las aportaciones a que
alude la clausula segunda de este instrumento, se destinardn en forma exclusiva al desarrollo y la
promocion turistica, en cumplimiento a lo dispuesto en el segundo parrafo del articulo 8 del Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2002.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran, conforme a la
naturaleza del gasto, sea de capital o corriente. Los recursos que se reasignen, una vez devengados y
conforme avance el ejercicio, deberén ser incorporados en la Cuenta de la Hacienda Publica de ese
ESTADO; sin que por ello pierdan su caracter federal.

Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la clausula segunda de
este Convenio, deberan destinarse a los programas previstos en la clausula primera del mismo.



Miércoles 30 de octubre de 2002 DIARIO OFICIAL (PrimeraSeccion) 77

QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Para los gastos administrativos que resulten de la
ejecucion de los programas previstos en la clausula primera, se podréa destinar hasta el uno por ciento
del total de los recursos aportados por las partes.

SEXTA.- OBLIGACIONES DEL ESTADO.- EI ESTADO se obliga a:

I. Aportar los recursos a que se refiere la clausula segunda de este Convenio, en los términos y
plazos previsto en los anexos.

IIl. Aplicar los recursos a que se refiere la clausula segunda de este instrumento en los programas
establecidos en la clausula primera del mismo, sujetandose a los objetivos, metas y, en su caso,
indicadores previstos en la clausula tercera, previstos en el Anexo 5 de este instrumento.

Ill. Suscribir los acuerdos de coordinacién o anexos de ejecucién con los municipios, de
conformidad con lo establecido en el articulo 33 de la Ley de Planeacion.

IV. Responsabilizarse, a través de su Secretaria de Administraciéon y Finanzas, de administrar los
recursos federales radicados Unicamente en la cuenta bancaria especifica sefialada en la clausula
segunda, por lo que no podréan traspasarse tales recursos a otras cuentas; efectuar las ministraciones
oportunamente para la ejecuciéon de los programas previstos en este instrumento; recabar la
documentacién comprobatoria de las erogaciones; realizar los registros correspondientes en la
Cuenta de la Hacienda Publica Estatal, conforme sean devengados los recursos, asi como dar
cumplimiento a las demas disposiciones federales aplicables en la administracion de dichos
recursos, en corresponsabilidad de la dependencia ejecutora estatal.

V. Entregar trimestralmente a la SECTUR, por conducto de la Secretaria de Administracién y
Finanzas, la documentacion comprobatoria del gasto de los recursos federales objeto de este
Convenio, misma que debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones
federales aplicables.

V1. Iniciar las acciones para dar cumplimiento a los programas a que hace referencia la clausula
primera de este Convenio, en un plazo no mayor a 15 dias naturales, contado a partir de la
formalizacion de este instrumento.

VII. Observar las disposiciones legales federales aplicables a las obras publicas y a los servicios
relacionados con las mismas, asi como a las adquisiciones, arrendamientos de bienes muebles y
prestacion de servicios de cualquier naturaleza que se efectlien con los recursos sefialados en la
clausula segunda del presente Convenio.

VIIl. Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales, estatales o municipales que
correspondan, la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la
realizacion de los programas previstos en este instrumento.

IX. Informar, a los 15 dias habiles siguientes a la terminacion del trimestre de que se trate, a la
SECODAM, a la SHCP y a la SECTUR, sobre las aportaciones que realicen, asi como del avance
programético presupuestario y fisico financiero de los programas previstos en este instrumento.

X. Evaluar trimestralmente, en coordinacion con la SECTUR el impacto de las acciones que lleve a
cabo, de conformidad con este instrumento y, en su caso, de acuerdo con los indicadores que se
consignan en la clausula tercera de este Convenio. El resultado de dichas evaluaciones se informara
con la misma periodicidad a la SHCP y a la SECODAM.

XI. Proporcionar la informacion y documentacion que en relacién con los recursos a que se refiere
la clausula segunda requieran la SECODAM vy el érgano de control del ESTADO, y permitir a éstos las
visitas de fiscalizacion que en ejercicio de sus perspectivas atribuciones lleven a cabo.

XIl. Presentar a la SECTUR, a la SHCP y a la SECODAM, a mas tardar el 28 de febrero de 2003 el
cierre de ejercicio de las operaciones realizadas, conciliaciones bancarias, recursos ejercidos, en su
caso, con el desglose a que se refiere la clausula segunda, y metas alcanzadas del ejercicio 2002.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL - El Ejecutivo Federal, a través de SECTUR,
se obliga a:
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I. Reasignar los recursos a que se refiere la clausula segunda, parrafo primero, del presente
Convenio de acuerdo con el calendario que se precisa en el Anexo 2 de este instrumento.

Il. Comprobar los gastos en los términos de las disposiciones aplicables, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo tercero del articulo 8 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion
para el Ejercicio Fiscal 2002.

lll. Realizar los registros correspondientes en la Cuenta de la Hacienda Publica Federal.

IV. Evaluar trimestralmente, en coordinacion con el ESTADO, el impacto de las acciones que lleve a
cabo, de conformidad con este instrumento y, en su caso, de acuerdo con los indicadores que se
consignan en la clausula tercera de este Convenio. El resultado de dichas evaluaciones se informara
con la misma periodicidad a la SHCP y a la SECODAM.

V. Informar trimestralmente a la SECODAM sobre los recursos reasignados al ESTADO, en el
marco del presente Convenio.

OCTAVA .- OBLIGACIONES DE LA SHCP:

I. Brindar la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios y procedentes
para la realizacion de los programas previstos en este instrumento y conforme a las disposiciones
aplicables.

IIl. Llevar a cabo el control, vigilancia y evaluacién de los recursos federales reasignados a que se
refiere la clausula segunda del presente Convenio, conforme a las atribuciones que le confiere la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal y demas disposiciones aplicables; sin perjuicio de las
acciones de vigilancia, control y evaluacion que competen a la SECODAM vy, en su caso, al 6rgano de
control del ESTADO.

NOVENA.- RECURSOS HUMANOS.- Los recursos humanos que requiera cada una de las partes
para la ejecucion del objeto del presente Convenio, quedardn bajo su absoluta responsabilidad
juridica y administrativa, y no existira relacion laboral alguna entre éstos y la otra parte, por lo que en
ningun caso se entenderan como patrones sustitutos o solidarios.

DECIMA.- CONTROL, VIGILANCIA Y EVALUACION- EIl control, vigilancia y evaluacion de los
recursos federales a que se refiere la clausula segunda del presente Convenio corresponderan a la
SHCP, a la SECODAM y a la Auditoria Superior de la Federacion, conforme a las atribuciones que les
confiere la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal, la Ley de Fiscalizacidon Superior de la
Federaciéon y demas disposiciones aplicables; sin perjuicio de las acciones de vigilancia, control y
evaluacion que, en coordinacion con la SECODAM, realice el 6rgano de control del ESTADO.

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda
Publica Federal en que, en su caso, incurran los servidores publicos, federales o locales, asi como los
particulares, seran sancionadas en los términos de la legislacion aplicable.

DECIMA PRIMERA.- VERIFICACION.- Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del
presente Convenio, la SECTUR y el ESTADO se comprometen a revisar periédicamente su contenido,
asi como adoptar las medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacion requerida para
dar el debido seguimiento a los compromisos asumidos.

Las partes convienen en que la SECODAM podré verificar en cualquier momento el cumplimiento
de los compromisos a cargo del ESTADO, en los términos del presente instrumento.

Las partes convienen que el ESTADO destine el equivalente al dos al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo a favor de su 6rgano estatal de control, para que éste realice los
servicios de vigilancia, inspeccién, control y evaluaciéon de las obras y acciones ejecutadas por
administracion directa con dichos recursos, importe que sera ejercido, conforme a los lineamientos
gque emita la SECODAM. La ministracion de dichos recursos se hara conforme al calendario
programado para el ejercicio de los mismos. Esto significa que del total de recursos en efectivo, se
restara el dos al millar, y la diferencia se aplicara a las acciones que se detallan en el Anexo 1 de este
documento, o bien se tomen de los intereses financieros de la cuenta bancaria mencionada en la
clausula segunda. Para el caso de las obras publicas ejecutadas por contrato, aplicara lo dispuesto en
el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.
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DECIMA SEGUNDA.- SUSPENSION DE LA REASIGNACION DE APOYOS.- El Ejecutivo Federal podra
suspender la reasignacion de recursos federales al ESTADO, cuando la SHCP, la SECODAM o la
SECTUR determinen que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Convenio
o por el incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia al ESTADO, en los términos
del articulo 44 de la Ley de Planeacion.

DECIMA TERCERA.- RECURSOS FEDERALES NO DEVENGADOS.- Las partes acuerdan que los
saldos disponibles de los recursos federales en la cuenta bancaria especifica a que se refiere la
clausula segunda de este Convenio; incluyendo los rendimientos financieros generados, que no se
encuentren devengados al 31 de diciembre de 2002, se reintegraran a la Tesoreria de la Federacion,
en un plazo de 15 dias naturales.

DECIMA CUARTA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO.- Las partes acuerdan que el presente
Convenio podra modificarse de comun acuerdo y por escrito, con apego a las disposiciones legales
aplicables. Las modificaciones al Convenio deberan publicarse en el Diario Oficial de la Federaciény
en el Organo de Difusién Oficial del ESTADO dentro de los 15 dias habiles posteriores a su
formalizacién.

DECIMA QUINTA.- INTERPRETACION, JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Las partes manifiestan
su conformidad para resolver de comun acuerdo las dudas que se susciten sobre la ejecucion y
cumplimiento del presente Convenio, asi como a sujetar todo lo no previsto en el mismo a las
disposiciones aplicables del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio
Fiscal 2002 y demas ordenamientos que resulten aplicables. De las controversias que surjan con
motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente Convenio conocera la Suprema Corte de Justicia
de la Nacion.

DECIMA SEXTA.- VIGENCIA.- El presente Convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la
fecha de su suscripcién y hasta el 31 de diciembre de 2002 con excepcion de lo previsto en la fracciéon
XII de la clausula sexta, debiéndose publicar en el Diario Oficial de la Federacién y en el Periddico
Oficial del ESTADO, dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacion, de conformidad con
el articulo 8 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2002.

DECIMA SEPTIMA.- TERMINACION ANTICIPADA.- Las partes acuerdan en que podra darse por
terminado de manera anticipada el presente Convenio cuando se presente alguna de las siguientes
causas:

l. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado el presente Convenio.
Il.  Poracuerdo de las partes.
Ill.  Porrescision:

1. Por destinar los recursos federales a fines distintos a los previstos en el presente Convenio por
parte del ESTADO, en cuyo caso los recursos deberan reintegrarse de inmediato a la Tesoreria de la
Federacion.

2. Por el incumplimiento de las obligaciones contraidas.
IV. Por caso fortuito o fuerza mayor.

DECIMA OCTAVA.- DIFUSION.- El Ejecutivo Federal, a través de la SECTUR y el ESTADO, por
conducto de la Secretaria de Administracion y Finanzas, convienen elevar los niveles de transparencia
en el ejercicio de los recursos a que se refiere la clausula segunda de este Convenio; para tal efecto,
promoveran la publicacién de los proyectos financiados, incluyendo sus avances fisicos-financieros,
en las paginas
de Internet que tengan disponibles, asi como en los medios y con la frecuencia que establece el
Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2002.

DECIMA NOVENA.- DOMICILIOS.- Para todos los efectos derivados del presente Convenio,
especialmente para avisos y notificaciones, la SHCP, la SECODAM, SECTUR y el ESTADO sefialan
como sus domicilios los siguientes:

SECODAM SHCP
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Insurgente Sur 1735 Palacio Nacional, 1er. patio Mariano
Colonia Guadalupe Inn Colonia Centro

Delegacion Alvaro Obregén Delegacién Cuauhtémoc

C.P. 01020 C.P. 06066

SECTUR ESTADO

Avenida Presidente Masaryk 172 Plaza Juéarez sin numero

Colonia Chapultepec Morales Palacio de Gobierno, cuarto piso
Delegacién Miguel Hidalgo Colonia Centro

C.P. 11587 C.P. 42000

Pachuca, Hidalgo

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, lo firman, el dia
trece del mes de marzo de dos mil dos.- Por el Ejecutivo Federal: el Secretario de Hacienda y Crédito
Publico, José Francisco Gil Diaz.- Rubrica.- El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo,
Francisco Javier Barrio Terrazas.- Rlbrica.- La Secretaria de Turismo, Bertha Leticia Navarro
Ochoa.- Rdubrica.-
Por el Estado: el Gobernador Constitucional, Manuel Angel Nufiez Soto.- Rubrica.- El Secretario
General de Gobierno, Miguel Angel Osorio Chong.- Rubrica.- El Secretario de Administracién y
Finanzas, Rodolfo Picazo Molina.- Rubrica.- El Secretario de Turismo, Joel Guerrero Juarez.- Rubrica.-
El Secretario de la Contraloria, Jorge Romero Romero.- Rubrica.

PODER JUDICIAL
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL

ACUERDO General 50/2002 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo al cambio de residencia, jurisdiccion territorial y domicilio del
Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Sonora, con sede en Nogales
a la ciudad de Agua Prieta, en el propio Estado; a la modificacion de los distritos judiciales de Hermosillo y Nogales; a la creacién del Distrito Judicial
de Agua Prieta en la mencionada entidad federativa; a las reglas de turno, sistema de recepcién y distribucién de asuntos de los juzgados de Distrito en
el Estado y sedes precisadas, asi como a la nueva jurisdiccion territorial de los juzgados de Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en Hermosillo

y Nogales.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

ACUERDO GENERAL 50/2002, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, RELATIVO AL CAMBIO
DE RESIDENCIA, JURISDICCION TERRITORIAL Y DOMICILIO DEL JUZGADO NOVENO DE DISTRITO EN EL ESTADO DE
SONORA, CON SEDE EN NOGALES A LA CIUDAD DE AGUA PRIETA, EN EL PROPIO ESTADO; A LA MODIFICACION
DE LOS DISTRITOS JUDICIALES DE HERMOSILLO Y NOGALES; A LA CREACION DEL DISTRITO JUDICIAL DE AGUA
PRIETA EN LA MENCIONADA ENTIDAD FEDERATIVA; A LAS REGLAS DE TURNO, SISTEMA DE RECEPCION Y
DISTRIBUCION DE ASUNTOS DE LOS JUZGADOS DE DISTRITO EN EL ESTADO Y SEDES PRECISADAS, ASI COMO A
LA NUEVA JURISDICCION TERRITORIAL DE LOS JUZGADOS DE DISTRITO EN EL ESTADO DE SONORA, CON
RESIDENCIA EN HERMOSILLO Y NOGALES.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que por decretos publicados en el Diario Oficial de la Federacion el treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, veintidés de agosto de mil novecientos noventa y seis 'y
once de junio de mil novecientos noventa y nueve, se reformaron, entre otros, los articulos 94, 99 y 100
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, modificando la estructura y competencia
del Poder Judicial de la Federacion;

SEGUNDO.- Que en términos de lo dispuesto por los articulos 94, parrafo segundo, 100, parrafos
primero y octavo, de la Carta Magna; 68 y 81, fraccion Il, de la Ley Orgéanica del Poder Judicial de la
Federacion, el Consejo de la Judicatura Federal es el 6rgano encargado de la administracion,
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vigilancia y disciplina del Poder Judicial de la Federacién, con excepcién de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacién y del Tribunal Electoral; con independencia técnica, de gestion y para emitir sus
resoluciones; ademads, esta facultado para expedir acuerdos generales que permitan el adecuado
ejercicio de sus funciones;

TERCERO.- Que el articulo 17 constitucional establece, entre otras disposiciones, que los tribunales
estaran expeditos para impartir justicia en los plazos y términos que fijen las leyes, emitiendo sus
resoluciones de manera pronta, completa, imparcial y gratuita;

CUARTO.- Que la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion sefala en sus articulos 81,
fraccion VIy 144, parrafo segundo, que corresponde al Consejo de la Judicatura Federal determinar el
nimero y limites territoriales de los juzgados de Distrito en cada uno de los Circuitos en que se divide
el territorio de la Republica Mexicana,;

QUINTO.- Que el articulo 81, fracciones XX y XXIV, de la mencionada Ley Organica, faculta al
Consejo de la Judicatura Federal para cambiar la residencia de los juzgados de Distrito y para dictar
las disposiciones necesarias para regular el turno de los asuntos de la competencia de dichos
organos jurisdiccionales federales, cuando en un mismo lugar haya varios de ellos, facultad esta
ultima que fue delegada en la Comision de Creacion de Nuevos Organos, mediante el Acuerdo
General 48/1998, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal;

SEXTO.- Que con motivo de las limitaciones presupuestales impuestas al Consejo de la Judicatura
Federal y a fin de atender la dinAmica de la sociedad actual y su demanda de acceso a la justicia, el
Pleno de dicho Cuerpo Colegiado ha previsto, entre otras acciones, la de realizar los estudios
necesarios para equilibrar las cargas de trabajo, eficientar los recursos humanos y materiales, asi
como para buscar el 6ptimo desempefio de tales 6rganos, con el objeto de hacer efectiva a los
justiciables la garantia que en su favor establece el articulo 17 constitucional;

SEPTIMO.- Que el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, en sesion de veinte de junio de dos
mil uno, aprobé el traslado de un juzgado de Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en
Nogales, a la ciudad de Agua Prieta, en el propio Estado, quedando pendiente el inicio de funciones en
su nueva sede, hasta contar con las condiciones adecuadas para ello;

OCTAVO.- Que de acuerdo con la informacién proporcionada por la Secretaria Ejecutiva de
Administracién, actualmente se cuenta con la infraestructura fisica para el funcionamiento del 6érgano
jurisdiccional mencionado en su nueva sede;

NOVENO.- Que el Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en Nogales,
inicié funciones el once de diciembre de dos mil, por lo que al ser el de més reciente instalacion, es el
adecuado para ser trasladado a la ciudad de Agua Prieta, Sonora, lo cual hace necesario determinar
los aspectos inherentes al mismo.

En consecuencia, con fundamento en las disposiciones constitucionales y legales citadas, el Pleno
del Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente

ACUERDO

PRIMERO.- El Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Sonora, dejara de funcionar en Nogales,
el seis de noviembre de dos mil dos, en virtud de que cambiara su residencia a la ciudad de Agua
Prieta de la propia Entidad Federativa.

SEGUNDO.- A partir del once de noviembre de dos mil dos, se modifican los Distritos Judiciales de
Hermosillo y Nogales en el Estado de Sonora, para quedar de la forma siguiente:

Distrito Judicial de Hermosillo, que estara conformado por los municipios de Aconchi, Arivechi,
Bacadehuachi, Bacanora, Banamichi, Baviacora, Carb6, Divisaderos, Empalme, Granados, Guaymas,
Hermosillo, Huasabas, Huépac, La Colorada, Mazatan, Moctezuma, Nacori Chico, Onavas, Opodepe,
Pitiquito, Rayon, Sahuaripa, San Felipe de Jesus, San Javier, San Miguel de Horcasitas, San Pedro de
la Cueva, Soyopa, Suaqui Grande, Tepache, Ures, Villa Pesqueira'y Yécora.

Distrito Judicial de Nogales, que estara conformado por los municipios de Altar, Atil, Benjamin Hill,
Caborca, Cucurpe, General Plutarco Elias Calles, Imuris, Magdalena, Nogales, Oquitoa, Puerto
Pefiasco, Santa Ana, Santa Cruz, Saric, Trincheras y Tubutama.
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En la propia fecha, se crea el Distrito Judicial de Agua Prieta, que estard conformado por los
municipios de Agua Prieta, Arizpe, Bacerac, Bacoachi, Bavispe, Cananea, Cumpas, Fronteras,
Huachinera, Naco, Nacozari de Garcia y Villa Hidalgo.

TERCERO.- Los asuntos nuevos presentados ante la Oficina de Correspondencia Comun de los
Juzgados de Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en Nogales, a partir del seis de
noviembre de dos mil dos, se turnaran a los juzgados cuarto de Distrito, quinto de Distrito, sexto de
Distrito “A” y sexto de Distrito “B”, en dicho Estado y sede, considerando a estos dos ultimos 6rganos
jurisdiccionales como uno solo para los efectos del turno, dada su transformacion temporal.

La recepcion de asuntos nuevos en horas y dias inhabiles se continuara llevando a cabo de
acuerdo con las reglas de temporalidad que actualmente operan en el citado Distrito Judicial Federal
de Nogales, por lo que del cuatro al diez de noviembre de dos mil dos, estara de turno el juzgado
quinto de Distrito en el Estado y asi sucesivamente continuard el turno establecido.

CUARTO.- El seis de noviembre de dos mil dos el titular del juzgado de Distrito que cambia de
residencia, concentrara todos los asuntos del indice de dicho érgano, inclusive los que se encuentren
en archivo provisional, excepto los provenientes del Distrito Judicial que se crea, y con asistencia de
los titulares de los juzgados cuarto de Distrito, quinto de Distrito y sexto de Distrito “A” en el Estado de
Sonora, en la misma fecha determinaran su reparto equitativo, a fin de que los tramiten y resuelvan
hasta su conclusion, buscando en todo momento el equilibrio en las cargas de trabajo, para que
tengan un numero similar de asuntos, debiendo observar lo establecido en el articulo 6 del Acuerdo
General 23/2002, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, respecto de los asuntos
relacionados.

En el reparto que se realice se entregara a dichos titulares los expedientes que hayan resultado de
la distribucién, asi como certificados de deposito, pélizas de fianza, garantias diversas, instrumentos,
objetos o productos del delito, narcéticos y lo demas que resulte menester entregar.

Si al momento de estarse realizando el reparto de asuntos, estd pendiente el dictado de una
resolucién
de caracter urgente (como resolver sobre una orden de aprehensiéon o de comparecencia, o sobre un
auto de término constitucional), deberd proveerse lo que conforme a derecho proceda; tal
determinacion la debera pronunciar el juez de Distrito al que haya correspondido el conocimiento del
asunto, conforme al reparto que se realice.

Realizada dicha entrega, el titular del juzgado Sexto de Distrito "A" concentrara todos los
expedientes que recibié y con asistencia del titular del juzgado Sexto de Distrito “B”, determinaran su
reparto equitativo entre dichos érganos, buscando en todo momento el equilibrio en las cargas de
trabajo para que tengan un nimero similar de asuntos, observando para los asuntos relacionados la
regla especificada en el primer parrafo del presente punto de acuerdo.

El titular del juzgado de Distrito que cambia de residencia, concentrara los asuntos que obren en el
archivo definitivo y los enviara al Juzgado Sexto de Distrito “A” en el Estado de Sonora, con residencia
en Nogales, a efecto de que éste se haga cargo de los mismos.

Por cuanto hace a los asuntos correspondientes al Distrito Judicial de Agua Prieta de los que
conoce el juzgado de Distrito que cambia de residencia, éste los conservara y tramitara hasta su total
conclusion. En caso de que en los dias del siete al diez de noviembre de dos mil dos, se cumplimente
alguna orden relativa a algin asunto del archivo provisional del mencionado juzgado, por excepcién
conocera de las diligencias de caracter urgente el juzgado de Distrito en el Estado de Sonora, con
residencia en Nogales, que se encuentre de turno.

QUINTO.- Los juzgados cuarto, quinto, sexto “A” y sexto “B” de Distrito en el Estado de Sonora,
seguirdn conociendo hasta su total conclusion de los asuntos procedentes de los municipios que
ahora integran el Distrito Judicial de Agua Prieta presentados hasta el diez de noviembre de dos mil
dos.
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SEXTO.- El titular del juzgado de Distrito que cambia de residencia, asistido de un secretario,
elaborara actas circunstanciadas de la entrega recepcion de los expedientes, documentos y objetos
anteriormente referidos y enviard un ejemplar de las actas al Jefe de la Oficina de Correspondencia
Comun de dichos 6rganos jurisdiccionales, a efecto de que lleve a cabo los movimientos que se
requieran en el sistema computarizado. Asimismo, anotara en los libros de gobierno respectivos la
entrega efectuada y hara la certificacion de conclusion de funciones en Nogales, asi como de su
apertura en Agua Prieta, Sonora.

SEPTIMO.- Los titulares de los juzgados cuarto de Distrito, quinto de Distrito, sexto de Distrito “A” y
sexto de Distrito “B” en el Estado de Sonora, con sede en Nogales, registraran en los libros de
gobierno de sus respectivos 6rganos jurisdiccionales, con el nimero subsecuente que corresponda
los expedientes que hayan recibido; excepto los del archivo definitivo, por lo que hace al juzgado sexto
de Distrito “A”.

OCTAVO.- El juzgado de Distrito que cambia de residencia a la ciudad de Agua Prieta, seguira
utilizando los libros de gobierno del Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Sonora, en los que
anotara los movimientos de los asuntos que entregue y conserve en términos del punto cuarto de este
acuerdo.

Tratdndose de los asuntos de nuevo ingreso, los registrard en los propios libros de gobierno,
iniciando tal registro con el nimero subsecuente al Gltimo que se utilizé en los mencionados libros.

NOVENO.- Los titulares de los juzgados mencionados en los puntos sexto y séptimo de este
acuerdo, deberan informar a la Unidad de Estadistica y Planeacion Judicial del Consejo de la
Judicatura Federal, los movimientos originados con motivo del reparto de expedientes.

DECIMO.- Los juzgados primero, segundo, tercero y décimo de Distrito en el Estado de Sonora, con
residencia en Hermosillo; y los juzgados cuarto, quinto, sexto “A” y sexto “B”, de Distrito en el referido
Estado, con sede en Nogales, conservaran la denominacion, residencia y competencia que tienen
asignadas actualmente, asi como la Oficina de Correspondencia Comun en funciones.

A partir del once de noviembre de dos mil dos, los juzgados de Distrito sefialados en el parrafo que
precede ejerceran jurisdiccién en los municipios precisados en el punto segundo, parrafos segundo y
tercero, respectivamente, de este acuerdo.

DECIMOPRIMERO.- Desde el once de noviembre de dos mil dos, el Juzgado Noveno de Distrito en
el Estado de Sonora, con residencia en Agua Prieta, conservara la denominacion y competencia que
tiene asignadas, ejercera jurisdiccién en los municipios precisados en el parrafo final del punto
segundo de este acuerdo e iniciard funciones en su nuevo domicilio ubicado en calle 9 y Avenida 38,
nimero 3801, Colonia Luis Donaldo Colosio, cddigo postal 83268, en la ciudad referida.

A partir de la fecha indicada, toda la correspondencia, tramites y diligencias relacionadas con los
asuntos de la competencia del érgano jurisdiccional en cita, deberan dirigirse y realizarse en la
residencia y domicilio precisados en el parrafo anterior.

DECIMOSEGUNDO.- Se modifica el Acuerdo General 23/2001, del Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal, de dieciséis de abril de dos mil uno, en el punto SEGUNDO, apartado V.- QUINTO
CIRCUITO, nimero 3, para quedar como sigue:

“SEGUNDO...
V.- QUINTO CIRCUITO....

3.- Diez juzgados de Distrito en el Estado de Sonora: cuatro con sede en Hermosillo, tres con
residencia en Nogales, dos con sede en Ciudad Obregdn y uno con residencia en Agua Prieta”.

Asimismo se modifica el mencionado Acuerdo General 23/2001, en su punto CUARTO, apartado V.-
QUINTO CIRCUITO, parrafos primero, segundo y se adiciona el mismo apartado con un cuarto parrafo,
para quedar como sigue:

"CUARTO.- ...
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"V.- QUINTO CIRCUITO:

Los juzgados de Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en Hermosillo, ejerceran
jurisdiccion territorial en el Distrito Judicial conformado por los municipios de Aconchi, Arivechi,
Bacadehuachi, Bacanora, Banamichi, Baviacora, Carbd, Divisaderos, Empalme, Granados, Guaymas,
Hermosillo, Huasabas, Huépac, La Colorada, Mazatan, Moctezuma, Nacori Chico, Onavas, Opodepe,
Pitiquito, Rayon, Sahuaripa, San Felipe de Jesus, San Javier, San Miguel de Horcasitas, San Pedro de
la Cueva, Soyopa, Suaqui Grande, Tepache, Ures, Villa Pesqueiray Yécora.

Los juzgados de Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en Nogales, ejerceran jurisdiccion
territorial en el Distrito Judicial conformado por los municipios de Altar, Atil, Benjamin Hill, Caborca,
Cucurpe, General Plutarco Elias Calles, Imuris, Magdalena, Nogales, Oquitoa, Puerto Pefiasco, Santa
Ana, Santa Cruz, Saric, Trincheras y Tubutama.

El juzgado de Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en Agua Prieta, ejercera jurisdiccion
territorial en el Distrito Judicial conformado por los municipios de Agua Prieta, Arizpe, Bacerac,
Bacoachi, Bavispe, Cananea, Cumpas, Fronteras, Huachinera, Naco, Nacozari de Garcia y Villa Hidalgo

DECIMOTERCERO.- El Pleno y la Comision de Creacion de Nuevos Organos del Consejo de la
Judicatura Federal, en el ambito de sus respectivas competencias, resolveran cualquier cuestion
administrativa que pudiera suscitarse con motivo de la aplicacion del presente acuerdo.

TRANSITORIOS
PRIMERO.- Este acuerdo entrara en vigor el dia de su aprobacion.

SEGUNDO.- Publiquese el presente acuerdo en el Diario Oficial de la Federacién, asi como en el
Semanario Judicial de la Federacién y su Gaceta.

TERCERO.- Las Direcciones Generales de Recursos Humanos y de Asuntos Juridicos del Consejo
de la Judicatura Federal atenderan la situacién laboral del personal adscrito al Juzgado Noveno de
Distrito en el Estado de Sonora, con residencia en Nogales, que cambia de residencia a la ciudad de
Agua Prieta.

EL LICENCIADO GUILLERMO ANTONIO MUNOZ JIMENEZ , SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 50/2002, del Pleno
del Consejo de la Judicatura Federal, Relativo al Cambio de Residencia, Jurisdiccion Territorial y
Domicilio del Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Sonora, con sede en Nogales a la ciudad de
Agua Prieta, en el propio Estado; a la Modificacion de los Distritos Judiciales de Hermosillo y Nogales;
a la Creacion del Distrito Judicial de Agua Prieta en la Mencionada Entidad Federativa; a las Reglas de
Turno, Sistema de Recepcion y Distribucidon de Asuntos de los Juzgados de Distrito en el Estado y
Sedes Precisadas, asi como a la Nueva Jurisdiccion Territorial de los Juzgados de Distrito en el
Estado de Sonora, con Residencia en Hermosillo y Nogales, fue aprobado por el propio Pleno, en
sesién extraordinaria de veintiuno de octubre de dos mil dos, por unanimidad de votos de los sefiores
Consejeros: Presidente Ministro, Genaro David Géngora Pimentel, Adolfo O. Aragén Mendia, Manuel
Barquin Alvarez, Jaime Manuel Marroquin Zaleta y José Guadalupe Torres Morales.- México, Distrito
Federal, a veintiuno de octubre de dos mil dos.- Conste.- Rubrica.

AVISOS

JUDICIALES Y GENERALES
Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Primera Sala Civil
EDICTO
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Representante legal de Promociones Jer, S.A.

En cumplimiento a lo ordenado por auto de trece de los corrientes, dictado en el cuaderno de amparo
respectivo, relativo al juicio ordinario civil, seguido por Escobar Cuevas Carlos en contra de Inmobiliaria
Sierra Mojada 535, S.A. de C.V. y otros, se ordend emplazarlo por este conducto, a efecto de hacerle de
su conocimiento la interposicion del juicio de garantias promovido por la parte actora, en contra de la
sentencia dictada por esta Sala con fecha veinte de agosto de dos mil dos en el toca 151/2002-04 que
resolvié el recurso de apelacion interpuesto, en contra de la sentencia definitiva pronunciada el doce
de abril de 2002, por el ciudadano Juez Vigésimo Quinto Civil, expediente nimero 64/2000, a efecto de
gue acuda, en el término de diez dias, contados del siguiente de la Gltima publicacion, ante el H.
Tribunal Colegiado en Materia Civil del Primer Circuito en turno, en defensa de sus intereses.
Quedando a su disposicién en la Secretaria de esta Sala las copias de traslado respectivas.

Para su publicacién por tres veces, de siete en siete dias en el Diario Oficial de la Federacion.

México, D.F., a 25 de septiembre de 2002.

El C. Secretario de Acuerdos de la Primera Sala Civil

Lic. Mario Alfredo Miranda Cueva

Rubrica.

(R.- 168478)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacion

Juzgado Quinto de Distrito “B” de Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal

EDICTO

En los autos del juicio de amparo namero 150/2002-X del indice de este Juzgado, promovido por
Octavio Belaunzaran Gutiérrez en caracter de apoderado de las empresas T.H. Brunius, S.A. de C.V.y
Grupo Papelero Rag, S.A. de C.V., contra actos del Procurador General de Justicia del Distrito Federal y
otras autoridades, por actos relacionados con la averiguacion previa 15/4875/2000-12, mediante auto
del dieciocho de septiembre de dos mil dos, se ordend emplazar a juicio a los terceros perjudicados
Master Graph, Sociedad Andnima de Capital Variable, Carlos Escalante Tizcarefio, José Ramon Lopez
Villaureta y Juana Maria Ruiz Castillo, los cuales se publicaran por tres veces de siete en siete dias en
el Diario Oficial de la Federacién y en uno de los periédicos de mayor circulacion en la Republica, para
el efecto de que comparezcan ante este Juzgado Quinto de Distrito “B” de Amparo en Materia Penal en
el Distrito Federal, si asi conviene a sus intereses en el término de treinta dias contados a partir de la
ultima publicacion, quedando en la Secretaria correspondiente la copia simple de la demanda de
garantias para su traslado; asimismo, se le hace de su conocimiento que se sefialaron las diez horas
del dieciocho de noviembre del presente afio, para la celebracion de la audiencia constitucional.
México, D.F., a 26 de septiembre de 2002.

El Secretario del Juzgado Quinto de Distrito “B” de Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal

Lic. Rubén Caballero Salas

Rubrica.

(R.- 168480)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacion

Juzgado Décimo de Distrito

Coatzacoalcos, Ver.

EDICTO

Gerardo Alfredo Fierro Silva, Miguel Angel Morales Cafiaveral, Juan Pérez de la Cruz, Bertin Gonzalez
Trevifio, y Salomén Moreno Alpizar.

Terceros perjudicados.

En los autos del juicio de amparo nimero 695/2001, promovido por el licenciado Sadoc Escobar Meza,
en su caracter de apoderado legal de la empresa Pemex Exploracion y Produccién, el ciudadano Juez
Décimo de Distrito en el Estado de Veracruz, orden6 emplazarlos por medio de edictos por
desconocerse sus domicilios, los cuales se publicaran por tres veces de siete en siete dias, en el
Diario Oficial de la Federacién, Excélsior y Diario del Istmo, asi como en los estrados de este Tribunal,
haciéndole saber que esta a su disposicion en la Secretaria de este Juzgado la copia simple de la
demanda de amparo; que tiene la via expedita para comparecer en este Tribunal a deducir sus
derechos, si a sus intereses conviene.

Atentamente

Coatzacoalcos, Ver., a 17 de julio de 2002.

El Juez del Juzgado Décimo de Distrito en el Estado

Lic. Luis Manuel Villa Gutiérrez

Rubrica.

(R.- 168802)
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BOEHRINGER MANNHEIM SERVICES, S.A. DE C.V.
(COMPANIA EN LIQUIDACION)

BALANCE FINAL DE LIQUIDACION

AL 30 DE SEPTIEMBRE DE 2002

(cifras en pesos)

Activo
Circulante $0.00
Efectivo e inversiones temporales en valores $1'272,829.00
Suma el activo $1'272,829.00
Pasivo e inversion de los accionistas
Suma el pasivo $0.00
Capital social $50,000.00
Utilidades acumuladas $1'222 .829.00
Suma la inversién de los accionistas ($1'272,829.00)
Suma el pasivo e inversion de los accionistas ($1'272,829.00)

Del resultado del presente balance, se desprende que la cantidad que existe por remanente o
haber social debera distribuirse entre los sefiores accionistas de la siguiente manera:

Accionista  Total

Syntex, S.A. de C.V. $1'272,574.44

Sapac corporation ltd. $254.56

Totales: $1'272,829.00

México, D.F., a 4 de octubre de 2002.

Liquidador

Lic. Pablo Alejandro Zubikarai Porras

Rubrica.

(R.- 0000000000000000000)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacion

Juzgado Sexto de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal

EDICTO

En los autos del juicio de amparo namero 497/2002-11, promovido por Alejandro Hernandez Sanchez,
contra actos del Juez Trigésimo Segundo de lo Civil del Tribunal Superior de Justicia del Distrito
Federal, dictados en el juicio ejecutivo mercantil nUmero 2629/95, promovido por Fianzas Probursa,
Sociedad Anénima Grupo Financiero Probursa, en contra de Lubricantes Nacionales de Alta Calidad,
Sociedad Andnima y otros, y como no se conoce el domicilio cierto y actual de la parte tercero
perjudicada en este juicio de garantias, Lubricantes Nacionales de Alta Calidad, Sociedad An6nima, se
ha ordenado por auto de veintiséis de septiembre del afio en curso, emplazarla a juicio por edictos, los
que se publicaran por tres veces de siete en siete dias en el Diario Oficial de la Federaciéon y en el
periédico de mayor circulacién en toda la Republica, ello en atencion a lo dispuesto por el articulo 315
del Cadigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacién supletoria a la Ley de Amparo, por lo tanto,
queda a disposicion de la parte tercera perjudicada Lubricantes Nacionales de Alta Calidad, Sociedad
Anénima, en la Secretaria de este Juzgado, copia simple de la demanda y sus anexos; asimismo se le
hace saber que cuenta con el término de treinta dias que se computara a partir de la Ultima publicacién
de los edictos de mérito, para que ocurra ante este Juzgado a hacer valer sus derechos si a sus
intereses conviniere y sefiale domicilio para oir y recibir notificaciones en esta ciudad capital,
apercibido que de no hacerlo, las ulteriores notificaciones, aun las de caracter personal se le haran por
lista de acuerdos de este Juzgado. Se reserva por el momento sefialar fecha para la audiencia
constitucional, hasta en tanto transcurra el plazo de treinta dias contados a partir del dia siguiente h4bil
de la ultima publicacién.

Atentamente

México, D.F., a 9 de octubre de 2002.

La Secretaria del Juzgado Sexto de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal

Lic. Maria Teresa Espinoza Vazquez

Rubrica.

(R.- 169061)
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FIANZAS MEXICO BITAL, S.A.
GRUPO FINANCIERO BITAL

A los sefiores accionistas:

Hemos examinado los balances generales de Fianzas México Bital, S.A., Grupo Financiero Bital (la
Afianzadora) al 31 de diciembre de 2001 y 2000 y el estado de resultados, de variaciones en el capital
contable y de cambios en la situacidn financiera, que les son relativos, por los afios que terminaron en
esas fechas. Dichos estados financieros son responsabilidad de la Administracion de la Afianzadora.
Nuestra responsabilidad consiste en expresar una opinién sobre los mismos con base en nuestras
auditorias.

Excepto por lo que se menciona en los parrafos a) y b) siguientes, nuestros exadmenes fueron
realizados de acuerdo con las normas de auditoria generalmente aceptadas en México, las cuales
requieren que la auditoria sea planeada y realizada de tal manera que permita obtener una seguridad
razonable de que los estados financieros no contienen errores importantes y de que estan preparados
de acuerdo con las practicas contables establecidas por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas
(la Comision). La auditoria consiste en el examen, con base en pruebas selectivas, de la evidencia que
soporta las cifras y revelaciones de los estados financieros; asimismo, incluye la evaluacion de las
politicas contables utilizadas, de las estimaciones significativas efectuadas por la Administracion y de
la presentacion de los estados financieros tomados en su conjunto. Consideramos que nuestros
examenes proporcionan una base razonable para sustentar nuestra opinion.

Como se menciona en las notas 1y 2 a los estados financieros, las operaciones de la Afianzadora
y sus requerimientos de informacion financiera, estan regulados por la Comisién quien emite
circulares contables para tal efecto, asi como oficios generales y particulares que regulan el registro
contable de las transacciones. En la nota 1, se revelan las principales condiciones regulatorias de
operacion que afectan a la Afianzadora y en la nota 12 las principales reformas a la Ley Federal de
Instituciones y Fianzas publicadas en el Diario Oficial de la Federacién el 16 de enero de 2002. En la
nota 2, se sefialan las practicas contables establecidas por la Comisién y las diferencias con los
Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados en México, aplicados cominmente en la
preparacion de los estados financieros para otro tipo de sociedades no reguladas.

a) Como se menciona en la nota 11 a los estados financieros, con fecha 5 de noviembre de 2001
mediante Oficio nUmero 06-367-111-4.2/5599, la Comisién como resultado de su revisién, devolvid los
estados financieros de la Afianzadora correspondientes al ejercicio terminado el 31 de diciembre de
2000, ya que solicito el registro de ajustes a los registros contables a dicha fecha, principalmente para
cancelar la reserva constituida por la Administracion en forma conservadora, con la autorizacion del
Consejo de Administracion, para cubrir el pago de posibles reclamaciones. Adicionalmente, la
Comision solicitoé un plan para regularizar el saldo en disponibilidades a través de la depuracién de las
conciliaciones bancarias. A la fecha, la Administracion se encuentra en platicas con la Comision para
buscar una solucién favorable para el registro definitivo de dicha reserva, cuyo importe asciende al 31
de diciembre de 2001 y 2000 a $25'048,066 y $20'504,226, respectivamente, la cual cubre el saldo de
cuentas contables con problemas de depuracién o posibles problemas de cobrabilidad, que en su
conjunto ascienden a $7'247,960 y $6'863,237, respectivamente. El efecto neto final, en caso de que
dicha reserva se cancele incrementaria la utilidad neta en ambos afios por $17'800,106 y $13'640,989,
respectivamente.

b) Al 31 de diciembre de 2001, la Administracion no ha concluido el proceso de depuracion de las
conciliaciones bancarias por lo cual, desconocemos el impacto que pudiera existir en los ingresos y
gastos del ejercicio como resultado de este trabajo, asi como el correspondiente efecto fiscal que
dichas partidas puedan tener en la determinacién del Impuesto Sobre la Renta y de la Participacién de
Utilidades a los Empleados. Al 31 de diciembre de 2001, el saldo de la cuenta de Disponibilidad
incluida en el balance general asciende a $502,241 y el saldo que presentan los estados de cuenta
bancarios asciende a $3'207,001.

c) Como se indica en la nota 9 a los estados financieros, al 31 de diciembre de 2001 y 2000, la
Afianzadora registr6 un activo por concepto de Impuesto Sobre la Renta diferido. Las préacticas
contables prescritas por la Comisién no establecen una mecanica para el reconocimiento de
impuestos diferidos sobre las partidas por las que se reconocio.

En nuestra opinion, excepto por los ajustes que pudiéramos haber determinado, derivados de los
asuntos mencionados en los puntos a) y b) anteriores y por el reconocimiento del Impuesto Sobre la
Renta diferido activo mencionado en el punto c¢) anterior, los estados financieros antes mencionados
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presentan razonablemente, en todos los aspectos importantes, la situacion financiera de Fianzas
México Bital, S.A., Grupo Financiero Bital al 31 de diciembre de 2001 y 2000, los resultados de sus
operaciones, las variaciones en el capital contable y los cambios en su situacion financiera, por los
afios terminados en esas fechas, de conformidad con las practicas contables prescritas por la
Comision Nacional de Seguros y Fianzas.
26 de febrero de 2002.
Ruiz, Urquiza y Cia., S.C.
C.P.C. Jorge Tapia del Barrio
Registro en la Administracion General
de Auditoria Fiscal Federal No. 08015
Rubrica.
FIANZAS MEXICO BITAL, S.A.
GRUPO FINANCIERO BITAL
BALANCES GENERALES AL 31 DE DICIEMBRE DE 2001 Y 2000
EXPRESADOS EN MONEDA CON PODER ADQUISITIVO DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2001
(cifras en pesos)

Activo

Inversiones
Valores-
Gubernamentales
Empresas privadas-

2001

$ 480,572,471

2000

$ 385,958,058

Tasa conocida 50,633,531 42,950,585
Renta variable 4,526,729 41,617,793
Valuacién neta 12,249,641 (1,695,490)
Deudores por intereses 15,962,159 10,426,041
563,944,531 479,256,987
Préstamos-
Con garantia 978,378 16,836,448
Descuentos y redescuentos 2,500,000 2,610,000
3,478,378 19,446,448
Inmobiliarias-
Inmuebles 18,000 18,000
Valuacion neta 8,836,869 8,834,239
Menos-Depreciacion (4,219.070) (4,088.051)
4,635,799 4,764,188
Inversiones para obligaciones laborales al retiro 4,052,990 3,506,721
Disponibilidad
Cajay bancos 507,241 11,535,832
Deudores
Por primas 39,102,767 33,210,595
Agentes 459,772 414,265
Documentos por cobrar 1,359,264 2,591,894
Deudores por responsabilidades de fianzas
por reclamaciones pagadas 6,602,613 6,889,575
Otros 14,043,894 15,155,756
Menos-Estimacion para castigos (9,960,103) (10,249,966)
51,608,207 48,012,119
Reafianzadores
Instituciones de fianzas 847,883 4,971,969
Otras participaciones - 220,036
Participacion de reafianzadoras en la
reserva de fianzas en vigor 2,930,442 5,665,273
3,778,325 10,857,278
Otros activos
Mobiliario y equipo, neto 2,774,499 3,095,039
Activos adjudicados 9,801,724 11,321,113
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Diversos

Suma del activo
Pasivo y capital
Reservas técnicas
Fianzas en vigor
Contingencia

Reservas para obligaciones laborales al retiro
Acreedores

Agentes

Acreedores por responsabilidades de fianzas
Diversos

Reafianzadores
Instituciones de fianzas
Depdsitos retenidos
Otras participaciones

Otros pasivos
Provisiones para el pago de impuestos
Otras obligaciones

Suma del pasivo

Capital contable

Capital o fondo social pagado
Capital no suscrito

Reserva legal

Superavit por valuacién

Resultados de ejercicios anteriores

Resultado del ejercicio

Insuficiencia en la actualizacién del capital contable
Suma del capital

Suma del pasivo y capital

Cuentas de orden

Valores en depésito

Fondos de administracién

Responsabilidades por fianzas en vigor

Garantias de recuperacioén por fianzas expedidas
Reclamaciones recibidas pendientes de comprobacion
Reclamaciones contingentes

Reclamaciones pagadas

Recuperacion de reclamaciones pagadas

Pérdida fiscal por amortizar

Cuentas de registro

18,505,854
31,082,077
$663.087,548

$ 160,305,738
138,358,322
298,664,060

4,052,990

10,364,625

126,313
14,301,858
24,792,796

14,029,188
5,150,942
3,184,301

22,364,431

23,698,149
36,562,481
60.260.630
410,134,907

214,322,296
(30,943,796)
183,378,500
65,287,381
28,686,527
404,005,349
29,443,607
(457,848,723)
252,952,641

$ 663.087.548

$ 27,982,196
$2,247,202,602
$24,448,117,368
$20,354,970,024
$ 439,314,612

$ 8,806,601
$ 65,099,542
$ 12,177,404
$ -

$20,915,243,912

Las notas adjuntas son parte integrante de estos balances generales.

Los presentes balances generales se formularon de acuerdo con las reglas establecidas por la
Comision Nacional de Seguros y Fianzas, encontrandose correctamente reflejadas, en su conjunto, las
operaciones efectuadas por la Institucion hasta las fechas mencionadas, las cuales se realizaron con
apego a las sanas practicas institucionales y a las normas legales y administrativas aplicables y
fueron registradas en las cuentas que corresponden conforme al catalogo oficial en vigor, habiendo
sido valorizados los saldos en moneda extranjera conforme a las disposiciones emitidas por dicha

Comision.

OB BB DD H

36.301.813
50.717.965
$628.007,538

$159,704,907
134,500,486
294,205,393
3,506,721

11,337,583

131,871
12,093,584
23,563,038

16,152,557
7,515,754
3,544,445

27,212,756

21,034,131
35,001,717
56.035,848
404,523,756

214,322,296
(30,943.,796)
183,378,500
64,134,513
28,686,527
393,478,952
11,744,013

(457,848,723)
223,573,782

$ 628,097,538

47,116,447
309,891,501
24,122,783,847
19,802,320,485
289,833,334
162,398,139
75,815,069
17,074,769
11,980,444
20,876,652,329

El capital pagado incluye la cantidad de $597,049, moneda nacional, originada por la capitalizacion

parcial del superavit por valuacién de inmuebles.
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Dentro de los rubros de Inmuebles y de Mobiliario y Equipo, las cantidades de $0 y $0,
respectivamente, representan activos adquiridos en arrendamiento financiero.

Las reclamaciones contingentes, o sea las reclamaciones pendientes de integracion y
contingencias en litigio, se refieren a reclamos presentados a la Institucion, cuya exigibilidad de pago
se encuentra pendiente, conforme a las disposiciones contenidas en la Circular F-10.1.4 vigente.

Estos balances generales fueron revisados con base a la documentacion y elementos aportados
por la sociedad en los términos del articulo 65 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas. La
autenticidad y veracidad de sus cifras queda bajo la responsabilidad de los funcionarios que los
suscriben.

Director General Subdirector de Administracion de Grupo y Filiales
Antonio Javier Mliggenburg Maza Carlos Pacheco Romero
Rubrica. Rubrica.
Gerente de Contabilidad
Cornelio de la Cruz Pefia
Rubrica.
FIANZAS MEXICO BITAL, S.A.
GRUPO FINANCIERO BITAL
ESTADOS DE RESULTADOS
POR LOS ANOS TERMINADOS EL 31 DE DICIEMBRE DE 2001 Y 2000
EXPRESADOS EN MONEDA CON PODER ADQUISITIVO DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2001
(cifras en pesos)

2001

Primas
Emitidas $ 193,184,027 $ 235,577,566
Menos-Cedidas 15,310,860 19,391,796
De retencién 177,873,167 216,185,770
Menos-Incremento neto de la reserva de
riesgos en curso y de fianzas en vigor 9,645,449 19,889,384
Primas de retencion devengadas 168,227,718 196,296,386
Costo neto de adquisicién
Comisiones a agentes 59,765,471 76,991,771
Comisiones por reafianzamiento tomado 690,855 1,268,137
Comisiones por reafianzamiento cedido (3,024,258) (4,361,152)
Otros 4,757,159 5,592,163

62,189,227
Reclamaciones 52,929,393 62,510,509
Utilidad técnica 53,109,098 54,294,958
Incremento neto de otras reservas técnicas
Incremento de la reserva de contingencia 4,231,663 1,644,850
Utilidad bruta 48,877,435 52,650,108
Gastos de operacion netos
Gastos administrativos y operativos 54,549,443 50,163,392
Remuneraciones y prestaciones al personal 2,143,666 2,701,891
Depreciaciones y amortizaciones 450,593 932,291
Ingresos por administracién de servicios conexos (2,022,772) (1,310,912)

55,120,930
(Pérdida) utilidad de la operacién (6,243,495) 163,446
Resultado integral de financiamiento
De inversiones 67,128,681 70,659,141
Por venta de inversiones (6,044,718) (7,847,325)
Por valuacién de inversiones 14,321,748 (4,945,222)
Otros (5,261,418) (579,900)
Resultado cambiario (1,510,265) 776,403
Resultado por posiciébn monetaria (15,956,802) (32,847,558)

52,677,226
Utilidad antes de Impuesto Sobre la Renta 46,433,731 25,378,985

2000

79,490,91

52.486.66.

25,215,53
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Provision para el pago del Impuesto Sobre la Renta 16,990,124 13,634,972
Resultado del ejercicio $29,443.607 $11.744,013
Las notas adjuntas son parte integrante de estos estados.
Director General Subdirector de Administracién de Grupo y Filiales
Antonio Javier Miiggenburg Maza Carlos Pacheco Romero
Rubrica. Rubrica.

Gerente de Contabilidad
Cornelio de la Cruz Pefia
Rdubrica.
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FIANZAS MEXICO BITAL, S.A.
GRUPO FINANCIERO BITAL
ESTADOS DE VARIACIONES EN EL CAPITAL CONTABLE

POR LOS ANOS TERMINADOS EL 31 DE DICIEMBRE DE 2001 Y 2000
EXPRESADOS EN MONEDA CON PODER ADQUISITIVO DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2001

(cifras en pesos)

Saldos Saldos Saldos
al 31 de al 31 de al 31 de
diciembre Movimientos diciembre Movimientos diciembre
de 1999 Aumento Disminucién de 2000 Aumento Disminucion de 2001
Capital o fondo $ 183,378,500 $- $- $ 183,378,500 $- $- $ 183,378,500
social pagado
Reserva legal 60,303,989 3,830,524 - 64,134,513 1,174,402 21,534 65,287,381
Resultados de ejercicios 383,140,451 41,737,173 31,398,672 393,478,952 11,744,013 1,217,616 404,005,349
anteriores
Resultado del ejercicio 41,737,173 11,744,013 41,737,173 11,744,013 29,443,607 11,744,013 29,443,607
Insuficiencia en la (457,848,723) - - (457,848,723) - - (457,848,723)
actualizacién del capital
contable
Superavit por valuacién 27.,124584 1,561,943 - 28,686,527 - - 28,686,527
54,457,474 58,873,653 73,135,845 40,195,282 42,362,022 12,983,163 69,574,141
Capital contable $237,835974 $58.873.653 $ 73,135,845 $223573.782 $42.362.022 $12.983,163 $ 252,952,641

Las notas adjuntas son parte integrante de estos estados.
La autenticidad de los datos que contienen los presentes estados, es responsabilidad de los administradores y han sido dictaminados por los Comisarios de
la Institucion.
Director General
Antonio Javier Miggenburg Maza
Rubrica.

Subdirector de Administracion de Grupo y Filiales
Carlos Pacheco Romero
Rdabrica.
Gerente de Contabilidad
Cornelio de la Cruz Pefia
Rdabrica.
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FIANZAS MEXICO BITAL, S.A.
GRUPO FINANCIERO BITAL
ESTADOS DE CAMBIOS EN LA SITUACION FINANCIERA
POR LOS ANOS TERMINADOS EL 31 DE DICIEMBRE DE 2001 Y 2000
EXPRESADOS EN MONEDA CON PODER ADQUISITIVO DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2001
(cifras en pesos)

2001 2000
Operacion
Utilidad del ejercicio $ 29,443,607 $11,744,013
Mas-Partidas aplicadas a resultados
gue no requirieron la utilizacién de recursos-
Depreciaciones y amortizaciones 450,593 932,291
29,894,200 12,676,304
Aumento (disminucion) de pasivos-
Reservas técnicas
Fianzas en vigor 600,831 4,931,377
Contingencia 3,857,836 1,979,504
Reafianzadores (pasivo) (4,848,325) (9,469,471)
Reservas para obligaciones laborales al retiro (pasivo) 546,269 977,858
Acreedores 8,979,370 (10,910,698)
Otros pasivos (3.524,830) (52.610,214)
5,611,151 (65,101,644)
(Aumento) disminucion de activos-
Deudores (3,596,088) 41,510,306
Reafianzadores (activo) 7,078,953 592,791
Otros activos 19,316,314 7,088,175
Inversiones para obligaciones laborales al retiro (activo) (546.,269) (975,018)
22,252,910 48,216,254
Superavit por valuacion - 1,561,995
Recursos generados por (utilizados en) la operacion $57,758,261 $(2.647,091)
Financiamiento
Aumento (disminucién) de capital contable-
Insuficiencia en la actualizacién (2,629) 591,296
Otros (64,748) (27,569,072)
Recursos utilizados en actividades de financiamiento $(67.377) $(26,977,776)
Inversion
(Aumento) disminucion en inversiones-
Disponibilidades 11,028,590 (4,974,390)
Valores (84,687,544) 32,571,106
Préstamos 15,968,070 2,028,151
Recursos (aplicados en) generados por actividades de inversién  $(57,690,884) $29.624,867
Inversiones y disponibilidades al principio del periodo $510.257.266 $539,882,133
Inversiones y disponibilidades al final del periodo $567,948.150 $510,257.266

Las notas adjuntas son parte integrante de estos estados.

La autenticidad de los datos que contienen los presentes estados, es responsabilidad de los
administradores y han sido dictaminados por los Comisarios de la Institucion.

Director General Subdirector de Administraciéon de Grupo y Filiales
Antonio Javier Miggenburg Maza Carlos Pacheco Romero
Rubrica. Rdubrica.
Gerente de Contabilidad
Cornelio de la Cruz Pefia
Rubrica.

FIANZAS MEXICO BITAL, S.A.

GRUPO FINANCIERO BITAL
NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS AL 31 DE DICIEMBRE DE 2001 Y 2000

EXPRESADAS EN MONEDA CON PODER ADQUISITIVO DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2001
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(cifras en pesos)

1. Actividades y entorno regulatorio de la Afianzadora

Fianzas México Bital, S.A., Grupo Financiero Bital (la Afianzadora) es una compafiia subsidiaria de
Grupo Financiero Bital, S.A. de C.V., autorizada por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas (la
Comision) para operar como institucién de fianzas en los términos de la Ley Federal de Instituciones
de Fianzas (La Ley), en operaciones de fidelidad, judicial, administrativa, de crédito y de tipo diverso,
siendo responsable del pago por las reclamaciones que surjan por las fianzas otorgadas.

2. Principales politicas contables

Los estados financieros han sido preparados de conformidad con las practicas contables
establecidas para las compafiias afianzadoras, por la Comisién y por la Ley, las cuales requieren que
la Administracion efectle ciertas estimaciones y utilice ciertos supuestos para determinar la valuacion
de algunas de las partidas incluidas en los estados financieros y efectuar las revelaciones que se
requieren presentar en los mismos. Aun cuando pueden llegar a diferir de su efecto final, la
Administracion considera que las estimaciones y supuestos utilizados fueron los adecuados en las
circunstancias. Las préacticas contables de la Afianzadora difieren en los siguientes casos, de los
Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados en México (PCGA), aplicados cominmente en la
preparacion de estados financieros para otro tipo de sociedades no reguladas:

- La agrupacién y presentacion de los estados financieros se hace conforme a los lineamientos
establecidos por la Comisidn.

- La Afianzadora reconoce en sus estados financieros los efectos de la inflacidn en la informacion
financiera, conforme a las disposiciones emitidas por la Comisién. Dichas disposiciones consideran
como partida no monetaria a la reserva de contingencia y establecen procedimientos especificos para
su actualizacion, que no estan contemplados dentro del Boletin B-10 “Reconocimiento de los efectos
de la inflacién en la informacién financiera”, emitido por el Instituto Mexicano de Contadores Publicos,
A.C. (IMCP).

- Los saldos por cobrar y por pagar con compaiiias afiliadas se encuentran reflejados en el balance
general en las cuentas que les dieron origen.

- El pasivo por las reclamaciones recibidas de fianzas se registra en el término de 60 dias
naturales a partir de la recepcién de la reclamacion o en el momento de determinar la procedencia del
pago de las fianzas, excepto en aquellos casos que se encuentren en litigio. Las reclamaciones son
registradas a su recepcion en cuentas de orden.

- El reconocimiento de las comisiones a agentes se aplica en su totalidad a los resultados del
ejercicio en que se emiten las fianzas.

- Las obligaciones laborales se determinan con base en célculos actuariales, de acuerdo con lo
establecido en el Boletin D-3 “Obligaciones laborales”, sin embargo, su registro difiere en algunos
efectos de lo establecido en dicho Boletin.

- Los anticipos correspondientes a los pagos provisionales del Impuesto Sobre la Renta se
presentan como impuestos pagados por anticipado dentro de “Otros activos”, en vez de disminuirlo del
pasivo constituido.

- La Afianzadora no reconoce en sus estados financieros el efecto diferido y/o anticipado del
Impuesto Sobre la Renta y la Participacion de Utilidades al Personal, de acuerdo con lo establecido en
el Boletin D4 "Tratamiento contable del Impuesto Sobre la Renta del Impuesto al Activo y de la
participacion de los trabajadores en la utilidad” emitido por el IMCP. Sin embargo, de acuerdo con las
reglas de la Comisién, la Afianzadora determina un impuesto diferido sobre la utilidad no realizada por
valuacion de inversiones en acciones clasificadas como disponibles para su venta, conforme a la
legislacidn fiscal vigente, aplicando la tasa para Impuesto Sobre la Renta correspondiente.

- El estado de cambios en la situacidn financiera difiere al Boletin B-12 “Estados de Cambios en la
Situacion Financiera” emitido por el IMCP, principalmente en la estructura y agrupacion de los recursos
generados y utilizados durante el periodo y que el importe por impuesto diferido aplicado en los
resultados del ejercicio no se presenta como partida que no requiere la utilizacion de recursos.

Por lo tanto la informacion que se incluye en los presentes estados financieros no pretende estar
de acuerdo con PCGA.

Las politicas contables mas importantes que sigue la Afianzadora son las siguientes:

Reconocimiento de los efectos de la inflacion en la informacidn financiera-

En vista de las caracteristicas especiales de operacion de las afianzadoras, se consideraran como
partidas no monetarias los siguientes rubros:
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- Inmuebles, mobiliario y equipo y depreciaciéon acumulada.

- Gastos amortizables.

- Reserva de contingencia.

- Participacién de reafianzadoras en la reserva de contingencia.

- Inversiones y reservas para obligaciones laborales al retiro.

- Capital contable.

La Afianzadora actualiza sus estados financieros en términos de poder adquisitivo de la moneda de
fin del Ultimo ejercicio, reconociendo asi los efectos de la inflacion. Los estados financieros del afio
anterior han sido actualizados a moneda del ultimo cierre y sus cifras difieren de las originalmente
presentadas en la moneda del afio correspondiente. Consecuentemente, las cifras de los estados
financieros son comparables entre si y con el afio anterior, al estar todos expresados en la misma
moneda.

- En el balance:

El saldo del mobiliario y equipo, la depreciacion acumulada, gastos amortizables y amortizacién
acumulada, se actualizan mediante la aplicacion de los factores de actualizacion que resultaron de
dividir el Indice Nacional de Precios al Consumidor (INPC) emitido por Banco de México al 31 de
diciembre de 2001, entre el INPC del mes en que fue adquirido o incurrido dicho activo o gasto,
respectivamente. La depreciaciéon y la amortizacion de estos bienes se determinan bajo el método de
linea recta a tasas anuales similares a las fiscales sobre el valor actualizado.

Con fecha 9 de febrero de 2000, la Afianzadora solicité a la Comisién autorizacion para no valuar el
inmueble de su propiedad, ya que el 17 de noviembre de 1999 recibi6 informe del peritaje practicado a
dicho inmueble, donde se contempla como Unica opcion la demolicion del edificio, por lo que, lejos de
incrementar el valor del edificio, se tendra que cancelar y adicionalmente incurrir en gastos de
demolicion. El 20 de abril de 2001, mediante oficio namero 06-367-11-2.1/9269, la Comision
considerando el estado actual del inmueble, autoriz6 que Unicamente se practique el avalto por el
terreno hasta en tanto no se reinicien las obras de construccion. Sin embargo y en espera de la
autorizacion, al 31 de diciembre de 2001 y 2000, la Afianzadora actualizé Unicamente el terreno del
inmueble, con base en el ultimo avallo practicado.

Las reservas de contingencia y de obligaciones laborales al retiro se consideran no monetarias y
se determinan bajo los procedimientos actuariales de valuacién, con el sustento técnico de actuarios
independientes. En virtud de que estas reservas a la fecha de los estados financieros se encuentran
reexpresadas a pesos constantes, no es necesario realizar ningun ajuste de reexpresion.

Por lo que respecta a las cuentas de capital contable, se reexpresan mediante la aplicacion de los
factores de actualizacion que resultan de dividir el INPC al 31 de diciembre de 2001, entre el INPC de
los meses de aportacion, generacion o retiro de capital.

- En el estado de resultados:

Los ingresos y gastos que afectan o provienen de una partida monetaria, se actualizan desde el
mes en que ocurren hasta el cierre, utilizando factores derivados del INPC.

Los costos y gastos que provienen de partidas no monetarias se actualizan hasta el cierre, en
funcién a la actualizacién del activo o pasivo no monetario que se esta consumiendo, constituyendo o
liberando, segun corresponda.

El resultado por posicién monetaria, que representa la erosion de la inflacion sobre el poder
adquisitivo de las partidas monetarias, se determina aplicando al activo o pasivo neto al principio de
cada mes, el factor de inflacion derivado del INPC y se actualiza al cierre del ejercicio con el factor
correspondiente.

Los efectos de la actualizacion en el estado de resultados correspondientes a la reserva de
contingencia, se determinan mediante la actualizacién del saldo al inicio del afio de esta reserva con
base en la inflacion del afio o periodo a través del INPC y al final de dicho afio o periodo. El ajuste
determinado por el actuario independiente se registra con un cargo a la cuenta transitoria y el efecto
monetario que resulta en resultados, se registra en la cuenta de incremento de esta reserva.

- En los otros estados:

La insuficiencia en la actualizacién del capital contable se forma principalmente por el resultado por
tenencia de activos no monetarios acumulado hasta 2000.

El estado de cambios en la situacidn financiera presenta los cambios en pesos constantes,
partiendo de la situacion financiera al cierre del afio anterior, actualizada a pesos de cierre del Ultimo
ejercicio.
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Mediante la Circular F19.1.1 del 27 de marzo de 2000, la Comisién establecié que los estados
financieros mensuales de la Afianzadora podran ser reexpresados utilizando factores derivados de las
unidades de inversion (UDIS) ajustandose en el mes de diciembre con base en el INPC.

Inversiones en valores-

Conforme a lo establecido en el articulo 35 de la Ley, la Comisidén reglamenta las bases sobre las
cuales la Institucion efectia sus inversiones, estableciendo que la base de inversion se canalice en
instrumentos financieros a corto plazo (igual o menor de un afio) y a largo plazo.

A partir de octubre de 2000, la Comision mediante Circular F-8.1 establece la obligacién de que
para registrar a valor razonable los valores, documentos e instrumentos financieros publicos que
formen parte del portafolio de inversion, se debera considerar exclusivamente el precio actualizado por
alguno de los especialistas en el célculo y suministro de precios (proveedor de precios) autorizados
por la Comisién Nacional Bancaria 'y de Valores (CNBV).

De conformidad con la Circular F8.1 emitida el 5 de octubre de 2000 por la Comision, las
inversiones en valores se vallan como sigue:

Gubernamentales.- Estan representadas principalmente por Certificados de la Tesoreria de la
Federacion (CETES) y Bonos de Desarrollo del Gobierno Federal (BONDES), cuyos rendimientos se
reconocen en resultados conforme se devengan y se clasifican para su registro y valuacion tomando
como base la intencidn que al momento de su adquisicién se tenga, ya sea en titulos para financiar la
operacion o titulos para conservar al vencimiento.

(a) Los titulos de deuda para financiar la operacion, al momento de la compra se registran a su
costo de adquisicion.

- El devengamiento del rendimiento de los titulos de deuda, se realiza conforme al método de costo
amortizado ya sea interés imputado o linea recta, segun corresponda de acuerdo a la naturaleza del
mismo. Dichos rendimientos se reconocen como realizados en el estado de resultados.

- Los instrumentos de deuda cotizados y no cotizados, se vallan a su valor razonable, tomando
como base los precios de mercado dados a conocer por los proveedores de precios o bien, por
publicaciones oficiales especializadas en mercados internacionales, reconociendo el efecto de
valuacion en resultados.

- Los resultados por valuacion que se reconocen antes de que se redima o venda la inversion
tienen el caracter de no realizados y, consecuentemente, no son susceptibles de capitalizacién ni de
reparto de dividendos entre sus accionistas, hasta que se realicen en efectivo.

(b) Los titulos de deuda para conservar hasta su vencimiento, se registran al momento de la
compra a su costo de adquisicion.

- El devengamiento de los rendimientos es de la misma forma que para los titulos de deuda
adquiridos para financiar la operacion.

- Los ajustes resultantes de la valuacién de estos instrumentos se registran en resultados.

- Los resultados por valuacion que se reconocen, antes de que se redima o venda la inversion,
tendran el caracter de no realizados y, consecuentemente, no seran susceptibles de capitalizacion ni
de reparto de dividendos entre sus accionistas, hasta que se realicen en efectivo.

Empresas privadas con tasa conocida.- Estan representadas principalmente por pagarés a
mediano plazo y pagarés con rendimiento liquidable al vencimiento.

Los valores de empresas privadas, tanto de tasa conocida como las de renta variable (Titulos de
Capital “Acciones”), se clasifican para su registro y valuacién tomando como base la intencion que al
momento de su adquisicion se tenga, conforme a lo siguiente:

Dichos instrumentos deberan clasificarse en titulos de capital para financiar la operacién y titulos
de capital disponibles para su venta.

(a) Los titulos de capital adquiridos para financiar la operacion se registraran a su costo de
adquisicion.

- Las inversiones en acciones cotizadas, se valllan a su valor razonable, tomando como base los
precios de mercado dados a conocer por los proveedores de precios o por publicaciones oficiales
especializadas en mercados internacionales.

- Los ajustes resultantes de las valuaciones a que se refiere el punto anterior, se reconocen en
resultados.

- Los resultados por valuacion que se reconozcan antes de que se venda la inversién tendran
caracter de no realizados y, consecuentemente, no seran susceptibles de capitalizacion ni de reparto
de dividendos entre sus accionistas, hasta que se realicen en efectivo.
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(b) Los titulos de capital adquiridos para mantenerlos disponibles para su venta se registraran a su
costo de adquisicion.

- Las inversiones en acciones cotizadas se vallan a su valor neto de realizacién, tomando como
base los precios de mercado dados a conocer por los proveedores de precios o por publicaciones
oficiales especializadas en mercados internacionales.

- El valor inicial de registro de acciones no cotizadas se modificar4q al final de cada periodo
contable, utilizando el valor contable; cuando dicho valor se determine en base a estados financieros
dictaminados éste sera su valor actualizado.

- Los ajustes resultantes de la valuacién de los titulos de capital considerados como disponibles
para la venta, se registran en el capital.

- Los resultados por valuacion que se reconozcan antes de que se venda la inversion tendran el
caracter de no realizados y, consecuentemente, no seran susceptibles de capitalizacién ni de reparto
de dividendos entre sus accionistas, hasta que se realicen en efectivo.

Inversiones para obligaciones laborales al retiro-

La Afianzadora calculé sus obligaciones laborales y por lo tanto, la reserva para obligaciones
laborales al retiro esta financiada por medio de aportaciones a un fondo que maneja la Afianzadora.
Esta reserva se encuentra cubierta mediante valores emitidos por sociedades de inversién y los
intereses devengados se reconocen dentro del saldo de la reserva.

Deudores por responsabilidades de fianzas por reclamaciones pagadas-

El tratamiento contable de las reclamaciones pagadas es como sigue:

Al momento de determinar la procedencia de pago de las fianzas o hasta que se cumpla en un
plazo de 60 dias naturales a partir de la recepcién de las reclamaciones, se creara un pasivo con cargo
a resultados por el importe reclamado, excepto en aquellos casos que se encuentren en litigio.

Por el monto pagado de las reclamaciones que realice la Afianzadora con recursos propios y que
cuente con las garantias de recuperacion, deberd registrarse dicho importe como un activo,
removiendo el cargo a resultados previamente reconocido.

El registro de los derechos de cobro reconocidos en el activo, podra permanecer en el mismo por
un plazo maximo de cuatro afios, contados a partir de la fecha del pago, atendiendo a la calidad de las
garantias y a los plazos y porcentajes determinados de acuerdo a las reglas establecidas por la
Comision.

Reservas técnicas-

Las reservas técnicas constituidas son invertidas conforme a lo establecido por la Ley. Dichas
reservas son dictaminadas por un actuario externo independiente, el cual de acuerdo con sus
dictamenes emitidos con fechas 20 de febrero de 2002 y 21 de febrero de 2001 indica que en su
opinion los importes de las reservas técnicas de la Afianzadora al 31 de diciembre de 2001 y 2000,
respectivamente, son en lo general apropiados para garantizar las obligaciones derivadas de su
cartera y han sido determinados de acuerdo con principios actuariales cominmente aceptados y con
apego a las disposiciones legales vigentes.

La reserva técnica de fianzas en vigor tiene por objeto dotar de liquidez a las Afianzadoras, a fin de
gue éstas financien el pago de reclamaciones procedentes de fianzas otorgadas, mientras se efectia
el proceso de realizacién de las garantias de recuperacion aportadas por el fiado.

La reserva técnica de contingencia tiene por objeto dotar a las Afianzadoras con recursos para
hacer frente al financiamiento de posibles desviaciones derivadas del pago de reclamaciones
procedentes de las fianzas otorgadas.

Dichas reservas deben constituirse Unicamente para las primas retenidas, tanto en la operacién
directa como en el reafianzamiento tomado. La reserva de contingencia es acumulativa y s6lo podra
dejar de incrementarse cuando asi lo determine la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (la
Secretaria de Hacienda).

El célculo para constituir e incrementar estas reservas debe hacerse para todos los ramos y
subramos de fianzas aplicando el factor de 0.87 y 0.13, a la prima base, respectivamente.

Se considera como prima base al componente de la prima determinado mediante calculo actuarial,
cuyo objetivo consiste en financiar temporalmente el pago de las reclamaciones esperadas de la
Afianzadora.

Reafianzadores-

El reafianzamiento cedido se reconoce en los resultados al momento de la aceptacién de las
fianzas cedidas. A su vez, las operaciones resultantes por los reafianzamientos tomados, son
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registradas en los resultados hasta que se recibe la aprobacién e informacion de la compafiia
cedente.

Los ingresos por suscripcién de primas directas se complementan por las primas captadas a
través de las diversas aceptaciones de reafianzamiento tomado que se realizan con las compaifiias
cedentes.

En octubre de 1998, la Comisién emiti6 la Circular F-3.3, en la cual se establecen las reglas para
fijar el limite maximo de retencién por la acumulacion de responsabilidades por fiado u operacién de
afianzamiento o reafianzamiento.

Activos adjudicados-

Los titulos, valores e inmuebles que pasan a ser propiedad de la Afianzadora por adjudicacion en
remate por juicios relacionados con créditos a su favor o al ejercitar los derechos que les confieren las
operaciones que celebren conforme a la Ley, se registran al valor que dicte el juez al momento de la
adjudicacion y se conservandose en el activo hasta el momento de su enajenacion.

Reservas para obligaciones laborales al retiro-

Los pagos que establece la Ley Federal del Trabajo al personal que deje de prestar sus servicios
bajo ciertas circunstancias, se registran como sigue:

— Los pagos por concepto de indemnizaciones se cargan a los resultados del periodo en que se
pagan.

— La prima de antigliedad se aporta a un plan de inversiones con base en calculos actuariales
elaborados por peritos independientes.

Al 31 de diciembre de 2001 y 2000, el pasivo correspondiente a las provisiones para obligaciones
laborales al retiro ascendié a $4,052,990 y $3,506,721, respectivamente, el cual fue determinado con
base en el plan de pensiones y pago de prima de antigiiedad por el tnico empleado con que cuenta la
Afianzadora.

La Afianzadora cuenta con un plan de jubilaciones y primas de antigtiedad al personal, basado en
célculos de actuarios independientes de acuerdo con lo establecido en la circular F6.4. de la
Comision. El plan esté financiado por medio de inversiones en Sociedades de Inversion, las cuales se
encuentran registradas en el rubro “Inversiones para obligaciones laborales al retiro”. El costo neto del
periodo registrado en los resultados de 2001 y 2000 ascendieron a $219,988 y $342,159,
respectivamente, y se encuentran registrados en el rubro de “Remuneraciones al Personal”.

Al 31 de diciembre de 2001 y 2000, los valores obtenidos para la aplicacién del Boletin D-3 de
acuerdo a la Circular F-6.1 de la Comision, reflejados en el calculo actuarial, son los siguientes:

2001 2000
Pensiones del Primas de Pensiones del Primas de
Concepto personal antigedad personal antigiiedad
Obligaciones por Beneficios
Proyectados (OBP) $4.380.262 $17.718 $3.836,221 $14.507
Activos del plan (fondo) $3.989.414 $27.507 $2.865.290 $24,174
2001 2000
Concepto Pensiones Primas de Pensiones Primas de
del personal antiguedad del personal antiguedad
Variaciones en supuestos 'y
ajustes por experiencia aun no $390.849 $(9.151) $70171 $(1.857)
amortizados
Activo neto proyectado $- $(639) $- $1,040
Obligaciones por beneficios
actuales (OBA) $ 3,679,346 $16.019 $3.143,446 $13,029
Importe del costo neto del $225.424 $(635) $336.124 $(679)
periodo (aportacion obligatoria
del ejercicio)
Periodo de amortizacion 10 10 10 10

Operaciones en moneda extranjera-



Miércoles 30 de octubre de 2002 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 102

Las operaciones en moneda extranjera se registran al tipo de cambio vigente en la fecha de la
operacioén. Los activos y pasivos en moneda extranjera se ajustan a los tipos de cambio publicados
por el Banco de México al cierre del ejercicio afectando los resultados como parte del resultado integral
de financiamiento. Las fluctuaciones cambiarias se registran en los resultados del afio en que
ocurren.

Impuesto Sobre la Renta-

La Afianzadora calcula sus provisiones para Impuesto Sobre la Renta con base en el monto a
pagar de acuerdo al resultado fiscal, sin reconocer el efecto que tendrian las diferencias temporales
acumuladas entre la utilidad contable y fiscal. De acuerdo a lo dispuesto por la Comision, la
Afianzadora constituye en los términos de la legislacion fiscal vigente una provision para impuestos
diferidos, para el pago del Impuesto Sobre la Renta, sobre el resultado no realizado por inversiones en
acciones.

Ingresos por primas-

Los ingresos por primas se reconocen en los resultados al momento de expedir la péliza
correspondiente, a excepcion de las operaciones de prérroga de los ramos Il y Ill, las cuales se
reconocen en resultados al momento del cobro de las primas.

Comisiones pagadas-

El cargo a resultados se realiza con base en la prima emitida. La comisiéon es pagada a los
agentes hasta el momento en que éstos depositan a la Afianzadora los cobros de las primas emitidas.

Reclamaciones-

Las reclamaciones cuando son recibidas de los beneficiarios son controladas en cuentas de
orden. En el término de 60 dias naturales a partir de la recepcion de las reclamaciones, se creara un
pasivo con cargo a resultados por el importe reclamado. El mismo registro deberé efectuarse también
al momento de determinar la procedencia de pago de las fianzas.

Cuentas de orden-

- Responsabilidades por fianzas en vigor.- En esta cuenta se controla el importe afianzado de todas
las pdlizas vigentes emitidas por la Afianzadora y los montos asumidos por el reafianzamiento tomado.
Esta cuenta es disminuida hasta el momento de la cancelacion de la poéliza.

- Reclamaciones recibidas pendientes de comprobacion.- En esta cuenta se controlan todas las
reclamaciones recibidas por la Afianzadora, las cuales algunas estan en proceso de aclaracién con
los clientes y otras estan en proceso de litigio. Al momento en que un litigio es perdido, se registra en
la contabilidad el pago al beneficiario y la Afianzadora procede a recuperar del fiado y, en su caso, via
avales o garantias recibidas.

- Reclamaciones pagadas y recuperacion de reclamaciones pagadas.- En estas cuentas se
registran los pagos y las recuperaciones efectuadas por las reclamaciones de fianzas.

- Garantias por recuperaciones por fianzas expedidas.- En esta cuenta se registra el importe de las
garantias otorgadas por los fiados y obligados solidarios por los montos de responsabilidades que
asuman a través de la suscripcion de fianzas, las cuales Gnicamente podran retirarse por cancelacién
0 pago de reclamacion de la fianza.

- Cuentas de registro.- En esta cuenta se registran principalmente:

(a) Cuentas incobrables.- Principalmente por los pagos que derivan de reclamaciones, asi como
otras aplicaciones de estimaciones por saldos de dudosa recuperacion.

(b) Conceptos diversos.- Activos depreciables, primas por cobrar por prérrogas, etc.

3Inversiones en valores

Al 31 de diciembre de 2001 y 2000, las inversiones se integran como sigue:

2001 2000
Ndmero de Importe sin Namero de Importe sin
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Valores-Tasa conocida-
Valores gubernamentales-
CETES

BONDES

Bonos de Desarrollo del
Gobierno Federal en UDIS
(UDIBONOS)

United Mexican

Securities Bonos Global

Bonos bancarios

Reserva especifica NAFINSA
Total de valores
gubernamentales

Empresas Privadas-Tasa
conocida-

Pagaré a mediano plazo
Pagaré con rendimiento
liquidable al vencimiento
Certificados bursatiles
Aceptaciones bancarias
Certificados de depdsito
Total de valores empresas
privadas-Tasa conocida
Valores de empresas privadas-
Renta variable-

Cotizados en Bolsa

No cotizadas

Total de valores empresas
privadas-Renta variable

Total de inversiones
Mas-

Valuacién

Deudores por intereses

titulos

31,171,349
1,206,428

200,000

1,400,000

110,663
4,089

34,092,529

180,000

14,426,408
100,000

900,000
15.606.408
1,055,250
138,100

1.193.350

intereses

$ 288,373,554
117,739,041

50,394,095

12,708,927

10,950,160
406.694

$480,572,471

$ 18,000,000

14,419,999
10,000,000

8,213,532
$50,633.531

$ 4,378,729
148,000

$4.526.729
$ 535,732,731

12,249,641
15,962,159

titulos

6,627,215
2,332,625

200,000

1,400,000

111,111

10,670,951
189,000

2,000,000
3,137,121

2,326,121

2,402,358
138,100

2.540.458

intereses

$ 63,638,331
239,281,580

52,611,435

13,905,227

16,127,186
394,299

$ 365,958,058
$ 19,731,600

19,950,549
3,268,436

$42.950.585
$ 41,463,280
154,513
$41,617.703
$470,526,436

(1,695,490)
10,426,041
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Total de inversiones en valores $563,944,531 $479,256,987
4. Mobiliario y equipo
Al 31 de diciembre de 2001 y 2000, el mobiliario y equipo se integra como sigue:
% de
Depreciacion 2001 2000
Equipo de oficina 10% $19,611,780 $ 19,689,766
Equipo de codmputo 30% 25,154,127 25,063,650
Equipo de transporte 25% 559,688 557,681
45,325,595 45,311,097
Menos-Depreciacion acumulada 42,551,096 42,216,058
$2.774,499 $3.095,039
5. Deudores diversos
Al 31 de diciembre de 2001 y 2000, el rubro de diversos se integra como sigue:
2001 2000
Pagos provisionales de Impuesto Sobre la Renta $12,901,268 $ 29,013,653
Impuestos diferidos 4,036,425 4,245,460
Otros pagos anticipados 1,568,161 3,042,700
Total $18,505,854 $36.301.813

6. Reservas técnicas

Al 31 de diciembre de 2001 y 2000, el monto de las reservas técnicas determinadas por la
Afianzadora y dictaminadas por el actuario, se integran como sigue:

2001 2000
Total de Total de
reservas reservas
Fianzas técnicas Fianzas técnicas
segln segun
en dictamen en dictamen
vigor actuarial vigor actuarial
Contingenci Contingenci
a a
Administrat $ $ $ $ $ $
ivas 129,060,81 118,375,582 247,436,396 130,618,776 115,813,085 246,431,861
4
Judiciales 16,877,558 7,367,208 24,244,766 14,704,845 6,712,983 21,417,828
Crédito 12,164,423 10,025,240 22,189,663 11,438,983 9,516,168 20,955,151
Fidelidad 2,202,943 2,590,292 4,793,235 2,942,303 2,458,250 5,400,553
Total $ s s $ s $
160,305,73 138,358,322 298,664,060 159,704,907 134,500,486 294,205,393
8

7. Posicién en moneda extranjera
Al 31 de diciembre de 2001 y 2000, se tienen activos y pasivos en moneda extranjera valuados al
tipo de cambio de $9.1695 y $9.6098, emitido por Banco de México y ascienden a:
Doélares americanos

2001 2000
Activos 2,965,928 5,355,557
Pasivos 2,676,159 1,615,410
Posicién neta activa 289,769 3.740,147
Equivalente en pesos, valor nominal $2,657,037 $35,942,065

Al 18 de febrero de 2002, la posicion en moneda extranjera, no auditada, es similar a la del cierre
del ejercicio y el tipo de cambio a esa fecha es de $ 9.0652.
8. Transacciones y saldos con compafiias afiliadas
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Las principales operaciones realizadas en los afios de 2001 y 2000 con compafiias pertenecientes

al Grupo Financiero Bital, fueron las siguientes:

Ingresos por:
Honorarios Fideicomisos-
Banco Internacional, S.A.
Primas directas-
Banco Internacional, S.A.
Almacenadora Bital, S.A.
Seguros Bital, S.A. de C.V.
Inmobiliaria Bisa, S.A. de C.V.
Casa de Bolsa Bital, S.A. de C.V.

Egresos por-
Servicios administrativos-
Banco Internacional, S.A.
Arrendamiento-
Edificaciones Prime, S.A. de C.V.
Almacenadora Bital, S.A.
Inmobiliaria Bisa, S.A. de C.V.
Inmobiliaria Grufin, S.A. de C.V.
El Nuevo Paris, S.A. de C.V.
Pdélizas de seguros-
ING Seguros, S.A.
Honorarios fiduciarios
Banco Internacional, S.A.
Comisiones y situaciones bancarias
Banco Internacional, S.A.
Casa de Bolsa Bital, S.A. de C.V.

Por cobrar-

Inversiones en valores-
Casa de Bolsa Bital, S.A. de C.V.
Bital Grand Cayman

Cuentas de cheques-
Banco Internacional, S.A.

Deudores-

Banco Internacional, S.A.

Almacenadora Bital, S.A.
Otros activos-

ING Seguros, S.A.

Por pagar-

Acreedores diversos-
Banco Internacional, S.A.
Almacenadora Bital, S.A.

9. Entorno fiscal

Régimen de Impuesto Sobre la Renta e Impuesto al Activo-

2001

$ 1,990,005

87,405
41,648
4,695

$2.123.753

$54,041,130

1,459,747
727,673
233,050
110,400

87,341

1,490,138

210,617
6.136
$58.366.232

543,532,120
21,522,821

425,507

45,038
41,648

$ 565,567,134

$ 6,396,325
80,131
$6.476.456

2000

$ 1,358,846

97,636
5,222
13,814
1,015
$1.476.533

$66,211,792

2,680,913
119,556
155,091

69,694
94,522

19,967

973,989

$70.325.524

446,568,725
34,597,979

11,413,317

97,753

12,841
$492,600,615

$7,749,612

$7.740.612

La Afianzadora esta sujeta al Impuesto Sobre la Renta (ISR) y al Impuesto al Activo (IMPAC). El ISR
se calcula considerando como gravables o deducibles ciertos efectos de la inflacion, tales como
depreciacioén calculada sobre valores en pesos constantes, lo que permite deducir costos actuales, y
se acumula o deduce el efecto de la inflacion sobre ciertos activos y pasivos monetarios, a través del
componente inflacionario. La tasa del Impuesto Sobre la Renta serd de 35% en 2001 y 2002, 34% en

2003, 33% en 2004 y de 32% a partir de 2005.
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Por otra parte, la Afianzadora esta sujeta al IMPAC, el cual se causa a razén de 1.8% sobre un
promedio neto de la mayoria de los activos (a valores actualizados) y de ciertos pasivos y se paga
Unicamente por el monto en que exceda al ISR del afio. Cualquier pago que se efectle es recuperable
contra el monto en que el ISR exceda al IMPAC en los diez ejercicios subsecuentes.

Al 31 de diciembre de 2001 y 2000 la Afianzadora registré un activo por $4,036,425 y $4,066,533
(valor nominal), respectivamente, por concepto de Impuesto Sobre la Renta diferido derivado de la
pérdida por valuacién de acciones. La deducibilidad de esta partida, que al 19 de febrero de 2001, fue
realizada, se encuentra sujeta al consentimiento de las autoridades y, en su caso, a la generacion
futura de utilidades por venta de acciones, aplicables en las circunstancias.

Conciliacion de resultado contable-fiscal-

Las principales partidas que afectaron la determinacion del resultado fiscal fueron el componente
inflacionario y las reclamaciones pagadas, las cuales tienen un tratamiento diferente para efectos
contables y fiscales.

Participacién de utilidades al personal-

La Afianzadora no determina la participacion de utilidades al personal, debido a que su Unico
empleado es el Presidente del Consejo de Administracion, el cual no tiene derecho a esa prestacion.

10. Capital contable

Al 31 de diciembre de 2001 el capital social de la Afianzadora se integra por 730,686,474 acciones
ordinarias, nominativas sin expresion de valor nominal de serie Unica.

A partir de 2002, el impuesto retenible sobre dividendos fue eliminado. En caso de repartir
utilidades que no hubieran causado el impuesto aplicable a la Afianzadora, éste tendria que pagarse al
distribuir el dividendo. Por lo anterior, la Afianzadora debe llevar cuenta de las utilidades sujetas a cada
tasa.

Las reducciones de capital causaran impuestos sobre el excedente del monto repartido contra su
valor fiscal, determinado de acuerdo a lo establecido por la Ley del Impuesto Sobre la Renta.

La Afianzadora esta obligada a no repartir de sus utilidades una parte igual a la utilidad por
revaluacion de inversiones, hasta en tanto no se haya realizado la enajenacion de valores.

El superavit por revaluacion de inmuebles podra capitalizarse hasta el 50% de su saldo, sin
exceder al 50% del capital pagado, previa autorizacion de la Comisién, y no es susceptible de
repartirse a los accionistas.

La utilidad neta de la Afianzadora esta sujeta a la disposicion legal que requiere que el 10% de las
utilidades de cada ejercicio sean traspasadas a la reserva legal, hasta alcanzar una suma igual al
importe del capital social pagado. Esta reserva no es susceptible de distribuirse a los accionistas
durante la existencia de la Afianzadora, excepto en la forma de dividendos en acciones.

Al 31 de diciembre de 2001, la Afianzadora cumple con el requerimiento minimo de capital base de
operacion y con el margen de capital minimo pagado requerido, fijado de acuerdo con la Ley.

11. Aprobacioén de los estados financieros por la Comision

Los estados financieros son revisados anualmente por la Comision, quien tiene la facultad legal de
inspeccién y vigilancia y podra ordenar las modificaciones o correcciones que a su juicio fueren
necesarias para aprobar los estados financieros de la Afianzadora. A la fecha, los estados financieros
de 2001 aun no han sido revisados por la Comision. ElI 5 de noviembre de 2001 mediante oficio
numero 06-367-111-4.2/5599, la Comisibn como resultado de su revisién, devolvié los estados
financieros de la Afianzadora del ejercicio terminado al 31 de diciembre 2000 conforme a las
disposiciones legales y administrativas, ya que solicitd el registro de ajustes a los registros contables
a dicha fecha, principalmente para cancelar la reserva constituida por la administraciéon en forma
conservadora, con la autorizacidon del Consejo de Administracién, para cubrir el pago de posibles
reclamaciones. Adicionalmente, la Comision solicit6 un plan para regularizar el saldo en
disponibilidades a través de la depuracién de las conciliaciones bancarias. A la fecha, la
administracion se encuentra en platicas con la Comisién para buscar una solucion favorable para el
registro definitivo de dicha reserva, cuyo importe asciende al 31 de diciembre de 2001 y 2000 a
$25,048,066 y $20,504,226, respectivamente, la cual cubre el saldo de cuentas contables con
problemas de depuracién o posibles problemas de cobrabilidad, que en su conjunto ascienden a
$7,247,960 y $6,863,237, respectivamente. El efecto neto final, en caso de que dicha reserva se
cancele incrementaria la utilidad neta en ambos afios por $17,800,106 y $13,640,989,
respectivamente. A la fecha de este informe aln no se cuenta con la aprobacion de dichos estados
financieros.
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12. Eventos subsecuentes

Reformas de Ley-

El 16 de enero de 2002, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion las reformas a la Ley las
cuales tienen por objeto fortalecer el marco normativo con relaciéon a otras empresas del sector
financiero y contar con estandares mas estrictos en materia de regulacion y supervisién. A
continuacion se mencionan las reformas mas relevantes:

- Se realizaron cambios en los requisitos para realizar operaciones o modificar el control accionario
de las afianzadoras.

- Se establecen lineamientos especificos para la integracién, operacion y obligaciones del Consejo
de Administracion y del Director General de la Afianzadora y de funcionarios designados.

- Se incluye la figura del contralor normativo.

- Como fuente de financiamiento, las afianzadoras podran emitir obligaciones subordinadas las
cuales podran ser susceptibles de capitalizarse, asi como emitir otros titulos de crédito, lineas de
crédito para cubrir sobregiros. Asimismo, podran realizar operaciones de reaseguro financiero, previa
aprobacioén del Consejo de Administracion y de la Comision, y apegandose a los criterios y requisitos
especificos que para tal efecto se establezcan, permitiendo realizar una transferencia significativa de
responsabilidades asumidas por fianza en vigor, pactando como parte de la operacion la posibilidad
de recibir financiamiento del reafianzador.

- Se incorporan mecanismos de autorregulacion de irregularidades detectadas por la Comision.

La Ley establece diferentes plazos para cumplir con las reformas mencionadas, las cuales inician
a los 90 dias a partir de la publicacién de la Ley, ya que dentro de este plazo deberan realizar las
adecuaciones a los estatutos sociales. Los plazos indicados para el cumplimiento de las otras
reformas van desde los 90 dias hasta el afio 2004.

Reclamaciones recibidas-

Al 31 de enero de 2002, la Afianzadora registré en sus estados financieros reclamaciones recibidas
por $368,352,253.

13. Reclasificacién de estados financieros

Los estados financieros al 31 de diciembre de 2000, han sido reclasificados en ciertas cuentas con
el objeto de hacer comparable su presentacién con la de los estados financieros al 31 de diciembre de
2001.

(R~ 169397)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacion

Juzgado Tercero de Distrito en el Estado

Hermosillo, Sonora

EDICTO

José Eduardo Lemmen Meyer Gonzalez en su caracter de administrador Unico de la empresa
Inmobiliaria Mazatleca, Sociedad Anénima de Capital Variable contra actos del Juez Segundo de
Primera Instancia de lo Civil en esta ciudad y otra autoridad, reclamo en lo esencial: “La orden de
remate, adjudicacion o venta, escrituracién y posible desposesion que se pretende llevar a cabo dentro
del expediente 322/95, relativo al juicio hipotecario civil promovido por Mario Oswaldo Navarro Velarde,
en contra de David Martin Lépez Puente tramitado ante el Juzgado Segundo de Primera Instancia de lo
Civil en esta ciudad, mismos actos reclamados que pretende llevar a cabo para afectar un bien
inmueble propiedad y posesion de la quejosa”.- En atencién a que David Martin Lopez Puente, tiene el
caracter de tercero perjudicado en el amparo, y se desconoce el domicilio en que pueda efectuarse la
primera notificacién, con fundamento en los articulos 30, fraccion Il de la Ley de Amparo, y 315 del
Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacién supletoria, se ordené natificarle el
emplazamiento, por edictos que se publicaran por tres veces de siete en siete dias en el Diario Oficial
de la Federacion y en el periédico Excélsior de la ciudad de México, Distrito Federal, y requerirlo para
que, en el plazo de treinta dias contados a partir de la Ultima publicacién, se apersone al juicio de
amparo y sefiale domicilio cierto en esta ciudad de Hermosillo Sonora, donde oir notificaciones,
apercibido que de no hacerlo dentro del plazo sefialado, por si, por apoderado, o por gestor que pueda
representarlo, se seguira el juicio en su ausencia, y las ulteriores naotificaciones, aun aquellas de
cardcter personal se le haran conforme a las reglas para las notificaciones que no deben ser
personales, esto, por medio de lista que se fije en los estrados de este Juzgado, entérminos de la
fraccion 11l del articulo 28 de la Ley de Amparo.

Nombre del quejoso: Inmobiliaria Mazatleca, S.A. de C.V.

Tercero perjudicado: David Martin Lépez Puente.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 26 de septiembre de 2002.

Sria. Juzgado Tercero de Distrito Edo. Sonora

Lic. Maria de Jesus Alvarado Cardenas

Rubrica.

(R.- 169559)
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FINANCIERA NACIONAL AZUCARERA, S.N.C.

INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO

(EN LIQUIDACION)

AVISO A LOS TENEDORES DE BONOS BANCARIOS DE DESARROLLO

FINASA 1-96

En cumplimiento a lo establecido en la clausula décima del acta de emision, hacemos de su
conocimiento que la tasa anual de interés bruto que devengaran los bonos bancarios de desarrollo de
Financiera Nacional Azucarera, S.N.C., FINASA 1-96, por el octagésimo octavo periodo comprendido
del 24 de octubre al 21 de noviembre de 2002, sera de 8.42% sobre el saldo insoluto de los bonos en
circulacion.

Asimismo, comunicamos que a partir del 24 de octubre de 2002, en el domicilio de la S.D. Indeval, S.A.
de C.V., Instituciéon para el Depésito de Valores: Paseo de la Reforma namero 255 3er. piso, México,
D.F. se pagaran los intereses correspondientes al octagésimo séptimo periodo comprendido del 26
de septiembre al 24 de octubre de 2002, contra entrega del cupén 87.

México, D.F., a 22 de octubre de 2002.

Financiera Nacional Azucarera, S.N.C.

Instituciéon de Banca de Desarrollo

(En Liquidacion)

Rubrica.

(R.- 169561)
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Estados Unidos Mexicanos

Juzgado Segundo de Distrito en el Estado

Puebla, Pue.

EDICTO

A Rita Olivo.

En acuerdo de fecha veintiséis de septiembre de dos mil dos, dictado en los autos del juicio de
amparo numero 1054/2002-1, promovido por Graciela Zacateco Cerezo y Maria Soledad Orea Flores,
contra actos del Juez Quinto de lo Civil, con residencia en esta ciudad de Puebla y otras autoridades,
actos reclamados consistentes en: “De la autoridad sefialada como ordenadora reclamo en todas y
cada una de sus partes el procedimiento sumario civil del juicio de usucapion en el expediente 961/91,
llevado a cabo por Carmen Hernandez Montiel, en contra de Rita Olivo, en virtud de que desde el auto
de inicio, la controversia se orden6 emplazar a los propietarios del predio urbano o inmueble
denominado Cerro, ubicado en San Pablo Xochimehuacan, perteneciente a esta ciudad; asimismo
reclamamos el procedimiento y la sentencia definitiva dictada en dicho procedimiento asi como la
ejecucién de dicha sentencia: y de las ejecutoras reclamo las consecuencias y efectos legales que
pudieran llevar a cabo que trae consigo dicho acto”, se ha sefialado a usted como tercera perjudicada,
y como se desconoce su domicilio, con fundamento en el articulo 30, fraccion Il de la Ley de Amparoy
315 del Cadigo Federal de Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a la ley anterior, se le
emplaza por edictos que se publicaran por tres veces de siete en siete dias en el Diario Oficial de la
Federacion y periédico El Heraldo de México seccidon nacional, debera presentarse término de treinta
dias contados al dia siguiente a la Gltima publicacion. Queda a su disposicién en la Secretaria de este
Juzgado copia simple de la demanda de garantias, sefialandose para la audiencia constitucional las
once horas con diez minutos del dia veintidds de octubre de dos mil dos.

Puebla, Pue., a 7 de octubre de 2002.

El Actuario

Lic. Fausto Garcia Ayala

Rubrica.

(R.- 169566)
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EDICTO

La Direccion General de Larga Distancia y Valor Agregado dependiente de la Coordinacion General de
Servicios de Telecomunicaciones de la Comisién Federal de Telecomunicaciones (en lo subsecuente
la Comisién), 6rgano desconcentrado de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes (en lo
subsecuente la Secretaria) en términos de las fracciones V, XlI, XV, XVIl y XIX del apartado D del articulo
26 del Reglamento Interno de la Comision, entre otras tiene la facultad de llevar acabo la vigilancia de
la debida observancia a lo dispuesto en los titulos de concesion, asignaciones, permisos y
constancias otorgados relativos a los servicios de telecomunicaciones de larga distancia y valor
agregado, asi como proponer al Pleno de la Comision, recomiende a la Secretaria la imposicién de las
sanciones correspondientes por violacion a las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas aplicables a dichos servicios asi como por incumplimiento a las condiciones
establecidas en las concesiones y permisos, por lo que, tomando consideracién que a las personas
fisicas y morales que més adelante se relacionan, la Secretaria les otorgo con anterioridad a la
entrada en vigor de la Ley Federal de Telecomunicaciones, el permiso correspondiente para la
prestacién de servicios de transmision de datos y de valor agregado, y estos no informaron a la
Secretaria 0 a la Comision, el cambio de sus domicilios como lo dispone el articulo 99 de la Ley de
Vias Generales de Comunicacion de aplicacion supletoria a la Ley Federal de Telecomunicaciones, de
conformidad con el articulo 8 de esta Ultima, y en virtud de que esta dependencia del Ejecutivo Federal
desconoce el domicilio actual de cada una de ellas, y toda vez que del expediente respectivo se
desprenden incumplimientos a las condiciones de sus respectivos permisos y con el objeto de dar el
debido seguimiento al cumplimiento de lo previsto en las condiciones establecidas en los mismos,
por este conducto se les notifica que deberan dentro del plazo de diez dias habiles contados a partir
del dia siguiente a la publicacion del presente edicto, acreditar ante la Direccion General de Larga
Distancia y Valor Agregado de la Coordinacion General de Servicios de Telecomunicaciones de la
Comision, el cumplimiento de todas y cada una de las condiciones establecidas en sus respectivos
permisos, en la forma y términos en ellas establecidas, con el apercibimiento de que comparezcan o
no, se dictara la resolucién que corresponda. Lo anterior, sin perjuicio de que la Comisién proponga a
la Secretaria la imposicion de las sanciones que correspondan 0 en su caso la revocacion de sus
permisos con fundamento en los articulos 17 y 36 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica
Federal; 16, fraccién 1X, 32, 35 fraccion lll, 37 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 37
fraccion 111, 38 fraccion |, 71, 72, 73 y 74 de la Ley Federal de Telecomunicaciones; 37 Bis fracciones
XVII, XXI, XXV, XXVIl y XXX del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes;
Primero y Segundo del Decreto por el que se crea la Comision Federal de Telecomunicaciones; asi
como en el articulo 26, inciso D, fracciones V, XV, XVII y XIX del Reglamento Interno de la Comision
Federal de Telecomunicaciones.

Permisionarios de Servicios de Telecomunicaciones de valor Agregado y del Servicio de Transmision
de Datos Requeridos para Acreditar el Cumplimiento de Obligaciones Conforme a sus Permisos.

Permisionario Servicio Numero y fecha del Obligaciones periodos.
permiso acreditar cumplimiento
Acnet, S.A. de C.V. STD 02-STD-95 Todas, desde el otorgamiento
del 17-mayo-1995 del permiso hasta esta fecha.
Jorge Castilla Aguilar STD 01-STD-95 Todas, desde el otorgamiento
del 17-mayo-1995 del permiso hasta esta fecha.
Attis de México, S.A. de C.V. SVA 12-STVA-94 Todas, desde el otorgamiento
del 31-mayo-1994 del permiso hasta esta fecha.
Atencidn Corporativa, SVA 23-STVA-94 Todas, desde el otorgamiento
S. A deC.V. del 12-septiembre-1994 | del permiso hasta esta fecha.
Castle Comunicaciones, SVA 1-PISVA-91 Todas, desde el otorgamiento
S.A.deC. V. del 29-julio-1991 del permiso hasta estafecha.
Grupo Synergy, S.A. de C.V. SVA 6-PISVA-93 Todas, desde el otorgamiento
del 12-agosto-1993 del permiso hasta esta fecha.
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Informacion, Noticias y SVA 03-STVA-94 Todas, desde el otorgamiento
Telecomunicaciones, del 03-agosto-1994 del permiso hasta esta fecha.
S.A.deC. V.
Infraestructura de SVA 2-PISVA-91 Todas, desde el otorgamiento
Telecomunicaciones, del 30-mayo-1991 del permiso hasta esta fecha.
S.A.deC. V.
RT Comunicaciones, SVA 5-PISVA-93 Todas, desde el otorgamiento
S.A.deC.V. del 16-mayo-93 del permiso hasta esta fecha.
Secretel S.A. de C. V. SVA 5-PISVA-92 Todas, desde el otorgamiento
del 28-agosto-92 del permiso hasta esta fecha.
Sistemas Distribuidos SVA 13-STVA-95 Todas, desde el otorgamiento
S.A.deC. V. del 2-junio-92 del permiso hasta esta fecha.
Sistemas Teleméticos SVA 1-PISVA-92 Todas, desde el otorgamiento
de México, S.A.de C. V. del 31-julio-92 del permiso hasta esta fecha.
Super Red, S.A.de C. V. SVA 16-STVA-94 Todas, desde el otorgamiento
del 25-agosto-94 del permiso hasta esta fecha.
Tecnologia Uno-Cero, SVA 5-PISVA-91 Todas, desde el otorgamiento
S.A.deC. V. del 31-mayo0-95 del permiso hasta esta fecha.
Telos, S.A. de C. V. SVA 6-PFRSVA-91 Todas, desde el otorgamiento
del 19-diciembre-1991 | del permiso hasta esta fecha.
Tienda Entrega Lista en Casa, SVA 38-STVA-94 Todas, desde el otorgamiento
S.A.deC. V. del 30-noviembre-94 del permiso hasta esta fecha.
Nota | SVA | Servicios de Valor Agregado
STD | Servicios de Transmision de Datos

El presente edicto se publica conforme a lo establecido en el articulo 37 de la Ley Federal de

Procedimiento Administrativo.

México, D. F., a 23 de octubre de 2002

El Director General de Larga Distanciay Valor Agregado
Pedro Francisco Guerra Morales

Rdubrica.

(R.- 169595)
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FONDO SANTANDER DE RENDIMIENTO, S.A. DE C.V.

FONDO MIL, S.A. DE C.V.

AVISO DE FUSION

La asamblea general extraordinaria de accionistas de Fondo Santander de Rendimiento, S.A. de
C.V., sociedad de Inversiéon en Instrumentos de Deuda para Personas Fisicas y de Fondo Mil, S.A. de
C.V., sociedad de Inversion en Instrumentos de Deuda celebradas el dia 18 de marzo de 2002,
adoptaron resoluciones por las que:

1.- Se acordo la fusién de Fondo Santander de Rendimiento, S.A. de C.V., Sociedad de Inversién en
Instrumentos de Deuda para Personas Fisicas en su caracter de Fusionante y Fondo Mil, S.A. de C.V.,
Sociedad de Inversion en Instrumentos de deuda en su caracter de fusionada.

2.- Se acordé la celebracién de un convenio de fusién entre Fondo Santander de Rendimiento, S.A.
de C.V., sociedad de Inversion en Instrumentos de Deuda para Personas Fisicas en su caracter de
fusionante y Fondo Mil, S.A. de C.V., sociedad de Inversion en Instrumentos de Deuda en su caracter de
fusionada.

Asimismo, las mencionadas sociedades suscribieron con fecha 18 de marzo de 2002 el convenio
de fusion a que se refiere el numeral 2 anterior, en el cual se estipulé:

PRIMERO.- Que las partes conocen y aceptan los estados financieros dictaminados de ambas
sociedades, mismos que fueron presentados con cifras al 08 de marzo de 2002.

SEGUNDO.- Que en virtud de la fusion, la fusionante, se convertird en propietaria a titulo universal
del patrimonio de la fucionada, por lo que la fusionante adquirira la totalidad de los activos y asumira
todos los pasivos de la fucionada, sin reserva ni limitacién alguna. En consecuencia, al consumarse la
fusion, la fusionante, se subrogard en todos los derechos y acciones que correspondan a la
Fusionada y la sustituira en todas las garantias otorgadas, en obligaciones contraidas por ella,
derivadas de contratos, convenios, licencias, permisos, concesiones y en general actos y operaciones
realizadas por la fusionada en las que ésta haya intervenido, con todo cuanto de hecho y por derecho le
corresponda.

Todo lo cual se publica para los efectos sefialados en los articulos 223 de la Ley General de
Sociedades Mercantiles.

México, D.F., a 18 de octubre de 2002.

Delegado Especial de las Asambleas de las Sociedades Fusionante y Fusionada

Lic. Alfredo Acevedo Rivas

Rubrica.

ESTADO DE CONTABILIDAD Y DE RESULTADOS AL 8 DE MARZO DE 2002

FONDO SANTANDER DE RENDIMIENTO, S.A. DE C.V.

cifras en pesos

CLAVE: ST&ER-1

Activo
Disponibilidades
Bancos 2
Total de disponibilidades 2
Inversiones en valores
Titulos para negociar 212,925,551
Titulos recibidos en reporto 710,060,493
Total instrumentos financieros 922,986,044
Cuentas por cobrar
Deudores diversos 260
Total de cuentas por cobrar 260
Otros activos
Gastos anticipados 323,507
Total de otros activos 323,507
Total del activo 923,309,813
Pasivo
Otras cuentas por pagar
I.S.R. por pagar 2,724
I.S.R. (pagos provisionales) 2,724

Acreedores diversos y O.Ctas. x Pag. 759,591
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Prov. para obligaciones diversas
Honorarios

Otros impuestos y derechos

Gatos en tecnologia

Total de otras cuentas por pagar
Total de pasivo

Activos netos

Capital contable

Capital contribuido

Capital social

Prima en venta de acciones

Total capital contribuido

Capital ganado

Resultado de ejercicios anteriores
Resultado neto

Total del capital ganado

Total capital contable

Ingresos

Result. por Valuac. a Val. razonable
Resultado por compraventa
Ingresos por intereses

Premios cobrados por reporto
Intereses sobre inversiones

Otros productos

Ingresos totales

Egresos

Serv. Admon. pagados a Soc. Oper.
Serv. Admon. pagados a otras Ent.
Honorarios

Suscripciones y cuotas

Gastos de promocién

Cuotas de inspeccion

Impuestos y derechos

Comisiones y situaciones bancarias
Egresos totales

Utilidad (pérdida) bruta

Resultado por operaciones continuas
Resultado neto

Cuentas de orden deudoras
Capital social autorizado

Acciones emitidas

Bienes en custodia o en Admon.
Titulos recibidos en reporto
Cuentas de orden acreedoras
Autorizado capital social

Emision de acciones

Custodia o administracién de bienes
Reporto de titulos recibidos

715,194
37,259

900

6,238
762,315
762,315
922,547,498

817,664,397
28,779
817,693,176

97,139,701
7,714,621
104,854,322
922,547,498

78,313
466,361
12,117,061
9,356,722
2,760,339
3
12,661,738

4,158,898
1,122
78,654
8,685
5,519
46,802
647,249
188
4,947,117
7,714,621
7,714,621
7,714,621

16,744,186,047
5,581,395,349

212,925,551
710,060,493

16,744,186,047
5,581,395,349

212,925,551
710,060,493

La entidad que presta el servicio de valuacion de esta sociedad de inversion determiné el valor de
la cartera de valores y determiné a la fecha de este estado financiero el activo neto, fijandose el precio

de las acciones con valor nominal de $3.000000 en $3.384815.

Los presentes estados financieros se formularon de conformidad con los criterios de contabilidad
para sociedades de inversiéon emitidos por la Comisién Nacional Bancaria y de Valores con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 44, 76, 77, 79 y 80 primer parrafo y fraccion | de la Ley de
Sociedades de Inversién de observancia general y obligatoria aplicados de manera consistente,
encontrandose reflejadas las operaciones efectuadas por la sociedad hasta la fecha arriba
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mencionada y todos los ingresos y egresos derivados de dichas operaciones por el periodo sefialado,
los cuales se realizaron y valuaron con apego a sanas practicas y a las disposiciones legales y
administrativas aplicables.

Los presentes estados financieros fueron aprobados por el Consejo de Administracion bajo la
responsabilidad de los funcionarios que los suscriben.

Por Operadora/Administradora
Pablo Mancera de Arrigunaga
Rdubrica.

Director de la Sociedad de Inv.
Rosa Maria Ruiz Velasco Acosta
Rdubrica.

ESTADO DE CONTABILIDAD Y DE RESULTADOS AL 8 DE MARZO DE 2002

FONDO MIL, S.A. DE C.V.
cifras en pesos
CLAVE: RENMIL

Activo
Disponibilidades
Bancos 5,920
Total de disponibilidades 5,920
Inversiones en valores
Titulos para negociar 159,494,643
Est. p/baja de valor de titulos 1,656,988
Titulos recibidos en reporto 492,282,629
Total instrumentos financieros 650,120,284
Cuentas por cobrar
Deudores diversos 1,671,867
Total de cuentas por cobrar 1,671,867
Otros activos
Gastos anticipados 305,354
Total de otros activos 305,354
Total del activo 652,103,425
Pasivo
Otras cuentas por pagar
ISR por pagar 9,877
ISR (pagos provisionales) 9,877
Acreedores diversos y O. Ctas. x Pag. 551,625
Prov. para obligaciones diversas 464,366
Honorarios 21,248
Otros impuestos y derechos 66,011
Total de otras cuentas por pagar 561,502
Total de pasivo 561,502
Activos netos 651,541,923
Capital contable
Capital contribuido
Capital social 551,738,565
Prima en venta de acciones -731,859,366
Total capital contribuido -180,120,801
Capital ganado
Resultado de ejercicios anteriores 825,996,159
Resultado neto 5,666,565
Total del capital ganado 831,662,724
Total capital contable 651,541,923
Ingresos
Result. por valuac. a val. razonable 24,309
Resultado por compraventa 256,717
Ingresos por intereses 9,186,483
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Premios cobrados por reporto 7,028,174
Intereses sobre inversiones 2,158,309
Ingresos totales 9,467,509
Egresos

Serv. Admon. pagados a Soc. Oper. 3,163,023
Serv. Admon. pagados a otras Ent. 47,813
Honorarios 34,041
Suscripciones y cuotas 53,865
Gastos de promocién 3,994
Impuestos y derechos 498,159
Comisiones y situaciones bancarias 49
Egresos totales 3,800,944
Utilidad (pérdida) bruta 5,666,565
Resultado por operaciones continuas 5,666,565
Resultado neto 5,666,565
Cuentas de orden deudoras

Capital social autorizado 7,882,875,000
Acciones emitidas 250,250,000
Bienes en custodia o en Admon. 159,494,643
Titulos recibidos en reporto 492,282,629
Cuentas de orden acreedoras

Autorizado capital social 7,882,875,000
Emisién de acciones 250,250,000
Custodia o administracién de bienes 159,494,643
Reporto de titulos recibidos 492,282,629

La entidad que presta el servicio de valuaciéon de esta sociedad de inversion determiné el valor
de la cartera de valores y determiné a la fecha de este estado financiero el activo neto, fijandose el
precio de las acciones con valor nominal de $31.500000 en $37.197999.

Los presentes estados financieros se formularon de conformidad con los criterios de contabilidad
para sociedades de inversiéon emitidos por la Comisién Nacional Bancaria y de Valores con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 44, 76, 77, 79 y 80 primer péarrafo y fraccion | de la Ley de
Sociedades de Inversion de observancia general y obligatoria aplicados de manera consistente,
encontrandose reflejadas las operaciones efectuadas por la sociedad hasta la fecha arriba
mencionada y todos los ingresos y egresos derivados de dichas operaciones por el periodo sefialado,
los cuales se realizaron y valuaron con apego a sanas practicas y a las disposiciones legales y
administrativas aplicables.

Los presentes estados financieros fueron aprobados por el Consejo de Administracion bajo la
responsabilidad de los funcionarios que los suscriben.

Por Operadora/Administradora

Pablo Mancera de Arrigunaga

Rubrica.

Director de la Sociedad de Inv.

Rosa Maria Ruiz Velasco Acosta

Rubrica.

(R.- 169637)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion.
Juzgado Cuarto de Distrito B en el
Estado de Nuevo Leon.
EDICTO

Marcelo Garza Salazar y Mayela Monserrat Garcia de la Fuente de Garza.

En los autos del Juicio de Amparo niumero 172/2001-B, promovido por Gerardo Martinez Elizondo y
Maria Magdalena Ortiz de Martinez, contra actos del Juez Quinto de lo Civil del Primer Distrito Judicial en
el estado y otras autoridades, y en virtud de que se les sefial6 como terceros perjudicados,
desconociéndose su domicilio cierto y actual, en cumplimiento al acuerdo dictado en fecha siete de
octubre del afio dos mil dos, se ha ordenado emplazarles a juicio por medio de edictos, mismos que
deberan publicarse por tres veces, de siete en siete dias en el Diario Oficial de la Federacién y en uno
de los diarios de mayor circulacion que se editan en la Republica, con fundamento en lo dispuesto por
los articulos 30 fraccion Il de la Ley de Amparo, en relacidon con el 315 del Cédigo Federal de
Procedimientos Civiles aplicado supletoriamente a la Ley de la Materia. Queda a disposicion de los
referidos terceros, en la Secretaria de este Tribunal copia simple de la demanda de amparo, de la que
se desprende que se establece como acto reclamado: "Del C. Juez Quinto Civil, todas las actuaciones
practicadas dentro del expediente niumero 1196/97, que se refiere al Juicio Ejecutivo Mercantil
promovido por el licenciado José L. Rodriguez Lara, en su caracter de Apoderado General Para Pleitos
y Cobranzas del Banco Nacional de México, S.A., en contra de los SRS. Marcelo Garza Salazar y Mayela
Monserrat Garcia de la Fuente de Garza, al cual somos terceros extrafios, desde el auto de radicacion,
el emplazamiento a juicio, la sentencia de remate, el embargo trabado sobre la finca de nuestra
propiedad ubicada en la calle Michel Collins nimero 2918-A del quinto sector de la colonia Cumbres,
de esta Ciudad, asi como su inscripcion en el Registro Publico de la Propiedad de esta ciudad, la
orden de su venta en publica almoneda, la celebracion del remate, la adjudicacion del referido
inmueble, la orden de escrituracién e inscripcién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio
de esta localidad, asi como la orden de lanzamiento y desposesion, en nuestra contra, de la casa
mencionada, la cual nos pertenece y tenemos su posesién desde el mes de noviembre de 1997, fecha
en que la adquirimos por compra que celebramos con el Lic. Fernando Cantd Aparicio, anterior
propietario de ella, y en general, todas las piezas de autos que conforman el expediente nimero
1196/97 ya sefialado; del C. Primer Registrador Publico de la Propiedad y del Comercio aludido, la
cancelacion del embargo trabado sobre el bien inmueble de nuestra propiedad, inscrito bajo el
namero 1426, volumen 156, libro 29, seccidn Il gravamenes, Unidad Monterrey, de fecha 3 de julio del
afio 2000, asi como el asentar cualquier operacion o anotacion en la inscripciéon que corresponde a
nuestra propiedad, que es la numero 2218, volumen 214, libro 56, seccién | propiedad, de fecha 29 de
febrero de 1998; de los 3-tres C.C. Actuarios; Director de Seguridad Publica del Estado y Secretario de
la Policia Preventiva de Monterrey, la ejecucion de la orden de lanzamiento o desposesion de la finca
marcada con el numero 2918-A de la calle Michel Collins del quinto sector de la colonia Cumbres de
Monterrey, Nuevo Ledn o cualesquier otro acto de molestia girado por la ordenadora, al igual que todas
las consecuencias directas e indirectas que se deriven de los actos reclamados”, haciéndoles saber
gue cuentan con un término de treinta dias contados a partir de la Gltima publicacién de los edictos,
para que ocurran ante este Juzgado de Distrito a hacer valer sus derechos, apercibiéndolos que para
el caso de no hacerlo las subsecuentes notificaciones se les practicaran por lista que se publique en
los estrados de este Tribunal Federal.

Atentamente
Monterrey, N.L., a 8 de octubre de 2002.
La Secretario del Juzgado Cuarto de Distrito "B"
en el Estado de Nuevo Leén
Lic. Benita Cuevas Zepeda
Rdubrica.
(R.- 169718)
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ETAL, S.A.DEC.V.

ETALTECNICA, S. A.DEC.V.

REMAQ, S.A.

AVISO DE FUSION

De conformidad con lo establecido en los articulos 223 y 225 de la Ley General de
Sociedades Mercantiles, y por resolucion de asambleas extraordinarias de accionistas de Etal, S.A.
de C.V.(Etal), Etaltécnica, S.A. de C.V.(Etaltécnica) y Remaq, S.A.(Remaq), celebradas con fecha 9 de
septiembre de 2002, y en los términos del convenio de fusién suscrito por las citadas sociedades,
se publican los siguientes acuerdos:

PRIMERO. Se aprueba la fusién de Etal con Etaltécnica y Remaq, subsistiendo la primera
como fusionante y desapareciendo las dos Ultimas como sociedades fusionadas.

SEGUNDO. Entre las partes, la fusidn surtira efectos a partir del 31 de diciembre de 2002, en
cumplimiento a lo dispuesto en la Ley General de Sociedades Mercantiles, surtira plenos efectos a
terceros a partir de la fecha en que hayan quedado escritos los acuerdos de fusion en el Registro
Publico de Comercio correspondiente a los domicilios sociales de dichas sociedades si este fuera
posterior al 31 de diciembre de 2002.

TERCERO. Como consecuencia de la fusién, y al surtir efectos entre las partes, todos los
derechos, obligaciones, activos, pasivos, capital y, en general, todo el patrimonio de Etaltécnica y
Remagq, sin reserva ni limitacidn alguna, pasaran a titulo universal a Etal, al valor que tengan en libros
al 31 de diciembre de 2002, y por lo mismo, ésta se subroga a titulo universal en todos los derechos y
pasivos, y asume todas las obligaciones y responsabilidades que Etaltécnica y Remagq, tengan a la
fecha antes indicada, quedando obligada expresamente al pago de los pasivos contraidos por estas
en los términos y condiciones pactados.

CUARTO. Para que la fusién surta sus efectos frente a terceros, a partir de la fecha de
inscripcion de los acuerdos de fusién correspondientes en el registro publico de esta Ciudad, Etal hara
el pago de los créditos a favor de todos aquellos acreedores legitimados de Etaltécnica y Remaq, que
no hayan dado su consentimiento para la fusion y que, a partir de la fecha de esta publicacion,
manifiesten su deseo de cobrar sus créditos.

Asimismo, se publican los balances al 30 de septiembre de 2002 de las sociedades que
aprobaron la misma.

BALANCE GENERAL AL 30 DE SEPTIEMBRE DE 2002

(miles de pesos)

Activo Etal Etaltécnica Remaqg
Circulante

Efectivo 2,530 201 5
Cuentas por cobrar 39,992 19,731 11
Inventarios 40,591 9,784 0
Total circulante 83,113 29,716 16
Fijo

Maquinaria y equipo 5,791 1,521 0
Diferido

Depositos en garantia 1,684 5 0
Suma el activo 90,588 31,242 16
Pasivo

Corto plazo

Docts. y Ctas. por pagar 81,089 27,056 2
Capital contable

Capital social y reservas 7,671 48 0
Utilidades acumuladas 4,170 5,788 2
Resultado del ejercicio -2,342 -1,650 12
Suma el capital 9,499 4,186 14
Suma pasivo y capitakl 90,588 31,242 16

México, D.F., a 24 de octubre de 2002.
Etal, S.A.de C.V.

Etaltécnica, S.A.de C.V.

Remaq, S.A.
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Apoderado Especial de las sociedades
C.P. Francisco Javier Romero Reséndiz
Rubrica.

(R.-169719)
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PIB SATELITE, A.C.

CONVOCATORIA

Se convoca alos miembros de Pib Satelite, A.C., ala Asamblea General de
Asociados que debera celebrarse, en primera convocatoria, el diadomingo 1 de diciembre de 2002
alas 10:00 horas, y, en su defecto por falta de quérum, en segunda convocatoria el dia 8 de
diciembre del 2002, alas 10:00 hrs., en su domicilio ubicado en Bosques de Chiapas nimero 56,
colonia Bosques de México, Santa Ménica, Municipio de Tlalnepantla, Estado de México, cédigo
postal 54050, de conformidad con el siguiente:

ORDEN DEL DIA

I.- Exclusion y admision de asociados.

Il.- Revocacion y nombramiento de Consejo Directivo.

lll.- Nombramiento de administrador.

IV.- Discusién y aprobacién, en su caso, de las cuentas y el balance general.

V.- Asuntos generales.

Santa Ménica, Tlalnepantla, Edo. de Méx., a 24 de octubre de 2002.
Pib Satelite, A.C.
Representante Legal
Luis Gabriel Cesar Isunza
Rubrica.
(R.- 169725)
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AFORE TEPEYAC, S A.DEC.V.

A los sefiores accionistas:

Presente

En mi caracter de comisario y en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 166 de la Ley General
de Sociedades Mercantiles y los estatutos de Afore Tepeyac, S.A. de C.V., rindo a ustedes mi dictamen
sobre la veracidad, suficiencia y razonabilidad de la informacion que ha presentado a ustedes el
Consejo de Administracion, en relacién con la marcha de la sociedad por el afio terminado el 31 de
diciembre de 2001.

He asistido a las asambleas de accionistas y juntas de Consejo de Administracion a las que he
sido convocado y he obtenido de los directores y administradores la informacion sobre las
operaciones, documentacion y registros que consideré necesarios examinar. Mi revision ha sido
efectuada de acuerdo con las normas de auditoria generalmente aceptadas.

La sociedad esta obligada a preparar y presentar sus estados financieros con base en las reglas 'y
practicas contables establecidas por la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro, las
cuales en algunos aspectos no coinciden con Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados.

En mi opinion, los criterios y politicas contables y de informacién seguidos por la sociedad y
considerados por los administradores para preparar la informacion presentada por los mismos a esta
asamblea, son adecuados y suficientes y se aplicaron en forma consistente con el ejercicio anterior,
por lo tanto, dicha informacion refleja en forma veraz, razonable y suficiente la situacion financiera de
Afore Tepeyac, S.A. de C.V. al 31 de diciembre de 2001, los resultados de sus operaciones, las
variaciones en el capital contable y los cambios en la situacion financiera por el afio terminado en esa
fecha, de conformidad con las reglas y practicas contables establecidas por la Ley General de
Sociedades Mercantiles.

México, D.F., a 11 de marzo de 2002.
Comisario de Afore Tepeyac, S.A. de C.V.
C.P.C. Francisco Antonio Tello de Meneses y Cervantes
Rubrica.
AFORE TEPEYAC, S.A.DE C.V.
DICTAMEN DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES

H. Asamblea de accionistas:

Hemos examinado los estados de situacion financiera de Afore Tepeyac, S.A. de C.V., al 31 de
diciembre de 2001 y 2000, y los estados de resultados, de variaciones en el capital contable y de
cambios en la situacion financiera que les son relativos por los afios que terminaron en esas fechas.
Dichos estados financieros son responsabilidad de la administracién de la Compafiia. Nuestra
responsabilidad consiste en expresar una opinidn sobre los mismos con base en nuestra auditoria.

Nuestros examenes fueron realizados de acuerdo con las normas de auditoria generalmente
aceptadas en México, las cuales requieren que la auditoria sea planeada y realizada de tal manera que
permita obtener una seguridad razonable de que los estados financieros no contienen errores
importantes y de que estan preparados de acuerdo con las reglas y préacticas contables establecidas
por la Comisién Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro. La auditoria consiste en el examen, con
base en pruebas selectivas, de la evidencia que respalda las cifras y revelaciones de los estados
financieros; asimismo, incluye la evaluacién de las reglas y practicas contables utilizadas, de las
estimaciones significativas efectuadas por la administracion y de la presentacion de los estados
financieros tomados en su conjunto. Consideramos que nuestros examenes proporcionan una base
razonable para sustentar nuestra opinién.

Como se describe en la nota 2, los estados financieros que se acompafian estan formulados de
acuerdo con las reglas y practicas contables establecidas por la Comision Nacional del Sistema de
Ahorro para el Retiro (CONSAR), las cuales en algunos aspectos no coinciden con Principios de
Contabilidad Generalmente Aceptados.

En nuestra opinion, los estados financieros antes mencionados presentan razonablemente, en
todos los aspectos importantes, la situacién financiera de Afore Tepeyac, S.A. de C.V., al 31 de
diciembre de 2001 y 2000, y los resultados de sus operaciones, las variaciones en el capital contable y
los cambios en la situacién financiera por los afios terminados en esas fechas, de conformidad con
las reglas y practicas contables establecidas por la Comisidon Nacional del Sistema de Ahorro para el
Retiro.
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Nuestro dictamen del ejercicio de 2000 lo emitimos con salvedad por un exceso en la provisién
para juicios y demandas laborales.

Como se menciona en la nota 12, de los estados financieros adjuntos, a partir del 1 de enero de
2000, la compafia adopté las disposiciones contenidas en el Boletin D-4 Tratamiento Contable del
Impuesto Sobre la Renta, del Impuesto al Activo y de la Participacion de los Trabajadores en la Utilidad,
emitido por el Instituto Mexicano de Contadores Publicos.

México, D.F., a 31 de enero de 2002.
Mancera, S.C.
Integrante de

Ernst & Young Global
C.P.C. Esteban Ailloud Pedn del Valle
Rubrica.
AFORE TEPEYAC, S.A.DE C.V.
ESTADOS DE SITUACION FINANCIERA

(notas 1,2y 3)

(pesos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2001)
Al 31 de diciembre de

Activo

Activo circulante

Efectivo e inversiones temporales
Cuentas por cobrar

2001

$129,478,670

2000

$105,475,319

Deudores diversos 2,892,552 2,245,957

Partes relacionadas (nota 5) 48,669

Impuestos por acreditar 6,127,938 3,564,520
9,069,159 5,810,477

Suma del activo circulante
Inversion para prima de antigiiedad

138,547,829

111,285,796

y pensiones al personal 4,404,143 4,609,043

Inversiones en empresas de servicios 5,424,830 5,424,830

Mobiliario y equipo, neto (nota 6) 6,746,383 7,200,425

Gastos de instalacion y organizacién,

neto (nota 8) 69,664,885 56,316,083

Gastos preoperativos, neto (nota 7) 71,479,299 89,753,981
157,719,540 163,304,362

Impuestos diferidos 41,701,258 45,416,080

Suma del activo $337,968,627 $320.006,238

Pasivo

Partes relacionadas (nota 5) $2,992,765

Acreedores diversos $12,144,550 8,187,872

Impuestos y gastos acumulados

por pagar 5,403,472 900,416

17,548,022 12,081,053

Reserva para prima de antigliedad

y pensiones al personal (nota 9) 4,404,143 4,609,043

Suma del pasivo 21,952,165 16,690,096

Capital contable (nota 10)

Capital social pagado 445,420,274 445,420,274

Resultados acumulados

Efecto acumulado de Impuesto Sobre la

(184,564,439)

(174,726,789)

Renta diferido 42,460,306 42,460,306
Utilidad (pérdida) del ejercicio 12,700,321 (9,837.649)
Total del capital contable 316.016.462 303,316,142
Suma del pasivo y del capital contable $337,968,629 $320,006,238

Cuentas de orden (nota 13)
Véanse las notas que se acompafian.
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Los presentes estados financieros han sido formulados de acuerdo a las reglas de agrupacion de
cuentas establecidas por la Comisién Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro y bajo la estricta
responsabilidad de los funcionarios que suscriben.

Director General Comisario
C.P. Raul Rodriguez y Ramirez C.P. Francisco Antonio Tello de Meneses y Cervantes
Rubrica. Rdubrica.

Subdirector de Administracion y Finanzas
C.P. Juan Pablo Anaya lzquierdo
Rubrica.
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AFORE TEPEYAC, S A.DEC.V.
ESTADOS DE RESULTADOS
(notas 1, 2y 3)

(pesos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2001)

Afos terminados el

31 dediciembre de

2001 2000
Ingresos
Ingresos por comisiones $116,113,101 $86,005,837
Gastos de operacion
Remuneraciones al personal administrativo 12,508,424 22,674,196
Prestaciones al personal administrativo 8,640,636 12,248,063
Rentas pagadas 1,991,799 3,488,087
Impuestos diversos 13,215,234 6,666,506
Gastos no deducibles 1,614,846 378,053
Gastos de administracién 28,710,528 30,370,052
Depreciaciones y amortizaciones 42,047,113 21,777,869
Remuneraciones al personal de promocion 970,187 4,474,325
Prestaciones al personal de promocion 4.674 2,528,109

Costo integral de financiamiento

109,703,441

104,605,260

Productos financieros 2,547,616 3,878,701

Efecto monetario (5.688,298) (3,774,064)
(3,140,682) 104,637

Otros ingresos 5,735,353

Utilidad (pérdida) antes de la participacion en

los resultados de subsidiaria 9,004,331 (18.494.,786)

Participacion en los resultados de su subsidiaria 10,616,581 5,701,364

Utilidad (pérdida) antes de Impuesto al Activo,

Impuesto Sobre la Renta y Participacion de los

Trabajadores en la Utilidad 19,620,912 (12,793.422)

Participacion de los Trabajadores en la Utilidad 3,105,429

Impuesto Sobre la Renta diferido (nota 12) 3,815,162 2,955,773

Utilidad (pérdida) del ejercicio $12.700,321 $(9.837.649)

Véanse las notas que se acompafian.

Los presentes estados financieros han sido formulados de acuerdo a las reglas de agrupacion de cuentas
establecidas por la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro y bajo la estricta
responsabilidad de los funcionarios que suscriben.

Director General Comisario
C.P. Raul Rodriguez y Ramirez C.P. Francisco Antonio Tello de Meneses y Cervantes
Rubrica. Rubrica.

Subdirector de Administracion y Finanzas
C.P. Juan Pablo Anaya Izquierdo
Rubrica.
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AFORE TEPEYAC, SAA.DE C.V.
ESTADOS DE VARIACIONES EN EL CAPITAL CONTABLE
(notas 1, 2,3y 10)
(pesos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2001)

Efecto
acumulado de
Capital social Capital social Resultados Resultado del Impuesto Sobre
la
fijo pagado variable pagado acumulados ejercicio Renta diferido Total
Saldo al 1 de enero de 2000 $348,918,216 $96,502,058 $(103,537,740) $(71,189,050) $270,693,484
Aplicacion del resultado de 1999 a
resultados (71,189,050) 71,189,050
acumulados, segun acta de asamblea
general ordinaria de accionistas del 28 de
abril de 2000
Efecto acumulado de Impuesto Sobre la
Renta $42,460,306 42,460,306
diferido
Pérdida del ejercicio (9,837.649) (9,837,649)
Saldo al 31 de diciembre de 2000 348,918,216 96,502,058 (174,726,790) (9,837,649) 42,460,306 303,316,141
Aplicacién del resultado de 2000 a
resultados (9,837,649) 9,837,649
acumulados, segun acta de asamblea
general ordinaria de accionistas del 28 de
febrero de 2001
Utilidad del ejercicio 12,700,321 12,700,321
Saldo al 31 de diciembre de 2001 $348.918.216 $96,502,058  $(184,564,439) $12.700.321 $42,460,306 $316.016,462

Véanse las notas que se acompafian.
Los presentes estados financieros han sido formulados de acuerdo a las reglas de agrupacién de cuentas establecidas por la Comisién Nacional del Sistema de
Ahorro para el Retiro y bajo la estricta responsabilidad de los funcionarios que suscriben.

Director General Comisario
C.P. Raul Rodriguez y Ramirez C.P. Francisco Antonio Tello de Meneses y Cervantes
Rubrica. Rubrica.

Subdirector de Administracién y Finanzas
C.P. Juan Pablo Anaya lzquierdo
Rubrica.
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AFORE TEPEYAC, SAA.DE C.V.

ESTADOS DE CAMBIOS EN LA SITUACION FINANCIERA

(notas 1, 2y 3)

(pesos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2001)

Operacion

Utilidad (pérdida) neta

Partidas aplicadas a resultados que no requirieron
la utilizacion de recursos

Depreciacién

Amortizacion

Participacion en los resultados de la subsidiaria
Impuestos diferidos

Deudores diversos
Impuestos por acreditar
Partes relacionadas
Acreedores diversos
Impuestos y gastos acumulados por pagar
Recursos utilizados por la operacion
Financiamiento
Reserva para prima de antigiiedad y pensiones al personal
Recursos generados en actividades de financiamiento
Inversion
Inversiones en Siefore
Adquisicion de activo fijo
Gastos de instalacion
Gastos anticipados
Recursos generados en actividades de inversion
(Disminucion) de efectivo
Efectivo al principio del periodo
Efectivo al final del periodo
Véanse las notas que se acompafian.

Afos terminados el
31 dediciembre de

2001

$12,700,321

1,455,755
39,319,737
10,616,581
3,714,822
67,807,216
(646,595)
(2,563,418)
(3,041,434)
3,956,678
4,503,056
70,015,503

(70,774,841)
(1,001,711)
(222,536)
(34.171,318)
(106,170,406)
(36,154,903)
49,351,790
$13.196.887

2000

$(9,837,649)

2,344,573
19,319,183
5,701,364
(2,955,773)
14,571,698
1,770,868
349,605
2,848,918
488,858

(1.190.313)
18,839,634

(1.899.953)
(1,899,953)

(4,370,688)
(1,926,966)
(92,305)
(14.607,548)
(20,997,507)
(4,057,826)
53,409,616
$49.351,790

Los presentes estados financieros han sido formulados de acuerdo a las reglas de agrupacion de
cuentas establecidas por la Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro y bajo la estricta

responsabilidad de los funcionarios que suscriben.
Director General
C.P. Raul Rodriguez y Ramirez
Rubrica.

Comisario

Rubrica.

Subdirector de Administracion y Finanzas

C.P. Juan Pablo Anaya Izquierdo

Rdabrica.

C.P. Francisco Antonio Tello de Meneses y Cervantes

(R.- 169744)
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AFORE XXI, S.A.DEC.V.
Mediante oficio nimero D00/1000/147/2002 de fecha 22 de octubre de 2002, la Comisién Nacional del
Sistema de Ahorro para el Retiro emitié su no objecién respecto del contenido y aplicacion de la nueva
estructura de comisiones de AFORE XXI, S.A. de C.V., misma que se apega a lo dispuesto por los
articulos 37 de la Ley de los Sistemas de Ahorro para el Retiro y 25y 27 de su Reglamento, asi como
la Circular CONSAR 04-1 Reglas Generales que establecen el régimen de comisiones al que deberan
sujetarse las Administradoras de Fondos para el Retiro, con sus adiciones y modificaciones.
De conformidad con la regla octava de la Circular CONSAR 04-1, con sus modificaciones y
adiciones, y el oficio nimero D00/1000/147/2002, a continuacidn se publica, en tiempo y forma, la
nueva estructura que contiene las comisiones que AFORE XXI, S.A. de C.V., cobrara a los
trabajadores alos que administre los fondos de su cuenta individual:
ESTRUCTURA DE COMISIONES DE AFORE XXI, S.A. DE C.V.

Comisiones por Administracion de la Cuenta

Individual

Concepto

Forma de céalculo de la comision
Comisién sobre flujo.  1.45% sobre el salario base de célculo de las aportaciones recibidas a la
subcuenta de retiro, cesantia en edad avanzada y vejez, a partir de la entrada en vigor de la nueva
estructura de comisiones y hasta el 31 de enero de 2003.
1.40% sobre el salario base de calculo de las aportaciones recibidas a la subcuenta de retiro,
cesantia en edad avanzada y vejez, del 1 de febrero al 30 de junio de 2003.
1.30% sobre el salario base de calculo de las aportaciones recibidas a la subcuenta de retiro,
cesantia en edad avanzada y vejez, a partir del 1 de julio de 2003.
La base célculo de las aportaciones a la subcuenta de retiro, cesantia en edad avanzada y vejez resulta
de dividir las cantidades aportadas, excepto la cuota social, entre los porcentajes nominales de
cotizacioén, de conformidad con el articulo 168 de la Ley del Seguro Social vigente.
Comision sobre saldo.  0.20% anual sobre el valor de los activos administrados. Dicho porcentaje se
aplicara sobre el valor acumulado del fondo del trabajador, a través de una provision diaria en la
valuacién del valor de la accién de la SIEFORE que AFORE XXI, S.A. de C.V., opere en la que se
encuentren invertidos los recursos acumulados en la cuenta individual del trabajador.
Descuentos por antigliedad. A partir del sexto afio de permanencia del trabajador en AFORE XXI,
S.A. de C.V., (el descuento sera aplicable a partir del dia en que se cumplan los seis afios) se
aplicaran descuentos en la comision sobre flujo de 0.02 puntos porcentuales por cada afio que el
trabajador permanezca en esta Administradora (en lo sucesivo el descuento sera aplicable a partir del
dia en que se cumpla el aniversario que corresponda), hasta alcanzar una comisidn sobre flujo de
0.90% sobre el salario base de célculo.
Lafecha a partir de la cual se calculara cada aniversario, para efectos de la aplicacion de
los descuentos que correspondan, debera entenderse conforme alo siguiente:
(i) Trabajador registrado: la fecha de alta de la solicitud de registro en la Base de Datos
Nacional SAR;
(i) Trabajador que traspase su cuenta individual de otra Administradora a AFORE XXI, S.A.
de C.V.: lafecha del dia de laliquidacion de recursos por parte de la Administradora Transferente;
(iii) Trabajador que haya sido asignado: la fecha de asignacion a esta Administradora; y
(iv) Trabajador que haya sido asignado a esta Administradora que posteriormente suscriba
con ésta un Contrato de Administracién de Fondos para el Retiro y sea certificado en la Base de
Datos Nacional SAR como trabajador registrado en Administradora: la fecha de asignacion de la
cuenta a AFORE XXI, S.A.de C.V.
Para la aplicacion del descuento por antigiiedad aqui establecido se computaran los afos
anteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente estructura de comisiones.
Expedicion de estados de cuenta adicionales a los previstos en la Ley de los Sistemas de Ahorro para
el Retiro. No se cobrara comisién
Reposicion de documentos de la cuenta individual de los trabajadores. No se cobrara comisién
Consultas adicionales a las previstas en la Ley de los Sistemas de Ahorro para el Retiro. No se
cobrard comision
Pago de retiros programados. No se cobrara comision
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Por depositos o retiros de la subcuenta de aportaciones voluntarias de los trabajadores registrados.
No se cobrara comision

La nueva estructura de comisiones sera aplicable a todos los trabajadores registrados o asignados a

los que AFORE XXI, S.A. de C.V., administre los fondos de su cuenta individual en la fecha de entrada

en vigor de la nueva estructura de comisiones, independientemente de la fecha en que se hayan

asignado o registrado, asi como a los trabajadores que se registren o asignen en lo sucesivo a

AFORE XXI, S.A. de C.V. El esquema de descuentos sera aplicable en los términos anteriormente

expuestos.

En virtud de que la nueva estructura de comisiones de AFORE XXI, S.A. de C.V., no contempla

incrementos en ninguno de sus conceptos respecto de la estructura anterior y prevé una reduccion en

la comision sobre flujo a partir del 1 de febrero de 2003, asi como un esquema de descuentos por

antigliedad, en el presente caso no se actualiza el derecho de los trabajadores para traspasar sus

recursos a otra Administradora de Fondos para el Retiro, previsto por los articulos 37, 47y 74 de la Ley

de los Sistemas de Ahorro para el Retiro, de conformidad con la Regla Novena de la Circular CONSAR

04-1 modificada por las Circulares CONSAR 04-2 y CONSAR 04-3.

La nueva estructura de comisiones que AFORE XXI, S.A. de C.V., cobrara a los trabajadores a los que

administre los fondos de su cuenta individual, entrara en vigor en la fecha de su publicacién en el

Diario Oficial de la Federacion, quedando sin efectos, a partir de esa misma fecha, la estructura de

comisiones publicada en el Diario Oficial de la Federacion del dia 25 de mayo de 2000.

México, D.F., a 22 de octubre de 2002.

AFORE XXI, S.A. de C.V.

Director General

Javier Beristain Iturbide

Rubrica.
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SEGUNDA SECCION
SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION por la que se da cumplimiento a la ejecutoria pronunciada en el juicio de amparo 452/2001 promovido por IBP, Inc. ante el Juzgado
Séptimo de Distrito en Materia Administrativa en el Distrito Federal y Quinto Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del Primer Circuito en el
recurso administrativo 65/2002, en relacién con la resolucién final de la investigacion sobre elusion del pago de cuotas compensatorias impuestas a las
importaciones de carne de bovino en cortes, deshuesada y sin deshuesar, mercancia clasificada en las fracciones arancelarias 0201.20.99, 0202.20.99,
0201.30.01, 0202.30.01 de la entonces Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacién, originarias de los Estados Unidos de Ameérica,

independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DA CUMPLIMIENTO A LA EJECUTORIA PRONUNCIADA EN EL JUICIO DE AMPARO
452/2001 PROMOVIDO POR IBP, INC. ANTE EL JUZGADO SEPTIMO DE DISTRITO EN MATERIA ADMINISTRATIVA EN
EL DISTRITO FEDERAL Y QUINTO TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA ADMINISTRATIVA DEL PRIMER CIRCUITO EN
EL RECURSO ADMINISTRATIVO 65/2002, EN RELACION CON LA RESOLUCION FINAL DE LA INVESTIGACION SOBRE
ELUSION DEL PAGO DE CUOTAS COMPENSATORIAS IMPUESTAS A LAS IMPORTACIONES DE CARNE DE BOVINO
EN CORTES, DESHUESADA Y SIN DESHUESAR, MERCANCIA CLASIFICADA EN LAS FRACCIONES ARANCELARIAS
0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01, 0202.30.01 DE LA ENTONCES TARIFA DE LA LEY DEL IMPUESTO GENERAL DE
IMPORTACION, ORIGINARIAS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE
PROCEDENCIA.

En cumplimiento a la ejecutoria pronunciada en el juicio de amparo 452/2001 por el Juez Séptimo
de Distrito en Materia Administrativa en el Distrito Federal, y Quinto Tribunal Colegiado en Materia
Administrativa del Primer Circuito en el recurso administrativo 65/2002, en el cual se concede el
amparo y proteccién de la justicia de la Unién a la empresa IBP, Inc., respecto de la resolucion final de
la investigacion sobre elusion del pago de cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de
carne de bovino en cortes, deshuesada y sin deshuesar, mercancia clasificada en las fracciones
arancelarias 0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01 y 0202.30.01 de la entonces Tarifa de la Ley del
Impuesto General de Importacion, en lo sucesivo TIGI, originarias de los Estados Unidos de América,
independientemente del pais de procedencia, la Secretaria de Economia, en lo sucesivo la Secretaria,
emite la presente Resolucién de conformidad con los siguientes:

RESULTANDOS
Resolucion final

1. El 28 de abril de 2000 se public6 en el Diario Oficial de la Federacién, en lo sucesivo DOF, la
resolucion definitiva de la investigacion antidumping sobre las importaciones de carne y despojos
comestibles de bovino, mercancia clasificada en las fracciones arancelarias 0201.10.01, 0202.10.01,
0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01, 0202.30.01, 0206.21.01, 0206.22.01 y 0206.29.99 de la TIGI,
originarias de los Estados Unidos de América, independientemente del pais de procedencia.

Cuotas compensatorias definitivas
2. Enlaresolucion a que se refiere el punto anterior, la Secretaria determind lo siguiente:

A. Se declaré concluido el procedimiento sobre las importaciones de carne en canal fresca o
refrigerada y congelada, clasificadas en las fracciones arancelarias 0201.10.01 y 0202.10.01
de la TIGI, en los siguientes términos:

a. Sin imponer cuota compensatoria a las importaciones de carne en canal fresca o
refrigerada y congelada producidas y exportadas directamente por Excel Corporation y
sus divisiones (Fresh Beef, Excel Specialty Products y Country Fresh Meats); IBP, Inc;
Sun Land Beef Company, Inc.; Sam Kane Beef Processors, Inc. y H&H Meat Products
Company, Inc.

b. Imponer una cota compensatoria de $0.07 dodlares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal a las importaciones de carne en canal fresca o refrigerada y
congelada exportadas por cualquier otra empresa de los Estados Unidos de América.
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B.

Se declar6 concluida la investigacion para las importaciones de carne sin deshuesar fresca o
refrigerada y congelada, clasificadas en las fracciones arancelarias 0201.20.99 y 0202.20.99
de la TIGI, en los siguientes términos:

a.

Sin imponer cuota compensatoria a las importaciones de carne sin deshuesar fresca o
refrigerada y congelada:

i. Producidas y exportadas directamente por las empresas Excel Corporation (Fresh
Beef, Excel Specialty Products y Country Fresh Meats) e IBP, Inc.

ii. Exportadas por Sam Kane Beef Processors, Inc. y por Northern Beef Industries, Inc.,
siempre y cuando hayan sido producidas por algunas de las empresas mencionadas en
los subincisos a, b y c de este inciso. En caso contrario, se aplicara la cuota
compensatoria prevista en el subinciso e de este inciso.

Imponer una cuota compensatoria de $0.03 ddlares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal a las importaciones de carne sin deshuesar fresca o refrigerada y
congelada exportadas por la empresa Farmland National Beef Packing Company, L.P.

Imponer una cuota compensatoria de $0.11 ddlares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal a las importaciones de carne sin deshuesar fresca o refrigerada y
congelada exportadas por Murco Foods, Inc.; Packerland Packing Company, Inc.; H&H
Meat Products Company, Inc.; y Agri-West International, Inc., siempre y cuando hayan sido
producidas por algunas de las empresas mencionadas en los subincisos a, b y c de
este inciso. En caso contrario, se aplicara la cuota compensatoria prevista en el
subinciso e de este inciso.

Imponer una cuota compensatoria de $0.16 ddlares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal a las importaciones de carne sin deshuesar fresca o refrigerada y
congelada exportadas directamente por Almacenes de Tejas, Inc., siempre y cuando
hayan sido producidas por algunas de las empresas mencionadas en los subincisos a,
b y ¢ de este inciso. En caso contrario, se aplicara la cuota compensatoria prevista en el
subinciso e de este inciso.

Imponer una cuota compensatoria de $0.80 dolares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal, a las importaciones de carne sin deshuesar fresca o refrigerada y
congelada exportadas por cualquier otra empresa de los Estados Unidos de América.

Se declar6 concluida la investigacion para las importaciones de carne deshuesada fresca o
refrigerada y congelada, clasificadas en las fracciones arancelarias 0201.30.01 y 0202.30.01
de la TIGI, en los siguientes términos:

a.

Sin imponer cuota compensatoria, a las importaciones de carne deshuesada fresca o
refrigerada y congelada:

i. Producidas y exportadas directamente por Excel Corporation (Fresh Beef, Excel
Specialty Products y Country Fresh Meats) y Farmland National Beef Packing Company,
L.P.

ii. Exportadas por Northern Beef Industries, Inc., siempre y cuando hayan sido producidas
por alguna de las empresas mencionadas en los subincisos a, b, d, e y f de este inciso.
En caso contrario se aplicara la cuota compensatoria prevista en el subinciso g de este
inciso.

Imponer una cuota compensatoria de $0.13 ddlares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal a las importaciones de carne deshuesada fresca o refrigerada y
congelada exportadas por IBP, Inc.

Imponer una cuota compensatoria de $0.12 ddlares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal a las importaciones de carne deshuesada fresca o refrigerada y
congelada exportada por Almacenes de Tejas, Inc., siempre y cuando hayan sido
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producidas por algunas de las empresas mencionadas en los subincisos a, b, d, ey f de
este inciso. En caso contrario se aplicar4 la cuota compensatoria prevista en el
subinciso g de este inciso.

d. Imponer una cuota compensatoria de $0.15 dolares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal a las importaciones exportadas directamente por Sam Kane Beef
Processors, Inc., siempre y cuando hayan sido producidas por algunas de las empresas
mencionadas en los subincisos a, b, d, e y f de este inciso. En caso contrario se aplicara
la cuota compensatoria prevista en el subinciso g de este inciso.

e. Imponer una cuota compensatoria de $0.25 dolares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal, a las importaciones de carne deshuesada fresca o refrigerada y
congelada exportadas por Sun Land Beef Company, Inc. siempre y cuando hayan sido
producidas por algunas de las empresas mencionadas en los subincisos a, b, d, ey f de
este inciso. En caso contrario se aplicarda la cuota compensatoria prevista en el
subinciso g de este inciso.

f. Imponer una cuota compensatoria de $0.07 dolares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal, a las importaciones de carne deshuesada fresca o refrigerada y
congelada:

i. Exportadas por Murco Foods, Inc.; Packerland Packing Company, Inc. y San Angelo
Packing Company, Inc.

ii. Exportadas por H&H Meat Products Company, Inc.; Agri-West International, Inc. y CKE
Restaurants, Inc., siempre y cuando hayan sido producidas por algunas de las
empresas mencionadas en los subincisos a, b, d, e y f de este inciso. En caso contrario
se aplicaréa la cuota compensatoria prevista en el subinciso g de este inciso.

g. Imponer una cuota de $0.63 dolares de los Estados Unidos de América por kilogramo
legal, a las importaciones de carne deshuesada fresca o refrigerada y congelada
exportadas por cualquier otra empresa de los Estados Unidos de América.

D. En las importaciones de productos carnicos referidos en los incisos A, B y C, debera
demostrarse de manera indubitable ante la autoridad aduanera mediante certificado expedido
por el Departamento de Agricultura de los Estados Unidos de América, que cumple con la
clasificacion select o choice, y que no han transcurrido mas de 30 dias desde la fecha de
sacrificio, conforme al certificado de la planta respectiva. En caso de no cumplirse con alguno
de estos requisitos, se aplicaran las cuotas compensatorias previstas en los incisos A
subinciso b, B subinciso e y C subinciso g.

E. Se declar6 concluido el procedimiento para las importaciones de lenguas, higados y demas
despojos comestibles de bovino, clasificadas en las fracciones arancelarias 0206.21.01,
0206.22.01 y 0206.29.99 de la TIGI sin imponer cuota compensatoria.

F.  No imponer cuota compensatoria definitiva a las importaciones de carne en canales o cortes
tipo prime y angus, clasificadas en las fracciones arancelarias 0201.10.01, 0202.10.01,
0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01 y 0202.30.01 de la TIGI, siempre y cuando se demuestre
de manera indubitable ante la autoridad aduanera, que los productos cumplen con esta
clasificacion mediante certificado expedido por el Departamento de Agricultura de los Estados
Unidos de América o por la American Angus Association, segln corresponda.

G. No imponer cuota compensatoria definitiva a las importaciones de carne de ternera en
canales o cortes, denominada Bob Veal y Special Fed Veal, clasificada en las fracciones
arancelarias 0201.10.01, 0202.10.01, 0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01 y 0202.30.01 de la
TIGI. Lo anterior, siempre y cuando se demuestre de manera indubitable ante la autoridad
aduanera que los productos cumplen con esta clasificacion, y se declare en el pedimento de
importacion que tal producto se refiere a ternera yque las mercancias provienen de las
empresas Berliner & Marx Inc. (USDA No. 00007), Swissland Packing Company (USDA No.
01851), Strauss Veal (USDA No. 02444) y Provimi Veal Corporation (USDA No. 08984 y USDA
No. 08984 A). Para acreditar que el producto proviene de alguna de las empresas
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mencionadas, podra exhibir el certificado de origen de la mercancia, en el cual se indique el
nombre del productor estadounidense y se asiente una declaraciéon jurada, affidavit, del
representante de la empresa productora. En ésta se deberd consignar que dicha mercancia
es producida por la misma y que conoce las sanciones aplicables a quienes incurran en
falsedad; o certificado sanitario de exportacion, expedido por la agencia Food Safety and
Inspection Service (FSIS) del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos de América,
en el cual se consigne el nombre de la empresa productora; o una carta expedida por la
empresa productora, en papel membretado, en la que se asiente una declaracion jurada,
affidavit, del representante de la empresa productora en la que se consigne que la mercancia
es producida por la misma y que conoce las sanciones aplicables a quienes incurran en
falsedad, acompafiada de una copia de la factura de venta expedida por la empresa.

H. No imponer cuota compensatoria definitiva a las importaciones de carne clasificada como
kosher en canales o cortes, que ingrese por las fracciones arancelarias 0201.20.99,
0202.20.99, 0201.30.01 y 0202.30.01 de la TIGI, siempre y cuando se demuestre de manera
indubitable ante la autoridad aduanera, que los productos cumplen con esta clasificacion y
provienen de las empresas Agriprocessors (USDA No. 4653), Alle Processing Corporation
(USDA No. 788 y No. 1698) y Bessin Corporation (USDA No. 48). Para acreditar que el
producto proviene de alguna de las empresas mencionadas, se podra exhibir el certificado de
origen de la mercancia, en el cual se indique el nombre del productor estadounidense y se
asiente una declaracién jurada, affidavit, del representante de la empresa productora. En ésta
se debera consignar que dicha mercancia es producida por la misma y que conoce las
sanciones aplicables a quienes incurran en falsedad; o certificado sanitario de exportacion,
expedido por la agencia Food Safety and Inspection Service (FSIS) del Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos de América, en el cual se consigne el nombre de la
empresa productora; o una carta expedida por la empresa productora, en papel membretado,
en la que se asiente una declaracion jurada, affidavit, del epresentante de la empresa
productora en la que se consigne que la mercancia es producida por la misma y que conoce
las sanciones aplicables a quienes incurran en falsedad, acompafada de una copia de la
factura de venta expedida por la empresa.

I. Las importaciones de carne en canal, carne deshuesada y sin deshuesar, clasificadas en las
fracciones arancelarias 0201.10.01, 0202.10.01, 0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01 y
0202.30.01 de la TIGI, provenientes de la empresa ConAgra, Inc., quedaron sujetas al pago
de las cuotas compensatorias sefialadas en los incisos A subinciso b; B subinciso ey C
subinciso g, independientemente de la empresa que exporte dichos productos.

Resolucion que resuelve el recurso de revocacion de ConAgra, Inc. y Monfort, Inc.

3. El 10 de octubre de 2000, la Secretaria publicé en el DOF la resolucion por la que se resuelve el
recurso administrativo de revocacion interpuesto por las empresas ConAgra, Inc., Monfort, Inc.
(actualmente ConAgra Beef Company), Choice One Foods, Inc., ConAgra Poultry Company, Inc. y
Monfort Food Distribution Company, contra la resolucion definitiva a que se refiere el punto 1 de esta
Resolucién.

Modificacion de las cuotas compensatorias

4.1. En la resoluciéon a que se refiere el punto anterior, la Secretaria determiné revocar los puntos
180 y 373 de la resolucion final publicada en el DOF el 28 de abril de 2000, modificando en
consecuencia las cuotas compensatorias establecidas en el punto 659 de la misma, quedando de la
siguiente manera:

A. Paralaempresa ConAgra, Inc.:

a. Imponer una cuota compensatoria de $0.017 ddlares de los Estados Unidos de América
por kilogramo legal, a las importaciones de carne sin deshuesar clasificadas en las
fracciones arancelarias 0201.20.99 y 0202.20.99 de la TIGI, producidas y exportadas
directamente por ConAgra, Inc.

b. Noimponer cuota compensatoria a las importaciones de carne deshuesada clasificadas
en las fracciones arancelarias 0201.30.01 y 0202.30.01 de la TIGI, producidas y
exportadas directamente por ConAgra, Inc., o producidas por ConAgra, Inc. y exportadas
por Northern Beef Industries, Inc.
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B. Paralaempresa ConAgra Beef Company:

a. No imponer cuota compensatoria a las importaciones de carne en canal clasificadas en
las fracciones arancelarias 0201.10.01 y 0202.10.01 de la TIGlI, producidas y exportadas
directamente por ConAgra Beef Company.

b. No imponer cuota compensatoria a las importaciones de los demas cortes sin
deshuesar clasificadas en las fracciones arancelarias 0201.20.99 y 0202.20.99 de la
TIGI, producidas y exportadas directamente por ConAgra Beef Company, o producidas
por ConAgra Beef Company y exportadas por Sam Kane Beef Processors, Inc. y Northern
Beef Industries, Inc.

c. Noimponer cuota compensatoria a las importaciones de carne deshuesada clasificadas
en las fracciones arancelarias 0201.30.01 y 0202.30.01 de la TIGI, producidas y
exportadas directamente por ConAgra Beef Company, o producidas por ConAgra Beef
Company y exportadas por Northern Beef Industries, Inc.

C. Las importaciones de carne en canal, carne en cortes sin deshuesar y deshuesada,
clasificadas en las fracciones arancelarias 0201.10.01, 0202.10.01, 0201.20.99, 0202.20.99,
0201.30.01 y 0202.30.01 de la TIGI, provenientes de las empresas Monfort Food Distribution
Company; Choice One Foods, Inc. y ConAgra Poultry Company, estan sujetas al pago de las
cuotas compensatorias sefialadas en los puntos 651 inciso B, 652 inciso E y 653 inciso G de
la resolucidn final de la investigacion sobre discriminacion de precios, publicada en el DOF el
28 de abril de 2000.

D. Las cuotas compensatorias a que se refieren los puntos 652 incisos Cy D; 653 inciso C, D, E
y F subinciso b de la resolucion final de la investigacion antidumping de carne y despojos
comestibles de bovino, publicada en el DOF el 28 de abril de 2000, se aplicaran a las
importaciones de carne en cortes deshuesada y sin deshuesar fresca o refrigerada y
congelada, segun corresponda, producida por ConAgra, Inc. y/o ConAgra Beef Company, en
los casos que dichas mercancias sean exportadas por las empresas sefialadas en dichos
puntos.

E. Las cuotas compensatorias a que se refiere el punto 4 incisos A, B, C y D anteriores se
aplicaran
de conformidad con lo sefialado en el punto 654 de la resolucidn final a que se refiere el punto
1 de esta Resolucion.

Resolucidn final de lainvestigacion sobre elusién

5. El 22 de mayo de 2001 se publico en el DOF la resolucion final de la investigacion sobre elusion
del pago de cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de carne de bovino en cortes,
deshuesada y sin deshuesar, mercancia clasificada en las fracciones arancelarias 0201.20.99,
0202.20.99, 0201.30.01 y 0202.30.01 de la TIGI, originarias de los Estados Unidos de América,
independientemente del pais de procedencia.

Juicio de amparo

6. El 12 de junio de 2001 la empresa IBP, Inc. demandé el amparo y proteccién de la justicia federal
ante los Juzgados de Distrito en Materia Administrativa en el Distrito Federal y su demanda fue remitida
por raz6n de turno al Juzgado Séptimo de Distrito en Materia Administrativa. El 15 de noviembre de
2001 el Juzgado de referencia dict6 sentencia en el sentido de amparar y proteger a IBP, Inc. contra los
actos reclamados del Secretario de Economia, consistentes en la emision de la resolucion final de la
investigacion sobre elusién del pago de cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de
carne de bovino en cortes deshuesada y sin deshuesar, mercancia clasificada en las fracciones
arancelarias 0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01 y 0202.30.01 de la TIGlI, originarias de los Estados
Unidos de América. La sentencia del 15 de noviembre de 2001 se concedié para el efecto de que la
autoridad investigadora deje sin efectos la resolucién a que se refiere el punto 5 de esta Resolucion vy,
en su lugar, sin perjuicio de lo que resuelva, emita otra debidamente fundada y motivada.

Recurso de revision

7. Inconforme con la sentencia referida en el punto 6 de esta Resolucién, la Secretaria interpuso
recurso de revision el 5 de diciembre de 2001, el cual fue remitido al Quinto Tribunal Colegiado en
Materia Administrativa del Primer Circuito para su desahogo.
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8. El 24 de mayo de 2002 se notifico a la Secretaria la ejecutoria que resuelve el mencionado
recurso, la cual confirmé en todos sus términos la sentencia sefialada en el punto 6 de esta
Resolucion.

9. Por lo anterior, y en cumplimiento a la sentencia sefialada en el punto 6 de esta Resolucién, se
deja sin efectos para la empresa IBP, Inc., la resolucién final de la investigacion sobre elusién del pago
de cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de carne de bovino en cortes deshuesada y
sin deshuesar, publicada en el DOF el 22 de mayo de 2001, y en sustitucién se emite la siguiente:

Resolucién final sobre elusién en cumplimiento a la ejecutoria pronunciada en el juicio de amparo 452/2001 promovido por IBP, Inc. ante el Juzgado

Séptimo de Distrito en Materia Administrativa en el Distrito Federal
Resolucién de inicio sobre elusion

10. El 29 de septiembre de 2000 se publicé en el DOF la resolucién por la que se declara de oficio
el inicio de la investigacién sobre elusién del pago de cuotas compensatorias impuestas a las
importaciones de carne de bovino en cortes deshuesada y sin deshuesar, mercancia clasificada en
las fracciones arancelarias 0201.20.99, 0202.20.99, 0201.30.01, 0202.30.01 de la TIGlI, originarias de
los Estados Unidos de América, independientemente del pais de procedencia.

Convocatoriay notificaciones

11. Mediante la publicacion a que se refiere el punto 9 de esta Resolucidn, la Secretaria convoco a
los productores, importadores, exportadores y a cualquier persona que considerara tener interés
juridico en el resultado de la investigacion, para que comparecieran a manifestar lo que a su derecho
conviniese.

12. Con fundamento en los articulos 96 y 142 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, en lo
sucesivo RLCE, la autoridad procedié a notificar el inicio de la investigacion sobre elusion al gobierno
de los Estados Unidos de América. Asimismo, notificd a las empresas productoras, importadoras y
exportadoras de que tuvo conocimiento, concediéndoles un plazo que venci6 el 8 de enero de 2001,
para que presentaran los argumentos y pruebas que consideraran procedentes para la defensa de
sus intereses.

13. El 4 de diciembre de 2000, la Secretaria notificé el cambio de plazo para la presentacién de
argumentos y pruebas en virtud del periodo vacacional de la autoridad a las empresas importadoras:
Asociacion Nacional de Tiendas de Autoservicio y Departamentales, A.C. y sus agremiadas Almacenes
Zaragoza, S.A. de C.V.; Casa Ley, S.A. de C.V.; Central Detallista, S.A. de C.V.; Centro Comercial
Californiano, S.A. de C.V.; Centro Comercial Coloso Chavefia, S.A. de C.V.; Centros Comerciales del
Norte, S.A. de C.V.; Centros Comerciales Soriana, S.A. de C.V.; Comercial Mexicana, S.A. de C.V;
Comercial V.H., S.A. de C.V.; Costco de México, S.A. de C.V.; Economax, S.A. de C.V.; Importadora de
Carnes La Sultana, S.A. de C.V.; Operadora de Ciudad Juarez, S.A. de C.V.; Operadora Futurama, S.A.
de C.V.; Operadora Merco, S.A. de C.V.; Operadora Reynosa, S.A. de C.V.; Plaza Coloso, S.A. de C.V;
Super San Francisco de Asis, S.A. de C.V.; Tiendas Chedraui, S.A. de C.V.; Tiendas de Descuento Arteli,
S.A. de C.V.; Tiendas de Descuento Sultana, S.A. de C.V.; Tiendas Gran'd, S.A. de C.V.; Unidad
Comercial de Todo, S.A. de C.V.; asi como Alimentos Libra, S.A. de C.V.; Aliser, S.A. de C.V.; Asociacién
Mexicana de Carl's Jr. Restaurantes, S.C.; Ayvi, S.A. de C.V.; Cargill Foods, S.A. de C.V.; Carl's Jr. de
Monterrey, S.A. de C.V.; Carnes del Norte de México, S.A. de C.V.; Carnicerias La Aurora del Noreste,
S.A. de C.V.; Comercializadora Kukulcan, S.A. de C.V.; Comercializadora México Americana, S.A. de C.V.;
Distribuidora de Alimentos Alta Dena, S.A. de C.V.; El Centro Mercantil de Nogales, S.A. de C.V,;
Empacadora Iglesias, S.A. de C.V.; Gigante, S.A. de C.V.; Gustavo Zendejas Morales; Industrializadora
de Comida Rapida, S.A. de C.V.; Jenhy-O Alimentos, S.A. de C.V.; Jorge Alberto Santos Zetina; José de
Jesus Ornelas Rivera; José Pablo Partida Escobosa; Juan Manuel de la Torre Cardenas; La Fortuna de
Monterrey, S.A. de C.V.; Le-Viande Comercializadora, S.A. de C.V.; Operadora Vips, S.A. de C.V.; Prime
Beef, S.A. de C.V.; Promotora de Mercados del Norte, S.A. de C.V.; Representaciones HyH y
Distribuidora de Carnes, S.A. de C.V.; Rogelio Balli Martinez; Ryc Alimentos, S.A. de C.V.; Saga Inc., S.A.
de C.V.; Sol Distribuidora de Nogales, S.A. de C.V.; Super Carnes el Pollo, S.A. de C.V.; Supermercados
Internacionales HEB, SAA. de C.V.; Susazén, S.A. de C.V.; Tecnologias Narciso, S.A. de C.V.; Tiendas
Aurrera, S.A. de C.V.y Trosi de Carnes, S.A. de C.V.;y a las exportadoras ConAgra Beef Company; Excel
Corporation; Monfort Food Distribution Company; PM Global Foods, LLC.; S&C Beef Processors, LLC;
Simplot Meat Products, LLC. y US Meat Export Federation; dicho plazo vencio el 21 de enero de 2001.

Empresas comparecientes
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14. Derivado de la convocatoria y notificaciones descritas en los puntos anteriores de esta
Resolucion, comparecieron en tiempo y forma importadoras, exportadoras y productores nacionales
cuyos nombres, razones sociales y domicilios se describen a continuacion:

A. Empresas importadoras:

a. Alimentos Libra, S.A. de C.V.
Avenida del Estado No. 1419,
Col. Buenos Aires, C.P. 68400, Monterrey, Nuevo Leon.

b. Asociacion Nacional de Tiendas de Autoservicio y Departamentales, A.C.
Paseo de las Palmas No. 405, 5o0. piso,
Col. Lomas de Chapultepec, C.P. 11000, México, D.F.

c. Empacadora Iglesias, S.A. de C.V.
Calle Beta No. 2600,
C.P. 32060, Cd. Juarez, Chihuahua

d. Le-Viande Comercializadora, S.A. de C.V.
Calz. Legaria No. 492, Int. 4,
Col. Francisco |. Madero, C.P. 11480, México, D.F.

e. Supermercados Internacionales HEB, S.A. de C.V.
Emilio Zola No. 743 poniente,
Col. Obispado, Monterrey, Nuevo Leon.

f. Tecnologias Narciso, S.A. de C.V.
Tamaulipas No. 150, piso 20,
Col. Condesa, C.P. 06140, México, D.F.

B. Empresas exportadoras:

a. Monfort Food Distribution Company, Inc.; ConAgra Beef Company, Inc.;
S&C Beef Processors, LLC.

Montes Urales No. 470, ler. piso,

Col. Lomas de Chapultepec, C.P. 11000, México, D.F.

b. Excel Corporation;
Ledén de los Aldamas No. 57,
Col. Roma Sur, C.P. 06760, México, D.F.

c. PM Global Foods, LLC.
Rio Duero No. 31
Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, México, D.F.

C. Productores Nacionales

Confederacién Nacional Ganadera; Union Ganadera Regional del Norte de Veracruz; Unidn
Ganadera Regional de Coahuila; Uniobn Ganadera Regional de Tabasco; Empacadora Romar, S.A.
de C.V.; Fapsa y Asociados, S.A. de C.V.; Frigorifico y Empacadora de Tabasco, S.A. de C.V;
Ganaderia Integral SK, S.A. de C.V.; Planta Tipo Inspeccion Federal Municipal de Hermosillo;
Ganaderia Integral Vizur, S.A. de
C.V.; Rastro y Empacadora El Jarrub, A.R.I.C. de R.L. de C.V.

Xola No. 914, Col. Narvarte,

C.P. 03020, México, D.F.

Requerimientos de informacion

15. Con fundamento en los articulos 54 de la Ley de Comercio Exterior, en lo sucesivo LCE, y 96
segundo parrafo del RLCE, la Secretaria requiri6 informacion relativa a estructura corporativa, lista de
proveedores, asi como proceso y operaciones de importacion de carne de bovino a las importadoras
Abastecedora de Carnes los Corrales, S.A. de C.V.; Almacenes de Tejas, S.A. de C.V.; Anfer Carnes,
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S.A. de C.V.; Carnes Selectas Inc., S.A. de C.V.; Carnes Victoria, S.A. de C.V.; Central de Importaciones
Pecuarias, S.A. de C.V.; Centros de Carnes San Francisco, S.A. de C.V.; Centro de Carnes del Pacifico,
S.A. de C.V.; CIMPEC, S.A. de C.V.; Comercializadora y Distribuidora de Carnes Finas, S.A. de C.V;
Comercial Norteamericana, S.A. de C.V.; Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.; Empacadora de Carnes
Finas San Juan, S.A. de C.V.; Empacadora de Carnes Rivas, S.A. de C.V.; Empacadora Vigar Carnes,
S.A. de C.V.; Importadora de Carnes La Sultana, S.A. de C.V.; JIQ Mayoreo de Carnes, S.A. de C.V.; Julio
Cisneros Garza; KIR Alimentos, S. de R.L. de C.V.; Pollos y Carnes Supremas de Vallarta, S.A. de C.V.;
Sandra Monica Siller Campos; Sefior Pollo, S.A. de C.V.; Tiendas Soriana, S.A. de C.V.; Vizcarnes de
Nuevo Leén, S.A. de C.V. y Vizcarnes, S.A. de C.V. mediante oficios UPCI.310.00.2943/0,

UPCI.310.00.2944/0, UPCI.310.00.2945/0, UPCI.310.00.2946/0, UPCI.310.00.2947/0,
UPCI.310.00.2948/0, UPCI.310.00.2949/0, UPCI.310.00.2950/0, UPCI.310.00.2951/0,
UPCI.310.00.2952/0, UPCI.310.00.2953/0, UPCI.310.00.2954/0, UPCI.310.00.2955/0,
UPCI.310.00.2956/0, UPCI.310.00.2957/0, UPCI.310.00.2958/0, UPCI.310.00.2959/0,
UPCI.310.00.2960/0, UPCI.310.00.2961/0, UPCI.310.00.2962/0, UPCI.310.00.2963/0,

UPCI.310.00.2964/0, UPCI.310.00.2965/0, UPCI.310.00.2966/0, UPCI.310.00.3665/0, de fechas 27 de
octubre de 2000 y 17 de enero de 2001. Igualmente, la Secretaria requirié informacién relativa a
estructura corporativa, actividad comercial, exportaciones, canales de distribucién y ventas totales del
corporativo a las empresas exportadoras Agri-West International Inc.; Almacenes de Tejas, Inc.;
ConAgra, Inc.; CKE Restaurants, Inc.; Farmland National Beef Packing Company L.P.; H&H Meat
Products Company, Inc.; IBP Inc.; Lone Star Beef Processors, Inc.; Murco Foods, Inc.; Northern Beef
Industries, Inc.; Packerland Packing Company, Inc.; PM Beef Holding, LLC; Ruprecht Company, Inc.;
Sam Kane Beef Processors, Inc.; San Angelo Packing Company, Inc.; Sun Land Beef Company, Inc.,
mediante los oficios UPCI.310.00.2769./0, UPCI.310.00.2770./0, UPCI.310.00.2771./0,
UPCI.310.00.2772./0, UPCI.310.00.2773./0 y UPCI.310.00.2764./0, de fecha 5 de octubre de 2000.

16. Mediante oficios UPCI.310.00.3130, UPCI.310.00.3138, UPCI.00.3177, UPCI.310.00.3178,
UPCI.310.00.3316, UPCI.310.00.3430, UPCI.310.00.3434, UPCI.310.00.3435 y UPCI.310.00.3437, la
Secretaria otorg6 prérrogas para la respuesta a los requerimientos mencionados en el punto anterior
de esta Resolucion a las importadoras Abastecedora de Carnes Los Corrales, S.A. de C.V.; Almacenes
de Tejas, S.A. de C.V.; Carnes Victoria, S.A. de C.V.; Comercial Norteamericana, S.A. de C.V,;
Empacadora Vigar Carnes, S.A. de C.V.; Julio Cisneros Garza; Sefior Pollo, S.A. de C.V. y a las
exportadoras Agri-West International, Inc.; Almacenes de Tejas, Inc.; ConAgra, Inc.; ConAgra Beef
Company; Farmland National Beef Packing Company, L.P.; H&H Meat Products Company, Inc.; IBP, Inc.;
Lone Star Beef Processors, Inc.; Monfort Food Distribution Company; Murco Foods, Inc.; Northern Beef
Industries, Inc.; Packerland Packing Company, Inc.; S&C Beef Processors, Inc.; Sam Kane Beef
Processors, Inc. y Sunland Beef Company, Inc.

17. La Secretaria notificO6 el cambio de plazo para la presentacion de su respuesta a
requerimientos, en virtud del periodo vacacional de la autoridad, a las importadoras Abastecedora de
Carnes Los Corrales, S.A. de C.V.; Almacenes de Tejas, S.A. de C.V.; Anfer Carnes, S.A. de C.V;
Carnes Selectas Inc., S.A. de C.V.; Carnes Victoria, S.A. de C.V.; Central de Importaciones Pecuarias,
S.A. de C.V,; Centro de Carnes del Pacifico, S.A. de C.V.; Centro de Carnes San Francisco, S.A. de C.V.;
CIMPEC, S.A. de C.V.; Comercial Norteamericana, S.A. de C.V.; Comercializadora y Distribuidora de
Carnes Finas, S.A. de C.V.; Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.; Empacadora de Carnes Finas San
Juan, S.A. de C.V.; Empacadora de Carnes Rivas, S.A. de C.V.; Empacadora Vigar Carnes, S.A. de C.V;
Importadora de Carnes La Sultana, S.A. de C.V.; JIQ Mayoreo de Carnes, S.A. de C.V.; Julio Cisneros
Garza; Kir Alimentos, S. de R.L. de C.V.; Pollos y Carnes Supremas de Vallarta, S.A. de C.V.; Sandra
Monica Siller Campos; Sefior Pollo, S.A. de C.V.; Tiendas Soriana, S.A. de C.V. y Vizcarnes de Nuevo
Ledn, S.A. de C.V.; a las exportadoras Agri-West International, Inc.; Almacenes de Tejas, Inc.; ConAgra,
Inc.; CKE Restaurants, Inc.; Farmland National Beef Packing Company, L.P.; H&H Meat Products
Company, Inc.; Lone Star Beef Processors, Inc.; Murco Foods, Inc.; Northern Beef Industries, Inc.;
Packerland Packing Company, Inc.; PM Beef Holding, LLC.; Ruprecht Company, Inc.; Sam Kane Beef
Processors, Inc.; San Angelo Packing Company, Inc.; Sun Land Beef Company, Inc.; y al productor
nacional Asociacion Mexicana de Engordadores de Ganado Bovino, A.C.; dicho plazo vencio el 21 de
enero de 2001.

18. Dieron respuesta a este requerimiento en tiempo las importadoras Abastecedora de Carnes
Los Corrales, S.A. de C.V.; Almacenes de Tejas, S.A. de C.V.; Anfer Carnes, S.A. de C.V.; Carnes
Victoria, S.A. de C.V.; Centros de Carnes San Francisco, S.A. de C.V.; Centro de Carnes del Pacifico,
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S.A. de C.V.; Comercial Norteamericana, S.A. de C.V.; Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.; Empacadora
de Carnes Finas San Juan, S.A. de C.V.; Empacadora Iglesias, S.A. de C.V.; Importadora de Carnes La
Sultana, S.A. de C.V.; Julio Cisneros Garza; Pollos y Carnes Supremas de Vallarta, S.A. de C.V.; Sefior
Pollo, S.A. de C.V.; Tiendas Soriana, S.A. de C.V.; Vizcarnes de Nuevo Leén, S.A. de C.V,, y las
exportadoras ConAgra, Inc.; CKE Restaurants, Inc.; Farmland National Beef Packing Company L.P.;
H&H Meat Products Company, Inc.; IBP Inc.; Murco Foods, Inc.; Northern Beef Industries, Inc.;
Packerland Packing Company Inc.; S&C Beef Processors, Inc.; Sam Kane Beef Processors, Inc. y Sun
Land Beef Company, Inc.

19. Con fundamento en los articulos 54 de la LCE y 96 segundo parrafo del RLCE, el 30 de octubre
de 2000, la Secretaria, mediante oficio UPCI.310.01.2987/0 requiri6 a la Asociacion Mexicana de
Engordadores de Ganado Bovino, A.C., informacion respecto a la posible elusién en la que hubieran
incurrido algunas empresas exportadoras e importadoras. Esta Asociacion respondié en tiempo dicho
requerimiento.

20. Con fundamento en los articulos 54 de la LCE; 96 segundo parrafo del RLCE, 19 del Cdédigo
Fiscal de la Federacion de aplicacion supletoria, y mediante oficios UPCI.310.00.3226,
UPCI1.310.00.3650, UPCI.310.00.3651, UPCI.310.01.0099, UPCI.310.01.0140, UPCI.310.01.0237, de
fechas 27 de noviembre de 2000, 20, 25 y 29 de enero de 2001 y 8 de febrero de 2001,
respectivamente, la Secretaria requirio a las empresas CKE Restaurants, Inc.; Pollos y Carnes
Supremas de Vallarta, S.A. de C.V.; Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.; H&H Meat Products Company,
Inc.; Almacenes de Tejas, S.A. de C.V. y la Asociacion Nacional de Tiendas de Autoservicio y
Departamentales, A.C., la acreditacion de la legal existencia de la empresa y de su representante.

21. Respondieron a este requerimiento en tiempo y forma las empresas CKE Restaurants, Inc.;
Pollos y Carnes Supremas de Vallarta, S.A. de C.V.; Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.; H&H Meat
Products Company, Inc., y la Asociacion Nacional de Tiendas de Autoservicio y Departamentales, A.C.

22. Con fundamento en los articulos 54 de la LCE; 96 segundo parrafo del RLCE, la Secretaria
requirié a Vizcarnes de Nuevo Ledn, S.A. de C.V. mediante oficio UPCI.310.01.3446, de fecha 20 de
diciembre de 2000, para que justificara el caracter confidencial de la informacién presentada y, en su
caso, presentara un resumen publico de la misma. La empresa respondié en tiempo y forma este
requerimiento.

23. lgualmente, con fundamento en los articulos 54 de la LCE; 96 segundo parrafo del RLCE, la
Secretaria requirié a la Asociacion Mexicana de Engordadores de Ganado Bovino, A.C. mediante oficio
UPCI.310.00.3666, de fecha 20 de diciembre de 2000, el resumen publico de la informacién
presentada, asi como la acreditacion de las facultades de los otorgantes del poder en representacion
de la Uni6n Ganadera Regional de Tabasco.

24. Mediante oficio UPCI.310.01.0106, la Secretaria otorgd una prérroga a la Asociacion Mexicana
de Engordadores de Ganado Bovino, A.C., para dar respuesta al requerimiento mencionado en el
punto anterior de esta Resolucién, misma que se presento en tiempo y forma.

25. Con fundamento en los articulos 54 de la LCE y 96 segundo parrafo del RLCE, y mediante oficio
UPCI.310.01.0105/0 de fecha 17 de enero de 2001, la Secretaria requiri6 a Packerland Packing
Company, Inc. para que acreditara las facultades de los poderdantes. Este requerimiento fue
respondido en tiempo
y forma.

26. Mediante oficio UPCI.310.01.0141/0 de fecha 20 de enero de 2001, la Secretaria requirio a
Abastecedora de Carnes Los Corrales, S.A. de C.V. en forma impresa la informacién presentada a esta
Secretaria en medios magnéticos. Este requerimiento fue respondido en tiempo.

27. Mediante oficio UPCI.310.01.0128, en respuesta a la solicitud de Le-Viande Comercializadora,
S.A. de C.V., la Secretaria le otorg6 una prérroga para presentar documentacion con la cual acreditara
la legal existencia de la empresa y la personalidad del representante legal. Este requerimiento fue
respondido en tiempo y forma.

28. Mediante oficio UPCI.310.01.0100, de fecha 25 de enero de 2001, la Secretaria requirio a
Supermercados Internacionales HEB, S.A. de C.V. para que reclasificara como publicas las escrituras
con las que acreditd la legal existencia de la empresa y la personalidad del representante legal;
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asimismo, mediante dicho oficio le otorgé una prérroga para presentar en medios magnéticos la
informacion impresa presentada anteriormente. Este requerimiento fue respondido en tiempo.

29. Con fundamento en los articulos 54 de la LCE y 96 segundo parrafo del RLCE, y mediante oficio
UPCI.310.01.0096/0 de fecha 29 de enero de 2001, la Secretaria requiri6 a Empacadora Iglesias, S.A.
de C.V. para que reclasificara las escrituras con las que acredit6 la legal existencia de la empresay la
personalidad del representante legal, asi como para que justificara el caracter confidencial que otorg6
a su informacién, y presentara un resumen publico de la misma. Este requerimiento fue respondido
extemporaneamente.

30. Con fundamento en el articulo 55 de la LCE, y mediante oficios UPCI.310.00.2659,
UPCI.310.00.2810, UPCI.310.01.0001, UPCI.310.01.0183, UPCI.310.01.0348 y UPCI.310.01.0351, de
fechas 27 de septiembre y 5 de octubre de 2000, 8, 31 de enero y 22 de febrero de 2001,
respectivamente, la Secretaria requirié a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico informacién sobre
posibles irregularidades en la importacion de carne de bovino en los Estados Unidos Mexicanos.

Argumentos y pruebas de las comparecientes
Importadoras
Alimentos Libra, S.A. de C.V.

31. El 10 de enero de 2001, Alimentos Libra, S.A. de C.V., argumenté que sélo ha realizado
importaciones de carne deshuesada a partir de septiembre de 2000, y que compra la mercancia a
Northern Beef Industries, Inc.

32. Para acreditar lo anterior, esta empresa presentd copias de pedimentos de importacion y
facturas correspondientes a septiembre de 2000.

Asociacion Nacional de Tiendas de Autoservicio y Departamentales, A.C.

33. El 12 de enero de 2001 la Asociacion Nacional de Tiendas de Autoservicio y Departamentales,
A.C., comparecio para presentar los siguientes argumentos:

A. La Secretaria afirmdé ser competente para emitir la resolucion por la que dio inicio al
procedimiento administrativo sobre elusion de cuotas compensatorias, fundandose de
manera indebida en ordenamientos legales que no le otorgan o confieren facultad o
atribuciones para iniciar, tramitar y resolver dicho procedimiento.

B. La LCE no contempla ninguna disposicién que faculte a la autoridad de comercio, a imponer
restricciones a las importaciones con motivo de un procedimiento de elusién del pago de
cuotas compensatorias en la forma como lo ha iniciado y como lo esta tramitando la
dependencia.

C. Los dos supuestos contemplados en el punto 11 de la resolucién de inicio de elusién, en los
que se sustenta la autoridad para iniciar el procedimiento aludido, no corresponden a los
previstos por el articulo 71 de la LCE.

34.La asociacion referida no presento6 prueba alguna para sustentar sus argumentos.
Le-Viande Comercializadora, S.A. de C.V.

35. El 12 de enero de 2001 Le-Viande Comercializadora, S.A. de C.V., comparecié para presentar
los siguientes argumentos:

A. Es una empresa mexicana legalmente constituida conforme a las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, cuyo objeto social es comercializar toda clase de productos alimenticios
dentro de los que se encuentran las frutas, cereales, semillas, legumbres, verduras, carnes
rojas, carnes blancas, carnes frias, mariscos, lacteos y derivados, asi como la elaboracién y
preparacion de toda clase de productos alimenticios, actividades industriales, comerciales y
de servicios, incluyendo la importacién, exportacion, maquila, almacenamiento, distribucién y
compraventa de toda clase de articulos relacionados con su objeto social.

B. Le-Viande Comercializadora, S.A. de C.V., no cuenta con empresas filiales o subsidiarias,
como tampoco se encuentra vinculada legal, ni econdmicamente con ningln proveedor
extranjero.
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C. Manifestd6 no haber adquirido, dentro del periodo investigado, carne deshuesada y sin
deshuesar del extranjero.

36. Para demostrar lo anterior, presenté lo siguiente:

A. Estructura corporativa de Le-Viande Comercializadora, S.A. de C.V.

B. Diagrama del proceso de importacion de la carne deshuesada y sin deshuesar.
Supermercados Internacionales HEB, S.A. de C.V.

37. El 8 de enero de 2001, Supermercados Internacionales HEB, S.A. de C.V., present6 los
siguientes argumentos:

A. Supermercados Internacionales HEB, S.A. de C.V. es una empresa legalmente constituida
cuyo objeto social es la compraventa en mayoreo o menudeo, importacion, exportaciony
distribucion de mercancias; fundada en 1995, es parte de un grupo de empresas de origen
extranjero, que cuenta con 11 centros de distribucion.

B. Dentro del periodo correspondiente del 1 de julio de 1998 al 30 de septiembre de 2000 realizé
importaciones de carne de bovino originarias de los Estados Unidos de América adquiridas
de 4 empresas con las que no tiene ninguna relacién: H.E. Butt Grocery Company, ConAgra
Refrigerated Food International, Sam Kane Beef Processors Inc. y Excel Corporation, pagando
las cuotas compensatorias correspondientes.

C. Sefal6é que actualmente sigue importando carne de bovino de Sam Kane Beef Processors,
Inc. y Excel Corporation.

38. Para demostrar lo anterior, presento lo siguiente:

A. Relaciébn de compras efectuadas a las empresas: H.E. Butt Grocery Company, Excel
Corporation, ConAgra Refrigerated Food International, Sam Kane Beef Processors Inc.

B. Cartade 2 empresas proveedoras.
Tecnologias Narciso, S.A. de C.V.

39. El 12 de enero de 2001, Tecnologias Narciso, S.A. de C.V., manifestd no haber realizado
importaciones de productos provenientes de Northern Beef Industries, Inc. de julio a octubre de 1998 y
de mayo a septiembre de 2000.

Exportadoras
ConAgra Beef Company
40.El 12 de enero de 2001, ConAgra Beef Company presento los siguientes argumentos:

A. ConAgra Beef Company es parte de un grupo corporativo dentro del cual algunas de las
empresas pertenecientes a dicho grupo estan directamente involucradas en la produccion,
distribucion y/o venta de los productos investigados en los Estados Unidos de Ameérica,
mismas que realizaron exportaciones durante el periodo de investigacion.

B. ConAgra Beef Company produce las mercancias investigadas y exporté los mismos a los
Estados Unidos Mexicanos directamente y a través de comercializadoras independientes.

C. La compafiia se asegura de cumplir con los requisitos establecidos por el punto 654 de la
resolucion final de la investigacion antidumping, al establecer la entrega del certificado de
acreditacion del grado de la carne y fecha de sacrificio conjuntamente con la entrega de la
factura respectiva.

41. Para acreditar lo anterior, presento lo siguiente:

A. Diagrama de ventas del grupo corporativo, en el cual se incluyen sus ventas de exportacion a
los Estados Unidos Mexicanos del 29 de junio de 1998 al 24 de septiembre de 2000.

B. Listado de exportaciones correspondientes al periodo de junio de 1998 a septiembre de 2000.

Excel Corporation
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42.El 12 de enero de 2001, Excel Corporation argumentd lo siguiente:

A. Es una empresa dedicada a la produccion y comercializacion de productos carnicos de res,
los cuales exporta a los Estados Unidos Mexicanos; sin embargo, la Secretaria constaté que
Excel Corporation no efectué exportaciones a los Estados Unidos Mexicanos de los productos
investigados en condiciones de discriminacion de precios.

B. El consulado mexicano de Saint Louis Missouri, ha cuestionado en tres ocasiones a Excel
Corporation sobre ciertas facturas que se encontraban en poder de autoridades aduaneras
mexicanas; en dichas ocasiones quedd demostrado que se trata de facturas alteradas o
falsificadas por personas distintas a Excel Corporation.

C. La empresa ha implementado una serie de medidas internas con el fin de evitar la
falsificacion de su documentacion.

Monfort Food Distribution Company y S&C Beef Processors, Inc.

43. El 12 de enero de 2001, Monfort Food Distribution Company y S&C Beef Processors, Inc.,
presentaron las siguientes pruebas:

A. Diagrama de ventas del grupo corporativo, en el cual se incluyen sus ventas de exportacion a
los Estados Unidos Mexicanos, del 29 de junio de 1998 al 24 de septiembre de 2000.

B. Listado de exportaciones correspondientes al periodo de junio de 1998 a septiembre de 2000.
PM Global Foods, LLC.
44.El 12 de enero de 2001, PM Global Foods, LLC., argumenté lo siguiente:

A. PM Global es una empresa subsidiaria de PM Beef Holdings, LLC., que no realiz6 ventas a los
Estados Unidos Mexicanos directas o indirectas a través de Northern Beef Industries, Inc., en
el periodo investigado.

B. La resolucion de inicio del procedimiento no cumple con los supuestos establecidos en la
LCE y el RLCE; por lo que la autoridad se encuentra impedida para iniciar el procedimiento
sobre elusidn de cuotas.

45. Para acreditar lo anterior, presentd una declaracion juramentada de PM Beef Holdings, LLC.
relativa a que no realizé ventas directas o indirectas a los Estados Unidos Mexicanos a través de
Northern Beef Industries, Inc.

Respuesta arequerimientos
Abastecedora de Carnes Los Corrales, S.A. de C.V.

46. El 12 de enero de 2001, Abastecedora de Carnes Los Corrales, S.A. de C.V., manifest6 que es
parte de un grupo de empresas filiales que se dedican a la comercializacion de carne para consumo
humano, cuya administracién esta a cargo de una empresa de servicios, encargada de implantar los
objetivos y politicas establecidas por los socios de la empresa; la misma cuenta con 2 sucursales
para la venta de sus productos con los que logra la distribucion directa al consumidor final. Sus
proveedores son Northern Beef Industries, Inc. e IBP, Inc.

47.Para demostrar lo anterior, presentd lo siguiente:

A.  Estructura corporativa de Abastecedora de Carnes los Corrales, S.A. de C.V.
B Listado de nombre y direccién de sus proveedores.

C. Diagrama de flujo del proceso de importacion de la carne.

D

Listado de importaciones de carne deshuesada y sin deshuesar correspondiente a los
periodos comprendidos de junio a octubre de 1998 y de marzo a septiembre de 2000.

Anfer Carnes, S.A.de C.V.

48. El 9 de enero de 2001, Anfer Carnes, S.A. de C.V., en respuesta al requerimiento formulado por
la Secretaria, presento lo siguiente:

A. Diagrama de la estructura corporativa de la empresa.
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B.
C.
D.

Relacién de proveedores de julio a octubre de 1998, y de mayo a septiembre de 2000.
Diagrama de flujo del proceso de importacion.

Listado de importaciones de carne de bovino deshuesada, fresca o refrigerada
correspondientes a los periodos de julio a octubre de 1998, y de mayo a septiembre de 2000.

Carnes Victoria, S.A.de C.V.

49. El 12 de enero de 2001, Carnes Victoria, S.A. de C.V., respondi6 al requerimiento formulado por
la Secretaria y manifesté no haber realizado importaciones de carne de bovino deshuesada y sin
deshuesar en los periodos correspondientes del 1 de julio de 1998 al 31 de octubre de 1998 y del 1 de
mayo de 2000 al 30 de septiembre de 2000.

50. Con el propésito de respaldar sus afirmaciones, presenté lo siguiente:

A.
B.

Estructura corporativa de la empresa Carnes Victoria, S.A. de C.V.

Diagrama de flujo del proceso de importacion.

Centro de Carnes del Pacifico, S.A. de C.V.

51. El 7 de diciembre de 2000, Centro del Carnes del Pacifico, S.A. de C.V., respondid el
requerimiento formulado por la Secretaria y present6 los siguientes argumentos:

A.

En el periodo comprendido de julio a octubre de 1998 no realizé importaciones a los Estados
Unidos Mexicanos de productos carnicos.

En el periodo comprendido de mayo a septiembre de 2000, sélo realizé importaciones de
carne de bovino en cortes deshuesada.

52. Para acreditar lo anterior, presenté lo siguiente:

A.

B
C.
D

Diagrama de la estructura corporativa de la empresa.
Relacién de proveedores correspondiente al periodo de mayo a septiembre de 2000.
Diagrama de flujo del proceso de importacion.

Listado de importaciones de carne de bovino en cortes, deshuesada, correspondientes al
periodo de mayo a septiembre de 2000.

Centro de Carnes San Francisco, S.A.de C.V.

53. El 17 de diciembre de 2000, Centro de Carnes San Francisco, S.A. de C.V., respondi6 el
requerimiento formulado por la Secretaria y presento6 los siguientes argumentos:

A.

Es una empresa comercializadora que de julio a octubre de 1998 realiz6 importaciones de
carne de bovino sin deshuesar y deshuesada.

De mayo a septiembre de 2000 no realiz6 importaciones de carne de bovino en cortes sin
deshuesar, solamente deshuesada.

54. Para acreditar lo anterior, presenté lo siguiente:

A.

moow

Diagrama de la estructura corporativa de la empresa.

Cambios a la estructura corporativa durante el afio 2000.

Listado de proveedores correspondiente al periodo de mayo a septiembre de 2000.
Diagrama de flujo del proceso de importacion.

Listado de importaciones de carne de bovino en el periodo de julio a octubre de 1998, y de
mayo a septiembre de 2000.

Comercial Norteamericana, S.A. de C.V.

55. El 12 de enero de 2001, Comercial Norteamericana, S.A. de C.V., respondié el requerimiento
formulado por la Secretaria y presenté los siguientes argumentos:
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A. Esunaempresa subsidiaria de Freedman Food Services of Dallas, Inc. y su principal actividad
es la comercializacion de productos alimenticios; afirmé que esta relacionada con su
proveedor.

B. En ningln momento a tratado de eludir el pago de las cuotas compensatorias impuestas en
la resolucién final publicada en el DOF el 28 de abril de 2000, sino que, por el contrario, esta
dando cumplimiento a lo resuelto por la Secretaria al importar productos de las empresas que
comparecieron en tiempo y forma durante la investigacion antidumping correspondiente, y que
acreditaron no incurrir en practica de discriminacion de precios.

C. La importacion de productos provenientes de empresas cuyas importaciones no se
encuentran sujetas al pago de cuotas compensatorias no es calificado en la legislacién en la
materia como elusidn.

D. Las empresas a las que se les determind una cuota muy baja o que no tiene cuota poseen
una ventaja competitiva con respecto a las que se les determind una cuota mas alta, lo que
resulta altamente atractivo para cualquier importador, ya que tendra un incentivo para adquirir
productos de dichas empresas por una situacién natural del mercado.

E. La Secretaria en su resolucién final no resolvid que las empresas importadoras tenian
prohibido adquirir productos provenientes de las exportadoras que hubieran tenido una cuota
baja o incluso estén exentas de cuota compensatoria, como tampoco impuso un limite a la
cantidad de producto que los importadores podrian adquirir de un determinado exportador.

F. Si bien Comercial Norteamericana, S.A. de C.V. aumentd las importaciones de ciertas
empresas de las cuales importaba menos antes de la imposicion de la cuota compensatoria,
es debido a una situacién natural del mercado.

G. La desviacién normal del comercio causada por una barrera no arancelaria no puede
calificarse de elusién en términos de lo establecido en el articulo 71 de la LCE.

H. Laintencion de la imposicion de una cuota es frenar las importaciones que se venian dando
en condiciones desleales y no asi aquellas que se exportan en condiciones leales.

l. La importacién de carne proveniente de empresas cuyas exportaciones no se encuentran
sujetas al pago de cuota compensatoria, constituye la mejor opcion para los importadores en
virtud de que ello no implica un gasto extra, lo cual lejos de consistir en una practica desleal
es una préctica natural del comercio, ya que cualquier empresa trata de elegir lo que mas le
conviene en cuanto a calidad y precio. En cada investigacion se presenta la misma situacion,
la empresa que obtiene una cuota compensatoria final disminuye sus exportaciones mientras
que aquéllas exentas de cuota por no realizar practicas desleales aumentan sus
exportaciones al ser la mejor opcién para un importador.

56. Para acreditar lo anterior, presenté lo siguiente:

Listado de proveedores extranjeros.

w

Proceso de importacion y diagrama de flujo del mismo.
C. Diagrama de flujo del sistema de compra.

D. Listado de importaciones correspondientes al periodo de junio a octubre de 1998 y de marzo
a septiembre de 2000.

Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.

57. El 11 de diciembre de 2001 y 8 de enero de 2001, Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.
respondio el requerimiento formulado por la Secretaria y argumentoé lo siguiente:

A. Es una empresa cuyo objeto social es el comercio en general y la compra y distribucién de
toda clase de productos y mercancias tanto nacionales como extranjeras, por lo cual compra a
proveedores estadounidenses carne de bovino deshuesada y sin deshuesar.

B. Como consta en la resolucién definitiva de carne y despojos comestibles de bovino, las
importaciones de carne sin deshuesar y deshuesada producidas por la empresa exportadora
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a la cual compra directamente no estan sujetas al pago de cuota compensatoria, por lo cual
no se incurre en elusion.

58. Para demostrar lo anterior, presento lo siguiente:

A.
B.
C.

Estructura corporativa de Distribuidora Comersa, S.A. de C.V.
Diagrama de flujo del proceso de importaciones de carne de bovino.

Listado de importaciones de carne de bovino deshuesada y sin deshuesar fresca o
refrigerada correspondiente al periodo del 1 de mayo al 30 de septiembre de 2000.

Relacion de proveedores extranjeros.

Pedimentos de importacién de carne de bovino deshuesada y sin deshuesar del periodo
correspondiente del 26 de abril al 26 de septiembre de 2000.

Empacadora de Carnes Finas San Juan, S.A. de C.V.

59. El 12 de enero de 2001, Empacadora de Carnes Finas San Juan, S.A. de C.V. respondio el
requerimiento formulado por la Secretaria y manifestdé que no esta vinculada con ninguno de sus
proveedores de los Estados Unidos de América.

60. Para acreditar lo anterior, presenté lo siguiente:

A.
B.
C.

Listado de proveedores.
Diagrama de flujo del proceso de importacion.

Listado de importaciones de carne de bovino en cortes sin deshuesar y deshuesada en el
periodo correspondiente de julio a octubre de 1998 y de mayo a septiembre de 2000.

Importadora de Carnes La Sultana, S.A. de C.V.

61. El 12 de enero de 2001, Importadora de Carnes La Sultana, S.A. de C.V. respondi6 el
requerimiento formulado por la Secretaria y manifest6 no tener vinculacion con sus proveedores.

62. Anex0 a su escrito los siguientes documentos probatorios:

A.

B
C.
D

Estructura corporativa de la empresa Importadora de Carnes La Sultana, S.A. de C.V.
Nombre y direccion de sus proveedores.
Diagrama del proceso de importaciones de carne de bovino.

Listado de importaciones de carne de bovino deshuesada y sin deshuesar correspondientes
a los periodos de julio a octubre de 1998 y de mayo a octubre de 2000.

Julio César Cisneros Garza

63. El 12 de enero de 2001, Julio César Cisneros Garza respondi6 el requerimiento formulado por
la Secretaria y manifestd no estar vinculado con ningun proveedor estadounidense.

64. Anexo los siguientes documentos probatorios:

A.

mo o o

Copias simples de su cédula de identificacion fiscal y de su pasaporte.
Descripcién de su estructura corporativa.

Nombre y direccion de sus proveedores.

Descripcion del proceso de importaciones de carne de bovino.

Listado de importaciones de carne de bovino deshuesada y sin deshuesar fresca y
refrigerada correspondientes a los periodos de julio a octubre de 1998 y de mayo a
septiembre de 2000.

Pollos y Carnes Supremas de Vallarta, S.A. de C.V.

65. El 20 de diciembre de 2000, Pollos y Carnes Supremas de Vallarta, S.A. de C.V. respondi¢ el
requerimiento formulado por la Secretaria y manifestdé que durante el periodo correspondiente de julio
a octubre de 1998 no import6 carne de bovino; y en el de mayo a septiembre de 2000 compro carne de
bovino a Northern Beef Industries, Inc.
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66. Anexo la siguiente documentacion probatoria:

A.

B.

Listado de importaciones de carne de bovino correspondiente al periodo de mayo a
septiembre
de 2000.

Relacion de proveedores extranjeros.

Sefior Pollo, S.A. de C.V.

67. El 12 de enero de 2001, Sefior Pollo, S.A. de C.V. respondi6 el requerimiento formulado por la
Secretaria y presento los siguientes documentos probatorios:

A.

B
C.
D

Organigrama de la empresa.
Listado de proveedores extranjeros.
Diagrama del proceso de importacion de carne.

Listado de importaciones de carne en cortes sin deshuesar y deshuesada, correspondientes
al periodo de julio a octubre de 1998 y de mayo a septiembre de 2000.

Tiendas Soriana, S.A. de C.V.

68. El 12 de enero de 2001, Tiendas Soriana, S.A. de C.V. respondi6 el requerimiento formulado por
la Secretaria y manifesto que su Unico proveedor es Excel Corporation.

A.

Las empresas que importaban la carne eran Centros Comerciales Soriana, S.A. de C.V. y
Tiendas Soriana, S.A. de C.V., durante el primer y segundo periodos del requerimiento,
respectivamente.

69. Para demostrar lo anterior, presento lo siguiente:

A.
B.
C.

D.

Descripcidn estructura corporativa de Tiendas Soriana, S.A. de C.V.
Diagrama del proceso de importaciones de carne de bovino.

Pedimentos de importacion de carne de bovino fresca y refrigerada deshuesada y sin
deshuesar.

Listado de importacion de carne de bovino correspondientes a los periodos de julio a octubre
de 1998 y de mayo a septiembre de 2000.

Vizcarnes de Nuevo Ledn, S.A.de C.V.

70. El 11 de diciembre de 2000, Vizcarnes de Nuevo Ledn, S.A. de C.V. respondi6 el requerimiento
formulado por la Secretaria y manifesté que no mantiene ningun vinculo con sus proveedores de los
Estados Unidos de América.

71. Presento los siguientes medios de prueba:

A.
B.
C.

Estructura corporativa.
Listado de proveedores.

Listado de importaciones de carne deshuesada y sin deshuesar correspondientes al periodo
de julio a octubre de 1998 y de mayo a septiembre de 2000.

Vizcarnes, S.A.de C.V.

72. El 8 de febrero de 2001, Vizcarnes, S.A. de C.V. respondié el requerimiento formulado por la
Secretaria y manifestd que no mantiene ningin vinculo con sus proveedores de los Estados Unidos
de América.

73. Presento los siguientes medios de prueba:

A.
B.
C.

Estructura corporativa.
Listado de proveedores.

Listado de importaciones de carne deshuesada y sin deshuesar correspondientes al periodo
de julio a octubre de 1998 y de mayo a septiembre de 2000.

Exportadoras
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CKE Restaurants, Inc.

74. El 12 de enero de 2001, CKE Restaurants, Inc. respondié el requerimiento formulado por la
Secretaria y argumenté lo siguiente:

A.

Durante el curso de la investigacion antidumping probé que sus exportaciones fueron
compradas a su Unico proveedor Miller Meat Co., y que continia comprando a dicho
proveedor; asimismo afirmé que no ha adquirido ni exportado carne de bovino de otro
fabricante.

De igual forma CKE Restaurants, Inc. no exporta carne clasificada como select o choice a los
Estados Unidos Mexicanos, por lo que no ha obtenido un certificado por el Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos de América, ni ha presentado este certificado ante la
autoridad mexicana para obtener una tarifa reducida, por todo ello no se encuentra dentro de
los supuestos de la investigacién antielusién.

75. Para demostrar lo anterior presenté copia de facturas de los meses de mayo, julio, agosto y
octubre de 2000 que amparan la compra a la empresa Miller Meat Co.

ConAgra, Inc.

76. El 12 de enero de 2001, ConAgra, Inc. respondid el requerimiento formulado por la Secretaria 'y
presentd los siguientes argumentos:

A.

ConAgra, Inc. es parte de un grupo corporativo dentro del cual algunas de las empresas
pertenecientes a dicho grupo estan directamente involucradas en la produccién, distribucién
y/lo venta de los productos investigados en los Estados Unidos de América, mismas que
realizaron exportaciones durante el periodo de investigacion.

ConAgra, Inc., produce las mercancias investigadas y exportdé las mismas a los Estados
Unidos Mexicanos directamente y a través de comercializadoras independientes.

Afirmé que dicha empresa se asegura de cumplir con los requisitos establecidos por el punto
654 de la resoluciéon final de la investigacion antidumping al establecer la entrega del
certificado de acreditacion del grado de la carne y fecha de sacrificio conjuntamente con la
entrega de la factura respectiva.

77.Para acreditar lo anterior, presenté lo siguiente:

A.

B.

Diagrama de ventas del grupo corporativo, en el cual se incluyen sus ventas de exportacion a
los Estados Unidos Mexicanos, del 29 junio de 1998 al 24 de septiembre de 2000.

Relacion de exportaciones de junio de 1998 a septiembre de 2000.

Farmland National Beef Packing Company, L.P.; IBP, Inc.; Murco Foods, Inc.; Packerland Packing
Company, Inc.; Sun Land Beef Company, Inc.

78. El 12 de enero de 2001, Farmland National Beef Packing Company, L.P.; IBP, Inc.; Murco Foods,
Inc.; Packerland Packing Company, Inc. y Sun Land Beef Company, Inc. respondieron a los
requerimientos formulados por la Secretaria y presentaron los siguientes argumentos:

A.

Los supuestos considerados por la autoridad investigadora para dar inicio al procedimiento
antielusién no encuadran en lo previsto por el articulo 71 de la LCE; por lo que no existe base
legal que sustente la supuesta elusién de cuota y, en consecuencia, la Secretaria se
encuentra impedida para iniciar dicho procedimiento.

No existe intencién de eludir la cuota sino que, por el contrario, se ha cumplido con lo
establecido en la resolucion final; por lo que cualquier sancion es ilegal y punitiva, ya que la
sancién sélo procede ante el incumplimiento, situacion que no acontece, pues la misma
resolucion final permite que las exportaciones que realice Northern Beef Industries, Inc. no
estén sujetas al pago de cuota siempre y cuando provengan de ciertos productores que
posean una cuota compensatoria especifica. Por lo anterior no se puede sancionar a dichos
productores, ya que éstos sélo cumplen con lo estipulado en la propia resolucion.
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C. El incremento de las exportaciones se debe a una consecuencia natural derivada de la
demanda de los importadores, quienes buscan a la empresa que tenga cuotas
compensatorias mas bajas impuestas por la resolucion final.

D. Las exportaciones de Northern Beef Industries, Inc. no pueden ser consideradas como
ilegales, y la autoridad no puede no debe imponer sancién retroactiva o a futuro, en razén de
gque se ha dado estricto cumplimiento a los términos de la resolucion final del procedimiento
antidumping respectivo.

79. Para acreditar lo anterior, presentaron lo siguiente:
A. Listado de clientes estadounidenses y mexicanos.

B. Diagrama de las ventas del corporativo de julio a diciembre de 1998, de enero de 1999 a
enero de 2000 y de enero a septiembre de 2000.

C. Relacién de exportaciones de 1998 a 2000.

D. Diagrama de flujo del proceso de certificacion de la carne.

80. Adicionalmente, IBP, Inc. presento:

A. Diagrama de la estructura corporativa.

B. Diagrama de flujo de los canales de distribucion de la empresa.
81. Del mismo modo, Packerland Packing Company, Inc. presento:
A. Diagrama de flujo de los canales de distribucién de la empresa.
H&H Meat Products Company, Inc.

82. El 16 de noviembre de 2000, H&H Meat Products Company, Inc. respondi6é al requerimiento
formulado por la Secretaria para lo cual present6 las siguientes pruebas:

A. Listado de clientes.

B. Ventas totales del corporativo correspondientes a los afios de 1998 a 2000.
C. Fotografias de las instalaciones de la empresa.

Northern Beef Industries, Inc.

83. El 12 de enero de 2001, Northern Beef Industries, Inc. respondi6 al requerimiento formulado por
la Secretaria y argumenté lo siguiente:

A. Durante el procedimiento de investigacion antidumping Northern Beef Industries, Inc.
manifestd que le correspondia un margen de discriminacién de precios individual, debido a
que los productores de los cuales adquiere la mercancia que exporta Unicamente venden en
el mercado interno de los Estados Unidos de Am érica, y no tiene conocimiento del lugar al
qgue Northern Beef Industries, Inc. revendera la misma.

B. Es una empresa que no tiene subsidiarias y su estructura corporativa no tuvo cambios
durante el periodo comprendido del 1 de julio de 1998 al 30 de septiembre de 2000.

C. Northern Beef Industries, Inc., tanto en el periodo objeto de la investigacion antidumping como
en este procedimiento ha sido un exportador o distribuidor del producto investigado, mismo
que adquiere de diversos proveedores, algunos de los cuales pueden ser productores o, en
algunos otros casos, también distribuidores.

D. Norealiz6 exportaciones de carne de bovino a los Estados Unidos Mexicanos indirectamente,
sin embargo, desconoce si este producto, a su vez, fue exportado a los Estados Unidos
Mexicanos por algun cliente de Northern Beef Industries, Inc.

E. Al ser Northern Beef Industries, Inc. el responsable de fijar el precio de exportacién a los
Estados Unidos Mexicanos como lo dispone el Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, en lo sucesivo Acuerdo
Antidumping, es en su caso el responsable en incurrir en dumping; lo anterior esta
demostrado en la practica administrativa de la Secretaria en investigaciones anteriores, por
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ejemplo en la resolucion final de la investigacion antidumping y antisubvencion sobre las
importaciones de placa en rollo, originaria de la Republica Federativa de Brasil, Canada,
Republica de Corea, los Estados Unidos de América, la Republica de Sudéafrica, y la
Republica de Venezuela publicada en e DOF el 28 de diciembre
de 1995.

Northern Beef Industries, Inc. no reconoce la legalidad del presente procedimiento ni de la
resolucion final publicada en el DOF el 28 de abril de 2000.

Para asegurarse que no se falsifique sus facturas, a partir de julio de 2000 Northern Beef
Industries, Inc. incluyé medidas de seguridad.

Solicita que las determinaciones de la autoridad se basen en la informacién contenida en el
total de las facturas y no solamente en la muestra que consider6 para efectos de iniciar el
procedimiento antielusion.

Es una consecuencia econdmicamente inevitable de la imposicién de cuotas compensatorias
que los importadores mexicanos adquieran el producto de un proveedor que no esté sujeto al
pago de cuotas compensatorias, sin que ello impligue una anomalia en un sentido comercial
y econémico.

Northern Beef Industries, Inc. realiza sus operaciones de compra y exportacion bajo 2
esquemas: el primero de ellos mediante la compra del producto directamente al productor y lo
vende a sus clientes en el mercado mexicano; el segundo esquema es mediante la compra a
un distribuidor, quien a su vez adquiere la mercancia del productor, y dicho producto es
vendido por Northern Beef Industries, Inc., al cliente mexicano; no obstante lo anterior, la
resolucién final no limité ni debe limitar operaciones a las que se refiere el segundo
esquema; por tanto las exportaciones realizadas por Northern Beef Industries, Inc. son
perfectamente compatibles con lo establecido en la resolucién final y no constituyen elusién
alguna.

Practicamente todas las exportaciones de Northern Beef Industries, Inc., correspondieron a
productores exentos del pago de la cuota.

84. Para demostrar lo anterior, presento lo siguiente:

A.
B.
C.

F.

Estructura corporativa de Northern Beef Industries, Inc.
Listado de sus proveedores.

Descripcion de los canales de distribucién correspondiente al periodo investigado en el
mercado de exportacion a los Estados Unidos Mexicanos.

Ventas totales anuales correspondientes a los afios de 1998 a 2000.

Ventas del producto investigado a los Estados Unidos Mexicanos correspondientes al periodo
del 1 de julio de 1998 al 30 de septiembre de 2000.

Clientes en el mercado de exportacion de los Estados Unidos Mexicanos.

Sam Kane Beef Processors, Inc.

85. El 12 de enero de 2001, Sam Kane Beef Processors, Inc. respondio al requerimiento formulado
por la Secretaria y presento los siguientes argumentos:

A.

Unicamente exporta mercancias producidas por ella, o de las empresas para lo cual esta
autorizado a hacerlo sin el pago de cuotas compensatorias. No ha incurrido en la elusion de
cuota compensatorias, ya que exporta en cumplimiento a lo establecido en la resolucion final.

La inspeccién y clasificacion de la carne es realizada directamente por personal del
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos de América, por lo que la empresa tiene
la certeza de que los productos que exporta como select y choice cumplen con los requisitos
establecidos para obtener dicha clasificacion.

Las empresas que demostraron no incurrir en practica desleal y que por tanto estan exentas
del pago de cuota compensatoria tienen una ventaja comparativa respecto de aquellas cuyas
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mercancias si estan sujetas al pago de cuota compensatoria; lo cual da como resultado que
los importadores mexicanos prefieran adquirir las mercancias de empresas que no pagan
cuota compensatoria 0 que pagan cuotas menores. Lo anterior ha ocasionado en el caso de
Sam Kane Beef Processors, Inc. un aumento de sus exportaciones a los Estados Unidos
Mexicanos, lo cual es totalmente legal, y de ninguna manera actualiza la hip6tesis prevista en
el articulo 71 de la LCE, ya que es consecuencia de la demanda de los importadores.

Es ilegal el procedimiento antielusién, en virtud de que la determinacién de la Secretaria de
revisar si se esta cumpliendo con los requisitos previstos en el punto 654 de la resolucion
final no se encuadra en la hipoétesis prevista en el articulo 71 de la LCE, sino que obedece a
las facultades de comprobacion propias de la autoridad aduanera; misma que en caso de
omitir el pago de cuotas compensatorias mediante la utilizacion de documentos apécrifos,
actualiza las hipoétesis previstas por la Ley Aduanera y no por la LCE.

86. Para acreditar lo anterior, presenté lo siguiente:

A.

Listado de exportaciones correspondientes al periodo de julio de 1998 a septiembre de 2000.

Productores nacionales

87. El 12 de diciembre de 2000 y 12 de enero de 2001 los productores nacionales solicitantes
respondieron al requerimiento formulado por la Secretaria y presentaron los siguientes argumentos:

A.

Con la publicacion de la resolucién preliminar las cuotas compensatorias ad valorem fueron
evadidas; las importaciones presentaron precios excesivamente bajos, inclusive menores a
su costo de produccion.

A consecuencia de la publicacion de la resolucion definitiva se dio una variacién en el
comportamiento de las importaciones de carne deshuesada y sin deshuesar; de mayo a
septiembre de 2000 el volumen de las importaciones de cortes sin deshuesar y deshuesada
tuvo como principales proveedores a tres empresas que quedaron exentas del pago de cuota
compensatoria.

Se han encontrado documentos alterados para acreditar el producto como originario de una
de las empresas exentas del pago de cuota compensatoria, y con ello evadir las cuotas
compensatorias.

Una de las empresas cuyo producto no esta sujeto al pago de cuota compensatoria registro
un crecimiento en sus exportaciones después de la resolucién final en relacién con la
resolucion preliminar; en virtud de que durante la vigencia de la resolucion preliminar estuvo
sujeta al pago de una cuota residual de 74.98 por ciento, y a partir de la resolucion final quedé
exenta del pago de cuota.

En virtud de lo establecido en el punto 653 de la resolucion final, las importaciones de
empresas sujetas al pago de cuota compensatoria evitan el pago de cuotas al ser exportadas
por Northern Beef Industries, Inc., quien ha aumentado sus operaciones.

Con la aplicacion de una cuota especifica por kilogramo importado, las practicas para evadir
las cuotas se centran principalmente en la alteracién de facturas, inconsistencia en la
declaracion del producto y la no presentacién del certificado de calidad y/o sacrificio entre
otras.

Los productores nacionales, a partir de una muestra, observaron irregularidades en
pedimentos de importacién tanto en los folios como en el formato utilizado.

A partir de que se ha detectado la alteracion de facturas en los pedimentos de importacion,
resulta claramente légico que los demas documentos también sean apocrifos. Si la factura es
falsa indica que se trata de un producto que no pertenece a la empresa a la cual se le quiere
acreditar, por lo tanto ésta tampoco expidio el certificado de fecha de sacrificio.

De igual forma, los productores nacionales han detectado que los certificados de calidad
reexpedidos en la frontera omiten manifestar al exportador y la calidad, y que ciertos
certificados expedidos en la frontera no tiene antecedente de la planta que proceden.
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J. Se han detectado pedimentos en donde falta el certificado de calidad del Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos de América, en otros hace falta el certificado de fecha de
sacrificio y finalmente en donde no se presentan ambos, lo inverosimil es que estas
importaciones ingresan con las cuotas del exportador de donde provienen y no por la cuota
residual que es la que les corresponde al faltarles uno o mas de estos documentos.

K. Manifestaron que la inconsistencia de las facturas ha sido corroborada por la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico quien ha comunicado a la Asociacién Mexicana de Engordadores
de Ganado Bovino, A.C. el resultado de las verificaciones a las diferentes exportadoras; dicha
dependencia ha identificado la presunta facturacion apécrifa de las operaciones de
importacién de algunas exportadoras.

88. Para acreditar lo anterior, presentaron lo siguiente:

A. Listado de importaciones de cortes con hueso y deshuesada en el periodo de agosto de 1999
a abril de 2000, en porcentaje y toneladas.

B. Listado de importaciones de cortes deshuesados o sin deshuesar a precios subfacturados
en el periodo de agosto de 1999 a abril de 2000.

C. Relacion de pedimentos aduanales que presentan precios subfacturados en el periodo de
marzo a abril de 2000.

D. Listado de importaciones de cortes deshuesados o sin deshuesar en el periodo de mayo a
septiembre de 2000, en toneladas y porcentaje.

E. Documento intitulado “Efectos de la cuota compensatoria definitiva en las importaciones de
carnicos de bovino” elaborado por la Confederacion Nacional Ganadera y la Asociacion
Mexicana de Engordadores Ganado Bovino, A.C., de septiembre de 2000.

F.  Copia de pedimentos de importacion y facturas.

G. Oficio emitido por el Servicio de Administracion Tributaria de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, dirigido a la Asociacion Mexicana de Engordadores de Ganado Bovino, A.C.

Opinién de la Comision de Comercio Exterior

89. Una vez declarada la conclusion de la investigacion, con fundamento en los articulos 27 de la
LCE y 9 fraccion Xll del RLCE, el 11 de mayo de 2001 la Secretaria presenté el proyecto de resolucion
final ante la Comisién de Comercio Exterior, en lo sucesivo la Comision, y el Secretario Técnico de la
Comision, una vez que constatd la existencia de quérum, en los términos del articulo 6 del
Reglamento, procediod a celebrar la sesion de conformidad con la orden del dia.

90. El Secretario Técnico concedi6 el uso de la palabra al representante de la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales, en lo sucesivo la UPCI, con el objeto de que expusiera de manera oral el
proyecto de resolucién final de la investigacion sobre elusién del pago de cuotas compensatorias
impuestas a las importaciones de carne de bovino en cortes, deshuesada y sin deshuesar, originarias
de los Estados Unidos de América, que previamente remitid6 a esta Comisidn para que se hiciera
llegar a los miembros, con el fin de que en la sesién referida emitieran sus comentarios.

91. El proyecto de resolucién final se comenté en la Comision y finalmente ésta se pronuncio
favorablemente, por unanimidad, sobre el sentido del referido proyecto.
CONSIDERANDO
Competencia

92. La Secretaria de Economia es competente para emitir la presente Resolucién conforme a lo
dispuesto en los articulos 16 y 34 fracciones V y XXX de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal;

5 fraccion VI, 16, 28, 71 de la Ley de Comercio Exterior; 96 de su Reglamento, y 1, 2, 4 y 14 fracciones |
y V del Reglamento Interior de la misma dependencia.

Derecho de defensay debido proceso
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93. Con fundamento en los articulos 82 de la LCE, 96 y 162 del RLCE, las partes interesadas
tuvieron amplia oportunidad para presentar toda clase de excepciones, defensas y pruebas a favor de
su causa, mismas que fueron valoradas con sujeciébn a las formalidades esenciales del
procedimiento administrativo.

Informacién desestimada

94. Con fundamento en el articulo 54 de la LCE, la Secretaria desestimé la informacién presentada
por la empresa JIQ Mayoreo de Carnes, S.A. de C.V. y Empacadora Iglesias, S.A. de C.V., por haberse
presentado extemporaneamente.

95. Con fundamento en los articulos 85 de la LCE y 19 del Cédigo Fiscal de la Federacion de
aplicacion supletoria, esta Secretaria desestimd la informacién presentada por la empresa Almacenes
de Tejas, S.A. de C.V., en virtud de no haber acreditado su personalidad en los términos del ultimo
articulo invocado.

Legalidad del procedimiento antielusion

96. Conforme al articulo 34 fracciones | y V de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal,
a la Secretaria le corresponde formular y conducir las politicas de comercio exterior, dentro de las que
se encuentran las restricciones no arancelarias a las importaciones y exportaciones. A su vez,
conforme al articulo 5 fraccion VIl de la LCE, dentro de estas restricciones a la importacién que la
Secretaria esta facultada para establecer se encuentran las cuotas compensatorias, mismas que se
imponen como resultado de las investigaciones en las que se compruebe la existencia de practicas
desleales de comercio internacional.

97. En congruencia con dichos preceptos, el articulo 28 de la LCE establece que las personas
fisicas y morales que importen mercancias en condiciones de practicas desleales de comercio
internacional estan obligadas a pagar las cuotas compensatorias que hayan resultado de las
investigaciones correspondientes.

98. Esta obligacion deriva de la finalidad de las cuotas compensatorias, establecida en el articulo
16 de la LCE, la cual consiste en impedir la concurrencia al mercado interno de mercancias en
condiciones de practicas desleales de comercio internacional y con ello garantizar a los productores
nacionales condiciones equitativas de competencia con el exterior, con lo que se pretende regular y
promover el comercio exterior, la economia del pais y la estabilidad de la produccion nacional.

99. En este sentido y en virtud de que la imposicién, modificacion, revocacién o confirmacion de las
cuotas compensatorias es un acto que solo afecta al Estado, al momento de imponer o modificar
dichas medidas, éste debe evaluar los efectos econémicos directos e indirectos de las mismas para
la sociedad en su conjunto.

100. Lo anterior deriva del objetivo con el que fue creado el sistema antidumping mexicano, mismo
que se refleja en la exposicién de motivos de Ley de Comercio Exterior, asi como en el criterio
sustentado por el Poder Judicial, los cuales se citan a continuacion:

“...Para consolidar plenamente el avance logrado en estos objetivos y afianzar
el papel de la politica comercial como un mecanismo para estimular la
competitividad del pais, es necesario revisar la operatividad de los
instrumentos normativos vigentes y, en su caso, ajustarlos a las nuevas
realidades que viven México y el mundo.

Es necesario, en primer lugar, establecer con claridad las facultades de los
O6rganos de ejecucidon de la politica comercial y fijar los criterios para la
determinacion y modificacion de las medidas de regulacion y restriccion al
comercio exterior. Ademas, es conveniente que en la determinacién de estas
medidas se consideren los efectos directos e indirectos sobre las variables
econdmicas relevantes, con el fin de evaluar la conveniencia de la medida
para la sociedad en su conjunto.

En segundo lugar, la consolidacion de la apertura requiere garantizar a los
productores nacionales condiciones equitativas de competencia con el
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exterior. Para ello, es necesario perfeccionar el sistema mexicano contra
practicas desleales de comercio internacional...”.

“SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL. AMPARO
IMPROCEDENTE CONTRA LAS RESOLUCIONES DEFINITIVAS
PRONUNCIADAS POR LA, EN MATERIA DE DUMPING. APLICACION DE LA
FRACCION V, DEL ARTICULO 73 DE LA LEY DE AMPARO. Cuando se reclame
a través del juicio de amparo resoluciones definitivas pronunciadas por la
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial en materia de dumping, asi como
violaciones al procedimiento administrativo respectivo, dicho juicio resulta
improcedente, porque con las mismas no se afectan los intereses juridicos
del gobernado. En efecto, de la lectura relacionada del articulado de la ley y
reglamento relativos a la materia sobre la que versa este asunto, se
desprende que dichas disposiciones prevén, respecto de la investigaciéon
sobre préacticas desleales de comercio internacional, un procedimiento
administrativo en el que los denunciantes figuran como meros acusadores,
pues si bien es cierto que los articulos 10 de la Ley Reglamentaria del articulo
131 constitucional en materia de comercio exterior y 13 del Reglamento Contra
Préacticas Desleales de Comercio Internacional, establecen que las personas
fisicas 0 morales productoras de mercancias idénticas o similares a aquellas
que se estén importando o pretendan importarse en condiciones de practicas
desleales (representantes de cuando menos el 25% de la produccién
nacional de dichas mercancias), podran denunciar a la Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial los hechos que puedan constituir dumping, y
que el articulo 27 del citado reglamento estatuye que durante el periodo que
dure la investigacion las partes que hubieren acreditado su interés en el
resultado de la misma podran ofrecer toda clase de pruebas con excepcion de
la confesional o aquellas que atenten contra el orden publico, la moral o las
buenas costumbres, ello no implica en manera alguna que de la participacion
de los denunciantes en dicho procedimiento derive en su favor algin derecho
tendiente a la determinacion de la cuota compensatoria que en su caso se fije,
ni mucho menos que ésta le genere beneficio alguno para que se sienta
afectado por su modificacién; por el contrario, se trata, como se dijo, de un
procedimiento en el que la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, ya
sea de oficio o0 a través de una denuncia, es la Unica encargada de investigar y
determinar la existencia o inexistencia de dumping, esto es, de la practica
desleal de comercio internacional consistente en la importacién al mercado
nacional de mercancias extranjeras a un precio inferior a su valor normal; pues
debe decirse gue la intencién original del legislador, al emitir la ley de la
materia, no fue la de favorecer los intereses particulares de una persona fisica
0 moral determinada, sino de reqular y promover el comercio exterior la
economia del pais, la estabilidad de la produccién nacional o de realizar
cualquier otro propésito similar en beneficio del mismo (del pais), segun lo
dispone el articulo lo. de la Ley Reglamentaria del articulo 131 constitucional
en materia de comercio exterior. Tanto se reduce el papel del denunciante a un
mero acusador en el procedimiento de referencia, que una vez presentada la
denuncia respectiva (ya sea que se admita en sus términos o se mande
aclarar), o constatada por parte de la Secretaria de Comercio la realizacion de
importaciones en condiciones de practicas desleales, dicha dependencia se
avoca a la investigacion respectiva, para lo cual, dentro de un término de cinco
dias habiles, dicta resolucion provisional determinando, si procede, la cuota
compensatoria que corresponda (articulo 11 de la ley); dentro de un plazo de
treinta dias, contados a partir del dia en que surta efectos

la resolucion provisional, ésta debera ser confirmada, modificada o revocada
segun proceda con base en lo aportado por quienes efectuaron la importacién
o pretendan realizarla; declara el inicio del procedimiento de investigacion;
recibe pruebas y ordena desahogar las que estime pertinentes y, finalmente,
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dicta resolucidn definitiva (articulos 12 y 13 de la ley de la materia). Por lo tanto,
el hecho de que las disposiciones de las que emana el acto reclamado,
concretamente los articulos 13 de la ley y 27 del reglamento establezcan que
los denunciantes o productores nacionales puedan ofrecer toda clase de
pruebas salvo las que en el segundo de dichos preceptos se prohiben,
solamente significa que tales personas fisicas o morales actian, en todo
caso, como coadyuvantes de la autoridad administrativa para la determinacion
de si existe 0 no practica dumping. En razén de lo anteriormente expuesto, es
evidente que no depara perjuicio del hecho de que se admitan pruebas por la
autoridad responsable, en virtud de que la actuacion de la hoy quejosa en el
procedimiento de referencia Unicamente se concretd a poner en conocimiento
de la autoridad competente los hechos que consideré constituian practica
desleal. Otro elemento mas que corrobora el criterio de que las resoluciones
definitivas en materia de dumping no afectan los intereses juridicos de los
denunciantes, es el relativo a la naturaleza de las cuotas compensatorias gue
determina la autoridad que en principio son una contribucién impuesta a las
personas fisicas o morales que introduzcan mercancias al territorio nacional
en condiciones de practicas desleales de comercio internacional (articulo 35
fraccion I, punto c, de la Ley Aduanera), y cuya finalidad consiste en reprimir,
disuadir o desalentar importaciones que impliquen dichas practicas
desleales, ademas de que son aplicables independientemente del arancel
que corresponda a la mercancia de

gue se trate, traduciéndose en una medida de regulacién o restriccién a la
importacion de productos, pues se pretende que no se afecte la estabilidad de
la produccién nacional o se obstaculice el establecimiento de nuevas
industrias o el desarrollo de las existentes (articulos 1o. y 80. de la ley)._En tal
virtud, es evidente que la facultad de imponer cuotas compensatorias y su
percepcion es propia y exclusiva del Estado y no de los particulares, por lo que
su_modificacidn, revocacion o confirmacién es un acto que tan sélo afecta al
propio Estado, o en todo caso a los importadores de mercancias en
condiciones de practica desleal porque es sobre quienes recae la cuota
compensatoria correspondiente, pero de ninguna manera a los productores
nacionales por las consideraciones anteriormente precisadas”. Amparo en
revision 334/92.- Fibras Sintéticas, S.A. de C.V.- 14 de mayo de 1992.-
Unanimidad de votos. Ponente: José Méndez Calderdn. Secretario: Benito Alva
Zenteno (énfasis afiadidos).

101.2. Para que se cumpla la finalidad del articulo 16 de la LCE, esto es, impedir la concurrencia al
mercado mexicano de mercancias a precios dumping, las cuotas compensatorias deben ser tanto
suficientes como efectivas para eliminar las distorsiones en el precio de los productos importados que
ingresen al mercado mexicano en condiciones desleales de comercio y garantizar que la planta
productiva nacional enfrentard una competencia leal. En congruencia con esta finalidad y con la
obligacion prevista en el articulo 28 de la LCE, dicho ordenamiento en su articulo 71 sanciona algunas
conductas tendientes a eludir el pago de dichas cuotas, ya que de suceder éstas se anularia la
efectividad de las mismas, lo cual afecta directamente a la planta productiva del pais importador al
quedar ésta nuevamente bajo un esquema de competencia desleal no obstante la cuota
compensatoria que se encuentre vigente.

102. En este sentido, la legislacion mexicana existente sobre practicas desleales de comercio
internacional no puede ser interpretada de manera restrictiva, pues se deben considerar los efectos
econdmicos que impactan de manera directa a la planta productiva nacional y al publico consumidor.
Lo anterior, conforme al criterio sustentado por la Suprema Corte de Justicia de la Nacién en las
siguientes tesis:

“NORMAS FISCALES QUE IMPONEN CARGAS A LOS PARTICULARES. SU
INTERPRETACION. En el articulo 11 del Codigo Fiscal vigente que dispone la
aplicacidon estricta de las normas tributarias que sefialan cargas a los
particulares, se abandoné el principio de aplicacion “restrictiva” del precepto
relativo al Codigo anterior y actualmente el intérprete debe buscar un equilibrio



Miércoles 30 de octubre de 2002 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccidn) 153

entre los intereses de los particulares y del Estado, utilizando para ello
diversos métodos de interpretacion, atendiendo incluso a la naturaleza
econdmica de los fendmenos contemplados por dichas normas”. Revision
fiscal 5/71.- Parafinas Nacionales, S.A.- 9 de septiembre de 1971.- 5 votos.-
Ponente: Carlos del Rio Rodriguez.

“INTERPRETACION DE LA LEY. Los preceptos de un ordenamiento legal
deben interpretarse principalmente en el sentido de que no se contradigan; y
para lograrlo, a fin de establecer su verdadero sentido y alcance, deben ser
interpretados en relacion con los demas de la misma ley, arménicamente”.
Amparo en revision 1189/71.- Manufacturas Universo, S.A.- y otros.- 15 de
febrero de 1972.- Unanimidad de 16 votos. Ponente: Abel Huitron.

103. Conforme a lo anterior, los articulos 5, 16, 28 y 71 de la LCE deben interpretarse de manera
armonica, ya que todos ellos en conjunto regulan la obligacidon de la Secretaria de evitar que las
importaciones, que ya se han comprobado se realizan en condiciones de discriminacion de precios,
como en el caso que nos ocupa, ingresen al territorio nacional sin el pago de las cuotas
compensatorias correspondientes.

104. La Secretaria, para hacer cumplir lo previsto en el articulo 28 mencionado, y en consecuencia
a lo dispuesto en los articulos 5 y 16 del citado ordenamiento, esta facultada para llevar a cabo un
procedimiento a través del cual determine que se han importado mercancias en condiciones de
practicas desleales de comercio internacional, sin el pago de la cuota compensatoria correspondiente
Y, en su caso, sancione dicha conducta.

Andlisis de elusion

105. En el caso en particular, la Secretaria durante la investigacion antidumping comprobé la
existencia de préacticas desleales por parte de diversas empresas exportadoras estadounidenses de
carne de bovino, entre las que se encuentra IBP, Inc. por lo que, de conformidad con el articulo 28 de la
LCE determind que las persona fisicas o morales que importen carne de bovino producida por IBP, Inc.
estan obligadas al pago de las cuotas compensatorias correspondientes, impuestas mediante la
resolucion final publicada en el DOF el 28 de abril de 2000.

106. Sin embargo, la Secretaria comprobé que la empresa IBP, Inc. incrementd sus ventas de
exportacion al mercado mexicano indirectamente, en un 659.38 por ciento en el mes inmediato
posterior a la imposicion de la cuota compensatoria, al realizar dichas ventas a través de la empresa
Northern Beef Industries, Inc., la cual no se encuentra sujeta al pago de cuota compensatoria. Con lo
cual se comprueba que un gran volumen de importaciones de carne de bovino en cortes deshuesada y
sin deshuesar que se realizaron en condiciones de discriminacion de precios conforme a la resolucién
final de 28 de abril de 2000, no pagaron la cuota compensatoria de $0.13 délares de los Estados
Unidos de América por kilogramo legal que les correspondia, por lo que se incumple con lo previsto en
los invocados articulos 16 y 28 de la LCE.

107. En los puntos 652 y 653 de la resolucion final publicada en el DOF el 28 de abril de 2000, la
Secretaria establecio el monto de las cuotas compensatorias para carne de bovino deshuesada y sin
deshuesar a cada una de las empresas exportadoras que participaron en la investigacién conforme a
la legislacion de la materia; a pesar de que las exportaciones a través de Northern Beef Industries, Inc.
se puedan realizar con apego a lo previsto por dicha resolucion, el significativo aumento en el volumen
de las importaciones realizadas por empresas productoras o exportadoras sujetas al pago de cuota
compensatoria a través de Northern Beef Industries, Inc., quien demostré durante la investigacién
antidumping no haber realizado practica desleal, refleja la intencién de dichas productoras o
exportadoras de evitar el pago de las mismas, asi como la materializacién de dicha intencion mediante
hechos reales y positivos que demuestran la existencia de la omision del cumplimiento de la
obligacion prevista en el articulo 28 de la LCE. Lo anterior trae como consecuencia la introduccion de
carne de bovino deshuesada y sin deshuesar en condiciones de discriminacién de precios sin el pago
de la cuota compensatoria correspondiente, lo cual menoscaba la finalidad y eficacia de dicha cuota,
que es la medida prevista por la LCE y el Acuerdo Antidumping para contrarrestar el dafio a la
produccién nacional causado por importaciones desleales.

108. Con base en la informacién aportada por los comparecientes, descrita en los puntos 31 al 88
de la presente Resolucion, la Secretaria realizé el andlisis del comportamiento de las ventas de
exportacion a los Estados Unidos Mexicanos de carne de bovino deshuesada y sin deshuesar
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realizadas por empresas comercializadoras. En particular, la Secretaria observé que de las empresas
comercializadoras, Northern Beef Industries, Inc. fue el principal exportador del producto investigado a
los Estados Unidos Mexicanos a partir de la imposiciéon de cuotas compensatorias definitivas, razon
por la cual concentr6 su andlisis en dicha empresa y en su principal proveedor, IBP, Inc.

109. En el periodo investigado en el presente analisis, del 29 de abril al 30 de septiembre de 2000,
Northern Beef Industries, Inc. exportd a los Estados Unidos Mexicanos mercancia sujeta a
investigacion proveniente de 13 proveedores diferentes, de los cuales 6 son empresas que no
comparecieron en la investigacion ordinaria y que por lo tanto estan sujetas al pago de la cuota
compensatoria residual, 6 son productores que comparecieron en la investigacion ordinaria y estan
sujetos al pago de una cuota compensatoria individual, y la empresa restante es una productora que
esta exenta del pago de cuota compensatoria.

110. En el periodo que se sefiala en el punto anterior, el 67.7 por ciento del total de las
exportaciones a los Estados Unidos Mexicanos realizado por Northern Beef Industries, Inc.
correspondié a producto proveniente de empresas sujetas al pago de cuota compensatoria, mientras
que el restante 32.3 por ciento fue producto de empresas que estan exentas del pago de cuota
compensatoria.

111. Del 67.7 por ciento de ventas de exportacion a los Estados Unidos Mexicanos sefialado en el
punto anterior, el 98 por ciento correspondié a exportaciones de producto proveniente de empresas
sujetas al pago de cuota compensatoria definitiva que, al ser exportado por Northern Beef Industries,
Inc., no pagé la cuota compensatoria que le corresponderia de haber sido exportado directamente.

112. Con la informacién aportada por la empresa comercializadora Northern Beef Industries, Inc. se
observé que la participacion del producto proveniente de la empresa productora IBP, Inc., dentro del
total de exportaciones a los Estados Unidos Mexicanos se increment6 significativamente en el periodo
posterior a la imposicion de cuotas compensatorias definitivas.

113. Especificamente, la participacion en las exportaciones a los Estados Unidos Mexicanos de
Northern Beef Industries, Inc., de carne deshuesada que proviene de IBP, Inc., paso de 22.22 por ciento
en el periodo de agosto de 1999 a abril de 2000, al 62.72 por ciento en el periodo posterior a la
imposicion de cuotas compensatorias definitivas (mayo a septiembre de 2000). Las exportaciones
realizadas en el Gltimo periodo habrian pagado la cuota compensatoria definitiva correspondiente a la
empresa productora de haber sido realizadas directamente por ésta.

114. Adicionalmente, en mayo de 2000, mes inmediato posterior a la imposicion de cuotas
compensatorias definitivas, las exportaciones de carne deshuesada a los Estados Unidos Mexicanos
realizadas por la empresa comercializadora Northern Beef Industries, Inc., que proviene de la empresa
productora IBP, Inc., se incrementaron en 659.38 por ciento respecto al mes anterior. De igual manera,
si se considera el periodo de mayo a septiembre de 2000 respecto a un periodo de igual nimero de
meses anterior a la imposicién de cuotas compensatorias definitivas, el incremento observado es de
484.78 por ciento.

115. Por lo descrito en los puntos anteriores, la Secretaria cuenta con evidencias suficientes para
concluir que la empresa IBP, Inc., ha incrementado notablemente los volimenes de exportacion a los
Estados Unidos Mexicanos del producto investigado a través de la empresa comercializadora Northern
Beef Industries, Inc., sin realizar el pago de la cuota compensatoria correspondiente. Los volimenes
anteriores, de haberse exportado directamente por IBP, Inc., hubieran pagado la respectiva cuota
compensatoria.

116. Por lo anterior, y con fundamento en los articulos 16 y 28 de la LCE que facultan a la Secretaria
para impedir cuando sea necesario la concurrencia al mercado interno de mercancias en condiciones
desleales, y obligan a las personas fisicas o morales que realicen importaciones en condiciones de
discriminacion de precios al pago de las cuotas compensatorias que resulten de las investigaciones
correspondientes, es procedente emitir la siguiente:

RESOLUCION
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117. Se declara concluido el procedimiento de elusion de cuotas compensatorias y se modifican
los puntos 652 inciso A subinciso b, y 653 inciso A subinciso b de la resolucion final de la investigacion
antidumping publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de abril de 2000, para quedar en los
siguientes términos:

A. No estan sujetas al pago de cuota compensatoria las importaciones de carne sin deshuesar
fresca, refrigerada o congelada, originarias de los Estados Unidos de Ameérica,
independientemente del pais de procedencia, clasificadas en las fracciones arancelarias
0201.20.99 y 0202.20.99 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y
Exportacion, exportadas por Northern Beef Industries, Inc., siempre y cuando hayan sido
producidas por Excel Corporation, IBP, Inc.; Same Kane Beef Processors, Inc. y ConAgra Beef
Company. En caso contrario, se aplicara las cuotas compensatorias previstas en los incisos
B, C, Dy E, respectivamente, del punto 652 de la resolucién que se modifica, y 94 inciso A de
la resolucion por la que se resuelve el recurso administrativo de revocacion publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 10 de octubre de 2000, respectivamente.

B. No estan sujetas al pago de cuota compensatoria las importaciones de carne deshuesada
fresca o refrigerada y congelada, originarias de los Estados Unidos de América,
independientemente del pais de procedencia, clasificadas en las fracciones arancelarias
0201.30.01 y 0202.30.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importaciony
Exportacion, exportadas por Northern Beef Industries, Inc., siempre y cuando hayan sido
producidas por Excel Corporation, Farmland National Beef Packing Company, L.P., ConAgra,
Inc. y ConAgra Beef Company. En caso contrario, se aplicard las cuotas compensatorias
previstas en los incisos B, C, D, E, Fy G de la resolucién que se modifica, respectivamente.

118. Queda sin efecto Unicamente para la empresa IBP, Inc. la resolucién final de la investigacion
sobre elusion del pago de cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de carne de bovino
en cortes deshuesada y sin deshuesar, originarias de los Estados Unidos de América, publicada en el
Diario Oficial de la Federacion el 22 de mayo de 2001, la cual se sustituye por la presente Resolucion,
en cumplimiento a la ejecutoria pronunciada en el juicio de amparo a que se refiere el punto 6 de esta
Resolucién.

119. Comuniquese esta Resolucién a la Administracion General de Aduanas del Servicio de
Administracién Tributaria, para los efectos legales correspondientes.

120. Notifiquese a las partes interesadas el sentido de esta Resolucién.
121. Archivese este caso como total y definitivamente concluido.

122. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

México, D.F., a 21 de octubre de 2002.- El Secretario de Economia, Luis Ernesto Derbez Bautista.-
Rdabrica.

BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la

Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en el articulo 35 de la Ley del Banco de México; en los articulos 8o. y 100. del
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones
Aplicables
a la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda
Extranjera Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 22
de marzo de 1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia de hoy
conforme
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $10.1593
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M.N.
(DIEZ PESOS CON UN MIL QUINIENTOS NOVENTA Y TRES DIEZMILESIMOS MONEDA NACIONAL) por
un dolar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculard atendiendo a la
cotizaciéon que rija para estas ultimas contra el délar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales
el dia en que se haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los
interesados, por las instituciones de crédito del pais.

Atentamente
México, D.F., a 29 de octubre de 2002.
BANCO DE MEXICO

Director de Disposiciones Gerente de Operaciones
de Banca Central Nacionales
Fernando Corvera Caraza Jaime Cortina Morfin
Rubrica. Rubrica.

TASAS de interés de instrumentos de captacidon bancaria en moneda nacional.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASAS DE INTERES DE INSTRUMENTOS DE CAPTACION BANCARIA EN MONEDA NACIONAL

TASA TASA

BRUTA BRUTA
|. DEPOSITOS A PLAZO Il. PAGARES CON RENDI-
FIJO MIENTO LIQUIDABLE

AL VENCIMIENTO

A 60 dias A 28 dias
Personas fisicas 3.78 Personas fisicas 3.37
Personas morales 3.78 Personas morales 3.37
A 90 dias A 91 dias
Personas fisicas 3.93 Personas fisicas 3.69
Personas morales 3.93 Personas morales 3.69
A 180 dias A 182 dias
Personas fisicas 4.10 Personas fisicas 4.02
Personas morales 4.10 Personas morales 4.02

Las tasas a que se refiere esta publicacion, corresponden al promedio de las determinadas por
las instituciones de crédito para la captacion de recursos del publico en general a la apertura del dia
29 de octubre de 2002. Se expresan en por ciento anual y se dan a conocer para los efectos a que
se refiere la publicacién de este Banco de México en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 11
de abril de 1989.

México, D.F., a 29 de octubre de 2002.
BANCO DE MEXICO

Director de Disposiciones Director de Informacién
de Banca Central del Sistema Financiero
Fernando Corvera Caraza Cuauhtémoc Montes Campos
Rubrica. Rubrica.
(R.- 169900)

TASA de interés interbancaria de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASA DE INTERES INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO

Segun resolucién de Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 23 de
marzo
de 1995, y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95, modificada
mediante Circular-Telefax 4/97 del propio Banco del 9 de enero de 1997, dirigida a las instituciones de
banca multiple,
se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 28 dias, obtenida el dia de
hoy, fue de 8.4000 por ciento.

La tasa de interés citada se calcul6 con base a las cotizaciones presentadas por: BBVA Bancomer,
S.A., Banca Serfin S.A., Banco Internacional S.A., Banco Nacional de México S.A., Banco Inbursa S.A.,
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Banco Interacciones S.A., ING Bank México S.A., Banco Credit Suisse First Boston (México), S.A.,
ScotiaBank Inverlat, S.A. y Banco Mercantil Del Norte S.A.
México, D.F., a 29 de octubre de 2002.
BANCO DE MEXICO

Director de Disposiciones Gerente de Operaciones
de Banca Central Nacionales
Fernando Corvera Caraza Jaime Cortina Morfin
Rdabrica. Rdabrica.
INFORMACION semanal resumida sobre los principales renglones del estado de cuenta consolidado

al 25 de octubre de 2002.
Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 41 del Reglamento Interior del Banco de México,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 16 de marzo de 1995, se proporciona la:
INFORMACION SEMANAL RESUMIDA SOBRE LOS PRINCIPALES RENGLONES
DEL ESTADO DE CUENTA CONSOLIDADO AL 25 DE OCTUBRE DE 2002.
(Cifras preliminares en millones de pesos)

ACTIVO
Reserva Internacional ¥ 445,822
Crédito al Gobierno Federal 0
Valores Gubernamentales % 0
Crédito a Intermediarios Financieros 'y
Deudores por Reporto 3/ 173,741
Crédito a Organismos Publicos # 76,286
PASIVO Y CAPITAL CONTABLE
Fondo Monetario Internacional 0
Base Monetaria 207,220
Billetes y Monedas en Circulacion 207,008
Depdsitos Bancarios en Cuenta Corriente ¥ 212

Bonos de Regulacion Monetaria 221,415
Depésitos del Gobierno Federal 118,010
Depositos de Regulacién Monetaria 35,906
Depoésitos de Intermediarios Financieros y
Acreedores por Reporto ¥ 157,279
Otros Pasivos y Capital Contable & (43,981)

1/ Segun se define en el Articulo 19 de la Ley del Banco de México.

2/ Neto de depésitos de regulacién monetaria.- En caso de saldo neto acreedor, éste se
presenta en el rubro de Depésitos de Regulacién Monetaria.

3/ Incluye banca multiple, banca de desarrollo, fideicomisos de fomento y operaciones
de reporto con casas de bolsa.

4/ Créditos asumidos por el Instituto para la Proteccién al Ahorro Bancario, conforme a
lo establecido en la Ley de Proteccién al Ahorro Bancario.

5/ Se consigna el saldo neto acreedor del conjunto de dichas cuentas, en caso de saldo
neto deudor éste se incluye en el rubro de Crédito a Intermediarios Financieros y
Deudores
por Reporto.

6/ Neto de otros activos.

México, D.F., a 29 de octubre de 2002.
BANCO DE MEXICO
Director de Contabilidad
Gerardo Zufiga Villarce
Rdabrica.
(R.- 169901)

INDICE nacional de precios al consumidor.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
INDICE NACIONAL DE PRECIOS AL CONSUMIDOR

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 20-BIS del Cddigo Fiscal de la Federacion y
conforme a lo sefialado en los articulos 80. y 100. de su Reglamento Interior, el Banco de México da a
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conocer, en relacion con el Indice Nacional de Precios al Consumidor de septiembre de 2002,
publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 10 de este mes, la informacién siguiente:

1. INDICE NACIONAL DE PRECIOS AL CONSUMIDOR APLICABLE A CADA CONCEPTO DE CONSUMO
FAMILIAR CORRESPONDIENTE A SEPTIEMBRE DE 2002.

BASE: SEGUNDA QUINCENA DE

CONCEPTO JUNIO DE 2002=100
a) Alimentos, bebidas ytabaco........ccccccoeevveveiieccescceee 100.757
b) Ropa, calzado Yy aCCESOrIOS .....ccvirerieeierrieeiere s 100.736
(o) IV A1V 1= o F- BTSSP 101.200
d) Muebles, aparatos y enseres domeéstiCos .........ccocecvverernennee 99.968
e) Salud y cuidado Personal.......c..cccreeierneennenee s 100.717
) TrANSPOIE ..o 100.262
g) Educacién y esparcimiento.........ccccvveeennieenineneeeneseeeens 104.362
D) OtroS SEIVICIOS ...couiiiuiiieeeie et 100.892

2. PRECIOS

Las cotizaciones de los precios correspondientes a los productos y servicios a que se refieren las
fracciones | y Il del articulo 20-BIS del Cddigo Fiscal de la Federacion, son las que se contienen en el
anexo de esta publicacion. Dichas cotizaciones se dan a conocer con la clave, el concepto, la unidad y
la especificacion del producto.

Las cotizaciones de los precios de alimentos se hicieron como minimo tres veces durante el mes
de que se trata y las demés se obtuvieron por lo menos una vez en el propio periodo.

Tales cotizaciones de precios dan lugar a indices de precios relativos, los cuales ponderados
conforme
a la formula que se contiene en el punto 4 de esta publicacion, a su vez, dan por resultado los indices
nacionales correspondientes a los distintos conceptos de consumo familiar.

3. PONDERACIONES

El Indice Nacional de Precios al Consumidor de cada mes se calcula utilizando para cada concepto
de consumo familiar, las ponderaciones siguientes:

PONDERACIONES
Indice Nacional de Precios al Consumidor 100.00000
Alimentos, bebidas y tabaco ... 22.74156
Ropa, calzado y accesorios 5.59224
VIVIENAA ..o 26.40994
Muebles, aparatos y enseres doOmestiCos ........ccoevveerereereenene 4.85674
Salud y cuidado Personal ... 8.57766
TTANSPOITE ...t 13.40559
Educacion y esSparCimiento ..........cooeeorreenneneeneseeeseseeeesens 11.53647
OLr0S SEIVICIOS ..ouivviiiiiiririrre et 6.87980

Las ponderaciones apuntadas corresponden a la nueva base de célculo del Indice Nacional de
Precios
al Consumidor que es la segunda quincena de junio de 2002=100, y permaneceran constantes
durante la vigencia de dicha base de calculo. Por definicién, la formula de Laspeyres a que se refiere el
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punto siguiente no admite cambio en sus ponderaciones durante la vigencia de la base de calculo del
indice respectivo.

4. FORMULA DE LASPEYRES, CIUDADES, ESTADOS, ZONAS CONURBADAS Y RAMAS DE
ACTIVIDAD ECONOMICA

La formula de Laspeyres, ciudades, estados, zonas conurbadas y ramas de actividad econémica,
son las que se dieron a conocer en el Diario Oficial de la Federacion el 25 de julio de 2002.

5. INFORMACION ADICIONAL

El Banco de México conservara por seis meses las cotizaciones de precios utilizadas para calcular
el Indice Nacional de Precios al Consumidor del mes de que se trate, las cuales estaran a disposicion
de los interesados que necesiten consultarlas. Dicha informacién asi como cualquier otra relativa al
mencionado indice podra ser solicitada a la Subgerencia de Precios de este Banco Central.

México, D.F., a 18 de octubre de 2002.

BANCO DE MEXICO

Gerente de Precios Director de Disposiciones
y Salarios de Banca Central
Donaciano Quintero Salazar. Fernando Corvera Caraza

Rubrica Rubrica.
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ANEXO " A"
BANCO DE MEXI CO
| NDI CE NACI ONAL DE PRECI OS AL CONSUM DOR
COTI ZACI ONES UTI LI ZADAS EN EL CALCULO DEL | NDI CE DE SEPTI EMBRE DE 2002
PRECI O PROMEDI O EXPRESADO EN PESOS

PRECI O PRECI O PRECI O PRECI O PRECI O PRECI O
CLAVE PROVEDI O CLAVE PROVEDI O CLAVE PROVEDI O CLAVE PROVEDI O CLAVE PROVEDI O CLAVE PROVEDI O

001001 4.00 01 001002 4.50 01 001003 5.00 01 001004 5.00 01 001005 4.50 01 001006 5.00
001007 4.50 01 001008 4.50 01 001009 5.00 01 001010 4.50 01 001011 4.50 01 001012 5.00
001013 4.50 01 001014 4.50 01 001015 4.50 01 001016 4.00 01 001017 3.80 01 001018 4.20
001019 4.00 01 001020 4.00 01 001021 3.80 01 001022 3.80 01 001024 5.00 01 001025 5.00
001026 5.00 01 001027 5.00 01 001028 4.50 01 001029 4.50 01 001030 3.80 01 001031 4.50
001032 4.50 01 001033 4.50 01 001034 4.50 01 001035 3.90 01 001036 5.00 01 001038 4.50
001039 2.99 01 001040 3.80 01 001041 3.90 01 001042 4.50 01 001043 3.80 01 001044 4.50
001045 3.90 01 001046 3.90 01 001047 5.00 01 001048 3.60 01 002001 3.95 01 002002 18.07
002003 4.25 01 002004 4.00 01 002005 20.00 01 002006 3.80 01 002007 5.50 01 002008 4.50
002009 52.13 01 002010 57.98 01 002011 4.75 01 002012 4.40 01 002013 31.25 01 002014 4.80
002015 3.50 01 002016 21.41 01 002017 3.95 01 002018 5.50 01 002019 4.50 01 002020 54. 26
002021 53. 19 01 002022 3.80 01 002023 5.00 01 002024 30.82 01 002025 4.10 01 002026 18. 40
002027 4.71 01 002028 18.54 01 002029 4.25 01 002030 3.75 01 002031 4.50 01 002032 18.82
002033 16.93 01 002034 4.00 01 002035 4.15 01 002036 4.50 01 002037 53.19 01 002038 18.00
002039 4.50 01 002040 5.00 01 002041 28.13 01 002042 4.70 01 002043 18.24 01 002044 4.50
002045 4.50 01 002046 25.00 01 002047 5.00 01 002048 4.50 01 002049 4.50 01 002050 54. 26
002051 63. 83 01 002052 3.95 01 002053 4.00 01 002054 54.26 01 002055 6.00 01 002056 5.00
002057 25. 00 01 002058 5.00 01 002059 5.00 01 002060 4.00 01 002061 17.88 01 002062 23.53
002063 4.60 01 002064 5.00 01 002065 3.20 01 002066 18.71 01 002067 21.18 01 002068 4.60
002069 3.80 01 002070 4.00 01 002071 18.12 01 002072 18.23 01 002073 5.00 01 002074 19.29
003001 9.70 01 003002 7.00 01 003003 8.00 01 003004 11.90 01 003005 7.75 01 003006 7.00
003007 10. 07 01 003008 9.00 01 003009 9.00 01 003010 10.70 01 003011 12.75 01 003012 6.25
003013 9.80 01 003014 12.00 01 003015 9.68 01 003016 10.50 01 003017 10.70 01 003018 7.00
003019 11.70 01 003020 6.63 01 003021 10.95 01 003022 7.00 01 003023 12.90 01 003024 9.50
003025 10.23 01 003026 7.00 01 003027 8.38 01 003028 11.50 01 003029 12.00 01 004001 22.58
004002 27. 60 01 004003 22.75 01 004004 26.12 01 004005 28.89 01 004006 25.00 01 004007 33. 36
004008 34.20 01 004009 27.33 01 004010 29.60 01 004011 25.58 01 004012 27.23 01 004013 29. 57
004014 28. 27 01 004015 22.34 01 004016 25.12 01 004017 25.61 01 004018 28.37 01 004019 30. 98
004020 30. 00 01 004021 26.67 01 005001 9.94 01 005002 11.38 01 005003 9.10 01 005004 10. 85
005005 8.81 01 005006 9.55 01 005007 11.09 01 005008 11.05 01 005009 9.89 01 005010 9.28
005011 9.49 01 005012 10.93 01 005013 10.67 01 005014 9.86 01 005015 8.93 01 005016 8.77
005017 9. 08 01 005018 10.04 01 005019 9.43 01 005020 11.26 01 005021 10.28 01 006001 19.38
006002 31. 67 01 006003 19.23 01 006004 18.00 01 006005 16.91 01 006006 19.41 01 006007 16. 56
006008 18. 49 01 006009 19.23 01 006010 18.00 01 006011 18.75 01 006012 18.30 01 006013 19. 38
006014 19.22 01 006015 16.81 01 006016 18.00 01 006017 17.80 01 006018 16.67 01 006019 23.58
006020 19. 48 01 006021 19.52 01 006022 20.55 01 006023 18.46 01 006024 17.35 01 006025 18. 00
006026 16. 60 01 006027 19.22 01 006028 18.00 01 006029 19.23 01 006030 18.00 01 006031 17.28
006032 17.61 01 006033 19.85 01 006034 20.83 01 006035 18.46 01 006036 16.67 01 006037 18.38
006038 19.23 01 006039 27.77 01 006040 18.89 01 006041 19.71 01 006042 19.07 01 006043 19.23
006044 18. 00 01 006045 18.02 01 006046 17.94 01 006047 17.12 01 006048 16.67 01 006049 19. 85
006050 19.23 01 006051 19.07 01 006052 19.00 01 006053 17.94 01 006054 19.85 01 006055 17.20
006056 19. 07 01 006057 19.85 01 006058 19.07 01 007001 46.34 01 007002 59.58 01 007003 40. 35
007004 38. 95 01 007005 48.00 01 007006 47.00 01 007007 42.11 01 007008 40.53 01 007009 40. 35
007010 40. 95 01 007011 33.71 01 007012 69.11 01 007013 40.35 01 007014 52.00 01 007015 41.23
007016 40. 35 01 007017 45.33 01 007018 36.91 01 007019 38.60 01 007020 40.35 01 007021 40. 96
007022 48. 00 01 007023 33.33 01 007024 47.00 01 007025 50.13 01 007026 44.27 01 007027 42.81
007028 34.55 01 007029 50.40 01 008001 13.00 01 008002 11.11 01 008003 12.50 01 008004 12.50
008005 12.69 01 008006 12.69 01 008007 29.67 01 008008 11.88 01 008009 12.50 01 008010 12.50
008011 12.50 01 008012 12.50 01 008013 13.13 01 008014 12.75 01 008015 12.50 01 008016 12.50
008017 13.25 01 008018 13.25 01 008019 12.50 01 008020 12.50 01 008021 14.25 01 008022 14.25
008023 12.50 01 008024 12.50 01 008025 12.00 01 008026 13.75 01 008027 12.50 01 008028 13. 56
008029 13. 56 01 008030 12.50 01 008031 12.50 01 008032 12.50 01 008033 13.00 01 008034 13. 50
008035 12.50 01 008036 12.50 01 008037 12.50 01 008038 12.50 01 008039 12.50 01 008040 12.50
008041 12.75 01 008042 13.50 01 008043 12.50 01 008044 12.50 01 008045 12.75 01 008046 11.00
008047 14.00 01 008048 14.00 01 008049 14.25 01 008050 14.25 01 008051 12.50 01 008052 12.50
008053 12.50 01 008054 13.50 01 008055 13.50 01 008056 12.50 01 008057 13.75 01 008058 13.75
009001 14.75 01 009002 19.12 01 009003 17.00 01 009004 21.72 01 009005 14.32 01 009006 12.50
009007 18. 85 01 009008 21.49 01 009009 14.25 01 009010 13.63 01 009011 14.75 01 009012 18.92
009013 15. 88 01 009014 16.00 01 009015 19.12 01 009016 27.78 01 009017 13.11 01 009018 18. 85
009019 14. 15 01 009020 19.12 01 009021 15.00 01 009022 18.06 01 009023 15.50 01 009024 11.50
009025 20. 20 01 009026 17.22 01 009027 17.00 01 009028 25.58 01 009029 17.00 01 009030 23.26
009031 24.91 01 009032 22.07 01 009033 13.83 01 009034 18.78 01 009035 18.50 01 009036 22.35
009037 14. 47 01 009038 16.38 01 009039 19.14 01 009040 24.33 01 009041 14.75 01 009042 17.58
009043 19. 50 01 009044 23.74 01 009045 15.69 01 009046 19.00 01 009047 17.58 01 009048 23.23
009049 14.95 01 009050 17.50 01 009051 21.35 01 009052 27.03 01 009053 13.32 01 009054 13.90
009055 18. 85 01 009056 19.12 01 009057 15.07 01 009058 17.70 01 010001 19.55 01 010002 14. 00
010003 20.75 01 010004 19.56 01 010005 19.23 01 010006 21.15 01 010007 16.00 01 010008 21. 44
010009 21.83 01 010010 19.87 01 010011 20.68 01 010012 18.40 01 010013 20.43 01 010014 21.83
010015 18.91 01 010016 20.19 01 010017 15.38 01 010018 20.67 01 010019 14.00 01 010020 18.82
010022 22.31 01 010023 22.46 01 010024 19.42 01 010025 17.95 01 010026 21.15 01 010027 19.23
010028 19.35 01 010029 18.86 01 010030 24.62 01 010031 20.03 01 010032 20.46 01 010033 4.70
010034 22.31 01 011001 28.10 01 011002 23.33 01 011003 20.09 01 011004 31.25 01 011005 26.70
011006 26. 84 01 011007 33.33 01 011008 26.97 01 011009 23.33 01 011010 35.00 01 011011 34.25
011012 30. 42 01 011013 24.78 01 011014 20.79 01 011015 25.79 01 011016 25.95 01 011017 24.07
011018 32.22 01 011019 26.37 01 011020 34.51 01 011021 39.44 01 011022 26.53 01 011023 26. 50
011024 30. 42 01 011025 24.78 01 011026 30.56 01 011027 29.69 01 011028 25.00 01 011029 35.97
011030 32.39 01 011031 33.33 01 011032 40.84 01 011033 42,95 01 011034 33.00 01 011035 25.94
011036 13.90 01 011037 19.11 01 011038 23.89 01 011039 24.64 01 012001 5.75 01 012002 33.07
012003 19.38 01 012004 10.00 01 012005 18.75 01 012006 7.95 01 012007 9.90 01 012008 8.90
012009 19.38 01 012010 5.00 01 012011 11.50 01 012012 7.95 01 012013 18.80 01 012014 7.95
012015 5.00 01 012016 23.20 01 012017 22.00 01 012018 5.20 01 012019 12.60 01 012020 7.95
012021 26. 67 01 012022 19.48 01 012023 9.50 01 012024 33.10 01 012025 30.65 01 012026 9.25
012027 6. 65 01 012028 26.00 01 012029 15.75 01 012030 8.00 01 012031 8.00 01 012032 21. 60
012033 30. 60 01 012034 5.00 01 012035 12.50 01 012036 7.95 01 012037 26.48 01 012038 19. 40
012039 6.38 01 012040 11.00 01 012041 8.10 01 012042 5.00 01 012043 19.30 01 012044 11.00
012045 7.95 01 012046 17.87 01 012047 8.50 01 012048 14.00 01 012049 8.00 01 012050 5.50
012051 19.40 01 012052 12.50 01 012053 9.50 01 012054 7.50 01 012055 13.50 01 012056 12.00
012057 5.25 01 012058 5.20 01 012059 12.96 01 012060 11.11 01 012061 6.35 01 012062 27.18
012063 30. 29 01 013001 32.80 01 013002 30.89 01 013003 24.75 01 013004 35.23 01 013005 35.79
013006 24.38 01 013007 37.20 01 013008 30.22 01 013009 41.80 01 013010 30.62 01 013011 23.07
013012 27.25 01 013013 51.67 01 013014 37.88 01 013015 30.00 01 013016 36.60 01 013017 50. 00
013018 24.75 01 013019 41.00 01 013020 47.75 01 013021 51.43 01 013022 49.80 01 013023 24.75
013024 27.50 01 013025 23.94 01 013026 37.60 01 013027 23.07 01 013028 35.50 01 013029 30. 89
013030 25.03 01 013031 34.15 01 013032 31.18 01 013033 20.80 01 013034 60.00 01 013035 35.29
013036 46. 37 01 013037 74.58 01 013038 27.50 01 013039 10.00 01 013040 46.00 01 013041 55. 88
013042 30. 00 01 013043 54.90 01 013044 27.50 01 013045 51.43 01 013046 31.58 01 013047 30. 36
013048 23. 44 01 013049 49.28 01 013050 25.74 01 013051 24.97 01 013052 43.50 01 013053 55. 88
013054 25. 00 01 013055 40.50 01 013056 39.25 01 013057 40.00 01 013058 49.02 01 013059 25.78
013060 27.81 01 013061 32.80 01 013062 47.75 01 013063 24.75 01 013064 37.12 01 013065 50. 76
013066 30. 00 01 013067 36.80 01 013068 47.75 01 013069 57.14 01 013070 60.78 01 013071 24.75
013072 31.25 01 013073 32.50 01 013074 50.10 01 013075 40.00 01 013076 55.88 01 013077 26. 00
013078 28.75 01 013079 36.35 01 013080 34.50 01 013081 48.73 01 013082 39.38 01 013083 24.33
013084 24.97 01 013085 32.65 01 013086 49.04 01 013087 23.13 01 0140